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  Proloog


  Informatie


  


  Het regende niet meer.


  Heer Brucal, Ridder-Maarschalk van de Legers van het Westen, betrad het bevelvoerderspaviljoen, zachtjes vloekend en snuivend als een krijgsros. 'Pokkenweer,' mompelde hij. De bejaarde generaal, nog steeds breed geschouderd en in goede conditie, veegde met een gehandschoende hand het vochtige haar uit zijn gezicht. 


  Borric, de Hertog van Schreiborg en zijn onderbevelhebber, keek zijn oude vriend met een meewarige glimlach aan. Behalve een standvastig krijger en een betrouwbaar bondgenoot in de politiek van het Koninkrijk der Eilanden was Brucal een bekwaam veldgeneraal. Maar hij was ook een tikje ijdel, en hij ergerde zich aan het feit dat zijn vorstelijke manen nu tegen zijn schedel gekleefd zaten, wist Borric.


  'Nog steeds ziek?' Borric was een markante man van middelbare leeftijd, met meer zwart in zijn haar en baard dan grijs. Hij droeg zijn gebruikelijke zwarte kleren - de enige kleur die hij droeg sinds de dood van zijn vrouw, vele jaren geleden - niet daarover het bruine wapenkleed van Schreiborg, gesierd met het wapen van een gouden meeuw onder een kleine gouden kroon, ten teken van Borrics koninklijke bloed. Zijn ogen waren donker en indringend, al stonden ze nu licht geamuseerd om het gemopper van zijn oude vriend. 


  Zoals Borric al had verwacht, begon de grijsbebaarde hertog te vloeken. 'Ik ben helemaal niet ziek, verdomme! Alleen een beetje snotterig.' 


  Borric herinnerde zich Brucal nog als jongeman uit de tijd dat hij bij Borrics vader op bezoek kwam in Schreiborg, zijn bulderende lach, zijn robuuste vreugde en de fonkeling in zijn ogen. Ook nadat zijn roodbruine haar en baard grijs waren geworden was Brucal nog steeds een man die iedere dag ten volle benutte. Dit was de eerste keer dat Borric hem zag als een oude man.


  Niettemin was Brucal iemand die nog altijd snel naar zijn zwaard kon grijpen en er aanzienlijke schade mee kon aanrichten, erkende Borric. En hij weigerde toe te geven dat hij ziek was. Brucal trok zijn zware handschoenen uit en gaf ze aan een assistent. Door een andere liet hij zich uit de zware, met bont afgezette buitenmantel helpen die hij had aangetrokken voor de wandeling vanuit zijn eigen tent. Hij was eenvoudig gekleed in een blauwe broek en een grijze tuniek, zijn wapenkleed achtergelaten in zijn tent. 'En die verrekte regen helpt ook niet bepaald.' 


  'Nog een week zo, en dan begint het serieus te sneeuwen.'


  'Volgens onze verkenners sneeuwt het nu al volop in het noorden, rond het Hemelmeer,' reageerde Brucal. 'Misschien wordt het tijd om de reserves voor de winter terug naar LaReu en Yabon te sturen.'


  Borric knikte. 'Maar mogelijk krijgen we nog één week zachter weer voordat de winter echt goed inzet. Nog net genoeg tijd voor de Tsurani om iets te beginnen. Ik denk dat we de helft van de reserves nog bij de hand moeten houden. Ik zal de andere helft terug naar LaReu laten gaan.'


  Brucal keek naar de stafkaart op de grote tafel voor Borric. 'Erg veel hebben ze de laatste tijd niet gedaan hè?'


  'Net als vorig jaar,' zei Borric, wijzend op de kaart. 'Een uitstapje hier, een aanval daar, maar weinig blijk dat ze verder willen oprukken.'


  Borric bestudeerde de kaart. Het Tsuranese invasieleger had een groot stuk van de Grijze Torenbergen en de Vrijsteden van Natal ingenomen, maar scheen in de afgelopen vijf jaar van de oorlog tevreden met een stabiel front. De hertogen hadden één geslaagde aanval kunnen doen in de bergvallei die de Tsurani gebruikten als hun bruggenhoofd, en sindsdien was er geen informatie over de verrichtingen achter de vijandelijke linies meer binnengekomen. 


  Brucal snoot zijn neus in een poetsdoek en gooide hem in een vlakbij staande komfoor. Zijn grote neus was nu rood en glimmend. De laatste tijd had hij minder schittering in zijn ogen, was Borric opgevallen. Hoe kras Brucal voor zijn leeftijd ook mocht zijn, hij was een oude veteraan, en de campagne duurde nu al negen jaar.


  Borric dacht terug aan de tijd dat de Tsuranese indringers voor het eerst waren waargenomen, door twee jongens uit zijn eigen veste, die het wrak van een Tsuranees schip hadden gevonden op de kaap bij zijn kasteel te Schreiborg. Later was de elfenkoningin gekomen met bericht over vreemdelingen in het woud tussen haar eigen Elvandar en het hertogdom Schreiborg. 


  Borric schudde zich los uit zijn overpeinzingen, beseffend dat de wereld was veranderd en dat een invasie vanuit een andere wereld via een magische poort niet langer iets was om je over te verbazen. Het was oorlog, een oorlog die hij moest zien te winnen. Hij boog zich over de stafkaart waarop hij met penseel en inkt tekens had aangebracht. 


  'Wat is dit?' vroeg Brucal, wijzend op een nieuwe krabbel die Borric eerder op de ochtend had geplaatst.


  'Alweer een grote migratie van Onzalige Broeders. Het lijkt erop dat ze in een tamelijk groot contingent langs de zuidkant van de Grote Noordelijke Bergen trekken, nog erg dicht langs het elfenwoud ook. Ik snap niet waarom ze in deze tijd van het jaar over de bergen komen.' 


  'Daar hebben die hartelozen helemaal geen reden voor nodig,' merkte Brucal op.


  Borric knikte. 'Mijn zoon Arutha maakte melding van een grote troepenmacht die slaags raakte met de Tsurani die vijf jaar geleden mijn kasteel belegerden. Maar dat waren Onzalige Broeders die door de Tsurani uit de Grijze Torens werden verdreven. Die trokken noordwaarts om zich aan te sluiten bij hun verwanten in het Noordland. Sindsdien hebben ze zich vrij rustig gehouden.' 


  'Er is maar één mogelijkheid.'


  Borric haalde zijn schouders op. 'Ik luister, oude vriend.'


  'Het is een heel eind lopen. Dat doe je niet zomaar voor de lol.' Met de rug van zijn hand veegde Brucal zijn neus af. 'Ze zijn niet gek.'


  'Je kan een hoop zeggen van de Onzalige Broederschap, maar niet dat ze gek zijn,' beaamde Borric. 'Als ze zich in zulke aantallen verplaatsen, is dat met een reden.'


  'Waar zitten ze nu?'


  'Volgens de laatste berichten van de verkenners bij het elfenwoud,' antwoordde Borric. 'Ze mijden de elfenpatrouilles en de dwergen in Stenenberg, en ze trekken naar het oosten.'


  'Dan moeten ze op weg zijn naar het Hemelmeer,' zei Brucal, 'tenzij ze zuidwaarts afslaan voor een aanval op de elfen of de Tsurani.'


  'Waarom het Hemelmeer?'


  'Dat is niet zo vreemd als ze in het oosten van het Noordland moeten zijn. Er loopt een hele bergketen in noordoostelijke richting vanuit de Tanden van de Wereld, een onneembare barrière van honderden mijlen lang. Over de Grote Noordelijke, langs het Hemelmeer en terug over de Tanden van de Wereld is dan eigenlijk veel korter.' De oude hertog streek over zijn nog natte baard. 'Dat is een van de redenen dat we in Yabon zo veel last van die smeerlappen hadden.'


  Borric knikte. 'In Schreiborg laten ze ons doorgaans met rust, vergeleken bij de ontmoetingen die jouw garnizoenen met hen hebben.' 


  'Ik wou alleen dat ik wist waarom ze met zo veel man naar het oosten gaan, zo kort voor de winter,' mompelde Brucal.


  'Er staat iets op stapel,' vermoedde Borric.


  'Al sinds mijn jonge jaren vecht ik tegen de Raafclan.' Brucal viel een tijdlang stil. 'Hun opperhoofdman is een moordzuchtige hond genaamd Murad. Als dat stelletje uit het Noordland zich bij hem aan komt sluiten...'


  'Wat dan?'


  'Dat weet ik niet, maar het voorspelt niet veel goeds.' Kijkend naar de rest van de kaart vroeg Brucal: 'Hebben we nu iemand in dat gebied?'


  'Alleen de garnizoensforten langs het Tsuranese front en een paar laatste patrouilles voor de winter.'


  Brucal boog zich over de kaart om alle neergepenseelde aantekeningen te inspecteren en maakte een geluid dat het midden hield tussen gesnuif en een lach. 'En Hartraft.' 


  'Wie?' vroeg Borric.


  'De zoon van een van mijn jonkheren. Dennis Hartraft. Leidt een compagnie van vechtersbazen en halzensnijders voor baron Moyiet. De Marodeurs noemen ze zich.'


  'Wat doet hij?' vroeg Borric. 'De naam komt me wel bekend voor, maar ik kan me geen verslagen van hem herinneren.'


  'Dennis houdt niet zo van papierwerk,' verduidelijkte Brucal. 'Hij zaait liever dood en verderf onder de Tsurani. Dat is iets persoonlijks voor hem.'


  'Kunnen we hem berichten over deze migratie van Onzalige Broeders?' 


  'Hij werkt zelfstandig. Ergens in de komende twee weken komt hij voor de winter terug naar baron Moyiets kamp. Ik zal de baron bericht sturen om Dennis alles te vragen wat hij te vertellen heeft.' Brucal begon te lachen. 'Maar het zou hem goed van pas komen als hij het met de Raafclan aan de stok kreeg.'


  'Hoezo?'


  'Dat is nu even een te lang verhaal,' zei Brucal. 'Laten we zeggen dat er nog meer is voorgevallen tussen zijn familie en Murads bloeddrinkers dan tussen hem en de Tsurani.'


  'En wat gaat er dan gebeuren als die Hartraft en de Onzalige Broeders elkaar tegenkomen?'


  Brucal slaakte een zucht en veegde zijn neus af. 'Dan vallen er bosjes dooien.'


  Borric deed een stap bij de kaartentafel vandaan en keek door de ingang van het paviljoen naar buiten. Er begon een lichte mengvorm van regen en sneeuw te vallen. Na een tijdje zei hij: 'Misschien lopen ze elkaar mis en kan Hartraft terug naar Moyiets kamp.'


  'Misschien,' zei Brucal. 'Maar als dat zooitje uit het noorden tussen Dennis en Moyiets kamp terechtkomt, of ze krijgen versterking van een groep uit de Raafclan...'


  Brucal maakte zijn zin niet af, maar Borric wist zo ook wel wat hij dacht. Als er zo veel Broeders tussen Hartraft en zijn basis kwamen, was de kans dat de Koninkrijkse soldaten levend terugkeerden vrijwel nihil. Even liet Borric zijn gedachten afdwalen, denkend aan de koude bergen in het noorden en de ijzige winter die inmiddels bijna aanbrak, maar toen zette hij die overwegingen van zich af. Er waren andere fronten en andere conflicten om zich druk over te maken, en hij kon Hartraft en zijn mannen toch niet helpen, ook al wist hij waar ze waren. In de oorlog waren er al zo veel mensen gesneuveld dat hij niet langer slecht sliep vanwege een eenheid die zich achter de vijandelijke linies in groot gevaar bevond. En trouwens, misschien hadden ze geluk.


  1 Treurnis


  


  De grond was bevroren.


  Kapitein Dennis Hartraft, commandant van de Marodeurs, stond stil te staren naar het ondiepe graf dat in de koude aarde was uitgehakt. De winter was snel en streng gekomen, eerder dan gewoonlijk, en na zes dagen lichte sneeuw en temperaturen rond het vriespunt gaf de grond slechts met tegenzin mee.


  Zo verrekte koud, dacht hij. Het was al erg genoeg dat je de mannen hier geen fatsoenlijke brandstapel kon geven omdat de rook hun positie aan de Tsurani prijs zou geven, maar nu ze ook nog eens vast zaten achter de vijandelijke linies konden ze de doden niet voor hun crematie mee terugnemen naar het garnizoen. Een gat in de grond om te voorkomen dat de wolven erbij konden, dat was het enige. Was dit uiteindelijk het enige wat overbleef, alleen de duisternis en de ijzige omhelzing van het graf?


  Met zijn linkerhand, zijn zwaardhand, wreef hij afwezig over zijn rechterschouder. De oude wond leek altijd het meeste pijn te doen als er sneeuw op de grond lag.


  Rond het graf liep een priester van Sung. Een gebed mompelend, maakte hij een zegenend gebaar. Dennis stond stokstijf en zag enkele mannen eveneens gebaren voor de verscheidene goden maken - voornamelijk Tith-Onanka, de oorlogsgod - terwijl anderen zich niet verroerden. Een paar keken naar hem, zagen zijn blik en wendden zich af. De mannen konden de ingeslikte razernij in hem voelen... en de leegte. De priester viel stil, het hoofd gebogen, de handen steels bewegend om het graf te verzegelen. De priester van de godin van reinheid beschermde de doden tegen schennis. Dennis verplaatste ongemakkelijk zijn gewicht en keek op naar de donker wordende wolken die in het westen een ondoordringbare grijze muur vormden. Hij keek naar het oosten, waar de hemel verduisterde. 


  De nacht naderde, en daarmee de belofte van meer sneeuw; de eerste echte storm van het jaar. Na al die jaren in dit gebied wist Dennis dat er een lange, strenge winter met rasse schreden naderde en dat het zijn taak was om zijn mannen veilig terug te brengen naar hun basis in baron Moyiets kamp. En als het in de komende dagen flink ging sneeuwen, kon dat problematisch worden.


  De priester deed een stap achteruit van het graf, hief zijn handen op naar de donkere lucht en begon weer te prevelen.


  'De dienst is afgelopen,' zei Dennis, zonder stemverheffing, maar de woede erin sneed als een mes door de koude lucht. Verrast keek de priester op. Zonder acht op hem te slaan draaide Dennis zich om naar de achter hem verzamelde mannen. 'Jullie krijgen een minuut om afscheid te nemen.'


  De priester aarzelde, verbaasd vanwege de onderbreking, maar een verzengende blik uit Dennis' grijze ogen legde hem het zwijgen op. Iemand kwam naar Dennis toe en schraapte zijn keel. Zonder te kijken wist Dennis dat het Gregory van Natal was. En hij begreep dat zijn gebrek aan beleefdheid jegens de priester van Sung onverstandig was. 


  'We bevinden ons nog steeds achter de vijandelijke linies, pater,' hoorde hij Gregory zeggen. 'We vertrekken zodra de verkenner terug is. De winter nadert snel en we kunnen maar beter veilig in Brendans Palissade zitten voordat er een sneeuwstorm opsteekt.' 


  Dennis keek over zijn schouder naar Gregory, de boomlange Natalse Vrij schutter met de zwarte huid, die aan zijn bevel was toegevoegd. Gregory staarde terug, met een zweem van een glimlach in zijn ogen. Zoals altijd ergerde het Dennis dat de Vrij schutter onfeilbaar leek te weten wat hij dacht en voelde. Hij wendde zijn blik af en wees naar de ploeg van twaalf mannen die het ondiepe graf hadden gedolven. 'Sta daar niet zo stom te gapen, gooi het zaakje dicht.'


  De mannen gingen aan de slag, en Dennis beende weg naar de rand van de open plek die eens een kleine boerenhoeve aan de grens van de beschaving was geweest, maar in dit negende jaar van de oorlog allang leeg stond.


  Zijn blik dwaalde even over de ruïne van het houten woonhuis met de rottende stammen en de ingestorte, zwartgeblakerde balken van het dak. Reeds flink opgeschoten zaailingen staken tussen de puinhopen omhoog. Het deed hem denken aan een andere ruïne op slechts vijftig mijl hiervandaan, maar die gedachten bande hij uit zijn hoofd. Al jaren geleden had hij geleerd dat hij daar niet meer aan moest denken. Hij speurde het woud verderop af, alsof hij de terugkeer van hun verkenners verwachtte. Gewoonlijk leidde Gregory de verkenningspatrouilles, maar Dennis wilde hem nu niet laten gaan, voor het geval ze een snelle aftocht moesten blazen. De jaren succesvol opereren achter de Tsuranese linies hadden hem geleerd te luisteren naar zijn intuïtie. Trouwens, de verkenner die hij had gestuurd, was in de compagnie de enige die nog stiller dan Gregory door de bossen kon sluipen. 


  De neiging een zucht te slaken onderdrukkend, liet Dennis zijn adem langzaam ontsnappen en leunde tegen de stam van een hoge den. Het rook naar de pure geuren van de winter, het aroma van hars, de sneeuw, de frisheid van de lucht. Hij merkte er niets van. Het was alsof de wereld om hem heen waarlijk dood was en hij eveneens een van de doden was. Heel zijn aandacht echter was gericht op het geluid van de bevroren aarde die achter hem terug in het graf werd geschept.


  De priester, geschrokken van Dennis' oneerbiedige vertoon, zag hem de groep verlaten, liep naar Gregory en keek omhoog naar de boven hem uit torenende Natalees.


  Gregory schudde slechts het hoofd en keek de compagnie rond. Alles was stil, behalve de spaden in de ijskoude aarde, en iedereen keek de leider na die wegliep naar de rand van het omringende woud. Gregory schraapte zijn keel nogmaals, deze keer harder. De mannen keken naar hem, en hij beduidde hun de aandacht te vestigen op het werk.


  'Hij haat me,' zei pater Corwin met een zweem van triestheid in zijn stem.


  'Nee, pater. Hij haat dit.' Gregory knikte naar de puinhopen van de strijd die over de open plek verspreid lagen: de platgestampte sneeuw - op vele plaatsen waterig roze - gebroken zwaarden, pijlen, en de tweeënvijftig Tsuranese lijken die lagen waar ze waren gevallen, met inbegrip van de gewonden die met een mes op de keel waren afgemaakt. Gregory aarzelde, zijn blik op de priester gevestigd. 'Het feit dat u per ongeluk dit gevecht hebt veroorzaakt, was uw schuld niet.' 


  De priester schudde vermoeid het hoofd. 'Het spijt me. Ik was verdwaald en wist niet dat de Tsurani zo dicht achter me zaten.' 


  Gregory staarde recht in de bleekblauwe ogen van de oude priester. De pupillen waren groot, het oogwit bloeddoorlopen. Onversaagd staarde de priester terug, zonder ook maar even de ogen neer te slaan. Rondreizende priesters, van welke orde dan ook, zelfs van de godin van reinheid, moesten hard genoeg zijn om zichzelf in leven te houden met wat de voorzienigheid hun bracht. Gregory twijfelde er niet aan dat de goedendag aan de gordel van de priester bloed had gezien en dat pater Corwin door de jaren heen zijn portie aan gevaar had beleefd. Daarbij beschikte Gregory over een ruime mensenkennis, en al kwam deze priester op het moment deemoedig over, daaronder ging een onmiskenbare taaiheid schuil. 


  'Had ik het klooster maar nooit verlaten om hier te komen helpen,' verzuchtte de priester, zijn blik uiteindelijk afwendend. 'We zijn verdwaald, de broeders Valdin en Sigfried en ik. We waren op weg naar het kamp van baron Moyiet, namen een verkeerde afslag van het pad en raakten achter de Tsuranese linies.' 


  'Alleen Vrijschutters en elfen bereizen deze paden zonder het gevaar te verdwalen, pater,' zei Gregory verzoenend. 'Deze bossen zijn verraderlijk. Er wordt wel gezegd dat het woud zelf soms paden verbergt en nieuwe maakt om onoplettende reizigers op een dwaalspoor te brengen.' 


  'De broeders Valdin en Sigfried zijn gevangengenomen,' vervolgde de priester, zijn verhaal spuiend. 'Ik ben ontsnapt. Ik zat naast het pad mezelf te ontlasten toen de Tsuranese patrouille hen snapte. Nadat mijn broeders gevangen waren genomen, ben ik de andere kant op gerend. Ik ben een lafaard.' 


  De Natalse Vrijschutter haalde de schouders even op. 'Een ander zou het verstandig noemen in plaats van laf. U hebt de Tsurani een derde gevangene ontzegd.' De priester leek niet erg overtuigd. 'U had hoe dan ook niets voor hen kunnen doen,' verzekerde Gregory hem, 'behalve hun medegevangene worden.'


  Dat scheen Corwin iets meer gerust te stellen. 'Maar het was toch dom van me om weg te rennen. Als ik wat behoedzamer was geweest, zou ik hen niet naar jullie toe hebben geleid. Toen ik een van jullie mannen tussen de begroeiing langs het pad zag, ben ik natuurlijk recht op hem af gerend.'


  'Ja,' zei Gregory met licht toegeknepen ogen terug, 'maar als hij beter zijn best had gedaan om zich verdekt op te stellen, zou u hem niet hebben gezien, toch?'


  'Ik wist niet dat zij' - hij wees naar de Tsuranese lijken op het veld - 'vlak achter me zaten.' 


  Gregory knikte.


  Wat een snelle, kundige hinderlaag met een minimum aan verliezen had moeten worden, was veranderd in een bloedbad. Achttien man van de Marodeurs, bijna een kwart van Dennis' eenheid, waren dood, en nog eens zes ernstig gewond. Het treffen was weliswaar een overwinning voor het Koninkrijk geweest, maar wel tegen een veel grotere prijs dan noodzakelijk. De priester bleef maar praten en begon zijn verhaal helemaal opnieuw. Gregory keek hem onderzoekend aan. De man was duidelijk diep geschokt. Hij was slecht gekleed, droeg sandalen in plaats van laarzen. Een paar tenen vertoonden al bevriezingsverschijnselen. Zijn handen beefden licht, en zijn stem was het breekpunt nabij. 


  De priester viel stil en nam een lang moment om zijn zelfbeheersing te hervinden. Hij slaakte een diepe zucht en keek naar Dennis, die alleen aan de rand van de open plek stond.


  'Wat is er toch met jullie commandant?' vroeg de priester.


  'Zijn beste vriend ligt in dat graf,' fluisterde Gregory met een hoofdknik naar de achttien lichamen, zij aan zij in de smalle sleuf die in de bevroren grond was uitgehouwen. 'Jurgen diende al onder Dennis' vader voordat hij onder bevel van de zoon kwam te staan. Een deel van het land dat de Tsurani nu bezet houden, was vroeger van Dennis' familie. Zijn vader was jonkheer van Valinar, een vazal van heer Brucal. Al vrij vroeg in de oorlog zijn ze alles kwijtgeraakt. Het bericht van de invasie was de Tsurani nog niet eens vooruitgegaan. De oude jonkheer en zijn mannen wisten niet eens tegen wie ze vochten toen ze stierven. Dennis en Jurgen behoorden tot de weinige overlevenden van die eerste aanval. Jurgen was zijn laatste verbindingsschakel met dat verleden.' Gregory zweeg even en staarde de priester recht aan. 'En nu is die schakel er ook niet meer.' 


  'Dat spijt me,' reageerde de priester zachtjes. 'Was dit allemaal maar nooit gebeurd.'


  'Ja, pater Corwin, maar het is wel gebeurd,' zei Gregory vlak.


  De priester keek naar hem op, en zijn ogen waren vochtig. 'Het spijt me,' zei hij andermaal, nog zachter.


  Gregory knikte. 'Zoals mijn grootmoeder altijd zei: ''Spijt, daar koop ik niks voor." Laten we maar een paar laarzen voor u gaan zoeken voordat u morgen al uw tenen kwijt bent.'


  'Waar wilt u die laarzen vinden?'


  'Bij de doden, natuurlijk.' Hij wees op de laarzen, wapens en mantels waarvan de doden waren ontdaan voordat ze werden begraven. 'Die hebben ze toch niet meer nodig, en de levenden wel,' voegde hij er zakelijk aan toe. 'We eren hun nagedachtenis, maar het is zinloos om wapens en laarzen waar niets mis mee is met hen mee te begraven.' Hij wees met zijn kin. 'Dat paar daar lijkt me ongeveer uw maat.'


  De priester huiverde, maar ging de bedoelde laarzen toch maar oppakken. 


  Terwijl de priester zijn sandalen losmaakte, kwam Alwin Barry, zojuist aangesteld als sergeant van de compagnie, naar de rand van het graf. Hij pakte een kluit bevroren aarde en wierp die in het graf. 'Hou in Tiths eetzaal een stoel voor me vrij,' mompelde hij, naar het oude geloof onder soldaten dat degenen die dapper waren gesneuveld een nacht lang door de oorlogsgod op goed eten en drinken werden onthaald voordat ze ter beoordeling naar Lims-Kragma werden gestuurd. Barry boog even eerbiedig zijn hoofd, draaide zich om en liep naar het pad in het midden van de open plek, waar hij de mannen opriep om zich op te stellen voor de mars. 


  Haastig liepen de anderen naar het graf om een handvol aarde op te pakken en erin te gooien. Sommigen maakten een zegenend gebaar, één ontkurkte een veldfles, hield hem omhoog, dronk eruit en goot de rest van de brandewijn in het graf, waarna hij de veldfles erachteraan gooide.


  Het was niet de gewoonte in het Koninkrijk om de doden te begraven, maar door de eeuwen heen was toch menig soldaat onder de aarde te ruste gelegd, en soldaten hadden zo hun eigen riten om de gesneuvelden vaarwel te zeggen, riten die niets met priesters en goden te maken hadden. Het ging er niet om hun kameraden op de goede weg naar Lims-Kragma's Paleis te helpen, want op weg waren ze al lang. Dit was bedoeld om afscheid te nemen van de mensen die nog maar even te voren zij aan zij met hen hun bloed hadden vergoten. Het was bedoeld om afscheid te nemen van broeders.


  Richard Kevinsson, de jongste rekruut van de compagnie, was een van de laatsten die naderbij kwam. Als jeugdige jonker uit Landonare, ontkomen toen de Tsurani het landgoed van zijn familie onder de voet hadden gelopen, had hij wraak gezworen en vol vuur dienst genomen. Nu stonden de tranen hem in de ogen, zijn gezicht was bleek, en er liep een dun straaltje bloed over zijn wang uit een snee in zijn hoofd, vlak onder zijn gedeukte helm. 'Het spijt me,' zei hij met verstikte stem. Hij bukte zich en raapte een kluit aarde op, zijn blik gevestigd op de oude wapensergeant in het midden van het graf, omringd door zijn dode kameraden. De grafdelvers waren hard aan het werk, maar er was nog geen zand op Jurgen gevallen. Het was alsof de man sliep. Zonder zijn met bloed doordrenkte tuniek zag hij eruit alsof hij zo overeind kon komen om met een brede glimlach zijn scheve tanden te tonen. 


  Vaak had de jongeman gedroomd van zijn eerste gevecht, van de heldendaden die hij zou verrichten. In plaats daarvan had hij op de grond gelegen, als een verlamd konijntje omhoogkijkend naar zijn vijand, rondtastend naar het zwaard dat was gevallen, schreeuwend van doodsangst... en toen was Jurgen aangestormd, om de Tsuranu met een enkele slag neer te maaien. 


  Door Richard te redden had Jurgen zichzelf echter kwetsbaar gemaakt voor een vijandelijke speerdrager die recht op hem af was gesprongen.


  Jurgen had Richard recht in de ogen gekeken en even was daar een zweem van een glimlach geweest, alsof hij een vriendelijke oude man was die een kind uit een lastig parket bevrijdde, vlak voordat de Tsuranese speer hem van achteren raakte. Toen werd zijn gezicht door de schok van de stoot verwrongen en boorde de speerpunt zich door zijn borst naar buiten.


  Richard had het leven uit die oude ogen zien wegvloeien. Het ging heel snel, maar het leek wel een eeuwigheid, waarin dat licht uitdoofde en Richard besefte dat de man zijn eigen leven zonder aarzelen had opgeofferd. 


  Hij keek naar Jurgen. Die ogen waren nu dicht, maar in gedachten, en in de nachtmerries die hem de rest van zijn leven zouden bestoken, zouden die ogen open zijn, naar hem starend. 'Ik had het moeten zijn in plaats van jij,' fluisterde hij, door zijn verdriet amper tot spreken in staat. 


  Bijna sloeg hij dubbel toen er een snik in hem opwelde. Hij wist dat de anderen naar hem keken, hem beoordeelden. Waarom huilde hij niet, vroeg hij zich af, en hij schaamde zich voor al zijn gebreken van die dag.


  Hij liet de aarde uit zijn hand vallen en kromp ineen toen de kluit Jurgens gezicht raakte. Beschaamd trok hij zich terug en liep weg, de schouders hangend, bevend, niet in staat zijn tranen te bedwingen.


  De enkelingen die hem volgden, de meesten zwijgend, wierpen de rituele handvol zand en liepen weg, de ogen emotieloos. De compagnie stelde zich op voor de mars, en Alwin wees mensen aan om de brancards met de gewonden te dragen.


  De grafdelvers waren bijna klaar. Ondanks de kou liep het zweet over hun gezichten, en hun warme adem vormde stoomwolkjes in de lucht. Vlug maakten ze hun werk af.


  Aan de rand van de open plek stond Dennis nog steeds met ongerichte blik het bos in te staren. Iets, een gevoel, trok zijn aandacht. Een enkele vogel scheerde hoog door de takken. Het boze gekwetter van een eekhoorn klonk. 


  Zijn linkerhand ging als vanzelf omlaag naar zijn zwaardgevest. Hij keek over zijn schouder. Gregory zat geknield naast een Tsuranu, kijkend naar het gezicht van de vijandelijke soldaat alsof hij uit die stille gelaatstrekken iets over deze vreemde indringers aan de weet kon komen. Ook hij voelde wat Dennis had gevoeld, dat er iemand naderde. Zijn blik flitste naar de mannen langs het pad. Onder de veteranen waren er verscheidene die al reageerden. Anderen die dit zagen, volgden hun voorbeeld. 


  Hij keek naar Alwin en werd teleurgesteld. De nieuwe wapensergeant liep enkele tellen achter op Gregory en hemzelf. Maar uiteindelijk bracht hij toch zijn linkerhand omhoog, de palm naar voren, tegelijkertijd zijn rechterhand over zijn keel bewegend: het teken dat iedereen zich stil moest houden. Dennis keek het woud weer in.


  Gregory luisterde, ontspande zich en keek Dennis aan. Hij glimlachte en knikte eenmaal met het hoofd.


  In de duisternis van het woud bewoog een schaduw over het pad. Ook Dennis ontspande zich.


  De schaduw stapte achter een boom vandaan en hield een hand omhoog. Dennis beduidde hem naar voren te komen. 


  De verkenner kwam aangerend, gekleed in een witte tuniek vol met zich vertakkende strepen grijs en zwart, het uniform dat Dennis voor de Marodeurs had ontworpen om tijdens de wintercampagne in de bossen te dragen. De verkenner liep lichtvoetig, zoals alleen een elf kon lopen, zo zacht dat er soms werd gezegd dat ze zelfs in de sneeuw geen voetstappen achterlieten. 


  Hij hield de pas in toen hij Dennis naderde, knikte en maakte met een handgebaar duidelijk dat Dennis hem moest volgen.


  Het was een stukje protocol dat Dennis soms ergerde. De verkenner was een metgezel van Gregory, die officieel geen deel uitmaakte van Dennis' bevel, en daarom bracht de verkenner eerst verslag uit aan zijn vriend. Dit was een van de redenen waarom Dennis liever Gregory een verkenningsmissie liet leiden, want als de Natalse Vrij schutter terugkeerde van een opdracht, rapporteerde hij aan Dennis. Niet voor het eerst vond Dennis dat hij zich er maar niet druk over moest maken, maar toch bleef het hem storen.


  'Tinuva,' verzuchtten verscheidene mannen toen de elf de open plek op kwam. Ze ontspanden zich en lieten zichtbaar opgelucht de wapens terug in de schede glijden.


  De elf knikte begroetend. Hij keek naar het delvers detachement, bezig het graf te dichten, en bleef even staan, met gebogen hoofd, voor een gedachte aan de gevallenen. Toen draaide hij zich om naar Gregory. 'Je had gelijk, er zijn er twee ontsnapt.'


  'En?' vroeg Gregory.


  'Goede strijders, taai, een lange achtervolging,' zei hij zakelijk.


  'Dus je hebt hen allebei te pakken gekregen?' vroeg Dennis.


  De elf schudde zijn hoofd. Hij had zichtbaar ademgebrek na de langdurige achtervolging en knikte dankbaar toen Dennis een veldfles onder zijn tuniek vandaan haalde en hem gaf. De elf nam een slok en gaf de fles terug. 


  'Onzeker,' antwoordde Tinuva. 'Hun commandant kan al een koerier terug hebben gestuurd voordat de strijd begon. Er waren te veel sporen op het pad om dat te kunnen zien. Als ik meer tijd had gehad om de weg te volgen die ze gekomen waren, zou ik het zeker hebben geweten, maar je had nadrukkelijk gezegd dat ik snel terug moest zijn.'


  Dennis vloekte in stilte.


  'Dan moeten we ervan uitgaan dat er iemand is ontkomen,' verkondigde Gregory.


  'Dat doe ik altijd,' zei Dennis koeltjes. Gregory gaf geen antwoord.


  'Ik bespeur hier ook nog iets anders,' zei de elf.


  'De Onzalige Broeders?' vroeg Gregory, en de elf knikte.


  'Heb je sporen gezien?' kwam Dennis tussenbeide.


  De elf stak een hand in de buidel die aan zijn gordel bungelde en haalde er een afgebroken pijlschacht uit. 'Hun makelij - de Raafclan. Op hooguit drie mijl hiervandaan. Toen ik terugkwam nadat ik de twee Tsurani had gevonden, kwam ik sporen tegen. Er lag bloed in de sneeuw. Iemand heeft een hert geschoten en in vieren gedeeld en is in noordelijke richting vertrokken. Met zijn vieren waren ze, vroeg in de ochtend, een uur nadat het vandaag is gaan sneeuwen.' 


  'Vier maar?' vroeg Dennis.


  De elf schudde zijn hoofd. 'Nee, ze zijn met meer. Dit was slechts een jachtgezelschap dat op voedsel uit was. Het woud ruist naar hen. Ze zitten ergens, er is iets gaande.' De elf knikte naar de bergen in het noorden, nauwelijks zichtbaar in de invallende duisternis.


  'Hoeveel?'


  De elf hield zijn ogen even dicht, alsof hij zo beter kon nadenken. 'Moeilijk te zeggen,' fluisterde hij. 'Wij eledhel hebben een verleden met de moredhel.' Vlug schudde Gregory zijn hoofd naar Dennis om aan te geven daar niets over te vragen. 'Ze zijn net zo moeilijk op te sporen als wij, tenzij ze dichtbij of met velen zijn.' Weer keek hij in noordelijke richting. 'Daar ergens, ver weg, maar met velen, zou ik zeggen.'


  'Waarom?' vroeg de priester, die aan de rand van de groep stond. Verscheidene mannen keken om naar de priester, die plots verlegen de ogen neersloeg.


  Niemand gaf antwoord.


  Uiteindelijk nam de elf het woord. 'Heiligman,' zei Tinuva zacht, 'er is iets gaande bij degenen die u aanduidt als de Broederschap van het Onzalige Pad. Deze oorlog met de Tsurani leidt ons af van de dreiging van deze onzalige lieden in het noorden. Mogelijk denken ze een voordeel te kunnen behalen terwijl de mensen elkaar afslachten. Misschien trachten ze terug te keren naar het Groene Hart en de Grijze Torens - het is goed voor te stellen dat ze na negen winters niet langer welkom zijn bij de clans van het Noordland.' 


  'Trekken ze naar het zuiden?' vroeg Gregory.


  Tinuva haalde zijn schouders op. 'De jagers wier sporen ik heb gezien, reden mogelijk voor een grotere compagnie uit, of langs de flank ervan. Het valt bijna niet te zeggen of ze zuidwaarts gaan of deze kant op komen.'


  'Des te meer reden om te maken dat we hier wegkomen,' zei Dennis. 'We zitten toch al veel te lang achter de linies. De mannen verdienen het om de rest van de winter door te brengen in Tyr-Sog met dronken worden en hun soldij uitgeven aan de hoeren.'


  Hij keek om naar de groep bij het graf. Ze waren bijna klaar. Een paar delvers sleepten al met losse takken om over het graf te gooien. Verscheidene keerden al terug naar de gelederen, de spaden met de korte stelen aan hun rugzak hakend.


  Een geoefend oog kon de begraafplaats vandaag nog gemakkelijk onderscheiden, maar als het bleef sneeuwen, waren het graf en de verspreid liggende Tsuranese doden morgen al verdwenen. Tegen het voorjaar, als de sneeuw smolt en het gras eronder weer opsprong, zou het woud alles reeds hebben opgeëist. 


  'Alwin, zet de mannen in beweging.'


  'U zei dat u eerst de jongen wilde spreken, kapitein,' antwoordde Alwin zachtjes.


  Dennis knikte. Zijn blik ging langs de gelederen tot hij op Richard Kevinsson viel. 'Jongen, hier komen,' blafte Dennis.


  Zenuwachtig kwam Richard naar voren.


  'De rest gaat vast op weg. Tegen de ochtend moeten we bij onze eigen linies bij Brendans Palissade zijn.'


  Twee mannen die optraden als baanmakers renden heen, aan weerszijden van het pad, lichtvoetig over los liggende takken en langs boomstammen springend. Enkele tellen later waren ze verdwenen in het woud. Vervolgens vertrok de voorhoede van zes man in langzame draf over het pad. 


  Richard Kevinsson kwam naderbij, duidelijk slecht op zijn gemak. 'Kapitein?' vroeg hij met trillende stem.


  Dennis keek naar Gregory, Tinuva en de priester, hen met zijn blik wegsturend. Tinuva deed een stap achteruit, maakte een buiging voor het graf en voegde zich bij de colonne, maar Gregory en de priester bleven dralen.


  'Pater, ga naar de gewonden kijken,' zei Dennis op scherpe toon.


  'Bedankt dat u me heeft gered, kapitein,' reageerde de priester, 'maar ik voel me verantwoordelijk voor het ongemak waarin deze knul zich bevindt, en ik wil graag bij hem blijven.'


  Dennis stond op het punt een woest bevel te blaffen, maar de blik in Gregory's ogen bracht hem tot bedaren. Hij richtte zijn aandacht weer op Richard.


  'Als we terug zijn in het kamp van baron Moyiet laat ik je uit het compagnie-register schrappen.'


  'Kapitein?' Richards stem dreigde te breken.


  'Ik heb je dienst laten nemen omdat ik medelijden met je had vanwege het verlies dat je had geleden, jongen, misschien omdat het me deed denken aan mijn eigen verlies. Maar daarin heb ik me vergist. De afgelopen twee weken heb je ons marstempo amper bij weten te houden. En ik heb gehoord dat je twee nachten geleden op wacht in slaap bent gevallen.' Hij aarzelde even. Dat wist hij van Jurgen, die de jongen had verdedigd door Dennis in herinnering te brengen dat hij dat jaren geleden op zijn eerste campagne ook had gedaan. 'Jij was het toch die door de priester vanaf het pad was gezien?' 


  De jongen aarzelde.


  'Dat was zijn schuld niet,' kwam pater Corwin tussenbeide. 'Ik bleef staan omdat ik buiten adem was, en ik staarde hem recht aan, dus ik moest hem wel zien.'


  'Dat doet er niet toe!' blafte Dennis, en de blik in zijn ogen maakte duidelijk dat hij geen woord meer van de geestelijke duldde. 'Nou?'


  'Ja, kapitein,' antwoordde Richard krachteloos, 'dat was ik.'


  'Hoe kwam dat?'


  'Ik dacht dat ik me goed had verborgen.'


  'Als die oude man je kon zien, zou een Tsuranese baanmaker je zeker hebben gezien. Je bent een gevaar voor jezelf en voor mijn bevel. Ik stuur je terug. Je mag je vriendjes vertellen wat je wil. Ik stel voor dat je ginds in Krondor een positie zoekt bij een lekker gemakkelijke bereden eenheid. Daar hebben ze geen hersens nodig. Gewoon rijden, je lans uitsteken en aanvallen. Daar kan je een held zijn, net als in de gedichten en balladen.'


  'Maar ik wilde bij u dienen, kapitein,' fluisterde de jongen.


  'Ja, en dat heb je gedaan, en nu is dat afgelopen.' Hij aarzelde even, maar toen kreeg zijn woede de overhand. 'Ga nog maar even bij dat graf kijken voordat we gaan,' zei hij met amper ingehouden razernij, zijn zachte stem een grotere straf dan een geschreeuwde belediging. 'Verdwijn uit mijn ogen.' 


  De jongen verstijfde, zijn gezicht bleek als de eerste dikke vlokken sneeuw die rondom hen begonnen te vallen. Hij knikte en draaide zich met hangende schouders om. Toen hij zijn plaats in de colonne weer innam, wendden de mannen om hem heen hun blikken af.


  De priester deed een stap naar voren.


  Dennis' hand vloog omhoog, de vinger wijzend naar het gezicht van de oude. 'Ik mag jou niet,' verkondigde Dennis. 'Het was knap stuntelig van je om hier te komen ronddwalen waar je niets te zoeken had. Weet je dan verdomme niet dat er hier een oorlog aan de gang is? En niet het soort oor1og waarover jij en je volgevreten vrienden kunnen kletsen terwijl jullie knus bij het haardvuur zitten. Ik hoop dat je er vandaag je buik van vol hebt gekregen.'


  'Twee van mijn ''volgevreten vrienden", zoals u hen noemt, zijn vandaag door de Tsurani gevangengenomen,' kaatste pater Corwin terug, en er klonk ingehouden woede in zijn stem. 'Ik ben vrijwillig als genezer bij het leger gegaan, maar ik hoop dat u mijn diensten nooit nodig zal hebben. Een lichaam oplappen waar geen ziel in zit, is bitter werk.' 


  De priester draaide zich om, liep weg en voegde zich bij het middendeel van de colonne, bestaande uit de brancarddragers, dat juist vertrok.


  Gregory grinnikte zachtjes.


  'Wat valt er hier te lachen?' blafte Dennis.


  'Volgens mij was die toch raak. Je was tenslotte wel wat hard voor die jongen.'


  'Ik vind van niet. Hij heeft ons bijna allemaal de dood in gejaagd.'


  'Hij heeft niets fout gedaan; ik zat maar tien voet bij hem vandaan, om zeker te weten dat hij goed verstopt zat.' Alsof hem iets te binnen schoot, voegde Gregory eraan toe: 'Die priester heeft ongewoon scherpe ogen.'


  'Hoe dan ook, die jongen gaat terug.'


  'Zou Jurgen dat ook hebben gedaan?'


  Met een ruk draaide Dennis zich om, zijn ogen vol bitterheid. 'Hou jij je mond over Jurgen.'


  'Iemand zal toch over hem moeten praten. Er is geen man in jouw compagnie die jouw verdriet niet deelt. En niet alleen vanwege het verlies van een man voor wie ze groot respect hadden, maar ook omdat jij bijzonder voor hen bent en nu deze smartelijke last draagt.'


  'Smartelijke last? Hoe weet jij wat ik voel?'


  'Dat weet ik,' antwoordde Gregory zacht. 'Ik heb ook gezien hoe het gebeurde. Jurgen heeft zijn keus gemaakt, hij verwaarloosde zijn verdediging om die knul te kunnen redden. Ik zou het ook hebben gedaan, en jij ook.' 


  'Dat denk ik niet.'


  'Jij en je Marodeurs zijn door de jaren heen wel hard geworden, Dennis, maar niet zielloos. Jij zou ook hebben geprobeerd hem te redden, ook al had het je je eigen leven gekost, net als Jurgen. Die knul kan een goeie worden. Misschien heb je het niet gezien, en misschien dat hij het zelf niet eens meer weet, maar de eerste Tsuranu die bij hem was, heeft hij wel gedood. Die ene die hem bijna te grazen nam, kwam van achteren.' 


  'Hoe dan ook, die jongen gaat eruit.'


  'Dat wordt hem fataal. We kennen dat type allebei. De eerstvolgende veldslag doet hij iets stoms om zijn eer te redden, en dat kost hem zijn leven.'


  'Dat is dan zijn probleem, niet het mijne.'


  'En als hij daarmee ook nog eens zes anderen de dood in jaagt? Wat zou Jurgen daarvan zeggen?'


  'Jurgen is dood, verdomme,' siste Dennis. 'Praat me niet meer over hem.'


  Gregory deed een stap achteruit, bracht zijn handen omhoog en schudde droevig het hoofd. De Natalse verkenner liep naar het graf. Neerkijkend op de diepbruine aarde, bespikkeld door de vallende sneeuw, fluisterde hij: 'Tot we weer samen in het licht staan.' Daarop ging hij terug naar de compagnie.


  Tinuva sloot zich bij hem aan, en getweeën vertrokken ze in tegengestelde richting over het pad, om nogmaals te controleren dat de eenheid niet werd gevolgd. 


  Dennis was alleen, nu de laatste mannen de open plek verlieten.


  Het sneeuwde dikke, wervelende vlokken, die in zijn gezicht sloegen en smolten tot ijskoude straaltjes, druppelend uit zijn gouden baard waarin het eerste ouderdomsgrijs zich net begon te laten zien. 


  Toen iedereen weg was, toen hij zeker wist dat er niemand keek, liep hij naar het graf, bukte zich en pakte een kluit bevroren aarde. 'Verdomme,' zuchtte hij, 'waarom heb je me hier achtergelaten, Jurgen?' Nu was er niemand meer. Alleen een vloedgolf van herinneringen. De landerijen van de Hartrafts waren niet veel meer dan wat bosgebieden tussen Tyr-Sog en Yabon, wat verspreid liggende kolonistendorpjes in de grensmarken, een landgoed van een plattelandsjonkheer waar de adellijke baronnen, graven en hertogen hun neus voor zouden ophalen of probleemloos zouden verliezen bij een potje dobbelen. Maar hij had er zijn hele leven gewoond, en vóór hem zijn vader en diens vaders vader. 


  Jurgen was een jonge soldaat geweest van de oude Angus Hartraft, bijgenaamd 'Vorkbaard', Dennis' grootvader, die als eerste gebieden langs de grens had gekregen als beloning voor zijn strijd tegen de duistere wezens die uit het noorden kwamen. Jurgen was ook zijn vaders beste vriend geweest. En toen zijn vader die eerste dag van de Oorlog van de Grote Scheuring was omgekomen, toen de Tsurani hun gebieden waren binnengestroomd, was het Jurgen geweest die Dennis het leven had gered, de nacht dat hun veste werd ingenomen. 


  Dennis staarde naar het graf. Was ik die nacht maar omgekomen, dacht hij, en heel even nam hij het de oude Jurgen kwalijk. Gwenynth, zijn bruid van slechts zes uren, was die nacht gedood. Zijn vader had hem bevolen haar mee te nemen door de geheime gang naar buiten om aan de brandende chaos van de veste te ontkomen. Vechtend tegen zijn wens om bij zijn vader te blijven, had hij Gwenynth mee door de tunnel genomen. En buiten de vluchttunnel, met de vrijheid net binnen bereik, was haar hart voor altijd tot stilstand gebracht door een kruisboogschicht. In het flakkerende licht van de brandende veste had hij een glimp van de moordenaar opgevangen. Het beeld van de man die zich had omgedraaid om te vluchten stond in Dennis' geheugen gegrift. Jurgen had Dennis gevonden, op zijn knieën in de modder, haar levenloze lichaam tegen zich aan gedrukt. Hij had gevochten om bij haar te blijven, tot Jurgen hem met de platte kant van zijn zwaard buiten westen had geslagen en hem langs de rivier in veiligheid had gebracht. 


  Van het hele garnizoen hadden slechts vijftien man, waaronder Jurgen en Dennis, die nacht overleefd. Carlin, de op één na laatste overlevende van die vijftien, was een maand geleden overleden aan de longtering. Nu was alleen Dennis nog over. Sommigen van de mannen onder zijn bevel zaten er al vanaf het begin van de compagnie bij, en ook die waren inmiddels oude wapenbroeders, maar van de oorspronkelijke veteranen die Dennis beschouwde als het hart en ziel van de Marodeurs was hij nog als enige over. 


  Zo, ouwe, dus nu ben je dood. Gesneuveld vanwege een stom pokkejoch en een dikke ouwe priester. Het is wel typisch iets voor jou om zo te sterven, bedacht hij, en er trok een trieste glimlach over zijn gezicht. Het 'Geluk van de Hartrafts', heette dat. Geen roem, geen glorie, geen geld. Gewoon een vazal van een familie met een kleine titel en verder niets. En dan, aan het eind, krijg je een speer in je rug vanwege een onhandig joch. 


  Toch wist hij dat Jurgen, die oude, vriendelijke, lachende Jurgen, het niet anders zou hebben gewild, omdat hij liever stierf voor een stomme jonkheer dan voor de koning. Sterker nog, als het de koning was geweest, zou hij hoogstwaarschijnlijk op zijn zwaard hebben geleund en alleen maar hebben toegekeken, in de overtuiging dat zulke hooggeplaatste personen best voor zichzelf konden zorgen. 


  De wind zwol aan, zachtjes kreunend door de ruisende boomtakken. De sneeuw kwam sissend neer als een gesel, hem dwingend het hoofd te buigen. Hij deed zijn hand open en liet de aardkluit op het graf vallen. Er was nu niets anders meer over dan een half vergeten naam en een zwaard in de schede aan zijn zij. Zijn vader, Jurgen, Gwenynth, ze lagen allemaal in hun graf, allemaal in hetzelfde, onverschillige woud.


  'Dennis?'


  Hij keek op. Het was Gregory.


  'Niemand achter ons, maar laten we maar opschieten.'


  Het was inmiddels bijna donker. Amper zichtbaar stond Tinuva op slechts twaalf passen afstand te wachten op de plek waar het pad terug het woud in dook.


  Nog één laatste keer keek hij de open plek rond. Uiteindelijk zou het woud dit allemaal weer opeisen. De wind vlaagde langs hem heen, en hij huiverde van de kou.


  'Je hebt de Marodeurs nog,' fluisterde Gregory.


  Dennis knikte en keek naar de Tsuranese lijken die over de open plek verspreid lagen. En de rest hebben ze allemaal van me afgepakt, dacht hij. Hij wierp een blik over het pad in de richting waar zijn mannen wachtten, en al kwamen ze geen van allen uit Valinar, hij zag gezichten die hem even vertrouwd waren geworden als die van zijn familieleden. De Marodeurs leefden nog, en hij was verantwoordelijk voor hen.


  Hij knikte. 'En de oorlog. Ik heb de oorlog ook nog.'


  Zonder omkijken liet kapitein Dennis Hartraft het graf achter zich en verliet de open plek, verdwijnend in het donker.


  Gregory keek hem na, schudde droevig zijn hoofd en volgde hem over het pad naar Brendans Palissade.


  


  Het was koud. Opperbevelhebber Asayaga gooide een handvol houtskool op het komfoor, trok zijn handschoenen uit en wreef zijn handen boven het vuur. 'Rotland,' zuchtte hij, pakte de aan hem gerichte schriftelijke bevelen op en bestudeerde de aangehechte landkaart. 


  Waanzin. De eerste zware sneeuwbui van het seizoen viel uit de lucht, maar van hem werd verwacht dat hij meteen met zijn eenheid zou uitrukken ter versterking van een colonne die bij zonsopgang een Koninkrijkse buitenpost zou overvallen. 


  Waarom nu, in het donker? Een dagmars zou veel lichter zijn geweest. Hij keek even op. Buiten zijn tent zwol de wind aan. Het bevroren zeildoek kraakte en klapperde, en hij kon de zware sneeuw in het bos rondom het kamp van de takken horen vallen. 


  Het Spel, altijd weer het Grote Spel, besefte hij met een afstandelijk fatalisme. Hij wist zeker dat hij op een zinloze missie werd gestuurd, mogelijk zelfs met het doel om te falen, tot de schande van een van zijn clangenoten. Zijn Huis, de Kodeko, niet belangrijk genoeg om zelf de aandacht op zich te vestigen, maar wel gerelateerd aan leden van de Kanazawaiclan. Hij legde de bevelen neer en nam plaats op zijn kleine tentstoel, niet voor het eerst betreurend dat die geen rugleuning had. En ook betreurde hij het dat de bevroren grond niet was bedekt met de zachte kussens, die thuis zo gemakkelijk lagen. Met een hand over zijn gezicht wrijvend, schudde hij zijn hoofd. Hij werd te achterdochtig. Het hoefde niet per se deel uit te maken van het zoveelste Minwanabi-plan om thuis een politieke vijand in verlegenheid te brengen. Het kon ook gewoon een goed bedoelde, maar slecht geplande aanval zijn. In beide gevallen was zijn taak duidelijk.


  Asayaga riep om Sugama, zijn pas aangestelde onderbevelhebber. 'Laat de mannen zich opstellen. Volle mars bepakking, rantsoenen voor vijf dagen. Zorg dat ze die nieuwe vachten en voetwikkels hebben. We vertrekken voor zonsondergang.'


  'Waarheen, Opperbevelhebber?'


  Asayaga gaf hem de kaart, die Sugama aandachtig bestudeerde. Asayaga zei niets. Ongetwijfeld had Sugama geen flauw idee waar hij op het perkament naar keek, maar desondanks bleef hij er ingespannen naar staren, als een geleerde vol diepzinnige gedachten. 


  'Een Koninkrijkse buitenpost,' zei Asayaga tenslotte. 'Die hadden we vandaag al moeten innemen, maar de bevelhebber heeft in zijn wijsheid besloten dat hij eerst meer manschappen moest hebben, en als gevolg daarvan zijn wij nu vrijwilligers.'


  'Dan is het een eer dat onze bevelhebber ons heeft uitgekozen.'


  Asayaga snoof. 'Ja, een hele eer. In de Koninkrijkse taal heet onze bestemming "Brendans Palissade".' Asayaga struikelde over de laatste twee woorden en miste de eerste s.


  'Dan wordt dat een roemrijke naam voor het keizerrijk.'


  'Maar natuurlijk,' zei Asayaga, zijn gezicht een niets onthullend masker. 'Alweer een roemrijke daad in een roemrijke oorlog.'


  2 Ontdekking


  


  De regen striemde ijskoud neer.


  Voorzichtig en stil sloop Dennis Hartraft door de colonne van vermoeide soldaten. In het ochtendkrieken hielden zijn mannen zich roerloos, gehurkt zittend, velen met een pijl op de boogpees, terwijl de regen met bakken op hen neerkwam. Met hun viesgrijze, zware mantels waren ze één met het woud. Hij voelde hun spanning, er was iets mis, en met ieders blikken op hem gericht schoot hij van boom naar boom, laag blijvend. 


  Gedurende de nacht was de sneeuwbui veranderd in een mengelmoes van natte sneeuwen ijskoude regen, en vlak voor zonsopgang was dat weer veranderd in de zware sneeuwval die onmiskenbaar aangaf dat de winter definitief was aangebroken. Hierdoor was de nachtmars een ellende geworden, maar door een vreemd gevoel van binnen had Dennis zich gedwongen gevoeld om door te zetten, een beslissing die Gregory en Tinuva volledig hadden gesteund. Vanaf Dolle Wayne's Fort, dat het afgelopen voorjaar in Tsuranese handen was gevallen, waren ze naar het oosten afgeslagen via een pad, weinig meer dan een wildspoor, dat terugliep naar Brendans Palissade, die ze vanuit het noordoosten naderden. 


  Ze waren nog geen kwart mijl van Brendan verwijderd toen Alwin Barry, aan het hoofd van de voorhoede, halt liet houden. Het blije vooruitzicht op het hijsen van kroezen warme botermede en ijskoud bier in een knusse taveerne van het fort maakte ogenblikkelijk plaats voor een grimmig onheilsgevoel. Hartraft was opgegroeid in deze bossen en kende ze als zijn broekzak. Meer dan eens had zo'n ingeving hem het leven gered, terwijl pure logica hem fataal zou zijn geworden. 


  Lang geleden had Jurgen hem al geleerd goed te luisteren naar het ritme van de eeuwenoude bossen, om volkomen stil te zijn, zo stil dat je uiteindelijk één werd met het woud en het kloppen van het hart ervan kon voelen. Dat gevoel zei hem nu zich voor te bereiden op het ergste.


  Jurgen... Hij zette die gedachte van zich af, passeerde de kop van de stoet en volgde behoedzaam de sporen van de voorhoede. Over zijn schouder kijkend zag hij Gregory rechts van hem aan de andere kant van het pad geluidloos met hem mee lopen. Terwijl ze oprukten, begon het minder hard te regenen. 


  Gregory hoorde het gekwetter van een eekhoorn, keek en ving een glimp op van Alwin, neerhurkend achter een omgevallen boom vlak voor de top van een lage helling. Hij sloop naar hem toe, en kroop de laatste vijftig voet om verborgen te blijven voor wat er aan de andere kant van de heuvelrand kon zijn.


  Alwin zei niets, wees slechts naar Dennis, bracht vervolgens twee vingers naar zijn ogen en gebaarde naar de heuvelrand, het teken voor Dennis om zelf te gaan kijken.


  Dennis knikte, kroop onder de omgevallen boom door en volgde Barry 's sporen in de modderige grond, zo min mogelijk acht slaand op het ijskoude vocht dat in zijn kleren sijpelde.


  Hij bewoog langzaam, zich plotseling gewaar van de geur van rook die zwaar in de lucht hing en die eerder door de regen gemaskeerd was geweest. Op een heldere dag zou hij die een halve mijl terug al hebben geroken. Het was niet alleen maar hout dat hij rook, ook nog iets anders. Bradend vlees, misschien? Tussen twee rotsblokken bereikte hij de top, kroop ertussen omhoog en bracht behoedzaam zijn hoofd omhoog.


  De open plek verderop ging grotendeels schuil achter een dikke, dicht bij de grond hangende laag rook, veel te veel voor de vuren waar het ontbijt op werd gekookt, en hij wist al wat dat inhield voordat een verdwaalde windvlaag de rook in beweging bracht en het zicht vanaf de heuvelrand een ogenblik vrijmaakte. 


  De hele open plek van enkele honderden ellen breed werd zichtbaar. In het midden, op een lage heuvel, stond de nog rokende puinhoop van Brendans Palissade. Met een koude rilling besefte hij dat de geur van bradend vlees de stank was van verbrande lijken.


  Hoe was dit gebeurd?


  Zijn ogen schoten naar links en rechts, op zoek naar informatie, om te bepalen of zijn mannen gevaar liepen, om te zien of ze in een val waren gelopen.


  Er bewoog niets aan de andere kant van de heuvel.


  De poort in de houten palissade was ingeramd met een stormram op ruwhouten wielen. Aan weerszijden stonden stormladders scheef tegen de muur. De slotgracht was nooit veel geweest, ogenschijnlijk weinig meer dan


  een sloot vol water die 's zomers stonk en 's winters bevroor. Hij kon zien waar het ijs was gebroken en nog moest dichtvriezen. Laat op de vorige dag of vroeg in de nacht moest de aanval hebben plaatsgevonden.


  Het hellende open terrein rondom het fort lag bezaaid met Tsuranese doden, misschien wel meer dan honderd. Hij staarde er een ogenblik naar. Merkwaardig, veel ervan lagen met het hoofd omlaag, alsof ze waren gedood toen ze vluchtten - en Dennis wist dat de Tsurani nooit vluchtten. In de zuidwestelijke hoek van de open plek lagen er een aantal in hoopje op elkaar. Kennelijk hadden ze daar het laatst stand gehouden, maar tegen wie? Was het garnizoen sterk genoeg geweest om een uitval te doen en de Tsurani heuvelafwaarts aan te vallen, dan zouden de muren en de poort nog hebben gestaan en zaten Hartrafts Marodeurs nu binnen aan een warme maaltijd. 


  Als Brendans Palissade was gevallen, waar waren dan de Tsurani? Al de hele oorlog had Dennis tegen hen gevochten, en nog nooit hadden ze hun doden laten liggen rotten als ze niet tot de laatste man waren gedood. In beide gevallen zouden de winnaars nu bezig moeten zijn met het blussen van de brand en het herstellen van de poort. Beide zijden hadden er baat bij deze palissade te handhaven.


  Er bewoog niets. Het was een dodendorp. 'Klopt geen barst van.'


  Gregory was zo stilletjes achter hem aan geslopen dat Dennis schrok van zijn fluisterstem. De rotzak, daar genoot hij van, om zo zijn vaardigheid te laten blijken, maar Dennis liet niets van zijn kwaadheid merken. 'Brendan en de jongens zijn in de pan gehakt,' fluisterde Gregory, 'maar de Tsurani ook.' 


  Dennis zei niets. Ondanks de sneeuw cirkelden er al gieren rond. Een mijl of zo terug was hem de afwezigheid van kraaien en raven in het woud al opgevallen - na een inactieve nacht waren die 's morgens vroeg al met veel kabaal druk bezig- en nu wist hij waar ze zaten... aan het banket. Een gier liet zich binnen de geblakerde ruine van het fort zakken en vloog niet op, alweer een teken dat er binnen niemand meer leefde.


  Kon het zijn dat de Tsurani zich op zijn nadering hadden teruggetrokken? Nee. Als ze met genoeg waren om Brendan te veroveren, dan zouden ze blijven en erom vechten. Te zamen met de Tsurani bij Dolle Wayne in het noordwesten, sloeg de val van deze palissade een bres van twintig mijl in de wachtketen die het noordelijke front bewaakte. Waarom zouden ze zo'n vitaal punt innemen en weer achterlaten? 


  Voor een hinderlaag?


  Hij keek over zijn schouder. Gregory keek ook zorgvuldig rond, en Dennis besefte dat Gregory al de bossen aan weerskanten had afgespeurd, op zoek naar aanwijzingen dat er een val op het punt stond dicht te klappen. 


  Niets. De kraaien en raven zaten zich allemaal te goed te doen op de open plek, dus klonk er in het woud niets van hun luidruchtige gekras, maar de andere geluiden waren normaal, het kraken van het ijs in de bomen, het tinkelen van de nu lichte regen, het roepen van andere vogels, en verder niets. Dit was geen hinderlaag, want dan hadden ze het nu al lang gemerkt.


  Hun blikken troffen elkaar, en ze kwamen allebei tot dezelfde conclusle.


  'Onzalige Broeders,' fluisterde Dennis.


  Gregory knikte beamend. 'Als niet de laatste Tsuranu en de laatste Koninkrijkse soldaat samen hebben afgesproken elkaar op hetzelfde moment te doden, is dat ook mijn idee.' 


  Wat hij zag, begon in elkaar te passen. Het fort was door een Tsuranese troepenmacht belegerd. Rondom kon hij aan de rand van de open plek zien dat de sneeuw was platgestampt. Op de grond lagen de gescheurde resten van een tiental tenten, en uit het waterige ijs staken stukken zeildoek omhoog. Hun belegeringskamp lag aan de rand van het woud, nog geen honderd el verder. De kookpotten hingen nog boven koude vuurkuilen, er stond een strijdbanier tegen een half ingestorte tent, hij kon zelfs zien waar ze hun ruw gehouwen stormram hadden gebouwd. De stronk van de pas gevelde boom zat onder het smeltend ijs. 


  Misschien hadden de Tsurani nog maar net het fort veroverd of waagden ze juist een aanval toen de Onzalige Broeders hadden toegeslagen, hen onder de voet lopend om meteen ook de verdedigers van de palissade af te maken. Het patroon van lijken wees erop dat de Tsurani getracht hadden uit te breken in de richting van de zuidwestelijke hoek van de open plek en het pad naar het gebied dat ze in handen hadden. De opgestapelde hoop lijken hield een goede honderd el voor het hoofdpad naar het hart van Tsuranees territorium op. 


  Hij staarde er een tijdlang naar en voelde een knoop in zijn maag. Als knaap had hij vaak genoeg over dat pad gelopen; het liep naar zijn familie-landgoed. De bittere herinnering van zich af schuddend, dwong hij zich zijn aandacht op het heden te richten. 


  Met vijftig man in Brendans garnizoen, zouden de Tsurani met minder dan tweehonderd geen aanval hebben gewaagd. Als de Onzalige Broeders zich in het strijdgewoel hadden gemengd, hield dat in dat zij met minstens driehonderd waren en waarschijnlijk meer. Een dergelijk gevecht gingen ze uitsluitend aan als ze duidelijk in de meerderheid waren.


  Hij moest het weten. Met nog maar vijfenzestig van zijn mannen - vier van de gewonden hadden de nachtmars overleefd, al moesten ze nog steeds worden gedragen - was het een dodelijke situatie als de moredhel nog in de buurt waren.


  Hij ving de geur van Tinuva op. Er was iets vreemds met de geur van elfen; het was geen parfum, maar er scheen een warme vitaliteit van uit te gaan, als de eerste lenteochtend. Hij voelde Tinuva's adem.


  'Ze zijn hier,' fluisterde de elf. 'Moredhel.' Zijn stem klonk zo zacht dat hij op vijf passen afstand niet meer te horen was.


  Dennis knikte. 'Hoeveel?'


  Tinuva overwoog die vraag lange tijd naar Dennis' idee. Elfen gingen heel anders met tijd om dan mensen. 'Minstens tweehonderd, misschien meer,' zei hij na een lange minuut.


  'Weet je dat zeker?' vroeg Dennis.


  'Nee,' antwoordde de elf. 'Maar ziet u ergens dode moredhel liggen?'


  'Nee,' gaf Dennis toe.


  'Eventuele doden of gewonden hebben ze weggedragen. Ze moeten in groten getale zijn gekomen om het garnizoen te kunnen verslaan, en de Tsurani zijn overrompeld en onder de voet gelopen, want anders zouden we meer tekenen van hen hebben gezien. Kijk.'


  Dennis keek naar waar de elf wees, maar zag niets bijzonders. Uiteindelijk vroeg hij: 'Waar doel je op?'


  'Er zijn geen kapotte moredhel-pijlen. Ze hebben dit gebied geschoond van hun voorbijgaan. Ze willen ons niet laten weten dat ze hier zijn geweest.'


  Gregory knikte en wees naar de smeulende resten van de palissade. 'Maar dat daar is toch moeilijk over het hoofd te zien, mijn vriend.'


  'Ja,' wierp Tinuva tegen, 'maar als je dit in het voorjaar had aangetroffen, zou je dan niet hebben gedacht dat de Tsurani het fort hadden verwoest en dit gedenkteken hadden achtergelaten?' 


  'Nee, de Tsurani zouden deze stelling hebben vastgehouden,' zei Dennis zonder aarzelen. 'In het noorden ligt de weg naar de verlaten mijn in de bergen. In het oosten heb je de moeraslanden en de bergen. Aangezien 


  ze Dolle Wayne's Fort en het grootste stuk van het land ten westen van hier al in handen hebben... Hier vandaan zouden ze een uitval naar het zuiden kunnen doen, tot achter onze linies, tot wij hen zouden verdrijven.' Ineens voelde Dennis een golf van schrik. 'De Onzalige Broeders zitten nog steeds vlakbij!' siste hij zachtjes.


  'Waarschijnlijk verzorgen ze hun gewonden en wachten ze tot het ophoudt met sneeuwen voordat ze terugkomen om de dode Tsurani op te ruimen,' zei Gregory op hese fluistertoon. 'Maar ik denk niet dat ze weten dat wij hier zijn.' Hij keek naar de lucht en zag dat het wat zachter was gaan sneeuwen.


  'Daar zou ik mijn leven maar niet van af laten hangen, mijn vriend,' zei Tinuva, zijn stem weer die zwevende schim, nauwelijks hoorbaar.


  'Omtrekkende beweging maken,' fluisterde Dennis. Hij liet zich vanaf de rotsblokken omlaag glijden, kreeg Alwin in het oog en gebaarde dat hij in positie moest blijven, dat zij drieën rond het fort zouden cirkelen en dat er moredhel in de buurt zaten. Na negen jaar te velde hadden de Marodeurs een uitgekiend systeem van handsignalen voor de meeste situaties. Alwin gebaarde dat hij het had begrepen. 


  Vanuit het westen waren ze het fort genaderd, en Dennis begon de omtrekkende beweging in noordelijke richting, langs de lage heuvelkam. Het rijk van de moredhel lag in het noorden, al betekende dat niet dat ze ook vanuit die richting hadden aangevallen. Trouwens, het volgende grote pad, dat Brendans Palissade met Dolle Wayne's Fort verbond, vertrok vanaf de noordwestelijke hoek van de open plek. Misschien vonden ze daar sporen waarmee ze dit mysterie konden ontrafelen.


  Sluipend langs de kam hield hij de restanten van Brendans Palissade in zicht. Alweer een band met het verleden kwijt, binnen dezelfde dag, dacht hij.


  De palissade was er één van twaalf langs de Yabonese grens, bemand vanuit Tyr-Sog. In tegenstelling tot de bergen in het oosten, waar de grote passen werden bewaakt door de grensbaronnen - IJzerpas, Noordwacht en Hoogstein - wemelde het in de westelijke bergen van de paden en kleine passen. Smokkelen was in het westen heel gewoon, maar geen van de passen was groot genoeg voor een grootschalige invasie zuidwaarts. Zodoende waren door de jaren heen de palissaden gebouwd, elk ervan het eigendom van een handelaar of herbergier, die uit zijn winst het onderhoud bekostigde, terwijl de baron van Tyr-Sog en de graaf van LaReu het erin gestationeerde garnizoen betaalden. Het waren veel gebruikte pleisterplaatsen voor handelaars en karavanen op weg naar het hart van het Koninkrijk, en als zodanig waren ze vóór de oorlog erg winstgevend geweest.


  Brendans Palissade was een van de beter draaiende pleisterplaatsen op de handelsroutes geweest. Hiervandaan kon je zuidwaarts het Koninkrijk in, westwaarts naar Ylith of LaReu en noordwaarts via een omweggetje naar Yabon. Maar nu lagen Brendan en zijn gezin vrijwel zeker dood binnen de muren.


  Dennis bleef goed opletten terwijl hij rond cirkelde, maar van binnen deed het hem verdriet. Brendan was een goeie kerel geweest, gul voor de mensen die hij mocht, altijd bereid een kroes en een bout vlees weg te geven aan iemand die met tegenslag te kampen had. Als kind was Dennis hier vaak genoeg geweest, wanneer hij samen met zijn vader en Jurgen op jacht ging. Brendan was van het soort dat nooit ouder leek te worden, zo een die eeuwig van middelbare leeftijd bleef, met een stem als schuurpapier en een omvangrijke buik die tot ver over een brede lederen riem hing, een eersteklas vechtersbaas en een verrekt goede vriend voor iedereen die langs de grens een hachelijk bestaan leidde. 


  Hij was eveneens een notoire valsspeler als het op gokken aankwam, iets waarvan Dennis getuige was geweest toen Jurgen hem erop had betrapt. De knokpartij die daaruit voortkwam, was welhaast legendarisch geworden, en daarna had Jurgens aardappelneus altijd scheef naar opzij gestaan en miste Brendan een stuk uit een van zijn oren.


  Nadien waren die twee dikke maatjes geworden, beiden met respect voor het karakter van de ander, maar nooit hadden ze zich meer gewaagd aan een spelletje dobbelen of die nieuwe rage met kaarten, met cijfers en plaatjes erop. Tijdens de nachtmars had Dennis nog aan Brendan gedacht en zich afgevraagd hoe hij zou reageren op het nieuws dat Jurgen dood was. Nu hoefde hij zich daar geen zorgen over te maken, en hij vroeg zich af wie de ander bij de ingang van Lims-Kragma's paleis had begroet. Misschien konden ze nu wel samen een spelletje doen, als dat soort dingen daar tenminste waren toegestaan,' terwijl ze wachtten om door de doodsgodin te worden beoordeeld.


  Na zo'n tweehonderd el liep de heuvelkam omlaag naar een smal bosbeekje dat half was bevroren. Het pad naar Dolle Wayne's Fort, tegenwoordig in Tsuranese handen, liep langs het water, en hij bleef staan, er van bovenaf op neerkijkend. 


  Er stonden sporen... en aan de andere kant van het pad lag langs het water een lijk, een Tsuranu, zijn keel doorgesneden, de grond rondom hem drassig roze.


  Gedrieën bleven ze verscheidene minuten staan om zorgvuldig het pad en de omringende bossen af te speuren. Uiteindelijk keek Dennis om naar Tinuva, die knikte. De elf haalde een boog vanonder zijn mantel, zette een pijl op de pees en spande hem half.


  Dennis haalde een keer diep adem en sprong op het pad, snel als een kat, en kromp ineen van het soppende knarsen van de ijsbrij onder zijn voeten. Meteen,keek hij naar het noordwesten, in de richting van Dolle Wayne, weg van de smeulende ruïne van Brendans Palissade. Het pad verdween in de vroege ochtendnevel.


  Niets.


  Gregory landde naast hem, richtte zijn boog en spande de pees, het pad op wijzend, gereed en gespannen.


  Nog steeds niets.


  Dennis keek naar de grond, en zijn hart bleef stilstaan. Het pad was veranderd in een modderige troep die alweer aan het bevriezen was. Hij liep langzaam, speurend naar bijzonderheden. Er was hier een grote groep voorbij gekomen, in de richting van de palissade; hij kon bevroren voetafdrukken zien die afgelopen nacht moesten zijn gemaakt. Het waren niet de prenten van de zware sandalen en voetwikkels van de Tsurani, het waren de laarzen van moredhel en mensen, met daartussen de diepere hoefafdrukken van paarden en bergtrollen.


  Schrikbarend was echter dat er sporen terug het pad op liepen, en die waren vers, zo vers dat er nog steeds natte druppels in sijpelden. Maar niet zo veel als er heen waren gekomen. Het was moeilijk te zeggen, misschien hooguit vijftig, en geen paarden.


  Gesneuveld? Nee, rond het fort had hij nergens moredhel zien liggen.


  Dan zouden er op zijn minst gewonden, bloeddruppels of slepende voetstappen zijn geweest, maar deze moredhel hadden hard gelopen. Vanwaar die haast? 


  Hij keek op. Tinuva stond nog steeds boven hem, waakzaam. Dennis wees naar het pad, vervolgens naar het noordwesten, en maakte toen het gebaar voor moredhel. Met zijn vingertoppen op de hals gaf hij aan dat het nog maar kort geleden was geweest, een kwestie van enkele hartslagen sinds hun voorbijgaan.


  Tinuva knikte en ging op weg. Dennis knikte op zijn beurt naar Gregory, die eveneens vertrok, het pad overstak en de beek in liep, waar hij geen sporen zou achterlaten. Dennis liep omlaag naar het Tsuranese lijk en tikte tegen het been. Het lichaam was net stijf aan het worden, dus hooguit enkele uren dood. Als hij eerder op de nacht was gestorven, dan zou de lijkverstijving al hebben ingezet. De man was een schildwacht die het pad bewaakte toen de aanval op het fort werd geopend, of misschien zelfs al was geslaagd. Het was een snelle dood geweest, stil, de keel van oor tot oor afgesneden en geen spoor van geweld, behalve dan de laatste wilde stuiptrekkingen van de stervende. 


  Omkijkend naar het noordwesten ving Dennis een glimp op van Gregory, die eveneens omkeek. Dennis wees naar zichzelf en vervolgens naar de palissade. Gregory knikte en verdween in de nevelen van het woud. 


  Snelheid prefererend boven voorzichtigheid ging Dennis terug het pad op en vertrok op een sukkeldraf.


  De taak was nu om uit te zoeken welke kant de rest van de moredhel was opgegaan. Als de troep zich had gesplitst, zich verspreidend om eventuele achtervolgers af te schudden, ging Dennis met zijn mannen achter de groep in de richting van Dolle Wayne's Fort aan om die af te maken en terug te gaan om de palissade weer te bezetten. Dan zou hij Gregory en Tinuva terugsturen naar heer Brucals basiskamp om te vragen om versterking terwijl Dennis en zijn compagnie de palissade heropbouwden. Maar als de moredhel inderdaad terugkwamen om de Tsuranese doden op te ruimen, zoals Tinuva vermoedde, wilde Dennis het gebied uit zijn voordat ze er waren. Een heropgebouwde palissade verdedigen was één ding, maar vechten tussen de verbrande resten op een vrije heuveltop waar je van alle kanten werd belaagd, was heel iets anders. 


  Hij minderde vaart toen hij bij de bosrand kwam en dook weg achter een hoge den. Nu hij dichter bij de palissade stond, kon hij meer bijzonderheden zien, al hing er nog steeds een dikke rooksluier. Bij de noordelijke toegangsweg lagen slechts een paar dode Tsurani. De meesten lagen bij de poort en de weg die naar het veilige terrein in het zuidwesten liep. 


  Langzaam verder lopend zag hij iets bij de beek. Te midden van een groepje bomen rees een donkere hoop op, bedekt door sneeuw, maar niet helemaal. Het kostte Dennis even om er wijs uit te worden, maar toen zag hij het: dode moredhel, enkele tientallen. In zijn hoofd begon het beeld nu duidelijk te worden.


  Slimme donders. Ze hadden hun doden vlakbij verstopt om verwarring te zaaien. Twee uur later, en Dennis zou niets anders hebben gezien dan een besneeuwde bult. Als die troepenmacht zo groot was als Tinuva vermoedde, was het grootste deel misschien wel op weg voor een bezoekje aan de Tsurani bij Dolle Wayne, maar de kans was groter dat ze zich vlakbij schuilhielden en toekeken, hoogstwaarschijnlijk aan de andere kant van de open plek. 


  Verrekte slim.


  Toen viel hem een meer voor de hand liggende mogelijkheid in. Als zij hier met de Tsurani in gevecht waren, bedacht Dennis, zou er van de andere partij vast versterking op weg zijn. Die zou de open plek bereiken en halt houden, net als zij. Dennis vroeg zich af of er op dit moment geen andere ogen, Tsuranese ogen, naar het fort staarden met de vraag wat nu te doen.


  Uit nieuwsgierigheid zouden de meesten echter uiteindelijk toch naderbij komen. En eenmaal in het open veld zaten ze dan in de val. Met ijzingwekkende zekerheid wist hij dat de moredhel op het pad naar Dolle Wayne niet op de vlucht waren of op weg naar een andere overval. Nee, zij vormden een aambeeld, wachtend tot de val dichtklapte en de vluchtenden recht op hen af kwamen gerend. De kans was groot dat ze nog geen honderd el verderop stonden, in ieder geval niet verder dan een kwart mijl. En al even zeker wist Dennis dat hij door moredhelse verkenners in de gaten werd gehouden. Als ze Tinuva en Gregory niet hadden gezien, zouden ze misschien nog denken dat hij een vooruitgesnelde baanmaker was, die straks op zijn schreden terugkeerde om zijn bevelhebber verslag uit te brengen. Dan zouden ze wachten tot de Koninkrijkse soldaten arriveerden voordat ze hun val in werking zetten. 


  Wat nu?


  De snoodaards aan de andere kant van de open plek te grazen nemen, achter de kleinere groep aan gaan, of maken dat ze wegkwamen?


  Wees voorzichtig als je met die lui van doen hebt, had Jurgen altijd gewaarschuwd. Zijn oude vriend zou hem hebben aangeraden er als een speer vandoor te gaan. Als Brendan en de Tsurani door hen onder de voet waren gelopen, waren er ongetwijfeld genoeg moredhel in de buurt om Dennis' kleine eenheid te vernietigen. Als de moredhelse verkenner die hem beslist in de gaten hield, wist dat er even verderop op het pad iets meer dan zestig verkleumde, vermoeide en hongerige Koninkrijkse soldaten wachtten, bracht hij nu dat nieuws naar zijn leider. 


  Dennis wist wat hem te doen stond. Wegwezen, rondcirkelen en de eerste de beste Koninkrijkse troep waarschuwen die vanuit het zuiden deze kant op kwam. Dan moest hij nu overeind komen, rondkijken alsof hij zich ervan had vergewist dat er geen gevaar dreigde, en vlug teruggaan naar zijn wachtende eenheid. Laat de moredhel maar denken dat hij een eenzame verkenner was. Dennis kwam toch niet terug deze kant op, en een Koninkrijkse troepenmacht evenmin, als Dennis die kon onderscheppen. Laat de Onzalige Broeders en de Tsurani elkaar maar een poosje te lijf gaan. De moredhel zouden toch niet blijven om een palissade van de mensen te bezetten, en als de Tsurani hen wisten te verdrijven, mochten hertog Brucal, graaf Vandros en baron Moyiet besluiten hoe ze hen komend voorjaar hier en bij Dolle Wayne gingen wegjagen. 


  Dennis en zijn verkenners hadden signalen voor dit soort situaties. Hij trok zijn dikke mantel uit en deed alsof hij het erin gelekte water eruit wilde schudden. Zo wisten Tinuva en Gregory dat er naar hem werd gekeken en zij zich ongezien dienden terug te trekken. Dennis stond op het punt overeind te komen toen hij de vijand zag. Uit het woud, aan de zuidwestelijke zijde van de open plek, verscheen een enkele Tsuranu, duidelijk te onderscheiden in zijn felblauw gelakte wapenrusting.


  Dennis grijnsde. Stomme idioot, typisch iets voor hen, een groot vertoon van lef. 


  Een nieuw plan vormde zich terstond in Dennis' hoofd. Met uitzondering van een paar van hun beste eenheden waren de Tsurani zeldzame sukkels in de bossen vergeleken bij Dennis' Marodeurs. De moredhel moesten weten dat er nog meer Tsurani waren. In feite verkleinde het de kans dat de moredhel wisten dat Dennis' eenheid vlakbij was. De val was voor de Tsurani opgezet. 


  Laat die twee partijen elkaar maar afslachten terwijl wij ertussenuit knijpen, dacht hij, en met een beetje geluk weten de Tsurani de moredhel zodanig te verzwakken dat wij hen allebei kunnen afmaken en het fort weer voor onszelf kunnen opeisen.


  Dit zou zelfs nog wel eens leuk kunnen worden, bedacht hij met een wolfachtige grijns.


  Toen hoorde hij een tak breken.


  


  'Het is een val,' siste Opperbevelhebber Asayaga, gebarend naar de rokende puinhopen van de palissade. 


  Sugama zei niets, maar Asayaga wist al wat zijn onderbevelhebber dacht en zou doen.


  De nachtmars was een oefening in domheid en verspilling geweest. Met twee uur dubbel marstempo overdag zouden ze even ver zijn geweest, en in plaats daarvan hadden ze een koude, ellendige nacht geleden. Zijn mannen waren uitgeput, ze huiverden van de snijdende kou, en de perverse goden van deze wereld lieten de sneeuw met emmers tegelijk neerkomen. 


  En nu deze vervloekte ramp. Het was duidelijk dat Krijgsleider Hagamaka van de Gineisa de aanval had geopend zonder te wachten op de versterking waarmee Asayaga kwam. De gedachte dat een Minwanabi-bondgenoot zo abject en zo publiekelijk had gefaald, zou Asayaga wat genoegen hebben verschaft als hij niet zo veel goede soldaten van het keizerrijk dood zag liggen, afgeslacht in een zinloze strijd. De zoveelste tragische verspilling van goede manschappen. Maar waarom dan dat dringende bevel voor een nachtmars door gevaarlijk gebied als Hagamaka toch niet wachtte? 


  Eerst vermoedde hij dat Hagamaka hem in verlegenheid had willen brengen door versterking te ontbieden, niet te wachten met de aanval en hem ervan te beschuldigen te laat te arriveren. Maar als hij deze slachting in ogenschouw nam, plaatste hij daar toch zijn vraagtekens bij. De aanval was duidelijk uitgelopen op een volslagen nederlaag. Op nog geen honderd passen afstand lag een stapel van bijna veertig doden, en een spoor van lijken liep helemaal terug naar het fort. 


  Een garnizoen van vijftig Koninkrijkse soldaten was hiertoe onmogelijk in staat. Hielden ze nog meer troepen in het geruïneerde fort verborgen, of een strijdmacht in de bossen die Hagamaka had afgesneden? Maar als dat zo was, waarom hadden ze dan het fort verlaten? 


  Het Koninkrijk beschouwde dit als een belangrijke schakel in de keten die het schaduwrijke noordelijke front bewaakte. Van de oostelijke oever van het Hemelmeer tot de noordelijkste top van de Grijze Torens was deze keten van palissaden het enige dat de Tsurani ervan weerhield oostwaarts op te rukken en vervolgens zuidwaarts af te slaan naar Tyr-Sog en de andere Koninkrijkse steden in Yabon. Eerder in het jaar hadden de troepen van het keizerrijk Dolle Wayne's palissade in het noordwesten veroverd. Als ze ook die van Brendan konden innemen, hadden ze genoeg van dit gebied in handen om in het voorjaar een invasie tot in Yabon op te zetten. Met een tweede invasie vanuit de Vrijsteden in het zuidwesten zou het Koninkrijk dan hetzelfde jaar nog Yabon kwijt zijn. Het Koninkrijk wist dit, en daarom werden deze kleine forten ook zo driftig bemand en bevoorraad. Als ze Hagamaka hadden verslagen, zouden ze op dit moment druk bezig zijn de kapotte poort te barricaderen, herstelwerkzaamheden te verrichten... en de doden te plunderen. Dan zouden er al boodschappers naar het zuiden zijn gestuurd om meer versterking te halen. 


  Asayaga schudde zijn hoofd. Nee. Er klopte iets niet aan deze hele situatie. Hij keek naar Sugama, maar wist dat hij daarvan geen wijze raad hoefde te verwachten. Hij was tenslotte van Huis Tondora, zogenaamd aan Asayaga's eenheid toegewezen bij wijze van oefening ter voorbereiding op het moment dat de Tondora zich in het voorjaar aansloten bij het leger van de Krijgsheer. Het was ongebruikelijk, doch niet ongekend, dat een jonge officier oefende bij de strijdmacht van een bondgenoot, maar iedereen wist dat dit gewoon poppenkast was. De Tondora - in het openbaar 'politiek neutraal' in de Grote Raad - behoorden tot de clan Shonshoni en waren onderhorig aan de Minwanabi, dus alles wat ze deden was hun door de Minwanabi opgelegd. Al was Sugama zogenaamd onderbevelhebber, zijn afkomst en zijn rang aan het hof zouden hem thuis ver boven alles hebben geplaatst wat Asayaga ooit hoopte te bereiken. Dus er kon maar één reden zijn dat hij nu een ondergeschikte rol vervulde: om Asayaga scherp in het oog te houden. 


  Asayaga was een zoon van de Kodeko, een klein huis, maar van de clan Kanazawai, en de Shinzawai stonden nu waarschijnlijk boven aan het lijstje van tegenstanders die de Minwanabi wenste te verpletteren. De Minwanabi waren veel te slim voor een openlijke confrontatie met Huis Keda, de machtigste familie binnen de Kanazawai-clan en één van de Vijf Grote Families van het keizerrijk. Maar de Shinzawai, een oude een eerbare familie, met hun eerbiedwaardige heer Kamatsu, had zich samen met de andere families in de Blauwe-Wielpartij plotseling teruggetrokken uit de oorlog en daarmee de Krijgsheer een grote tegenslag toegebracht. In feite was deze zet de Minwanabi tot voordeel geweest, maar tevens was de Shinzawai erdoor aangemerkt als een politieke kracht om rekening mee te houden. En de Minwanabi lieten zulke potentiële tegenstanders nimmer ongemoeid. Door de Kanazawai-clan in diskrediet te brengen zouden de Minwanabi de Keda en hun bondgenoten verzwakken. Het was slechts de zoveelste manoeuvre in het Grote Spel. 


  Met het oog op die mogelijkheid was Asayaga van het Huis Kodeko door de clanleiders bevolen aan de oorlog te blijven deelnemen. Als ogenschijnlijk lid van de Gele-Bloempartij - nog steeds in bondgenootschap met de Krijgsheer - was Asayaga de aangewezen man om achter te laten teneinde de Minwanabi in het oog te houden. Iemand moest dat doen, want aan hun snode plannen kwam nooit een einde. 


  Asayaga herinnerde zich nog de afkeer waarmee hij het bericht van het verlies van heer Sezu van de Acoma had ontvangen. Al was hij van de clan Hadama, toch was heer Sezu een eerbaar man geweest die respect verdiende. Zijn dood was het resultaat geweest van het gemanipuleer van de Minwanabi-onderbevelhebber, die zijn versterking 'te laat' had laten arriveren om Sezu en diens zoon Lanokota van de dood te redden. Nu was zijn dochter Mara nog de enige om haar huis te leiden, al scheen ze, volgens de geruchten die het front bereikten, daar uitstekend toe in staat te zijn.


  Asayaga hield zijn onrust voor zichzelf. De gebeurtenis van deze ochtend riekte naar hetzelfde soort machinaties als dat verraad van Sezu in het eerste jaar van de oorlog, en dat knaagde aan hem. Vechten tegen de soldaten van het Koninkrijk was één ding, en ook de strijd tegen de Wouddemonen, die bij de vijand bekend stonden als Onzalige Broeders, viel onder gewone oorlogvoering. Maar het verraderlijke Grote Spel, dat via de scheuring op de thuiswereld reikte tot dit verre, ijskoude front, was een vijand die niet rechtstreeks aan te pakken was. Trouwens, ook thuis had hij altijd al een afkeer van politiek gehad. In dat opzicht leek hij op zijn vader, en dat was de voornaamste reden dat de Kodeko altijd een klein huis binnen de Kanazawai-clan was gebleven. 


  Asayaga's blik zwierf naar zijn Eerste Slagleider Tasemu, de ware onderbevelhebber, een veteraan uit het begin van de oorlog. De eenogige strijder knikte dat hij de noodzaak voor een vertrouwelijk gesprek begreep, schudde toen zijn hoofd en maakte het gebaar om terug te trekken. 


  Sugama zag deze interactie en schraapte zijn keel. We moeten erachter zien te komen wat er is gebeurd, Opperbevelhebber. Misschien hebben de beide partijen elkaar vernietigd. We kunnen het fort nu innemen en verdedigen, en grote roem vergaren. Bedenk wat er zou worden gezegd als dit Koninkrijkse fort inderdaad was verlaten en dat wij domweg zijn weggelopen. Als we deze gelegenheid missen, zal die schande in het hele leger bekend raken.'


  Omdat het door jou zal worden verspreid, dacht Asayaga. Wat dat betrof had Sugama hem met die simpele mededeling zijn wil opgelegd. Hij had het als een vriendelijk bedoeld advies gebracht, en als dat werd genegeerd, zou Sugama zijn puntje in het Spel hebben gescoord. Het was nu onmogelijk geworden terug te trekken zonder eerst iemand naar het fort te sturen en daarmee hun aanwezigheid prijs te geven. In stilte vloekend keek Asayaga om naar Tasemu, die onbewogen terug staarde. 'Wat denk jij, Slagleider?' 


  Het feit dat een Opperbevelhebber een Slagleider naar zijn mening vroeg, was voor Sugama zichtbaar een schok. Wel, hij kon doodvallen. Van welke clan hij ook was, als hij onder Opperbevelhebber Asayaga wilde leren vechten, dan moest hij maar leren die Tsuranese onbuigzaamheid achter zich te laten. Dit was een oorlog op een vreemde wereld, en als je je daar aan vormen en gebruiken vasthield, leefde je niet lang. 


  'Dit is door een derde partij gedaan,' verkondigde Tasemu.


  'Wie dan?' Maar Asayaga wist het antwoord al. Het idee had zich al


  half gevormd toen ze nog naar de rand van deze open plek slopen. 'De Wouddemonen.'


  'Demonen?' zei Sugama. 'Mythische wezens! Onmogelijk.'


  'Ze zijn sterfelijk,' zei Asayaga, 'maar degenen die hier als eerste kwamen, noemden hen demonen omdat ze vrijwel onmogelijk te benaderen zijn. Ze zweven als nevel tussen de bomen, en ze kunnen zonder een enkele waarschuwing toeslaan. De Koninkrijkers noemen hen "de Onzalige Broederschap". Naar ons idee zijn ze verwant aan degenen die ze elfen noemen.' 


  'En ze vechten inderdaad als demonen als ze willen, Opperbevelhebber,' bracht Tasemu naar voren. 'Ze zijn... lastig.' 


  Alleen al het noemen van hun naam had menig man onder Asayaga's bevel een rilling bezorgd. Ze vormden een vreemde, onbekende factor op deze wereld. Logischerwijs zouden deze wezens zich bij het Koninkrijk hebben aangesloten om de buitenwereldse indringer af te slaan, net als de elfen en de kleine lieden die ze dwergen noemden. Maar dat deden ze duidelijk niet. Vaak werden ze een jaar lang niet gezien, en dan ineens verdween er een patrouille of werd er een buitenpost overvallen. Als duidelijk werd dat het Koninkrijk daar niet de hand in had gehad, bleef er slechts één conclusie over: het moesten de Onzalige Broeders zijn geweest. Deze derde speler in het drama bezorgde iedere bevelvoerder in het noorden onrust, aangezien de daden van de Wouddemonen onmogelijk te voorzien waren. 


  Toch was het niet die onvoorspelbaarheid die zijn mannen verontrustte. Het waren soldaten, en die verwachtten te sterven als dat nodig was. Dat was hun plaats in de orde der dingen. Ja, de oorlog tegen het Koninkrijk was vooral dodelijk hier langs de noordelijke grens, waar zo meedogenloos werd gevochten. Soms was er niet eens tijd voor het verzorgen van de gewonden, die dan de eerzame dood door de kling kregen om niet gevangen te worden genomen en hun huis te schande te maken doordat ze tot slaaf werden gemaakt, of erger, werden opgehangen als een crimineel of slaaf. 


  Maar de Koninkrijkse soldaten waren tenminste nog mensen. Zij vochten met een eergevoel dat Asayaga in deze barbaren niet had verwacht. Bij het beleg van Schreiborg, waar Kasumi van de Shinzawai, Asayaga's neef, het bevel had gevoerd, was er spontaan een wapenstilstand gehouden. Beide partijen hadden verscheidene malen in alle rust en stilte hun doden opgehaald en eervol verbrand, waarna ze zonder incidenten hun respectievelijke gelederen weer hadden opgezocht om de volgende dag de strijd te hervatten. Het beleg was gestaakt toen de troepen van de Blauwe-Wielpartij zich hadden teruggetrokken. 


  Bij dat beleg had Asayaga geleerd wat hij van de Koninkrijkse soldaten kon verwachten. Bij de Onzalige Broeders ging het er echter heel anders aan toe. Meer dan eens had hij lijken gevonden, van Tsurani en van Koninkrijkers, die op gruwelijke wijze waren afgeslacht, de verminkingen duidelijk uitgevoerd terwijl het slachtoffer nog leefde. Zelfs de doden misvormden ze: oren afgesneden als trofee, hoofden op staken geplaatst. Het was alsof ze het leuk vonden om mensen te vermoorden en dat uit puur genoegen deden. En je kon hen vrijwel nooit zien aankomen. Onder de soldaten in het noorden was het bijgeloof ontstaan dat wie hier, op Midkemia, sneuvelde, door middel van de laatste plechtigheden toch nog terug naar de thuiswereld Kelewan ging, in de geest. Maar zonder erover te spreken waren de mannen gaan geloven dat de Tsurani die door de Wouddemonen werden vermoord, verminkt en voor de aaseters achtergelaten, tot het einde der tijden door dit barre, vreemde landschap moesten dwalen. Geen priester, van welke orde dan ook, had iets tegen dit bijgeloof kunnen uitrichten, en net als iedere andere bevelhebber in het noorden wist Asayaga dat dit bijgeloof de Onzalige Broeders een voordeel gaf dat ze niet eens nodig hadden. 


  Hij keek weer naar Sugama, in de hoop dat Tasemu's woorden hem aan het twijfelen hadden gebracht.


  'Zal ik naar het fort gaan, Opperbevelhebber, en het opeisen?' vroeg Sugama op vlakke toon, alsof Tasemu's woorden slechts het ruisen van de wind waren geweest.


  Het liefste had Asayaga hem gezegd dat hij naar de duivels van de onderwereld kon gaan, maar hij hield zijn mond. Hij zat in de val. Heel even vormde zich een plan in zijn hoofd. Hij zou het bevel geven om terug te trekken, Sugama nog even hier houden en een mes over zijn keel halen om hem het zwijgen op te leggen.


  Zijn mannen zouden hem nooit vragen wat er met Sugama was gebeurd als hij hen weer inhaalde, maar anderen, in het hoofdkwartierkamp, waren niet van het huis Kodeko, en die zouden vrijwel zeker uitgaan van verraad als Sugama als enige was gesneuveld. 


  Sugama naar het fort sturen? Nee, verdomme. Als het gevecht inderdaad een wederzijdse slachting was geweest, of in het hoogst onwaarschijnlijke geval dat de Koninkrijkse troepen zich na het gevecht hadden teruggetrokken, was de schande dat Sugama het fort had ingenomen ondraaglijk voor zijn huis. Het zou tevens lijken alsof hij een lafaard was wanneer hij iemand anders het risico liet lopen in plaats van het goede voorbeeld te geven door het zelf te doen. 


  Wat hem zo razend maakte, was het besef dat Sugama precies dezelfde redenering volgde, en aldus de regels vaststelde van het spel dat er nu werd gespeeld.


  Nog eenmaal keek Asayaga om naar Tasemu. Er hoefde niets te worden gezegd. Van de tachtig man onder zijn bevel waren de meesten nieuwe rekruten. Het waren nog maar jongens, onder de wapens geroepen vanwege hun bloedverwantschappen met het Huis Kodeko. Ze zouden zonder aarzelen gehoorzamen, maar ze waren onbeproefd. Asayaga moest zich verlaten op de oude kern van twintig veteranen, geleid door Tasemu, die de gang van zaken in deze oorlog kende. De Slagleider knikte, hief een hand op en wees naar Vashemi en Tarku, respectievelijk de Eerste Wachtleider en de meest geslepen oude veteraan zonder rang, die overeind kwamen en het pad af renden om de achterhoede te controleren, terwijl hij naar voren ging. 


  Asayaga wierp een vernietigende blik op Sugama. 'Hier blijven.' Diep ademhalend stond hij op en stapte het woud uit, de open plek op. Hij liep naar voren alsof hij een ochtendwandelingetje over zijn familielandgoed maakte in plaats van oprukte, helemaal alleen, zonder enige dekking, naar een verlaten, smeulende ruïne.


  Hij passeerde de stapel lijken, en toen hij dichterbij kwam, werd het hem angstig om het hart. De meeste soldaten waren gedood met pijlen, maar de schachten waren geknakt. Iemand had de pijlen afgebroken, om het moeilijker te maken de aanvallers te identificeren. Maar de manier waarop sommigen aan hun einde waren gekomen, maakte dat maar al te duidelijk.


  Veel krijgers waren eerst alleen gewond geweest. Als het Koninkrijkse troepen waren geweest, zou de laatste genadeslag zijn uitgevoerd met een zekere professionele eerbied voor een waardige vijand. Een krijger van beide partijen gaf vaak zijn slachtoffer de tijd voor een laatste gebed en sneed dan snel en vakkundig zijn keel af. Hij had het zelf vaak genoeg gedaan, zowel bij Koninkrijkse soldaten die te zwaar gewond waren om als slaaf mee terug te worden genomen, en meer dan eens bij een van zijn eigen mannen die hij achter had moeten laten.


  De stervenden waren op wrede wijze vermoord. Verscheidene waren onthoofd. Hij hield even de pas in om te kijken naar een gezicht dat hij vaag herkende, een officier die hij wel eens in het kamp had gezien. Zijn verminking was gruwelijk, de verminking die iedere man het meeste vreesde. Het van pijn verwrongen gezicht van de dode was het overduidelijke bewijs dat hij nog had geleefd toen zijn vijand met snijden was begonnen. 


  Asayaga slikte moeizaam en liep door. Het fort was nu nog geen honderd passen verderop, hij kwam binnen boogschotbereik. De poort lag uit zijn hengsels, het terrein erachter was zichtbaar, overal lagen lijken. Op de dikke, uitpuilende buik van een van de doden zaten verscheidene gieren.


  Misschien was het fort toch verlaten?


  Maar wacht... Hij hield zijn pas in. Er klopte iets niet. De gieren waren niet aan het eten, daar waren ze mee gestopt. Ze keken niet naar hem, maar naar iets binnen in het fort dat hij niet kon zien.


  Hij bleef staan en voor het eerst ging zijn hand naar het gevest van zijn zwaard.


  Twee dingen gebeurden er op vrijwel hetzelfde moment. De gieren, geschrokken door iets wat hij in het fort niet kon zien, sloegen hun vleugels uit, obsceen krassend, met moeite het luchtruim kiezend, en achter hem klonk een waarschuwings kreet, van Tasemu.


  'Het is een val!' brulde Asayaga.


  Hij overwoog even het fort te bestormen, maar aangezien de gieren wegvlogen, moest er binnenin iemand zijn, en als er zich iemand in de rokende puinhopen van de kazerne ophield, dan waren ze waarschijnlijk met velen, klaar om de poort te verdedigen en aanvallers met pijlen te doorzeven.


  Hij draaide zich om en rende terug naar zijn mannen. Tasemu stond in het volle zicht, de armen omhoog, wijzend naar het pad waarlangs ze waren gekomen.


  'Achter ons!' riep Tasemu. 'De Wouddemonen komen!'


  Asayaga bleef staan, halverwege het fort en de rand van de open plek. Verdomme! Ze waren er recht in gelopen. Het was hem duidelijk wat er ging gebeuren. Nu al gaf Sugama het bevel het fort te bestormen om zich daar te verschansen.


  Nee! Dat was wat de vijand wilde. Dan blokkeerden ze de poort zodat ze hen op het open terrein konden doorzeven.


  Hij moest snel nadenken. Hij keek om naar het fort. Het was maar twaalf hartslagen geleden dat hij zich bij de palissade had omgedraaid. De gieren waren nog maar amper bij de poort vandaan gevlogen. De schuilplaats zag er uitnodigend uit, te uitnodigend. 


  Zijn mannen stroomden de bossen uit, hard lopend, Sugama voorop. Een van de mannen zeeg neer, hevig bloedend, een pijl dwars door zijn keel.


  Sugama kwam snel dichterbij. 'Ze zijn met honderden!' schreeuwde hij met paniek in zijn stem.


  Ondanks de chaos kon Asayaga een grijns niet onderdrukken. Ze mochten dan in de komende minuten allemaal sterven, maar het was toch leuk om te zien dat Sugama eerst nog iets proefde van de realiteit van deze wereld.


  Asayaga had zijn zwaard getrokken en zwaaide ermee boven zijn hoofd als signaal om te verzamelen. Toen de mannen op minder dan tien el waren genaderd, wees hij weg van het fort, naar de noordwestelijke hoek van de open plek.


  'Niet het fort in!' riep hij. 'Dat is een val! Met mij mee!'


  Sugama minderde even vaart en schrok van een pijl die langs hem heen scheerde. Hij draaide zich om en volgde Asayaga.


  Nauwelijks had Asayaga tien stappen gerend of uit de bossen in het zuiden klonk een hoornstoot. Die werd beantwoord door een andere vanuit het fort!


  Hij zette het op een lopen. De poort was niet langer in zicht, de westelijke muur van het fort stond nu rechts van hem op honderd passen afstand. Hij leidde zijn colonne dwars over de open plek, op gelijke afstand tussen het fort en de bossen. Er zoefde een pijl voorbij, die een brij van sneeuw deed opspatten. Vlug wierp hij een blik op het fort. Langs de muren stonden donkere gestalten, de bogen in de aanslag. Het waren Wouddemonen, hun kenmerkende gelaatstrekken duidelijk zichtbaar. Nog nooit had hij er zo veel bij elkaar gezien en nog nooit van zo dichtbij; altijd was het beperkt gebleven tot een vluchtige blik, een zweem die als een nachtmerrie door de bossen zweefde. 


  In het afgelopen jaar had hij dit gebied verscheidene malen verkend, dus hij wist de weg. In de noordwestelijke hoek liep er een pad vanaf de open plek naar een fort dat zijn eenheid in het voorjaar al had veroverd. Het was twaalf mijl naar dat fort.


  Hoogstwaarschijnlijk werd het pad bewaakt, maar hij moest het proberen. Het oosten was Koninkrijks terrein en verscheidene mijlen ondoordringbaar moeras, dus daar waren ze hoe dan ook reddeloos verloren. Recht naar het noorden liep de route naar het rijk van de Wouddemonen, via rotsachtige wildsporen door hoge passen, eveneens dodelijk. 


  Hij koos voor het pad dat mogelijk een val was, maar anders een weg naar de veiligheid, maar toen zag hij iemand bij dat pad vandaan wankelen, grijpend naar zijn borst, waar het bloed tussen zijn vingers door gulpte. Geschokt hield hij in, terwijl de stervende hem met lege ogen aankeek en ineen zakte. 


  Hij bleef staan, niet wetend wat hij moest doen. Hij keek naar links, de bossen in. Misschien toch die kant op in plaats van het pad, dat dus inderdaad werd bewaakt.


  Hij begon weer te rennen, en zijn mannen volgden. Binnen enkele tellen naderden ze de rand van de open plek, en er schoot een regen van pijlen tussen de bomen vandaan, waardoor zes van zijn mannen werden geveld.


  Met het zwaard omhoog stormde Asayaga de bossen in, hopend dat hij een van zijn kwelgeesten mee de dood in kon nemen.


  


  Dennis Hartraft staarde recht in het oog van de boogschutter die op nog geen vijftig passen bij hem vandaan stond. De zwarte elf had zijn boog gespannen en mikte. De moredhel was op een bevroren tak gestapt toen hij van achter de boom vandaan kwam om op Dennis te schieten. Hij moest nog betrekkelijk jong zijn, dat hij zo'n blunder had begaan.


  Dennis had de tak had horen breken en zich omgedraaid naar het geluid. De tijd werd vervormd, vertraagd; hij zag de toppen van de vingers zich ontspannen om de strakke boogpees los te laten. Hij zette zich met zijn voeten af tegen de boom, zijn ogen nog steeds op zijn belager gevestigd. Hij zag een wolkje vocht van de boogpees schieten, zag de pijl op zich afkomen, voelde de veren achter op de schacht langs zijn gezicht striemen. 


  Hij raakte de grond, rolde verder over het pad, sloeg tegen een rotsblok. Twee seconden, misschien drie, waren er verstreken. Hij sprong overeind, zag de elf zijn mantel openslaan om naar een pijlenkoker te grijpen. 


  Intuïtief dook hij naar voren, met een enkele sprong overbrugde hij de smalle beek, kwam hard op de grond terecht, gleed weg langs de berijpte oever en klauterde er toen langs omhoog, tastend naar de dolk aan zijn riem. De moredhel had de pijl al uit de koker, draaide hem om, zette de nok op de pees.


  Dennis rende naar voren, gleed uit op een met ijs bedekte rots, liet bijna zijn dolk vallen en kwam weer overeind. De zwarte elf spande zijn boog, en Dennis wist dat hij de wedren had verloren.


  Als een slang haalde hij uit voor een onderhandse worp met de dolk.


  Het wapen draaide verkeerd, en de dolk trof de elf met het heft op de borst. De elf schrok van de klap en verloor zijn greep op de boogpees, en de pijl schoot weg, langs Dennis heen.


  Dennis dook naar voren toen de zwarte elf zijn boog liet vallen en zijn eigen dolk greep. Met zijn rechterschouder raakte Dennis de moredhel vol in de borst. Hij verbeet de pijn in zijn oude wond, en hoorde ook zijn vijand kreunen toen de lucht uit diens longen werd geslagen.


  Ze vielen over elkaar heen, en Dennis greep de zwarte elf bij de arm om te voorkomen dat hij zijn mes zou trekken. Worstelend rolden ze over de grond. De moredhel wilde schreeuwen, maar Dennis klampte een hand over zijn mond. De moredhel beet, en Dennis klemde zijn kaken op elkaar om het zelf niet uit te schreeuwen van de pijn.


  Heen en weer rolden ze over de sneeuwbrij, schoppend en krabbend in een primitief gevecht om te overleven. Hij ving een glimp op van de ogen van zijn vijand, zo vreemd, zo gelijkend op die van Tinuva, maar toch zo anders, vervuld van woede en moordzuchtige razernij.


  Als van grote afstand hoorde hij geschreeuw, maar heel zijn wereld was nu toegespitst op de zwarte elf, die kronkelde als een slang om te ontsnappen. Ze rolden om, Dennis bovenop, hun gezichten vlak bij elkaar. De moredhel gaf Dennis een kopstoot in het gezicht. De klap verdoofde Dennis, zijn ogen werden wazig. 


  Ze rolden de helling af en zakten door het ijs van de beek. Dennis verloor zijn greep en voelde dat de moredhel zich losrukte en zijn dolk trok. De arm van de moredhel veerde omhoog. En toen maakte hij een krampachtige beweging. Er was een pijl in zijn borst geslagen, dwars door zijn lichaam heen. Uit de rug van de moredhel ontsnapte een wolk van bloed.


  Met een gorgelende kreet krabbelde de moredhel overeind en zette het op een lopen terwijl het bloed uit de wond gutste. Snakkend naar adem ving Dennis een glimp op van Tinuva, die op het pad stond en zijn tweede pijl al richtte op de moredhel, maar zijn schot bewaarde toen de onzalige broeder de open plek op wankelde.


  Tinuva ontspande zijn greep op de boogpees en keek omlaag naar Dennis. 'Lopen, nu!' siste hij.


  Met bonzend hart en zere schouder kwam Dennis overeind en liep over de helling naar Tinuva.


  'Een val, het is een val!' riep Tinuva.


  Toen hij op het pad kwam, zag hij de stervende moredhel ineen zijgen, met voor hem de colonne Tsurani. Er was eerst maar één Tsuranu geweest, en nu waren het er bijna honderd. Hij begreep dat zijn gevecht met de moredhel verscheidene minuten had geduurd. 


  Er gebeurde te veel en te snel, en hij boog zich voorover, snakkend naar adem. De schok van het gevecht dat hem bijna het leven had gekost, liet zich gelden, en hij vocht tegen de neiging om te braken. Tinuva greep hem bij de schouder en duwde hem terug het pad af.


  'Het vangnet van de moredhel is breed,' zei Tinuva snel. 'Ze wachten op het pad, tweehonderd el verderop, in een hinderlaag. Ze wisten niet dat wij er waren, en degene die u hebt gedood, was een van hun flank-verkenners. Maar straks vinden ze ons gegarandeerd, als ze het spoor tegenkomen dat wij in de sneeuw hebben gemaakt. Gregory heeft me gestuurd om u dat te vertellen.' 


  Op hetzelfde moment zag hij dat de Tsurani rechtsomkeert maakten, weg van het pad en recht op de bossen af, precies naar de plek waar zijn eigen mannen zich verborgen hielden. Op die manoeuvre werd gereageerd, en er vloog een regen van pijlen het woud uit. 


  'Verdomme! Nu zijn we ontdekt.'


  Hij rende de helling op, en Tinuva stormde naast hem mee. Terrein waar hij pas nog minuten lang over had gedaan, stak hij nu over in seconden. Hij ving een glimp op van Alwin Barry en een tiental van zijn mannen rond de rotsblokken, omlaag schietend op de Tsurani, van wie er verscheidene hun vreemde korte bogen hadden gepakt en neer hurkend achter de boomstronken op de open plek terugschoten. 


  Overal rondom klonk nu hoorngeschal. Aan de oostkant van de open plek zag hij gedaanten in donkere mantels aan komen stormen, minstens honderd, terwijl er nog meer uit het fort stroomden. Ook vanuit het zuiden kwamen er.


  Het was chaos, een moment dat schreeuwde om een scherp verstand, maar door de klap op zijn hoofd van de moredhel kon hij nog steeds niet helder nadenken.


  Neerkijkend op de Tsurani viel zijn oog op een van hen, op nog geen honderd voet afstand, in de aanval met het zwaard omhoog. Hij had iets vaag bekends, alsof hij eerder tegenover hem had gestaan.


  'Staakt het vechten!'


  De dreunende roep schalde door het woud. Het was Gregory, die door de bossen kwam aangerend. Hij sprong op het rotsblok waarachter ze zich net nog schuil hadden gehouden en spreidde zijn armen, zodat zelfs de Tsurani op de open plek hem konden zien.


  'Staakt het vechten! Er komen Onzalige Broeders!' schreeuwde hij. 'Wij rekenen later wel met elkaar af!'


  Hij zei nog iets anders, en Dennis herkende het als Tsuranees. 'Als we tegen elkaar vechten, gaan we allemaal dood! Geen eer in het verspillen van onze levens!'


  De Tsuranese krijger die de aanval leidde, minderde vaart en bleef staan.


  Gregory zei nog wat en wees achter hem over de open plek. 'De Onzalige Broederschap valt ons met man en macht aan.'


  De leider keek om.


  Gregory's optreden dwong Dennis zich te concentreren. Ik voer hier het bevel, herinnerde hij zich met een flits van boosheid op Gregory, die zijn boekje alweer te buiten ging, en alweer gelijk had. Als we nu tegen de Tsurani vechten, gaan we er allemaal aan. 


  Hij richtte de woede op zichzelf. Ik had het meteen moeten snappen. Gregory heeft het begrepen, Jurgen zou het ook hebben gezien. Hij draaide een volle cirkel rond, luisterend naar geluiden, afstanden inschattend, zonder aandacht voor de Tsurani. Vanaf het pad naar het zuiden dook een gelid van bereden krijgers op, een van hen met een banier - vogelvrije mensen, dienend onder hun moredhelse meesters. Dennis kreeg een knoop in zijn maag. Alleen voor een offensief huurden de moredhel cavalerie in, voor de rest konden ze geen mensen gebruiken. 


  Minstens twaalf trollen zwermden rond de standaarddrager, als honden die straks voor de jacht zouden worden losgelaten. Anderen te voet stroomden aan de overkant van de open plek uit het woud. 


  De hoofdstrijdmacht, besefte hij.


  Achter zich, in het westen en het noordwesten, hoorde hij hoorns. De spertroepen op het pad verspreidden zich om het vangnet te sluiten. Als ze ons nog een paar minuten ophouden, komen de ruiters en de andere meedogenloze wezens hun bloedige werk doen. 


  Ze waren er duidelijk van uitgegaan dat de vluchtende troepenmacht het pad op zou gaan, recht op hun ondergang af.


  Hij keek naar het noorden. Niets, alleen een paar schildwachten. Arrogant van hen. Het was de weg terug naar moredhels terrein, en die hadden ze opengelaten. 


  Naar het noorden, dan. Het was de enige uitweg!


  Hij keek weer naar de open plek en zag dat de Tsurani al in noordelijke richting wegrenden. Alleen hun verdwijnende ruggen waren nog zichtbaar. 


  Verdomme, zij hadden voor de afleiding moeten zorgen, en nu deed hij dat voor hen!


  Woedend op zichzelf stak hij een hand omhoog, zwaaide hem rond en trok hem omlaag. Daarop stormde hij ervandoor, met zijn mannen achter hem aan.


  Hij rende terug naar het pad in de richting van Dolle Wayne, in de hoop dat de Tsurani misschien die afslag hadden genomen en in de val van de moredhel waren gelopen.


  Bij de rand van het pad sprong hij zonder aarzelen naar beneden.


  Slechts enkele tellen later gleden zijn mannen rondom hem omlaag. Hij keek naar de grond. Geen sporen van Tsurani.


  Verdomme! Ze waren een andere kant op gegaan.


  De man naast hem, Beragorn, een oude veteraan, gromde en draaide zich om, grijpend naar zijn buik, waaruit een trillende pijl met zwarte veren stak.


  Vanuit de mist zag hij hen komen, zes moredhel. Aan weerszijden van het pad liepen er nog meer tussen de bomen. Intuïtief zakte hij door zijn knieën, en er zoefde een pijl over hem heen. Meer van zijn mannen gleden omlaag naar het pad en draaiden zich om, klaar voor het gevecht.


  Nee. Straks komen ze vanuit het veld dichterbij.


  'Alwin! Sperren, dan over de beek!' schreeuwde hij. 'De rest met mij mee. Noord!'


  Hij aarzelde even, kijkend naar Beragorn, die op zijn knieën zat. Zijn hand ging naar zijn dolk om te doen wat iedere vriend voor zijn kameraad zou doen als de moredhel kwamen en kwam erachter dat zijn dolk weg was. Hij keek weer naar Beragorn, die met glazige ogen achterover tegen een boomstam zakte. Dennis haalde een keer diep adem, greep de pijl die uit Beragorns buik stak en duwde hem met een enkele, snelle beweging omhoog in het hart van zijn oude kameraad. De man verstijfde en zakte toen ineen...


  Dennis rende het pad af, sprong de beek over en rende omhoog langs de helling waar hij met de moredhelse schildwacht had gevochten. Deze keer gleed hij niet uit.


  Hij keek om. De achterhoede van zijn eenheid stak nu het pad over.


  Alwin had zes mannen geselecteerd die aan weerskanten van het pad stonden. Met hun eerste pijlensalvo hielden ze de aanvallende elfen op enige afstand.


  Een paar mannen gingen neer na een antwoordend salvo. Hij zag Tinuva over de beek heen springen en zich omdraaien, zijn boog gespannen. Hij liet los, mikkend in de richting van Brendans Palissade. Het was een lang schot, dat aan het begin van het pad een paard velde, zodat de ruiter werd afgeworpen. 


  Gregory rende langs hem heen tussen de bomen door.


  'Achter Gregory aan!' schreeuwde Dennis, wijzend. Hij wachtte nog even, greep een man die terug begon te glijden bij de schouder en trok hem omhoog. Het was de priester. Hij duwde hem naar voren, hem toeschreeuwend het op een lopen te zetten.


  Hij wilde naar Alwin roepen dat hij en zijn mannen mee moesten komen, maar dat bleek niet nodig. De sergeant verstond zijn vak. De zes man die het pad hadden versperd renden omlaag naar de beek en sprongen eroverheen. 


  Aan weerszijden van Dennis boden boogschutters dekking, twee moredhel dodend die probeerden te volgen. 


  Tinuva rende langs, een duidelijk signaal om terug te trekken.


  Er verschenen ruiters op het pad. Over de open plek zwermden honderden vijandelijke krijgers. Maar waar waren de andere vijanden, de Tsurani? 


  Geen tijd om daarover na te denken. Het was tijd om ervandoor te gaan. Achter hem galmden de bloeddorstige kreten van de moredhel over de open plek en door het woud.


  De jacht was geopend.


  3 Moredhel


  


  Asayaga snakte naar adem.


  'Doorlopen, doorlopen, doorlopen...' De woorden vormden een gebed, om zijn lichamelijke kwellingen te verdrijven. Een van zijn mannen lag op de grond, midden op het drassige pad ineengezakt. Hij hield zijn pas in. Slagleider Tasemu stond bij de man, worstelend om hem overeind te sleuren. 


  'Doorlopen,' blafte Asayaga, en met de platte kant van zijn zwaard gaf hij de ineengezakte krijger een klap op de schouders.


  De krijger keek op. Het was Sugama.


  'Je bent een officier, verdomme!' siste Asayaga hem toe, zodat de mannen het niet hoorden. 'Gedraag je ernaar. Jij hoort voorop te lopen met de verkenners!' Hoezeer hij de Tondora-hond ook verachtte, hij zou zijn gezag in het bijzijn van de manschappen niet ondermijnen. Niet voor het eerst vervloekte Asayaga deze oorlog waarin officieren van een ander huis werden gestuurd om samen met zijn mannen te dienen.


  Sugama krabbelde overeind en waggelde verder.


  Tasemu staarde Asayaga aan en schudde zijn hoofd. Asayaga zei niets. Hij keek over zijn schouder. Achter hem was zijn eenheid over het pad verspreid geraakt. Degenen die het niet te druk met hun eigen ellende hadden, waren getuige geweest van de vernedering die de officier van het ene Huis door een andere werd toegebracht. Uiteraard zouden ze er niets over zeggen, want het gedrag van hun bevelhebber maakte duidelijk dat het voorval diende te worden genegeerd. Maar toch zouden ze erover nadenken, en een van hen zou er stilletjes melding van kunnen maken tijdens de wacht of rond een kookvuur, zodat ook degenen die het niet hadden gezien zouden stilstaan bij de kwestie: iemand die ze onvoorwaardelijk dienden te gehoorzamen, was kennelijk een zwakkeling, iemand die naar het front was gestuurd om redenen die niets van doen hadden met zijn bekwaamheid als soldaat. Dus was hij ofwel een spion voor de Minwanabi, of een incapabel man die door iemand hogerop in de clan discreet was geloosd, of anders beide. Dat zou op kritieke momenten voor een aarzeling kunnen zorgen, iets wat ook anderen fataal kon worden. 


  Er was geen andere Kodeko-officier. Mocht Asayaga vallen, dan zou het leiderschap overgaan op zijn jongere broer Tacumbe. De laatste levende zoon van het Huis zou nooit hierheen worden gestuurd. 


  Weer vervloekte hij in stilte het wrede lot dat zijn huis zonder andere bekwame officieren had achtergelaten, en tevens de machinaties van de Minwanabi, die dit stuk onbenul onder zijn bevel hadden geplaatst. Als ze deze nachtmerrie overleefden, zou hij Tasemu tot zijn Krijgsleider benoemen, ook al waren 's mans talenten beter geschikt voor zijn huidige rol. En Sugama stuurde hij terug naar zijn eigen familie, waar hij zich mocht wentelen in zijn schande. Fatalistisch stond Asayaga zichzelf de gedachte toe dat hij geen groter vijand van het Huis Tondora kon worden dan hij al was. Ze kunnen me maar één keer doden, dacht hij. 


  Hij rende verder over het pad terwijl hij zich afvroeg of Tasemu de bevelen van Sugama zou aannemen, mocht Asayaga vallen. Alweer een goede reden om voorlopig nog niet te sneuvelen, dacht hij droogjes.


  Het slechte weer was met het voortschrijden van de dag wat afgenomen, en toen ze een bocht in het pad rondden, zag hij een inkeping in de bergkam verderop, waar de toppen aan weerszijden van de pas schuil gingen in de laaghangende grauwe wolken. 


  Hij bleef even staan, langs het pad omhoog starend. Zo ver noordelijk was hij nog nooit geweest, en de bergkam was altijd een achtergrond voor zijn oorlog geweest, een ver mysterie.


  Hakaxa, zijn voorste verkenner, zat op zijn knieën, snakkend naar adem, met naast hem een dubbel gebogen Sugama. Hakaxa keek op toen Asayaga dichterbij kwam. 'Hoogste punt in het pad vlak voor ons.'


  Tasemu gromde. 'Ze hebben daar iets.'


  Asayaga knikte. Hij keek weer om. Zijn mannen strompelden met koppige onverstoorbaarheid verder het steile pad op.


  'Vijf minuten rust hier,' kondigde Asayaga aan, 'ik ga verderop kijken.' Tasemu hield zijn hoofd schuin en staarde hem met zijn ene goede oog aan.


  'Nee. Sugama gaat mee.'


  Er verscheen enige hoop in Tasemu's blik, maar daar sloeg Asayaga geen acht op. Nee, voor hem geen mes in de rug.


  'Sugama,' zei Asayaga kalm en liep verder. Achter zich hoorde hij de raspende ademhaling van Sugama, die moeite had om overeind te blijven.


  De wind blies vanuit het noorden recht in hun gezicht, en hij hoorde hem verderop door de pas gieren. Schriele boompjes zwiepten heen en weer.


  Hij hield zijn hand omhoog, Sugama beduidend te blijven staan, keek om, raakte zijn neus aan en sperde zijn neusvleugels open. Nieuwsgierig keek Sugama hem aan, en eindelijk drong het tot hem door wat Asayaga bedoelde. Hij snoof de lucht op. Zijn ogen werden groot.


  Mooi, laat hem maar eens leren dat hij hier al zijn zintuigen moetgebruiken. Asayaga stapte naar de zijkant van het pad en liep behoedzaam verder. Toen het pad een bocht maakte, sloeg zijn hart een slag over. Naast hem verscheen Sugama, en er ontsnapte hem een smartelijke zucht. 


  Ingespannen staarde Asayaga naar de barrière. De pas over de bergkam liep door een keep, en de wanden van de pas rezen aan weerskanten zo'n dikke honderd voet bijna loodrecht op. De doorgang was versperd door een stenen muur van twaalf voet hoog, met een ruwhouten poort in het midden. Achter de muur zag hij het dak van wat het garnizoenshuis moest zijn. 


  Hij zag niemand, maar de rook sprak boekdelen. Zo ver in het noorden moest het een garnizoen van moredhel zijn. 


  'Kunnen we er niet omheen trekken?' vroeg Sugama op fluistertoon. Asayaga schudde zijn hoofd. 'Te weinig tijd. We weten niet hoe dichtbij de achtervolgers zijn. Die Koninkrijkse soldaten mogen dan wat tijd voor ons hebben gewonnen, maar we weten niet hoeveel. Als we proberen aan weerskanten over de bergen te klimmen en de moredhel zitten nog steeds achter ons aan, dan zijn we er allemaal geweest, want dan gaan ze door de pas vooruit en snijden ons af.' 


  'Maar als we aanvallen en de achtervolgers komen eraan, dan zijn we ten dode opgeschreven, of het nu Koninkrijkers of moredhel zijn.'


  Asayaga forceerde een grijns. 'Snel innemen en standhouden. Dan laten we die schoften uit het Koninkrijk buiten de muur zitten terwijl de Onzalige Broeders komen om hen af te maken. Met veertig goede mannen kan ik daar standhouden tegen drie- tot vierhonderd man. En trouwens,' vervolgde hij met een grijns, 'het is warm daarbinnen. De mannen komen de nacht niet meer door zonder rust, warm voedsel en een plek om weer droog te worden.' 


  Zijn woorden stierven weg. Hij had een glimp van beweging opgemerkt. Een schildwacht, die met de kap van zijn mantel over zijn hoofd geslagen boven de muur uit loerde. Asayaga had het gevoel dat het hoofd hem recht aankeek, en versteende. Lange seconden verstreken voordat het hoofd verdween.


  Asayaga sloop bij de boom vandaan en liep het pad af, gevolgd door Sugama.


  'U hebt mij daarnet geslagen,' siste Sugama, met moeite ademhalend. Asayaga bleef staan en staarde hem strak aan. 'Als je soms een duel wilt, daar hebben we nu geen tijd voor. Geen tijd voor Tsuranese eer, niet eens tijd voor het Grote Spel, vervloekte Minwanabi-schoothond. Er is alleen maar tijd om te overleven. Als wij sterven, kan ik niet terug naar huis om mijn jongere broer volwassen te zien worden en jij niet om je meesters te dienen. Dood zijn we geen van beiden iemand van nut. Snap je dat?'


  Langzaam ebde Sugama's woede weg en Asayaga zag het begrip bij de man dagen hoe vreemd deze wereld eigenlijk was, hoe ver van huis ze waren en hoe onbeduidend kwesties van eer of politiek eigenlijk waren. Ook wist Asayaga dat Sugama het van zijn leven nog nooit zo koud had gehad.


  'Het wordt vannacht nog kouder, zo koud dat je doodgaat als je in slaap valt.'


  Sugama keek onzeker.


  'Ik heb je nodig om te helpen leiden. Als wij dit willen overleven, mag niemand aan je bevelen twijfelen. Iemand die aarzelt, die naar mij of naar Tasemu kijkt om te zien of jouw bevel moet worden gehoorzaamd, kan ons allemaal fataal worden. Daarom is het nodig dat jij mij volgt alsof ik de Regerend Heer van jouw Huis ben. Als we dit overleven en veilig thuis komen, kunnen we deze kwestie oplossen zoals jij dat wilt. Dan zal ik in het openbaar een duel met je aangaan, of jij mag terug naar de Minwanabi om hun te vragen een huurmoordenaar op mij af te sturen.'


  Sugama keek hem recht aan, verbluft door Asayaga's ongezouten woorden.


  'We hebben nu geen tijd,' herhaalde Asayaga. 'Werk je mee of niet?'


  Eindelijk knikte Sugama.


  'Mooi,' zei Asayaga. Zonder nog iets te zeggen begon hij het pad weer af te lopen. Sugama mocht dan een spion voor de Minwanabi zijn, maar hij was ook een Tsuranees edelman, en die zou zijn woord nooit breken. Asayaga had niets meer van hem te vrezen tot ze veilig terug achter hun eigen linies waren. En dan kwam de afrekening.


  Een van zijn boogschutters verstijfde, maar liet vervolgens met trillende armen zijn boog zakken toen ze de wachtende mannen naderden. De kou, de uitputting, het feit dat iedereen doorweekt was, alles begon zijn tol te eisen. Hij moest het fort innemen, of niemand van zijn eenheid zou de nacht overleven.


  Een van zijn mannen kwam naar voren, en Asayaga keek hem vragend aan. 'Niet zeker of ze ons nog achtervolgen, Opperbevelhebber,' zei de man. 'Verscheidene malen meende ik iets te horen...' Hij haalde zijn schouders op. 'Moeilijk te zeggen met deze wind.'


  'Ze zijn vlakbij,' zei Tasemu zacht.


  Asayaga keek hem aan. Met zijn ene goede oog staarde de oude Slagleider terug. Tasemu had "het zintuig". Asayaga knikte en riep de mannen bij zich. 


  'Goed nieuws,' verkondigde Asayaga. De mannen keken hem aan, rillend, de uitputting nabij. 'Ik heb een lekkere warme hut gevonden. Een vuur, droog beddengoed, genoeg te eten, misschien zelfs wat wijn om jullie bloed te verwarmen.'


  Sommigen keken op, en een paar lieten een flauw glimlachje door hun Tsuranese onverstoorbaarheid heen breken.


  'Maar eerst moeten we de bewoners doden. Wouddemonen.'


  Ze kwamen dichter opeen staan, en hij legde uit wat er moest gebeuren, recht in hun ogen kijkend voor een juiste inschatting van hun krachten en de wanhoop die noodzakelijk was om een dergelijke positie onvoorbereid te bestormen. 


  De mannen stelden zich op, de weinigen met schilden in het voorste gelid, de boogschutters achteraan en opzij. Zoals de traditie voorschreef, nam hij de middelste plaats in van het voorste gelid van vijf.


  Een bevel hoefde hij niet te geven, hij stapte gewoon naar voren, en de slagorde schuifelde voort om in de pas te komen. Eerst liep hij langzaam, om hun de tijd te gunnen op adem te komen terwijl ze de steile helling beklommen. 


  Uiteindelijk rondden ze de laatste bocht in het pad en kwam de muur in zicht. Nog een paar tellen hield hij het langzame tempo aan - misschien keek de schildwacht net de andere kant op. Maar juist toen die gedachte zich vormde, klonk er hoorngeschal, hoog en doordringend.


  'Ten aanval!'


  Ze renden recht op de poort af, Asayaga voorop, zijn korte benen stampend door de natte sneeuw. De afstand werd kleiner, vijftig passen, veertig, nog maar dertig. De enkele schildwacht hief een boog, mikte en liet los. Asayaga hoorde de pijl tegen het schild slaan van de man naast hem.


  Ze stormden naar de poort, en mentaal zette Asayaga zich schrap voor de klap. Zonder in te houden sloeg de gevechtsorde tegen de houten barrière, meer dan vier ton vlees en bloed in wapenrusting, die dienst deed als stormram. Hij had gehoopt dat de dwarsbalk niet op zijn plaats lag, of anders zo zwak was dat hij dwars door midden zou breken. Kreunend gaven de stammen van de poort mee, en zijn mannen bleven duwen, op de plaats doorlopend, met terugglijdende voeten, de bevroren ondergrond omwoelend. 


  De poort hield het.


  De krijger links van hem zakte geluidloos in elkaar, zijn schedel verbrijzeld door een steen ter grootte van een mensenhoofd. Asayaga keek omhoog. Recht boven hem stonden zeker zes moredhel met stenen te gooien, en eentje richtte een boog recht naar beneden. De speren die omhoog werden gestoken, troffen er één, maar de anderen losten hun dodelijke lading, en er vielen nog meer mannen neer. 


  De poging om de poort te bestormen was zinloos. Hij kon zich nu niet meer terugtrekken. 'Verspreiden langs de muur!' schreeuwde Asayaga. 'Vlak ertegenaan! Schutters, hou ze weg!'


  Zijn mannen verspreidden zich. Hij zag Tasemu een gewonde rekruut omhoog naar de muur slepen. Tegen de stenen gedrukt stonden ze betrekkelijk veilig. Een boogschutter moest zich er helemaal overheen buigen om te kunnen schieten, en zijn eigen schutters aan weerskanten van het pad en enkele tientallen ellen terug hielden de vijand weg.


  Asayaga wachtte even om te bepalen hoeveel er aan de andere kant ongeveer zaten. Als het er tien of minder waren, konden zijn schutters hen misschien uitschakelen. In een boog kwamen er wat stenen over de muur, maar zijn mannen hielden zich buiten gevaar tegen hun kant van de muur gedrukt. Het was een patstelling.


  'We kunnen hier niet blijven staan. Volgens mij zijn onze achtervolgers vlakbij. In dat geval maken ze ons hierbuiten af.' Het was Tasemu.


  Asayaga knikte. 'Paren vormen!' riep hij. 'Iedere tweede man beklimt de muur. Maak je gereed!'


  Tasemu deed zijn zwaard al in de schede, maar Asayaga hield hem tegen. 'Nee, ik ga eerst,' zei hij.


  'Wanneer hou je er nou eens mee op je leven op het spel te zetten?' vroeg de oude krijger zacht.


  'Dat is mijn taak.'


  'Stel dat het je dood wordt, neemt Sugama het dan over?'


  Asayaga schudde zijn hoofd, zijn ogen op Tasemu gevestigd. 'Ik ben niet van plan om dood te gaan. En als ik toch sneuvel, beslis jij wie het overneemt. Nou, maak een opstapje.'


  Tasemu morde wat, maar zakte toen toch door de knieën om te doen wat hem was gezegd.


  'Klaar!' Hij keek langs de muur. De meeste mannen hadden koppels gevormd en stonden paraat. Er was geen tijd om op de treuzelaars te wachten. 'Nu!'


  Hij zette zijn rechtervoet in Tasemu's ineengeslagen handen en pakte op hetzelfde moment diens schouders. Met een kreun stond Tasemu op.


  Asayaga sprong, greep zich vast aan de bovenkant van de muur en klauterde verder omhoog. Vanuit een ooghoek zag hij een moredhel, met de rug naar hem toe, zwaaiend met een bijl om de schedel te splijten van de man rechts van Asayaga, die zich over de muur heen liet rollen en terechtkwam op de omloop. Nauwelijks was zijn slachtoffer gevallen, of de moredhel liet zijn bijl vallen en draaide zich om. Bliksemsnel trok hij een dolk, en met een slangachtig gesis besprong hij Asayaga. De twee klampten zich aan elkaar vast, rolden van de omloop en vielen zes voet naar beneden.


  Door de klap werd alle lucht uit Asayaga's longen geslagen, maar hij bleef zijn vijand vasthouden en blokkeerde een striemende slag naar zijn ogen met de rond zijn bovenarm gewikkelde mantel.


  Met zijn linkerhand trok Asayaga zijn korte zwaard, stak het recht omhoog en raakte de moredhel onder de ribben. Hij schopte zijn tegenstander van zich af en stond op, over zijn schouder reikend naar zijn lange zwaard. 


  Wat hij zag, deed zijn hart stilstaan. Minstens dertig moredhel stonden opgesteld als reserve, de meesten gewapend met bogen, klaar om iedereen af te maken die over de muur wist te komen. Met opgeheven zwaard stormde hij op de hem omcirkelende vijand af.


  


  Vanaf een klif rand nam Dennis de slachting beneden zich in ogenschouw. 


  'Dat winnen ze nooit,' was Gregory's commentaar.


  'Dat hoef je mij heus niet te vertellen,' reageerde Dennis kalm. Ondanks zichzelf had hij bewondering voor het idee om als een menselijke stormram de poort te bestormen. Het was echter mislukt, en het verrassingselement was verloren gegaan. 


  Terwijl de Tsurani zich verspreidden, zag hij in de pas het moredhelse garnizoen uit de houten hut stromen en zich opstellen, klaar om iedereen af te maken die over de muur wist te komen.


  'Nog eens dertig stuks,' fluisterde Gregory.


  Dennis knikte. Verdomme. 


  Dit was bekend terrein voor hem. Zijn vader had beneden een barrière gebouwd als onderdeel van de buitenste linie der noordelijk marken. De moredhel hadden duidelijk de poort omgedraaid en de houten omloop en de hut naar de andere kant overgebracht. De oorspronkelijke kazerne die Dennis' vader aan deze kant van de muur had gebouwd, was tijdens Dennis' jeugd al afgebrand. Tactisch was het geen goed houdbare positie. Iedereen die het gebied kende, kon er gemakkelijk langs door aan weerskanten over de bergen te klimmen via de oude paden die de smokkelaars en andere wapenhandelaars regelmatig gebruikten. Dat was de reden dat Dennis' vader deze stelling uiteindelijk had opgegeven om het kleine fort te bouwen dat Brendans Palissade was geworden.


  Terwijl de Tsurani aarzelden en zich opstelden voor hun aanval, begonnen hij en zijn mannen ten oosten van de pas de steile helling te beklimmen. Het slechte weer had het garnizoen naar binnen gejaagd, zoals hij had gehoopt, dus waren er geen patrouilles om hen in een hinderlaag te laten lopen. 


  'Kijk.' Gregory wees achterom naar het zuiden. Door de wolkslierten was het moeilijk te zien, maar toen die uiteendreven, ving hij een glimp op van het hoofdpad dat een paar mijl terug over een lage bergrug liep. Ruiters, behoedzaam rijdend, doch voortmakend. Toen sloten de wolken zich weer.


  Dennis' mannen verzamelden zich achter hem. Ze waren slap van uitputting en tot op de laatste draad doorweekt.


  'Ik had gehoopt dat de ene partij de andere zou afslachten,' mompelde Dennis, 'zodat wij de rest konden afmaken. We moeten die poort en die hut bemachtigen of het is afgelopen met ons.'


  Gregory knikte, staarde hem aan maar zei niets.


  'O, verdomme,' siste Dennis en keek omlaag. 'Dit is gekkenwerk.'


  


  De voorste moredhel schoot, en de pijl schampte Asayaga's helm. Blindelings stormde hij op hen af in de hoop dat hij op zijn allerminst met een laatste stoot één van zijn vijanden met zich mee kon nemen. Toen zag hij een van de moredhel naar voren wankelen, met de punt van een speer uit zijn borst. Een tweede ging neer, en een derde. 


  Er schalde een hoge, schrille strijdkreet door de wind, een huiveringwekkend gebrul dat leek op het huilen van wolven die hun prooi hadden omsingeld. 


  Omhoog kijkend zag hij Koninkrijkse soldaten langs de bijna loodrechte wanden van de pas naar beneden glijden. Verscheidenen verloren de controle op de met ijs bedekte helling en stortten krijsend omlaag om neer te smakken op de grond, een van hen boven op een moredhel, beiden bezwijkend aan de klap. De meesten echter wisten hun val te breken door zich vast te grijpen aan wat struiken die op de rotswand groeiden, even halt houdend alvorens verder te glijden, te remmen en uiteindelijk op de grond terecht te komen. 


  De eerste die veilig landde, trok een zwaar tweehandig zwaard uit een schede op zijn rug en zette met een moorddadige schreeuw de aanval in. Een van de moredhel draaide zich om, deinsde terug, wanhopig zwaaiend met zijn boog om die als schild te gebruiken. Met een enkele klap werd hij bijna doormidden gekliefd.


  Als een kat zo snel draaide de leider zich om en dook ineen toen er een moredhel met een speer op hem af stormde. Met een verbluffend vertoon van zwaardmanschap haalde de leider uit met zijn zwaard terwijl hij op één knie zat en hakte de benen onder de langs hem heen stormende moredhel af. 


  Steeds meer Koninkrijkse strijders raasden neer, sommigen op het dak van de kazerne om daarvandaan naar beneden te springen.


  Asayaga keek achterom naar de muur. Op de omloop waren tien van zijn mannen in gevecht met de moredhel, anderen probeerden er nog steeds overheen te komen, en verscheidene lagen dood.


  Hij keerde de Koninkrijkse troepen de rug toe en rende naar de poort. Die werd bewaakt door twee moredhel met geheven zwaarden. Het gevecht duurde slechts enkele tellen. Hij pareerde de eerste, wentelde om zijn as en raakte de tweede onder de oksel toen hij zijn zwaard hief om toe te slaan, keerde zich om en maaide hoog terug, de ander in het gezicht slaand. De moredhel viel neer, en een snelle klap achter in de nek maakte een einde aan zijn bestaan. 


  Meteen greep Asayaga het uiteinde van de balk die de poort afsloot, tilde hem op en smeet hem opzij. Terstond zwaaide de deur open en stroomden zijn mannen binnen, de zwaarden omhoog... en bij het zien van de Koninkrijkse soldaten die de laatste moredhel uitschakelden, bleven ze in verwarring staan. 


  Asayaga draaide zich om en liep naar het hoofd van de colonne, onzeker, maar bereid om vechtend ten onder te gaan.


  


  Dennis, herstellend van de zwiepende slag waarmee hij het been van de moredhel had afgehouwen, kwam overeind, zwaard in de aanslag, op zoek naar een andere tegenstander. Een moredhel die met een opgeheven strijdbijl op hem af stormde, tuimelde achterover met een pijl in zijn keel. Naast hem stond Tinuva, die alweer een nieuwe pijl op zijn boogpees zette.


  Vanuit een ooghoek zag hij Gregory neerkomen op het dak van de kazerne en naar beneden springen om via de deur naar binnen te duiken.


  Verscheidene moredhel draaiden zich om en vluchtten. Dennis floot, ving Alwins aandacht. Hij wees. Alwin knikte, schreeuwde een bevel en zette met zes man de achtervolging in.


  Dennis draaide zich om, zag de poort openzwaaien en stond versteld bij de aanblik van minstens twintig Tsurani die naar binnen kwamen stromen. Even flitste de herinnering op aan de val van zijn vaders landgoed, in het begin van de oorlog, toen de Tsurani door de kapotte poort naar binnen renden, en zijn vader tegen de grond sloeg met een pijl in zijn oog. 


  Dennis voelde een ijskoude rilling, een kille, moordzuchtige woede bij die herinnering, de herinnering aan Jurgen, aan al de doden. Hij hief zijn zwaard en liep naar voren, klaar om de aanval op te vangen. Een van de Tsurani had iets vaag bekends over zich, de man die de poort had aangevallen en met een meesterlijk vertoon van zwaardvechtkunst binnen enkele tellen twee moredhel had geveld. Deze Tsuranu schreeuwde iets tegen de krijgers rondom hem, stapte zelf naar voren en hief zijn zwaard. Dennis herkende het gebaar onmiddellijk, het was de chaka, de rituele houding die een strijder aannam bij een man-tot-man-duel, met twee handen aan het gevest, de kling verticaal, de duellist zijwaarts gedraaid, het zwaard achter de linkerschouder. Een keer eerder had Dennis dit gezien, toen een Tsuranees soldaat een gebeurtenis tijdens een wachtpatrouille persoonlijk had opgevat en een ander tot een duel had uitgedaagd. Twee jaar later had een bevrijde Tsuranese slaaf Dennis uitgelegd wat hij nu eigenlijk had gezien. 


  Vol ongeloof schudde Dennis zijn hoofd. Die mafkees wilde een duel uitvechten! Enkelen van zijn mannen grinnikten, een van hen bracht zijn boog al omhoog om de Tsuranu te vellen, maar ondanks zijn cynische houding ten opzichte van het hele tafereel was er iets aan het gebaar dat hem trof.


  Dit alles had slechts enkele seconden in beslag genomen, en toen de Tsuranese leider naar voren kwam voor het gevecht, stelden Dennis' mannen zich weer op in het gelid, klaar om de Tsurani die door de poort en langs de muur kwamen met pijlen te doorzeven. Een snelle blik leerde dat de Tsurani hun boogschutters nog naar binnen moesten brengen.


  En toch... Dennis begreep dat de man hem niet uitdaagde, maar eerder duidelijk maakte dat hij bereid was tot een gevecht. Het werd pas een duel als Dennis op het aanbod inging. Hij keek naar de Tsurani, die kalm afwachtten wat er gebeurde, en besefte dat ze de ellende en uitputting van zijn eigen mannen weerspiegelden.


  Nadrukkelijk keerde Dennis de Tsuranese commandant de rug toe. 'Sluit de poort,' riep hij in de Koninkrijkse taal en zocht toen naar de woorden in het Tsuranees. Zijn beheersing van die taal beperkte zich tot korte zinnetjes die hij van Gregory had geleerd, en gelukkig was een daarvan het bevel: 'Sluiten!'


  De Tsuranese leider vergat zijn ceremoniële houding en gromde een woedend antwoord.


  Meteen begreep Dennis dat de leider het bevel had opgevat als een opdracht om de krijgers af te snijden die nog buiten waren. Op hetzelfde ogenblik klonk er van buiten de poort een hoorn, galmend vanuit het zuiden. Een Tsuranu, zijn linkeroog melkachtig wit, zijn gezicht ontsierd door een kronkelig litteken van voorhoofd tot kin, stoof door de poort en kwam glijdend tot stilstand bij het zien van de naderende Koninkrijkse troepen. 'Moredhel,' riep de man. Dat woord was in alle talen hetzelfde, en hij wees naar buiten.


  Iedereen verstijfde. Dennis staarde de Tsuranu aan, en de leider staarde terug. Hij merkte dat Tinuva naast hem kwam staan, en zag dat de elf zijn boog liet zakken en opzij hield. 


  Dennis voelde de calculerende blik van de Tsuranu, wist dat de haat en het wantrouwen wederzijds waren, en toch voelde hij ook de dieper liggende angst, niet om te sterven, maar om in de handen van de moredhel te vallen. Dat was niet de beroepsmatige haat die de ene krijger in het heetst van de strijd voor de andere voelde, want daaronder schuilde nog altijd een zekere mate van schoorvoetend respect. Dit was een oerangst, een diepe afkeer, een besef dat er iets zwarts en zielloos schuilging in de harten van de vijand die nu naderbij kwam. 


  Dennis bracht zijn zwaardpunt naar de grond. 'Wapenstilstand,' riep Dennis naar zijn mannen. 'We vechten tegen de moredhel en bewaren onze geschillen met de Tsurani voor daarna.'


  Sommige mannen morden, maar de meesten gromden instemmend, en de zwaarden, speerpunten en bogen gingen omlaag.


  De Tsuranese leider schreeuwde iets, en Dennis bespeurde een gelijksoortige reactie aan de andere kant. Dennis wees naar de muur ten oosten van de poort en vervolgens op zichzelf. De Tsuranu knikte, weer naar zichzelf, toen naar de westkant en blafte een bevel.


  'Schutters!' schreeuwde Dennis. 'Beman de muren en blijf laag. Salvo op bevel!' Hij rende naar de nog openstaande poort, waar de laatste Tsurani nog doorheen kwamen. Bij het zien van Dennis slaakte een van hen een brul, hief zijn zwaard en viel aan. Met een schreeuw sprong de Tsuranese leider tussen hem en Dennis in en pareerde de slag. Na een vuile blik op Dennis liep de aanvaller langs hem heen.


  Als laatsten kwamen er twee Tsurani met een gewonde kameraad binnen, en hun commandant leunde met zijn gewicht tegen de poort. Dennis hielp hem. Samen sloegen ze hem dicht, hesen de balk op en lieten hem op zijn plaats vallen.


  Dennis gluurde door een spleet tussen de stammen van de poort naar buiten. Slechts enkele tellen later kwam er een bereden vogelvrije de bocht in het pad om, met naast hem mee rennend een zestal woudtrollen. Hij trok hard aan de teugels. Dennis ving een glimp op van andere ruiters die in de bocht halt hielden. De voorste ruiter maakte aanstalten om zijn paard te keren.


  'Schieten!' riep Dennis.


  Zijn boogschutters stonden op, en in een oogwenk lagen de ruiter, zijn paard en al de trollen op de grond.


  Hij ving een zijwaartse blik op van de Tsuranese commandant, die een goedkeurend gegrom liet horen.


  Het pijlensalvo werd door woedend geschreeuw ontvangen. Er werd een bevel geblaft, gevolgd door stilte. Gespannen keek Dennis toe, hopend dat het tuig het niet zou wagen aan te vallen, want dan liep het uit op een slachtpartij. 


  Verscheidene minuten kropen voorbij.


  Tinuva sprong van de muur en kwam naar Dennis. Met grote ogen keek de Tsuranu naar de elf. Tinuva knikte en zei iets in het Tsuranees. Verrast gaf de Tsuranu een kort antwoord.


  'Wat zei je tegen hem?' vroeg Dennis.


  '"Eer aan uw huis", de traditionele Tsuranese begroeting. En daarna complimenteerde ik hem met zijn zwaardvechtkunst. Ik weet niet of u het gezien hebt: een meesterlijke dubbele slag.'


  Dennis knikte. 'Waar is Gregory?'


  'Een van de mannen zei dat hij recht tegen een dakspant is gerend toen hij de kazerne binnenging. Hij is een tijdje suf blijven liggen, maar hij maakt het alweer goed.'


  'Als we vannacht overleven, zal ik eens zien of ik de tijd kan vinden om daar de humor van in te zien,' zei Dennis rustig.


  Tinuva viel stil, keek door een spleet en wendde zich weer tot Dennis. 'Voorlopig vallen ze nog niet aan. Volgens mij is dit alleen maar een voorhoede. We hebben genoeg vallen langs het pad gelegd om hen op te houden. Ze wachten tot de rest van hun eenheid er is voordat ze zich verspreiden en ons bestoken.'


  Dennis keek achterom naar de pas. De wolken trokken zich samen en er gierde een koude wind door de pas. Aan de andere kant van de berg ziedde de volle furie van de storm. Vanuit de nevelen zag hij Alwin terugkomen. De sergeant bleef even staan bij het zien van de Tsurani en kwam toen naar voren. 'Hebbes.'


  Dennis slaakte een zucht van verlichting. Eén ding was dus tenminste goed gegaan: er was geen bericht over hun aanwezigheid uitgegaan.


  Hij keek naar de Tsurani. Verdomme, wat een toestand.


  'We doen het volgende,' fluisterde Dennis tegen Alwin en Tinuva. 'Laat de helft van de mannen inrukken en naar de kazerne gaan. Stook het vuur daar flink op. Kleed je uit, droog je af, eet iets warms. Kijk of we droge kleren kunnen krijgen van de schoften die hier zaten. Twee uur, dan ruilen met de andere helft.' Hij wees naar weerskanten van de pas. 'Tinuva, neem twaalf boogschutters, zet ze op de flanken en hou de moredhel en hun trollen op afstand. Ze mogen niet op dezelfde manier op ons dak vallen zoals wij bij hen hebben gedaan. Ik gok erop dat dat tuig net zo uitgeput is als wij. Zo gauw ze erachter komen dat we het hoge terrein ook in handen hebben, zullen ze het voor vannacht wel opgeven. Een mijl of zo terug langs de helling ligt er een oude dwergenmijn. Ik wed dat ze zich daarin terugtrekken, vuurtjes stoken om het weer warm te krijgen en wachten tot de ochtend voor ze zich verspreiden en ons opsluiten. Wij vertrekken een paar uur voor zonsopgang, droog en uitgerust.' 


  'En onze vrienden?' vroeg Tinuva, en zijn ogen flitsten naar de Tsuranese commandant. 


  Verdomme, dacht Dennis. 'Ik denk dat we dat voor het vertrek al regelen. De Brede Rivier, ken je die?' 


  Tinuva glimlachte en knikte. Het viel Dennis in dat Tinuva honderd jaar voor Dennis' geboorte waarschijnlijk al wist van de rivier. Opnieuw drong het tot hem door hoe oud het elfenras eigenlijk was, en daarmee kwam het besef hoeveel zij eigenlijk in de waagschaal stelden wanneer zij de strijd in gingen, want bij hen stond er niet een jaar of twintig op het spel, maar een jaartje of tweehonderd. Een elfenpaar kreeg misschien twee kinderen in de honderd jaar. Ieder sterfgeval betekende voor hun ras een verlies dat vele malen groter was dan een mens kon begrijpen.


  'Met dit noodweer moet de rivier gezwollen zijn. We gaan op weg naar Garths Voorde. Als we daar oversteken, hebben we een stelling die door nog geen duizend Onzalige Broeders zou worden aangevallen. Er is daar een kleine palissade. Dus wij zorgen dat we warm blijven, wachten tot zij de achtervolging opgeven en zoeken een weg terug naar huis.'


  'Goed plan,' fluisterde Tinuva. Nogmaals keek hij naar de Tsuranu, knikte en ging de muur weer op.


  Diverse mannen sprongen naar beneden en gingen naar de kazerne, terwijl Tinuva de ongelukkigen uitkoos die vanuit de pas omhoog moesten klimmen om de flanken te bewaken. 


  De Tsuranu draaide zich om en schreeuwde iets. De krijger met het ene oog blafte een bevel, en de helft van de Tsurani vertrok eveneens naar de kazerne. Dennis zag de eenoog verscheidene mannen tegenhouden en iets fluisteren, waarop ze knikten en terugkeerden naar hun posten, terwijl de eenoog anderen, die de instorting duidelijk nabij waren, naar de kazerne stuurde. 


  De twee groepen aarzelden toen ze dichter bij elkaar kwamen, duidelijk in tweestrijd over de wens om naar binnen te gaan versus het ongemak om zo dicht bij een gezworen vijand te vertoeven. 


  Een van de Tsurani zei iets, wees naar de Koninkrijkse troepen en begon zijn zwaard te trekken. De eenogige leider sloeg het zwaard uit zijn hand.


  'Het is lekker warm hier, stelletje schoften! Kom maar binnen!'


  Het was Gregory, staande in de deuropening, de gloed van het vuur achter hem een vrolijke en welkome aanblik. Dennis vroeg zich af of de Natalse Vrij schutter opzettelijk het vuur had opgestookt om de mannen naar binnen te lokken.


  Nog steeds draalden de twee groepen buiten, elkaar aankijkend. Gregory zei nog iets, ditmaal in het Tsuranees, en maakte een formeel welkomstgebaar. De eenogige krijger lachte bruusk en stapte naar binnen, zijn mannen achter hem aan, gevolgd door de Koninkrijkse troepen. 'Zijn Tsuranees is best goed.'


  Geschrokken keek Dennis om. Het was de Tsuranese commandant. Dreigend keek Dennis hem aan. 'Ik wist niet dat jij onze taal sprak.'


  'Heb je me ook niet gevraagd.'


  'Dat had je best eens mogen zeggen, verdomme.'


  'O ja? Zeg eens, hoe ver is het naar die Brede Rivier?'


  'Zoek dat zelf maar uit als je langer leeft dan ik.'


  De Tsuranu glimlachte. 'Laat onze mannen maar even opwarmen, en jij en ik ook, dan zien we morgen wel wie er hier langer leeft dan wie.' Dennis zei niets. Hij keek naar een van de twee dode moredhel bij de poort. Zich bukkend trok hij hem zijn mantel uit en sloeg die om zijn schouders.


  De Tsuranu deed hetzelfde en leunde tegen de poort. Zonder een enkel woord staarde hij naar Dennis in het vallen van de avond.


  4 Pragmatisme


  


  Het vuur was behaaglijk.


  Richard Kevinsson zat opzij van de haard, laarzen uit, genietend van het bijna pijnlijke gevoel van ontdooiende voeten. Hij wreef in zijn handen en stak ze uit naar de vlammen. 


  Gregory en de Tsuranu met het ene oog wurmden zich door het gedrang rond de haard, beiden met de armen vol stammetjes die ze in de hoog oplaaiende vlammen gooiden. In een zware ijzeren ketel boven het vuur dampte een stoofpot. Enkele mannen, waaronder Richard, hadden er eerst niet van willen eten. Per slot van rekening was het een maaltijd die de moredhel hadden gekookt, en wie wist wat erin zat. Weliswaar had Tinuva de Koninkrijkse soldaten ervan verzekerd dat de verhalen over de voor mensen onverteerbare dingen die de moredhel aten slechts verzinsels waren, maar oude overtuigingen lieten zich niet makkelijk negeren. Niettemin won hun razende honger het van hun kieskeurigheid, en de mannen, Koninkrijks en Tsuranees, waren toch maar naderbij gekomen met tinnen kroezen en aardewerken bekers toen de borrelende maaltijdsoep werd uitgeschept. 


  Buiten het garnizoenshuis bleek ook nog een pas geschoten hertenbok te hangen, en nauwelijks waren de stukken ervan in het open vuur gaar geworden of het wild werd er weer uit gegrist en verorberd. Het was het eerste warme vlees dat beide partijen in dagen hadden geproefd. 


  Menigeen lag al diep in slaap, opgerold op de houten planken van de vloer. Van degenen die niet sliepen, zaten er sommigen te roken, een paar kaart te spelen, en anderen zaten gewoon wat bij de haard.


  Richard keek naar twee Tsurani die een spel speelden met sierlijk gesneden stukjes ivoor op een geblokte doek. Alsof hij zijn blik voelde, keek een van de spelers op. Even staarden ze elkaar aan.


  De hand van de Tsuranu ging langzaam naar zijn zij om daar te rusten op het heft van een dolk, zijn blik in die van Richard geboord. De jongere soldaat wendde vlug zijn ogen af en er klonk een nors lachje, niet van de


  Tsuranu, maar van een Koninkrijks soldaat die naast hem zat en de stille interactie had gevolgd. 'Hij snijdt je strot van oor tot oor af, jongen.'


  Het was Darvan, een van de 'ouwe jongens' van de eenheid. Hij was gerekruteerd toen Dennis en de anderen uit Valinar de Marodeurs oprichtten. Hij had zijn hemd uitgetrokken en hing het nu te drogen, zodat zijn bonte verzameling littekens op zijn onderarmen zichtbaar waren. Eén schouder stond een beetje scheef vanwege een gebroken sleutelbeen dat niet recht was geheeld. 


  Darvan spoog in het vuur. 'Je hebt net gezichtsverlies geleden, jongen. Je hebt je ogen neergeslagen. In hun taal betekent dat dat je maar een verachtelijk onderkruipsel bent. Die schoften zitten je nu uit te lachen.' Richard wierp een snelle blik op de twee Tsurani, beiden over hun spel gebogen, tegen elkaar fluisterend. Geen van tweeën lachte, maar Richard vroeg zich af of ze het over hem hadden.


  'Ik wed dat ze nu tegen mekaar zeggen dat je niks mannelijks onder je gordel hebt. Dat zou ik niet over mijn kant laten gaan, jongen, dat is slecht voor onze compagnie. Je hebt ons al een keer laten zien dat je een lafaard bent, ga je dat nu ook nog eens aan de Tsurani laten zien?'


  Richard ging ongemakkelijk verzitten. Toen ze hem hoorden bewegen, keken allebei de Tsurani naar hem op. 


  'Darvan!' Alwin Barry stapte tussen hen en de Tsurani. 'Hou je rotkop!' siste Barry op nauwelijks meer dan een fluistertoon. 


  Darvan grijnsde.


  'We zitten zo al genoeg in de stront zonder dat jij die jongen aanzet tot een gevecht.'


  'Het begint hier steeds meer naar ze te stinken,' gromde Darvan. 'Wat mij betreft maken we die schoften nu meteen hierbinnen af, gaan we naar buiten en nemen we de rest te grazen.'


  'Bevelen van de kapitein. Voor vannacht zijn we ingerukt.'


  'De kapitein -' Darvan had nog meer willen zeggen, maar Alwins hand schoot naar voren, en hij greep Darvan bij de strot, hem het zwijgen opleggend.


  'Wil jij morgenochtend vechten?' fluisterde Barry. De dreiging droop van zijn stem, en hij boorde zijn blik in die van Darvan. 'Mooi. Dan doen we dat wanneer de kapitein het zegt, en niet eerder. Dus laat die knul met rust. Als jij hem nog één keer opstookt, maak ik je eigenhandig koud.'


  Met zijn rug naar de Tsurani gekeerd, die met onverholen nieuwsgierigheid zaten toe te kijken, duwde Darvan Alwins knellende hand rond zijn keel weg. 'We weten allemaal dat die knul een lafbek is,' fluisterde hij. 'Jurgen is gesneuveld om dat stuk uitschot het leven te redden. En waarvoor?' 


  Richard werd rood en had het gevoel dat iedereen in de kamer ineens naar hem keek. Zijn eer stond nu op het spel. Zijn hart sloeg een slag over en bonsde als een razende, en ondanks dat hij vlak bij een laaiend vuur zat, ging er een koude rilling door hem heen. Het was de herinnering aan al die doden in dat koude, bevroren veld, de woedende blik van de kapitein, de ogen van Jurgen, uitdovend. 


  Met knikkende knieën kwam hij overeind en bracht zijn hand naar zijn dolk. Al was hij doodsbang en wist hij dat Darvan hem makkelijk aankon, hij moest de uitdaging aan.


  'Niet nu!' snauwde Alwin. 'Verdomme, jongen, ga zitten voordat de boel hier uit de hand loopt!'


  Van opzij ving Richard een glimp op van de twee Tsurani. Ze waren allebei opgestaan, en een van hen tastte al naar zijn dolk. Richard besefte dat ze, ook al konden ze het gesprek niet verstaan, toch hadden aangenomen dat de uitwisseling van blikken was geëscaleerd tot een uitdaging tot een duel. Anderen, zowel Koninkrijkers als Tsurani, kwamen in beweging, zich splitsend in twee groepen. Het werd muisstil. 


  'Darvan,' snauwde Alwin terwijl hij Richard terug op zijn zitplaats duwde, 'ik ransel je persoonlijk van de ene kant van het kamp naar de andere als je hier levend uitkomt!' Met de rug van zijn hand sloeg hij Darvan in het gezicht, zodat de man achterwaarts over de bank viel.


  Darvan sloeg tegen de houten muur, met zijn benen nog op de bank. Overal in de hut stonden mannen op en werden er wapens getrokken. Alleen het feit dat het twee Koninkrijkers waren die het met elkaar aan de stok hadden, deed de Tsurani aarzelen de eerste de beste vijand te lijf te gaan.


  Grijnzend keek Darvan op en veegde het bloed van zijn gescheurde lip. 'Later, Barry. Ik zal dit onthouden.'


  Alwin had zich al half omgedraaid naar de twee Tsurani die naar Darvan keken en vervolgens weer naar Richard. Alwin bracht zijn handen met de handpalmen naar voren in een kalmerend gebaar. De Tsuranu met het ene oog kwam er aan, zei iets onverstaanbaars, wees naar Darvan en blafte een knorrig lachje. De spanning vloeide weg, de twee gingen zitten en hervatten hun spel. Andere Tsurani in de kamer keerden terug naar hun activiteiten.


  Langzaam kwam Darvan overeind en wierp een vernietigende blik op de Tsuranu, van wie hij aannam dat het een sergeant was. De eenogige krijger keurde hem nauwelijks een blik waardig en draaide zich om alsof Darvan lucht was.


  Alwin en de Tsuranese Slagleider keken elkaar aan, zonder iets te zeggen. Een simpel hoofdknikje was genoeg. Beiden begrepen de ander en beseften wat er zich zojuist had voorgedaan ... en wat zich nog voor zou gaan doen. Voorlopig echter waren een brandend haardvuur, een warme maaltijd, droge kleren en een paar momenten slaap van groter belang.


  Richard, niet langer op zijn gemak in zijn hoekje bij het vuur, stond op en liep weg. Geen van de andere mannen van zijn compagnie keek naar hem of deed zelfs of ze iets van de confrontatie hadden gemerkt, maar hij voelde hun onverschilligheid, of erger nog, hun minachting.


  Hij keek de volle kamer rond. De mantels, dekens, wambuizen, laarzen en voetwikkels die aan de dakspanten hingen, wierpen in de gloed van het vuur vreemde schaduwen. Een deel van het plafond, ingestort tijdens de aanval, was provisorisch gedicht met een kapotte tent, waaruit een gestadig straaltje ijskoud water liep. 


  De britsen van de voormalige bewoners waren geplunderd om de droge dekens, kleren, alles wat maar droog en warm was. Het stonk in de hut naar natte wol, leer, zweet en de inhoud van de stoofpot. En Darvan had gelijk: de Tsurani roken inderdaad anders, een beetje muskusachtig. Kijkend naar twee Tsurani die een buideltje uit hun bepakking haalden en een snufje van een sterk ruikend kruid in hun eetkommen deden, besloot Richard dat die geur daar vandaan kwam. Het was verontrustend, aangezien het op een of andere manier hun vreemdheid benadrukte. 


  Gregory, Alwin en de man die Richard in gedachten aanduidde als 'de Tsuranese sergeant' liepen heen en weer, iedereen in het oog houdend, klaar om iedere uitbarsting in de kiem te smoren.


  Richards oog viel op pater Corwin, die op zijn knieën in de andere hoek van de kamer zat, waar de gewonden lagen. Een dikke tien man van de compagnie hadden in de afgelopen twee dagen verwondingen opgelopen. De acht die bij het gevecht in het bos gewond waren geraakt, waren inmiddels allen dood. De vier die de lange nachtmars naar Brendans Palissade hadden overleefd, waren bij de aftocht achtergelaten, hun kelen doorgesneden om hun de ellende te besparen die hun anders in moredhelse handen stond te wachten. 


  Richard liep naar de priester en keek toe. Hij wist de naam niet van de soldaat die door de geestelijke werd behandeld, maar hij was nog jong, en het zweet stond op zijn bleke gezicht. Tijdens hun gevaarlijk snelle afdaling naar het fort had hij een been gebroken. 


  Met de hulp van een paar mannen had Corwin het been gezet, en hij bond nu de spalk vast, onderwijl kalmerend pratend alsof hij een kind troostte.


  'Zal ik morgen wel kunnen lopen?' vroeg de soldaat.


  'Daar maken we ons morgen wel druk om, kerel.'


  De jonge soldaat keek op naar Richard.


  'Ik wil hem wel helpen,' opperde Richard.


  'Dat zullen we de kapitein vragen,' reageerde de priester, maar aan zijn stem hoorde Richard al dat het antwoord nee zou zijn. Ofwel die jongen liep zelf, of hij ging dood.


  Corwin klopte de soldaat geruststellend op de schouder, stond op en keek naar een Tsuranu met een kruisboogschicht diep in zijn bovenbeen. Naast hem zat een kameraad die probeerde hem een beetje te laten eten.


  'Arme drommel,' zuchtte Corwin, en zonder aarzelen ging hij naar hem toe en knielde naast hem neer. De twee keken Corwin aan, en weer was daar dat maskergezicht, zonder enige uitdrukking, alsof ze dwars door Corwin en Richard heen keken, alsof ze niet bestonden.


  'Ze hebben je lelijk te pakken gehad,' zei Corwin zacht, gebarend naar de pijl.


  De twee zeiden niets.


  'Moet er vroeg of laat toch uit.' Weer geen reactie.


  'Verdomme, zeg, verzorgen ze hun gewonden niet?' vroeg Richard. 'Het zal je duidelijk zijn dat ze geen chirurgijn bij zich hebben,' antwoordde de priester van Sung. 'Die pijl zit er diep in, dus ze zullen de arme drommel wel gewoon hier achter willen laten. Dan heeft het geen zin om hem pijn te laten lijden door die pijl eruit te halen. Richard, ga eens wat kokend water voor me pakken, en zet deze twee messen in het vuur. De ene haal je er na een minuutje of zo weer uit, en de andere laat je maar gewoon staan.' Terwijl hij het zei, haalde hij twee kleine dolken van de gordel rond zijn middel en hield ze omhoog.


  Richard volgde zijn bevelen op en kwam terug met een ketel kokendhete thee en de dolk, die gloeide van de hitte. 'Geen water, alleen gekookte thee.' 


  De priester grinnikte. 'Goed genoeg.' Hij haalde een rolletje wit linnen uit zijn tuniek, scheurde er een stuk af en dompelde dat in de kokende vloeistof. Daarop wees hij naar de pijl en maakte een gebaar alsof hij hem eruit trok.


  De gewonde keek hem met grote ogen aan en schudde zijn hoofd. Zijn kameraad zei iets en zwaaide met zijn hand, alsof hij het Corwin wilde beletten.


  'Hij zegt dat ze het al hebben geprobeerd, maar dat hij achter het bot zit vast gehaakt,' verduidelijkte Gregory, die achter hen was komen staan. 'Laat hem maar met rust, priester, het is afgelopen met hem. Je krijgt die pijl er niet uit zonder de arme donder aan stukken te snijden. Die verrekte moredhel-pijlen hebben vier weerhaken.'


  'Hou je kop en loop me niet in de weg,' snauwde Corwin. Hij pakte een leren etui uit zijn tuniek en haalde daaruit een pincet, een kleine koperen klem en verscheidene naalden waar al draad aan zat.


  Hij keek de Tsuranu recht in de ogen en begon zachtjes te zingen in een vreemde taal. Rondom hem vielen de mensen stil. De woorden droegen een bepaalde macht uit, een zeker gevoel van buitenissigheid, en er liep een koude rilling over Richards rug. Verscheidene minuten bleef Corwin zingen, waarbij hij langzaam zijn rechterhand uitstak, op het voorhoofd van de Tsuranu legde en zachtjes naar beneden liet glijden tot over de ogen van de man. Uiteindelijk trok hij zijn hand terug. De ogen van de man waren nog geopend, maar stonden nu glazig. 


  Met zijn linkerhand pakte Corwin de pijl en probeerde hem er heel voorzichtig uit te trekken. Er kwam geen beweging in.


  'Achter het bot gehaakt, zoals hij zei,' fluisterde de priester. 'Richard, help eens mee hem op zijn zij te rollen en hou hem dan stevig vast.'


  Richard volgde Corwins instructies op. De ogen van de gewonde stonden nog steeds wazig. Richard legde de man op zijn schoot en keek naar de priester, die zorgvuldig de wond onderzocht en de andere kant van het been betastte.


  Met zijn rechterhand pakte de priester de nog hete dolk, hield hem onder het been tegenover de plek van de wond en stak het lemmet tot halverwege erin, waarna hij het mes draaide.


  De gewonde Tsuranu snakte naar adem. Richard keek hem in de ogen. Het bewustzijn keerde terug, de pupillen werden groter.


  'Hou hem vast!' blafte de priester. Met zijn linkerhand pakte hij de pijl en begon te duwen, terwijl hij de dolk er weer uittrok. Een tel later plopte de pijlpunt uit het gat dat door de dolk was gemaakt. De Tsuranu gaf een schreeuwen begon te spartelen. Richard hield hem stevig vast. 'Het komt goed, het komt allemaal goed,' zei hij keer op keer.


  'Verdomme, priester, zo bloedt hij dood,' riep Gregory uit.


  'Hou je kop en haal dat hete mes uit het vuur!' De priester bleef de pijl door de wond heen duwen, trok hem er uiteindelijk uit en smeet hem weg. Daarop pakte hij zijn dolk weer, sneed de uittredingswond verder open, trok met een koperen klem de randen van de wond verder uit elkaar en beduidde de kameraad van de gewonde de klem vast te houden. Daarna trok hij met de pincet uit zijn etui de ader op, waar het bloed uit spoot. 'Niet de grote, de godin zij dank,' mompelde hij.


  Naast hem knielde Gregory neer met de nu gloeiendhete dolk, pas uit het vuur, een stuk smeulend zeildoek rond het heft gewikkeld.


  De priester nam de dolk over, vloekte toen hij zijn vingertoppen schroeide en bracht het lemmet behendig in contact met de ader. Sissend steeg er een wolkje kokend bloed op uit de wond.


  De man verkrampte, probeerde te schoppen, maar Richard hield hem vast en merkte dat hij om een of andere rare reden moest huilen. Dit is een Tsuranu, verdomme. Met een golf van woede drukte hij hem strakker tegen zich aan en bleef proberen hem gerust te stellen. 


  'Bijna klaar,' verkondigde de priester. Hij haalde de hete dolk eruit en brandde aan de andere kant de ingangswond uit. Tenslotte viste hij het gekookte verband op uit de thee, stopte de wonden ermee dicht en wikkelde een kompres rond het been. 'We hechten hem later wel, ik wil dat de wond open blijft zodat ik er snel bij kan, mocht hij weer gaan bloeden.' 


  De hele operatie had niet meer dan enkele minuten in beslag genomen. De priester kwam overeind, pakte de hand van de Tsuranu die hem had geholpen en bracht die naar een drukpunt boven de wond om het bloeden te stelpen. 


  'Mooi, Richard, goed gedaan, jongen.'


  Beverig keek Richard naar de Tsuranu. Er stonden tranen in diens ooghoeken, en pas nu drong het tot hem door hoe jong zijn vijand was, van ongeveer dezelfde leeftijd als hijzelf en de gewonde Koninkrijkse soldaat met het gebroken been. Het was duidelijk dat de Tsuranu moeite had zich in te houden en verward naar hem omhoog keek met een mengeling van dankbaarheid en haat. 


  De priester knielde, mompelde zachtjes een gebed en maakte een zegenend gebaar boven de wond. Als laatste raakte hij het voorhoofd van de man nog een keer aan. Daarna veegde hij de inmiddels afgekoelde dolken schoon, stopte zijn spullen weer in het etui en pakte de pijl, die kleefde van het bloed Er zat nog een stukje vlees aan de weerhaken. 'Lelijk wapen,' verzuchtte hij. 'Maar gelukkig geen botsplinters, dus misschien redt hij het nog.' Hij gooide de pijl weg.


  Het was stil in de kamer, en iedereen staarde hem aan. 'Ik heb gezworen te genezen,' zei de priester. 'Het maakt niet uit wie.' Hij keek naar Richard. 'Het was moedig van je om te helpen.' 


  De Tsuranese Slagleider kwam naar voren, maakte een buiging voor de priester en zei iets.


  Corwin keek naar Gregory.


  'Hij zei dat Osami, de gewonde, je iets verschuldigd is en dat zijn clan die schuld moet eerbiedigen. Als de Tsurani het komende gevecht met ons winnen, en als jij dan nog leeft, zouden zij normaal gesproken gedwongen zijn jou tot slaaf te maken. Dat willen ze niet, dus vóór het op vechten aankomt zullen ze jou laten gaan, zodat ze jou niet hoeven doden of gevangennemen.' 


  Een tijdlang zei Corwin niets, tot hij zachtjes begon te grinniken. 'Barst. Vertel hem maar dat ik zeg dat jullie allemaal gek zijn,' antwoordde Corwin. 'Als jullie klaar zijn met elkaar doodmaken, neem ik al jullie geld, en wat het ook is dat de Tsurani daarvoor gebruiken, en beschouw dat als een donatie aan de kerk.'


  Gregory vertaalde, en de Tsurani begonnen te lachen. De spanning in de kamer werd wat minder.


  Gregory knielde naast Corwin neer. 'Ben jij chirurgijn?' Hij wees naar de spullen die Corwin had gebruikt en die hij nu schoonmaakte om op te bergen.


  De priester haalde zijn schouders op. 'Als knaap ben ik een poosje leerling geweest.'


  'En toen kwam je roeping?' vroeg de Vrij schutter.


  'Nee, dat kwam later,' antwoordde de priester. 'Ik ben eerst nog een tijdje huurling geweest.'


  Zich herinnerend hoe bang de priester bij hun ontmoeting was geweest, kon Gregory zijn verbazing nauwelijks verhullen. 'Huurling?' 


  Corwin knikte. 'Niet alle huurlingen zijn zwaardvechters, Vrijschutter. Ik kan niet overweg met zwaard of boog. Ik verdiende de kost als ingenieur met het bouwen van belegeringsmachines. Geef me twee man met bijlen, en in minder dan een dag maak ik van een boom een stormram waarmee je in nog geen tien minuten de stenen uit die muur daarbuiten slaat. Doe er een paar hamers en één spanzaag bij, en ik doe het in zes uur.' Hij zweeg even, alsof hij terugdacht. 'De meeste gevechten heb ik van een afstand meegemaakt, al zat ik ook wel eens in het heetst van de strijd onder een muur om de fundering te laten instorten.' Hij glimlachte om Gregory's wezenloze blik. 'Ik ben ook nog een redelijk sappeur geweest.' Hij zuchtte, en zijn glimlach verdween. 'En wat het in leven houden van anderen betreft, ik heb mijn portie meer dan gehad, kan ik je wel vertellen.' Hij stond op, en Gregory eveneens. 'En toen ontving ik mijn roeping en trad ik toe tot de tempel.' 


  Gregory knikte. 'Ik dacht dat priesters magie gebruikten om te genezen.' 


  Corwin haalde zijn schouders op. 'Net als met alles heb je voor de heelmagie talent nodig. Sommige broeders kunnen in een paar dagen tijd iedereen hier genezen. Een enkeling kan zijn handen opleggen en een wond laten verdwijnen of een bot in een uur laten helen. Zo'n gave heb ik niet. Ik moet me verlaten op mijn gereedschap en gebed. Het beetje "magie" dat ik gebruikte om die jongen te kalmeren is gewoon een trucje dat iedereen kan leren.'


  Gregory gaf geen commentaar.


  'Trouwens,' vervolgde Corwin met een zucht van vermoeidheid, 'ik heb ook nooit gezegd dat ik een bijzonder goed priester was, wel?'


  'Over vijf minuten wordt de wacht gewisseld!'


  Zowel Gregory als Corwin keken op en zagen Dennis in de deuropening staan, met naast zich Asayaga, die hetzelfde riep in het Tsuranees. Het bevel werd op een koor van gevloek en gekreun onthaald. 


  Richard werkte zich door het gedrang heen naar de plek waar hij zijn overjas, wambuis, laarzen en sokken had opgehangen. Die waren nog niet droog, en hij grimaste terwijl hij de nog vochtige wollen sokken en laarzen aantrok. Naast hem zat een Tsuranu zachtjes mompelend zijn voetwikkels om te doen alvorens de zware sandalen dicht te gespen. Hun blikken vonden elkaar, en deze keer sloeg Richard zijn ogen niet neer. 


  Weer die ondoordringbaar starende blik. De eenogige man kwam langs, blafte iets tegen de Tsuranu en liep verder. Even was er iets in 's mans ogen te zien, en voor het eerst kon Richard iets meer van deze vreemde indringers begrijpen: de mengeling van haat en respect die alle soldaten een goede sergeant toedragen. Hij moest er bijna om glimlachen, en even leek de Tsuranu ook tot een glimlach bereid.


  En toen beseften ze allebei plots weer wie de ander was. Ze wendden zich af, stonden op, gespten hun zwaarden om en stelden zich op bij hun secties.


  'Iedereen luisteren.' Het was Dennis.


  'Het is stil buiten, behalve dan dat pokkenweer. Het wordt iets minder, maar het is nog lang geen voorjaarsavondje. Secties één en twee op de muur, goed opletten en hou je stomme kop omlaag. Zij kunnen jou veel makkelijker zien dan jij hen omdat jullie tegen de lucht afgetekend staan. En denk eraan: de moredhel hebben betere ogen in het donker dan wij. Derde sectie, onder Gregory, bewaakt de flank van de berg links van ons. Gregory stuurt een paar van jullie vooruit om te verkennen. Tinuva heeft de Onzalige Broeders opgespoord. Ze zitten een mijl lager op de helling in een verlaten mijn, maar ze hebben wachtposten uitgezet. Twee uur, en dan wisselen we weer. Degenen die op de flank en bij de verkenning zijn ingedeeld krijgen een uur extra rust als ze terugkomen. De Tsurani doen hetzelfde op de rechterflank.'


  'Wanneer vechten we weer tegen die lui hier?' vroeg Darvan van achter in de kamer. Verscheidene mannen gromden iets instemmends, anderen mompelden dat hij zijn smoel moest houden.


  'Als ik het zeg en niet eerder, verdomde idioot!' blafte Dennis. 'En maak nu dat je buiten komt!'


  Richard sloot zich aan bij zijn sectie en volgde de mannen naar buiten, de nacht in. Het stormde nog steeds, en hij snakte naar adem toen de koude wind toesloeg. In een rij stoven de ongelukkigen die de eerste wacht hadden gedaan langs hen heen.


  'Derde sectie.' Gregory kwam voor de groep staan en beduidde de mannen hem te volgen. Vijftig el verderop in de pas was een smal pad gevonden dat zigzaggend de gladde berghelling op liep. De mannen moesten hun best doen om niet uit te glijden en klampten zich vast wanneer er een windvlaag door de pas brulde, klaar om hen van de steile rotswand te plukken. Het was een gitzwarte nacht, en de mannen vloekten. Zelfs de oudere veteranen klaagden dat het waanzin was om op zo'n nacht buiten op wacht te staan. 


  De groep ploeterde voort naar de top van de pas, waar ze Tinuva en verscheidene mannen ontmoetten. Gregory en de elf overlegden kort, waarna de eerste wacht terugging naar de schuilhut beneden. Gregory beduidde de mannen bij hem te komen.


  'We schijnen voor de verandering een keer geluk te hebben,' verkondigde hij. 'Het noodweer heeft hen allemaal naar de oude mijn gejaagd, maar dat is nog geen reden om onze waakzaamheid te laten verslappen. Het zou zelfs een list kunnen zijn. Verspreiden, één man per dertig passen, niet verdwalen. Scherp opletten. Ik ga vooruit. En doe me een lol en schiet me niet dood als ik terugkom.' 


  De mannen grinnikten verbeten. 'Lopen!'


  De sectie vertrok de bossen in, vlak onder de top van de bergkam. Richard volgde Gregory toen die hem wenkte.


  'Jij gaat met mij mee.'


  'Ik?'


  'Ja, jij. Mankeer je soms iets aan je oren, jongen?' Richard slikte moeizaam, maar zei niets.


  Zonder een nader woord liep Gregory de helling af, sluipend van boom naar boom. Richard had moeite om het tempo bij te houden. Kijkend naar rechts ving hij een glimp op van de pas beneden. Hij zag de gloed van het vuur uit de schoorsteen komen en wou dat hij weer binnen was om te kunnen zitten bij het laaiende vuur, of nog beter, er lekker bij liggen slapen.


  Hij verloor Gregory uit het zicht en voelde een schok van paniek toen hij zijn blik losmaakte van de gloed en merkte dat hij de Natalse Vrijschutter niet kon zien. Hij knipperde met zijn ogen om zijn zicht te verbeteren, deed een aarzelende stap naar voren en schrok toen het ijs onder zijn voeten kraakte. Een ogenblik later werd hij door een razendsnelle hand bij de keel gegrepen. Hij wilde een gil slaken, maar de hand liet hem los, en hij staarde recht in Gregory's gezicht. 


  'Les één,' fluisterde Gregory. 'Nooit je maat uit het oog verliezen als je 's nachts op verkenning bent.' Zijn stem klonk kalm, zonder verwijt, alsof ze gewoon een babbeltje maakten op hun wandeling door het woud. 'Je keek naar de gloed van het vuur, je wou dat je binnen zat, je was mij helemaal vergeten.'


  Richard knikte, en plotseling zag hij dat Gregory een dolk in zijn andere hand hield.


  'Ja, ik had je net zo makkelijk kunnen doden als een kind dat in zijn wiegje ligt te slapen. Denk daaraan, jongen, want dat doen ze namelijk met je.'


  Niet wetend hoe hij diende te reageren, knikte Richard weer.


  'Les twee: nooit naar een vuur kijken als je 's nachts op patrouille bent. Dat kost je je nachtzicht. Kijk er aan één kant langs. Op wacht ga je met je rug naar het vuur staan. Als je jezelf ook maar één moment verblindt, kan het je je leven kosten. En trek nu je dolk. Dit is geen nacht voor boogschieten en zwaardvechten.'


  Gregory draaide zich om en vervolgde zijn weg. Deze keer bleef Richard vlakbij en probeerde zijn bewegingen te imiteren, en terwijl hij de vloeiende passen nadeed, bespeurde hij een zeker ritme... zes snelle stappen, even pauze, hoofd draaien, dan verder, maar in een iets andere hoek, en weer die pauze. Eén keer bleef hij staan en wees naar beneden. Richard keek en zag voetstappen in de bevroren modder en een vlek van iemands ontlasting. 


  'Een trol,' fluisterde Gregory. 'Kan je ruiken.'


  Richard knikte. De woudtrollen uit het zuiden van Yabon, waar hij was opgegroeid, waren nauwelijks meer dan dieren, zonder taal en niet direct gevaarlijker dan een beer of een leeuw, en voor een groep bewapende mannen amper een bedreiging. Aan de andere kant hadden bergtrollen wel een taal, en wapens, en ze wisten die te gebruiken ook. En ze bevonden zich nu ergens vlakbij in de bossen. Hij verstrakte zijn greep op zijn dolk. 


  'Nachtwachters,' fluisterde Gregory. 'De moredhel noemen hen bondgenoten, maar ze behandelen hen als slaven, net als de vogelvrije mensen die met zo'n groepje reizen. Zij zitten allemaal lekker warm in de mijn terwijl die stomme trollen buiten in de vrieskou staan.' Even was Gregory stil en voegde er toen aan toe: 'Wel een domme keus. Trollen hebben de discipline niet om op een nacht als deze waakzaam te blijven.'


  Hij ging verder. Ze volgden een lage helling naar beneden en begonnen de volgende kam te beklimmen, parallel aan de weg waarlangs ze eerder op de dag waren gevlucht. Richard herkende zelfs de plek waar de groep het pad had verlaten aan het hoge, gespleten rotsblok waar een boom uit groeide. 


  Gregory hurkte neer en hield zijn hand omhoog. Vervolgens wees hij naar de zijkant van het rotsblok, de lijzijde, en stak twee vingers op.


  Richards hart sloeg een slag over. Naast het rotsblok, uit de wind, zaten twee gedaanten bij een flikkerend vuur... twee trollen. Richard stak al een hand over zijn schouder om zijn boog te pakken en de pees te spannen, maar Gregory schudde zijn hoofd, wees naar de dolk in Richards hand en haalde toen een vinger langs zijn keel.


  Richards knieën werden slap. Die gek stond hem te vertellen dat ze naar die trollen zouden gaan om ze hun keel af te snijden!


  Nog verscheidene minuten bleef Gregory roerloos zitten, alsof hij was vastgevroren aan de grond. Met trillende ledematen zat Richard achter hem op zijn hurken. Tot zijn verbijstering stond Gregory op en liep op zijn dooie gemak naar voren, tussen de bomen vandaan. Richard verroerde zich niet. Zonder om te kijken beduidde Gregory hem te volgen. 


  Dat deed Richard, op zijn bibberende benen amper tot lopen in staat. De trollen zaten op een kleine dertig passen afstand.


  Ze kwamen dichterbij. Een van de trollen kwam eindelijk in beweging en hief zijn kop op, en pas nu begreep Richard dat ze met zijn tweeën hadden zitten slapen en dat Gregory dat wist. De ene trol zei iets, Gregory gaf antwoord in een taal vol keelklanken, rende de laatste tien passen en besprong de trol, zijn dolk flitsend in het vuurlicht.


  'Kom op, jongen!' siste hij. 'Jij die andere!'


  Richard versteende en keek doodsbang toe hoe Gregory's dolk omlaag schoot. De andere trol kwam overeind.


  Richard wist niet zeker hoe hij daar terechtkwam, maar ineens stond de trol vlak voor hem, zijn hele gezichtsveld vullend. Het wezen was kleiner dan een mens, maar wel ongeveer de helft breder in de schouders. Zijn misvormde voorhoofd was getooid met dikke zwarte wenkbrauwen, en daaronder fonkelden kleine zwarte oogjes. Zijn massieve onderkaak stak naar voren, en grauwend ontblootte hij zijn tanden: grote, puntige snijtanden die tot voorbij de onder- en bovenlippen uitstaken. Zijn grote puntoren gingen schuil onder een stevig over zijn kop getrokken leren helm.


  De trol botste tegen Richard op, en terwijl hij met zijn rug tegen het rotsblok werd geduwd, stak hij zijn dolk in de buik van het beest. Er klonk een zucht van pijn, en zijn smerige adem over hem uitstortend, greep het monsterlijke wezen met zijn klauwen naar Richards gezicht. Met zijn kin op zijn borst dook Richard ineen, en de dodelijke klauwen harkten over het gesteente van het rotsblok achter hem.


  'De keel, jongen, de keel!'


  Richard rukte zijn dolk los en probeerde door omhoog te steken bij de keel te komen, maar de trol, vechtend in blinde paniek, blokkeerde hem zodat hij in de armen sneed, keer op keer. Terwijl hij trachtte de trol te doden werd hij van afschuw vervuld; hij voelde de pijn en de doodsangst van zijn slachtoffer. 'Ga dood! Ga nou gewoon dood, verdomme!' schreeuwde hij en hij bleef maar toeslaan, tot de punt van zijn dolk onder de kin naar binnen ging tot in de hersenen van de trol. Met een kreun werd het beest slap en zeeg neer. Snikkend deed Richard een stap achteruit, draaide zich om en braakte.


  'Nooit aarzelen, jongen.'


  Nog steeds dubbel gebogen keek Richard op. Naast hem stond Gregory, half afgewend, met een waakzaam oog het pad afspeurend. Richard begreep dat Gregory zijn slachtoffer binnen een paar tellen had afgemaakt en in plaats van te helpen gewoon had staan toekijken hoe hij de andere doodde. Hij voelde een golf van woede, maar ook van schaamte. Met een handvol sneeuw veegde hij zijn mond en handen schoon. Hij beefde, plotseling bang dat hij zijn zelfbeheersing zou verliezen en zichzelf zou bevuilen. 


  'Het geeft niet,' fluisterde Gregory. 'Iemand doden in het heetst van de strijd, zoals je twee dagen geleden deed, is één ding. Dit is iets heel anders, ook al is het een trol. Het mag dan oorlog zijn, jongen, maar het is niet veel meer dan een gewettigde manier om te moorden.' Geruststellend legde Gregory een hand op Richards schouder. 'Je deed het lang niet gek, kerel. Er zijn heel wat mannen die in jouw positie de benen zouden hebben genomen.' 


  Tijdens het praten bleef hij rondkijken, het pad en de omringende bossen nauwgezet afspeurend. Na een paar momenten te hebben gezocht naar tekenen dat er anderen door het gevecht waren gewaarschuwd, zei hij: 'Mooi. Ze zijn te ver verspreid en zitten bij hun vuurtje te pitten van uitputting. Niemand heeft ons gezien. Kom op.' 


  Gregory stapte achteruit, pakte een van de trollen bij de voeten en sleepte hem bij het vuur vandaan om hem achter het rotsblok uit het zicht te leggen. Na een korte aarzeling bukte Richard zich om ook zijn slachtoffer te verslepen. Het lijk was zwaar, en hij voelde de warmte ervan nog door de voetwikkels heen. Hij legde het lichaam naast het andere. Gregory had de trol op zijn zij gerold om de dikke deken te pakken die rond zijn schouders zat gewikkeld. 'Neem jij die van hem.' 


  Richard deed zijn best niet naar het lijk te kijken en deed wat hem werd opgedragen. Gregory's voorbeeld volgend, sloeg hij de deken om zijn schouders en over zijn hoofd. Ze stapten achter het rotsblok vandaan. Gregory pakte een handjevol losse takken, gooide ze in het vuur en ging zitten. De trollendeken over zijn hoofd en gezicht trekkend, beduidde hij Richard hetzelfde te doen. 'Het heeft geen zin om rond te blijven strompelen. Je kunt de mijn waarin ze zitten zo zien.' 


  Hij wees over het pad, en toen de sneeuwval minderde, ving Richard een glimp op van een flakkerende gloed: de ingang van de mijn, waarin verscheidene wachtposten stonden afgetekend.


  'We kunnen het ons net zo goed gemakkelijk maken terwijl we kijken. De aflossing voor die twee zal op een bepaald moment wel komen, en dan rekenen we met hen op dezelfde manier af.'


  Richard slikte moeizaam en speurde zenuwachtig de bossen en het pad af. Het noodweer bleef woeden, met een ijskoude mengelmoes van regen en natte sneeuw. De bomen kraakten en piepten onder het gewicht. Af en toe brak er een tak af en klonk het gekraak boven het gebulder van de storm uit. Soms verdween de gloed vanuit de mijn wanneer de nevelwolken zich sloten, om daarna weer op te trekken en het kamp te onthullen waar de vijand de storm uitzat. 


  'Als we niet met die Tsurani in onze maag zaten, zou ik nog in de verleiding komen om de rollen om te draaien,' fluisterde Gregory, de stilte verbrekend.


  'Hoe dan?'


  'Een hinderlaag leggen. Al valt dat lang niet mee.' Hij keek rond, alsof hij in de duisternis de bergen kon zien. 'De mijnen in dit gebied zijn allemaal hetzelfde - veel aderen, ijzer, zilver, soms goud. Er zijn beslist andere ingangen te bewaken, en ze moeten binnen ook een kring van wachters hebben. Maar toch, het zou fijn zijn om dat moordenaarsnest niet ongemoeid te laten.'


  Gregory bukte zich naar de stapel brandhout en gooide nog een tak op het vuur, dat oplaaide.


  Richard verstijfde.


  'Geen zorgen, jongen. Hou gewoon die mantel over je hoofd, dan denken ze dat we bij hen horen.'


  Richard knikte.


  'Het lukt je best.'


  'Weet ik niet,' zei de jongeman, op nauwelijks meer dan fluistertoon.


  'De eerste keer is het moeilijk om iemand van dichtbij te doden. Je ziet zijn ogen, je ziet het licht erin uitgaan. Ook in de ogen van een trol schijnt dat licht. Ik zou me eerder zorgen maken als je nadien niet zo'n reactie zou hebben. Ik ga niet graag op jacht met iemand die zonder dat gevoel kan doden.'


  'Maar het is toch de vijand?' wierp Richard tegen, en hij probeerde het harder te laten klinken dan hij het eigenlijk meende.


  'Is dat zo?' vroeg Gregory op bedachtzame toon.


  'Trollen en moredhel? Natuurlijk zijn dat vijanden.'


  Gregory knikte. 'Nou ja, ze zijn geschapen door de goden, net als wij, dat is een feit. Maar als er eentje in onze steden of dorpen was geboren en bij ons was opgegroeid, zou het misschien een vriend van ons zijn, ik weet het niet.' Hij grinnikte. 'Een moredhel misschien. Die lijken veel op elfen, al kan je het zwaar voor je kiezen krijgen als je dat hardop tegen Tinuva zegt. Maar een trol, dat weet ik niet. Ik zie hem nog niet zo gauw de koeien naar de markt brengen, als je begrijpt wat ik bedoel.' Met een stok. pookte hij het vuur op. 'Sommige lui zeggen dat ze ons al meteen vanaf de geboorte zo hartgrondig haten. Maar hoe dan ook, aangekweekt of aangeboren, tegen die haat moeten we ons vaak genoeg verweren. Als je maar nooit wordt zoals zij, Richard. Denk nooit dat je probleemloos iemand kan doden. Als je dat doet, hebben ze het in zekere zin toch van je gewonnen.'


  Richard stond versteld. In de korte tijd die hij bij de compagnie had doorgebracht, had hij Gregory alleen maar gezien als een man uit de bossen, een verkenner die werd gerespecteerd om zijn vaardigheden, zijn schijnbaar onuitputtelijke kracht. Maar een filosoof? 'Zo klinkt u net als mijn oude mentor.'


  'Broeder Vasily?'


  'Kent u hem?'


  Gregory grinnikte. 'Vergeet niet dat ik jouw familie ken, jongen. Ik heb nog samen met jouw vader gevochten toen de keizer van Queg het in zijn hoofd had gehaald om Natal Haven te veroveren. Vasily en ik hebben samen menig glas geheven. Ach ja, dat was nog eens een zeldzaam goed denker.'


  Richard zei niets. Zijn vader. Gregory kende de jonkheer. 'En wat zou hij ervan zeggen?'


  'Knul, als ik het mag zeggen, je vader is een uitstekend soldaat, maar ik zou hem niet als mijn landheer willen hebben. Het is een hardvochtig man.'


  Richard boog zijn hoofd. De bestraffmgen. Dat leek de enige manier waarop de man zijn zoons wist te behandelen. Als ze iets goed deden, dan volgde er in het gunstigste geval slechts stilte, maar als je ook maar iets verprutste, dan kreeg je een pak slaag. Als de oudste, nog levende zoon had hij het gevoel dat de man nu eenmaal nooit tevreden te stellen was. Veel te vaak had hij het over Quentin, twintig jaar ouder, uit het eerste huwelijk van de jonkheer, gesneuveld in de oorlog. Altijd sprak de jonkheer over hem als de waardige zoon die had behoren te erven, en dat Richard de zwakke tweede keus was. 


  'Quentin was een goed mens,' zei Gregory.


  Weer kreeg Richard dat verontrustende gevoel dat de Natalse verkenner beschikte over het 'zintuig', het vermogen om andermans gedachten te lezen. 


  'Ik zie in jou hetzelfde,' vervolgde Gregory.


  Richard pookte in het vuur, maar zei niets. 'Ik denk niet dat onze kapitein het ook zo ziet,' waagde hij uiteindelijk.


  Gregory grinnikte. 'Dennis is een hard mens aan de buitenkant, net als jouw vader. Hier buiten moet hij ook wel, niet alleen om te overleven, maar ook ter bescherming van degenen die onder hem dienen. Maar van binnen is hij heel anders. Zijn enige slechte eigenschap is misschien dat hij te veel om zijn mannen geeft. Ieder sterfgeval brandt in zijn ziel. Jurgen was als zijn oudere broer, de beste vriend die hij ooit heeft gehad. Jij was gewoon toevallig in de buurt.'


  'Maar ik héb zijn dood veroorzaakt.'


  'Zeg dat nooit meer. Dénk het niet eens. Oorlog is wreed. Mensen sneuvelen nu eenmaal. Jurgen heeft gedaan wat iedereen zou doen: een kameraad redden.'


  'Was ik maar gesneuveld in zijn plaats.'


  'Waarom?'


  'Gewoon.' Hij boog zijn hoofd. 'Mijn leven voor het zijne. Wie was het leven meer waard? Wie had de compagnie het hardste nodig? De kapitein had ook liever dat het andersom was geweest.'


  'Jurgen heeft een mooi leven gehad, een dikke vijftig jaar. Jij nog maar achttien. Ik vind dat best een redelijke ruil. Hij heeft je de jaren teruggegeven die je anders nooit zou hebben gehad. Onthoud dat goed en voel je niet schuldig. Hij heeft het niet gedaan omdat je de zoon van een jonkheer bent. Onthoud dat ook. Hij zou het ook hebben gedaan voor de zoon van een boer of dief. Dus leef iedere dag na vandaag alsof het een geschenk van hem is, en als het er op een dag de tijd voor is, betaal het dan terug zoals hij dat heeft gedaan.' 


  Richard keek Gregory aan, niet tot spreken in staat. Nu begreep hij waarom de verkenner hem mee op patrouille had genomen: om deze woorden met hem te kunnen delen. Hij wist niet wat hij erop moest zeggen.


  Gregory verstijfde, en bijna op hetzelfde moment ving Richard het ook op: een geluid, het kraken van de sneeuwbrij onder iemands voeten op het pad.


  'Kin op de borst,' fluisterde Gregory, 'en doe wat ik doe, op het moment dat ik het doe.' 


  Gehoorzaam bleef Richard zitten, de deken van de trol over zijn hoofd geslagen, zijn schouders naar voren, kijkend vanuit zijn ooghoeken. Ze waren met zijn drieën, twee trollen... en een moredhel. Moeten we niet vluchten? vroeg Richard zich af, maar Gregory deed niets. 


  Het drietal kwam dichterbij en hield de pas in. De moredhel stak een hand op en de trollen bleven staan, op nog geen tien voet afstand. De zwarte elf blafte een bevel.


  Gregory gromde, zijn hoofd schuddend alsof hij net wakker werd. Hij bromde een antwoord, en een van de trollen snoof alsof hij erom moest lachen.


  Er stak een windvlaag op die het vuur vonkend deed opflakkeren. Kwaad snauwend deed de moredhel nog een stap dichterbij, en toen leek in Richards ogen de tijd te vertragen.


  De houding van de moredhel veranderde, alsof hij plotseling besefte dat er iets mis was, en dat hij niet te maken had met twee trollen die op wacht in slaap waren gevallen.


  Gregory kwam overeind, de deken viel van hem af, en op hetzelfde ogenblik schoot zijn hand naar voren en vloog er een dolk door het vuurlicht, die de keel van de moredhel doorboorde. De zwarte elf wankelde achteruit en greep naar zijn keel om het bloed te stelpen dat uit de wond spoot. 


  Gregory sloeg zijn mantel terug en hief zijn zwaard, dat hij al had getrokken en naast zich neergelegd. Met een dolk in de hand stond Richard op en sprong naar voren, het voorbeeld van de verkenner volgend. Binnen een paar tellen was het voorbij, zo volledig was de verrassing. Gregory spleet de schedel van een van de trollen, die met open mond stond te staren naar de stervende moredhel. Richard dook op de andere trol af, en deze keer deed hij het bijna goed. Hij stak de dolk recht in de keel van de trol, maar het wezen deinsde in doodsnood achteruit, waardoor het mes uit Richards hand werd gewrongen. 


  Richard deed een stap achteruit en sprong toen van schrik weer naar voren, want hij was in het vuur gaan staan. De trol was inmiddels ineengezakt en lag nu roerloos op de grond. 


  Gregory liep naar de moredhel en maakte met een enkele zwaardhouw een einde aan zijn doodsstrijd. Toen keek hij behoedzaam op, ineengedoken. Richard keek met hem mee. Gregory wees - er was beweging op het pad. Ook bij de ingang van de mijn bewoog iets, en in de schaduwen flitsten speerpunten op. 


  'Tijd om te gaan,' fluisterde Gregory. 'Ik denk dat ze overgaan tot een nachtelijke aanval omdat ze denken dat we slapen. We moeten Dennis waarschuwen.' Uit een buidel aan zijn heup haalde hij verscheidene voetangels, die hij op het pad gooide, waarna hij er sneeuw overheen schopte. 'Kom op, knul, het wordt tijd om weer aan de wandel te gaan. Wat ze hier vinden houdt hen wel even op, maar we kunnen er maar beter vandoor gaan.' Hij keek naar de lucht. 'Het sneeuwt al minder hard. Morgen wordt het helder. Als het zover is, kunnen we maar beter ergens anders zijn.' 


  Terwijl ze het pad achter zich lieten, gaf Gregory Richard een klopje op de schouder. 'Misschien maken we toch nog een goede verkenner van jou, jongen.'


  De Natalees verdween in de nacht, en Richard moest zijn best doen om hem bij te houden.


  5 Schikking 


  


  


  Het hield op met sneeuwen.


  Asayaga waagde een blik over de muur. De wolken werden weggeblazen, en toen de middelgrote maan het met ijs bedekte woud verlichtte, kon hij de smalle open ruimte overzien. Het werd snel kouder toen er een snijdende wind uit het noordwesten opstak. 


  Goed en slecht, dacht hij. We blijven droger, maar de grond wordt van ijs, zodat je makkelijker uitglijdt. Voordat hij op Midkemia was gekomen, had hij nog nooit 'bevroren water' gezien, aangezien het op zijn thuiswereld veel warmer was dan op deze, maar na negen winters te velde was hij toch redelijk deskundig op het gebied van koud weer geworden. Hij hield er niet van, maar hij wist wat het was. 


  'Opperbevelhebber.'


  Hij keek omlaag. Het was Tasemu. Hij had de Slagleider bevolen in de kazerne te blijven om de wacht te houden, aangezien hij het Sugama niet toevertrouwde de orde te handhaven.


  Asayaga knikte, beduidde hem de ladder te beklimmen en bij hem op de muur te komen.


  Tasemu hurkte bij Asayaga neer. 'Opperbevelhebber, wat bent u van plan te gaan doen?'


  Asayaga grinnikte en ging naast de Slagleider zitten. Doen? Op het moment had hij daar geen antwoord op. De terugweg naar hun linies werd door een verschrikkelijke vijand geblokkeerd, en hoewel hij het zelf nauwelijks kon geloven, deelden ze de maaltijd en het onderkomen voor de nacht met bijna zestig Koninkrijkse soldaten.


  'Mag ik zo vrij zijn te zeggen dat mijn Opperbevelhebber niet zeker is over het te volgen pad?' vroeg Tasemu op nogal formele toon, maar in feite bood hij Asayaga daarmee een mogelijkheid hem naar zijn mening te vragen.


  Al vanaf het begin van deze oorlog waren ze bij elkaar, en rang of niet, Tasemu was een vriend, en niet zomaar een trouwe volgeling. Als ze ooit weer thuis kwamen, zouden ze hun oude rollen weer op zich nemen, maar hier was het anders. 'Spreek vrijuit, Tasemu. Welke toekomst zie jij?' vroeg Asayaga, ingaand op het aanbod van zijn Slagleider. 


  Met zijn rug leunend tegen de muur keek Tasemu omhoog. De laag overscherende bewolking week heel even om de sterren te onthullen. Tasemu wreef over de lap voor zijn lege oogkas, een gewoonte van hem wanneer hij nadacht. 'De Natalees, die met de donkere huid, is een al even dodelijke vijand als hun kapitein,' begon hij uiteindelijk. 'Verscheidene malen heb ik in de strijd een glimp van hen opgevangen. Een glimp, meer niet, maar ik weet zeker dat we eerder tegen hen hebben gevochten en verloren. Het zou een meesterzet zijn om die twee te doden, wat zelfs het opofferen van deze hele eenheid waard zou zijn. Later zou dat het leven van veel van onze kameraden sparen.'


  Asayaga snoof minachtend. 'Nooit geweten dat jij je zorgen maakte over andermans huid, vooral die van de clan Shonshoni. Dat lijkt me niet jouw eigen mening. Het is iets wat ik van Sugama zou verwachten, niet van een oude veteraan als jij.'


  Tasemu glimlachte. 'Dat is wat hij op dit moment fluistert.' Tasemu knikte in de richting van de kazerne. 'En menigeen luistert ernaar.'


  'En jij? Wat denk jij, Slagleider Tasemu?'


  Tasemu aarzelde even voordat hij zei: 'Hij heeft eigenlijk wel gelijk.'


  'Als we nu in het kamp waren, en hij hier in zijn eentje zat, zou ik hem die raad met plezier toeschreeuwen,' reageerde Asayaga verhit. 'Dan zou ik naar hem roepen zo veel mogelijk Koninkrijkse krijgers te doden als hij wil en daarbij zelf een roemrijke en eerbare dood te sterven. Maar we zijn niet in het kamp, we zitten hier opgescheept met die barbaren en die vervloekte Onzalige Broeders, die popelen om ons allemaal te doden.' Hij bezigde de Koninkrijkse term voor de zwarte elfen in plaats van het Tsuranese 'Wouddemonen', alsof hij ze daarmee sterfelijker en minder angstwekkend maakte. 'Eerst moeten we bepalen hoe we dit kunnen overleven, daarna maken we ons wel weer druk over het doden van soldaten van het Koninkrijk. Als we die doelen kunnen verenigen, des te beter. Zo niet...'


  Hij viel stil en leunde evenals Tasemu achterover, omhoog kijkend naar de sterren en zich afvragend, zoals zo veel Tsurani, welke die van hun eigen stelsel zou zijn. En ook of ze de geelgroene ster die bij Kelewan hoorde vanaf hier eigenlijk wel konden zien.


  'Dus dan bent u niet van plan om de Koninkrijkse soldaten te doden of een aanslag op hun leiders te doen?' drong Tasemu aan.


  'Als dat het waard is,' zei Asayaga op scherpe toon terug. 'Als dat het waard is voor mijn familie, dan doe ik het. Maar in dit geval? Stel dat we die Natalees en hun kapitein doden. Hoeveel van ons zouden het gevecht dat daarna uitbreekt overleven, denk je?'


  'Niet veel,' antwoordde Tasemu. 'De kou, die vervloekte kou, en te veel van onze mannen zijn al uitgeput.'


  'Zelfs als we winnen, morgenochtend...' Asayaga gebaarde naar de andere kant van de muur en haalde een vinger over zijn keel. Hij zweeg even en schudde toen zijn hoofd. 'Voor de anderen thuis zijn we al verloren,' vervolgde hij op amper meer dan fluistertoon. 'Voor ons is het al te laat. Als het bericht ooit het kamp van de Krijgsheer bereikt dat we in een zinloze slag zijn gesneuveld, zal onze clan daar bepaald geen eer mee inleggen. Dan krijgt ons huis de schuld van het verlies van deze eenheid. Als over enkele maanden bekend wordt dat onze verbleekte botten in dit door de goden vervloekte oord zijn gevonden, dertig mijl of verder van de plek waar we hoorden te zijn, dan zal iemand voor de schuld op moeten draaien. Mij maakt het dan niet meer uit, ik ben dood, en jij ook. Maar het maakt wel uit voor ons huis en onze clan. Sugama's familie...' Hij schudde zijn hoofd en toonde heel even zijn walging voordat zijn gezicht weer de gebruikelijke ondoorgrondelijke uitdrukking kreeg. 'De Minwanabi winnen hoe dan ook. Komt Sugama hier levend uit te voorschijn, dan is hij een held. Verdwijnt hij, dan zijn ze een Tondora-hond kwijt, maar maken ze een martelaar van hem en belasteren ons. De Shonshoni-clan zal aanzien winnen, en de Minwanabi eveneens. Maar wij schieten er niets mee op.'


  'Dus u denkt dat de geruchten van thuis echt waar zijn, dat de Minwanabi-heer Almecho als Krijgsheer wil afzetten?' vroeg Tasemu. 


  Asayaga slaakte een diepe zucht. 'Almecho zou de eerste Krijgsheer niet zijn die door een ambitieuze rivaal wordt verwijderd. En de Minwanabi-heer houdt zijn neef Tasaio niet zonder reden hier in dit ellendige oord.' 


  'Maar hij is Tweede Legerleider, Opperbevelhebber.'


  'Dat is nu juist zo briljant. Als we winnen, deelt hij in de roem. Maar als we verliezen, vervangt hij een machtige rivaal.' Asayaga zweeg en grinnikte. 'We zijn en blijven Tsurani, Tasemu.' Hij gebaarde om zich heen. 'Hier zitten we, op deze houten omloop, met onze rug tegen een ijskoude stenen muur, in deze ellendige kou, omringd door vijanden, slechts uren verwijderd van een vrijwel wisse dood, op een wereld die niet de onze is, en wat doen we? We bespreken de politiek van thuis.'


  Tasemu deelde de geamuseerdheid van zijn commandant. 'Het Grote Spel is het keizerrijk, Opperbevelhebber.' 


  Plots werd Asayaga's blik streng. 'En het keizerrijk bevindt zich op een andere wereld! Nee. We moeten eerst een uitweg vinden. Een zelfmoordactie om eer te behalen mag thuis zin hebben en de familie of clan in het Grote Spel vooruit helpen, maar om hier zo'n gevecht aan te gaan zou imbeciel zijn.' 


  Glimlachend keek Tasemu hem aan, en Asayaga herinnerde zich plotseling hoe het bijna tien jaar geleden was geweest, toen ze allebei nog jonge soldaten waren, vervuld van dromen over roem en eer, bereid alles te geloven wat hun was geleerd over de Tsuranese regels van gepast gedrag tijdens de oorlog. 


  Toen was het bericht gekomen over de mislukte invasie van de Unie van Thuril en daarmee het staken van vijandelijkheden in het hoogland ten oosten van het keizerrijk. Slechts weinigen durfden het openlijk een nederlaag te noemen, maar voor het eerst sinds Tsubar - het Verloren Land aan de andere kant van de Zee van Bloed - eeuwen geleden was prijsgegeven, was het keizerrijk Tsuranuanni in zijn expansiedrift geremd.


  De Krijgspartij was in opschudding geraakt, en de coalitie van de Blauwe-Wielpartij en de Partij voor Vooruitgang was in kracht toegenomen, en toen kwam de ontdekking van de Scheuringspoort, de doorgang naar deze wereld, die rijk aan metalen was en bewoond werd door barbaren. Krijgsheer Almecho greep de gelegenheid en organiseerde een expeditie om zijn verblekende blazoen in de Grote Raad weer op te poetsen, waarna de krijgsbanieren hadden gewapperd en de roep om oorlog had weerklonken. 


  Onder hoorngeschal en tromgeroffel hadden jonge lieden dapper gemarcheerd langs de paradetribune van de keizer. Het Hemelse Licht zelf had de onderneming gezegend, en Asayaga was er zeker van geweest dat er spoedig een grote overwinning zou volgen. Hij was Opperbevelhebber van zijn huis, maar het was slechts een klein huis, en qua status stond hij zelfs nog lager dan een Wachtleider van een der Vijf Grote Huizen. Doch hij zou roem vergaren, in aanzien stijgen en zijn Huis binnen zijn Clan eer brengen.


  De oorlog had hem echter heel iets anders bijgebracht: de realiteit. 'Voordat we hun kapitein en de verkenner doden,' fluisterde Asayaga, 'moeten we eerst een positie zien te bereiken waarvandaan er bericht kan worden gestuurd dat wij het waren, dat onze clan voor deze daad verantwoordelijk is en wij onszelf ervoor hebben opgeofferd, want anders maken Sugama's familie en clan er een ander verhaal van en gaan zij met de eer strijken. Ook al kost het onze hele compagnie, als wij een einde maken aan de verwoestingen van Hartrafts Marodeurs strekt dat ons huis tot grote eer. Maar alleen als het daadwerkelijk aan de Kodeko wordt toegeschreven.' 


  'Wat nog moeilijk kan worden als de Minwanabi het nieuws naar de thuiswereld brengen,' merkte Tasemu op.


  'Des te meer reden voor ons om te zorgen dat we het overleven, mijn vriend,' voegde Asayaga eraan toe. 'Dan kunnen we het nieuws zelf gaan brengen.'


  'Stel je voor, een bondgenootschap met de Koninkrijkse troepen,' zei Tasemu. 'Bij de goden, Opperbevelhebber, als dat bericht ooit de thuiswereld bereikt, is dat net zo erg als wanneer er nooit bericht komt, want dan wordt u uitgemaakt voor lafaard omdat u hen niet hebt gedood toen u de kans had, of het wordt gezien als een eerloze overgave.' Een Tsuranees soldaat gaf zich nooit over; op hun thuiswereld betekende dat slavernij en schande. Beter sterven met een zwaard in de hand dan een eerloos leven leiden. 


  'Sta jij dan zo te springen om te sterven, Slagleider Tasemu?' Tasemu keek alsof hij diep was beledigd.


  Grinnikend greep Asayaga hem bij de schouder. 'Wij zijn allebei precies hetzelfde,' fluisterde hij. 'We willen hier vandaan met het hoofd nog op de schouders. Een dode dient zijn huis slechts een zeer beperkte tijd.' 


  Zachtjes lachend schudde Tasemu zijn hoofd. Zijn vriend had het oude spelletje gespeeld door indirect het gesprek de ene kant op te sturen, terwijl hij eigenlijk op zoek was naar het antwoord dat hij zojuist had gekregen. 'Klopt. Ik heb het niet zo op lieden als Sugama die er bij mij op aandringen om mezelf vanwege de eer de dood in te jagen.' Tasemu wreef weer over de lap voor zijn blinde oog. 'Als ik mocht kiezen, liet ik een dergelijke eer graag over aan hem en leidde ik een lang leven in de schaduw,' Zijn glimlach verdween. 'Maar hij heeft al meer dan één knaap zover om bij het eerste excuus een zwaard te trekken en aan het hakken te slaan. Dus wat u ook gaat doen, Opperbevelhebber, u kunt er maar beter snel mee zijn.'


  Asayaga zuchtte. 'Hou jij de wacht.' Hij liet zich van de ladder glijden en liep terug naar de kazerne. Al zou hij het nooit toegeven, hij was blij met dit klusje, want het betekende enkele minuten warmte.


  Dat was ook iets aan deze vervloekte wereld waar hij nooit aan zou wennen. Van alle plekken waar een scheuring naartoe kon leiden, moest dat hier zijn, waar het water in de lucht bevroor. Zoals vrijwel iedere nacht sinds het begin van de oorlog besloot hij dat hij na de oorlog thuis als allereerste op zoek zou gaan naar een zonovergoten strand aan de Zee van Bloed, om daar te zwemmen in de warme branding en te gaan liggen op het zand om de hitte in zijn vermoeide botten op te zuigen. Zijn familie had in de provincie Lash een klein huis op het klif met uitzicht op de oceaan, vlak bij de stad Xula. Daar was hij sinds zijn opleiding niet meer geweest, maar als hij ooit naar huis ging, was dat zijn eerste reisbestemming nadat hij zijn jongere broertje had gezien. 


  Aangekomen bij de deur van de kazerne vroeg hij zich af of hij ooit weer het zout op de warme, droge wind zou voelen, geurend naar het prikkelende, zoete aroma van jicanjibloesems, de feloranje bloemen die slechts enkele dagen per jaar bloeiden op de drijvende kelp achter de branding.


  Hij duwde de deur open en stapte naar binnen. Daar stonk het zo naar warme lijven, natte wol, walmende stoofpot, vuile voetwikkels en open wonden, dat de herinnering aan bloesems en zout water op slag was verdwenen. Hij wierp een snelle blik op de gewonden in de hoek. Osami, een van de jongsten, keek naar hem, pogend stoïcijns te doen. Hij knielde bij de jongen neer.


  'Die ene in het gewaad heeft de pijl eruitgehaald,' zei de jongen.


  'Weet ik.'


  'Waarom doet hij zoiets?'


  'Misschien zijn ze allemaal wel gek,' opperde Asayaga.


  'Ik kan lopen, hoor, Opperbevelhebber. Ik hou jullie bij.'


  Asayaga legde een geruststellende hand op Osami's schouder en kneep even. Hij zei niets. Het was niet gepast om valse hoop te wekken, en dat hoorde de jongen te begrijpen. Als hij niet kon lopen, moest hij sterven. Als hij de moed ervoor had, kon hij de vijand opwachten om er eentje te doden, maar de kans dat hij gevangen werd genomen was groter, en de marteling die hem dan te wachten stond was erger dan een man kon verdragen, laat staan een jongen. Maar hij kon ook zijn ogen dicht doen en zijn keel ontbloten voor een kameraad, die hem van dat vooruitzicht onthief.


  Asayaga wist dat indien nodig die taak hem toe zou vallen. De jongen had vrienden, menig veteraan beschouwde hem een beetje als hun kleine broertje, een gretige jongeling die zocht naar roem. Het feit dat ze zo veel om hem gaven, maakte het des te moeilijker om hem de keel af te snijden, al zouden ze het desgevraagd zonder aarzelen doen; het waren per slot van rekening Tsurani. Maar niemand zou er blij mee zijn, ook al bespaarde het de knul en zijn familie schande. Asayaga zette de gedachte van zich af. Tijd genoeg om nog voor de ochtend een gepaste en fatsoenlijke dood met de jongen te bespreken.


  Hij ving een glimp op van Sugama, die op zijn hurken bij het vuur zat en op fluisterende toon sprak met een groepje mannen. Af en toe keek er een op en staarde naar de Koninkrijkse troepen. Het verlangen naar voedsel en warmte had de mannen bijeen gedreven, maar inmiddels hadden de beide partijen zich gesplitst, en Asayaga voelde de stijgende spanning. 


  'Het duurt niet lang meer of de boel loopt uit de hand.'


  Hij had Dennis niet gezien, die op een van de britsen zat, zijn zwaard getrokken, de kling dwars over zijn knieën. Als terloops wreef hij er met een vette doek overheen, maar dat was een voorwendsel: hij wilde zijn zwaard getrokken houden, paraat voor ogenblikkelijk gebruik.


  Asayaga aarzelde, geneigd zelf ook zijn zwaard te trekken voordat hij naderbij ging, maar zo'n gebaar zou een reactie uitlokken. Zou deze man hem verraden? Het kon een val zijn; eenmaal binnen bereik kon de kapitein hem met één achteloze slag uitschakelen. Deze Marodeurs stonden bekend om dergelijk bedrog. 


  Een uitweg was er niet, besefte hij. Als hij zich omdraaide en wegliep, was dat een teken van angst, of werd dat misschien opgevat als een signaal dat hij zijn eigen op wacht staande mannen ging verzamelen.


  Dennis staarde hem strak aan. 'Als ik jou doodsla, is dat in een eerlijk gevecht,' zei de leider van de Koninkrijkse troepen, hard genoeg om iedereen in de kazerneruimte stil te doen vallen. Alle hoofden draaiden zich naar hen toe. Enkele mannen van Asayaga stonden op. Zij hadden de woorden niet verstaan en meenden dat het een uitdaging betrof.


  'Nu,' siste Sugama. 'Onze eer staat op het spel!'


  'Zeg die knul van jou dat hij zijn gemak houdt,' zei Dennis op zachte toon, 'of mijn sergeant legt hem permanent het zwijgen op.'


  Asayaga wierp een snelle blik langs Dennis. Tegen de muur stond een gedrongen soldaat, ogenschijnlijk nonchalant leunend tegen de stenen haard, vlak achter Sugama. Zijn rechterhand hield hij achter zijn rug, waarschijnlijk met een dolk erin.


  Langzaam bracht Asayaga zijn hand omhoog om zijn mannen tot bedaren te brengen. Ze reageerden allen, behalve Sugama, die opstond. Asayaga kon Dennis vanuit zijn ooghoek zien. De man verstijfde; één hoofdknikje, één enkel gebaar, en de sergeant achter Sugama zou zijn mes tot aan het heft in Sugama's rug steken. 'Krijgsleider,' siste Asayaga, Sugama recht aankijkend. Gewaarschuwd door de dreiging in zijn stem aarzelde Sugama. 'Draai je langzaam om en kijk achter je.' 


  Sugama's blik verliet Asayaga, en behoedzaam keek hij om. De Koninkrijkse sergeant achter hem knikte even, en er verscheen een zweem van een glimlach op zijn getekende gezicht.


  'Ga nu weer langzaam zitten, Sugama. Als je hem aanvliegt, heeft hij die dolk die hij achter zijn rug verborgen houdt al in je buik gestoken voordat je een stap hebt kunnen doen.'


  Uit oogpunt van het spel had Asayaga zojuist een fout gemaakt, maar daar was geen ontkomen aan. Sugama had gezichtsverlies geleden. Voorlopig had Asayaga een confrontatie voorkomen, maar Sugama moest zijn eer zien te redden. Roerloos bleef Sugama staan, niet zeker wat te doen, terwijl Alwin Barry langzaam zijn hand achter zijn rug vandaan haalde en met de dolk die hij daarin vasthield achteloos zijn nagels begon schoon te peuteren. 


  'Ja, Opperbevelhebber,' zei Sugama na een voor hem pijnlijk moment en ging zitten.


  Asayaga draaide zich weer om naar Dennis, die zich al die tijd niet had verroerd.


  'Zoals ik net al zei, het wordt een eerlijk gevecht tussen ons,' zei Dennis weer.


  Asayaga bromde iets vrijblijvends en stapte binnen het bereik van Dennis' zwaard.


  Dennis keek op. 'Loop een eindje met me mee, Tsuranu.' Hij stond op en liep weg, zonder te kijken of Asayaga hem volgde. Het speet hem terug de kou buiten in te moeten gaan, maar wat hij te zeggen had was niet bestemd voor de oren van de manschappen, tot welke kant ze ook behoorden. 


  Eenmaal buiten, de deur achter hen gesloten, liep Dennis een stukje verder, naar een lege waterton bij de muur. Hij ging erop zitten en keek de Tsuranese leider aan. 'De tweede wacht zal zo terugkomen,' zei Dennis, langzaam sprekend zodat Asayaga hem makkelijk kon verstaan.


  'Weet ik. Het weer wordt beter.'


  'De Onzalige Broeders zullen een nachtelijke aanval proberen. Ze hebben verscheidene uren gehad om wat droger te worden en iets warms te eten. Nu het weer opklaart, zullen ze niet langer wachten. Ze weten dat wij hier allebei zitten en zullen ervan uitgaan dat wij elkaar hebben vermoord. Ze zullen staan te trappelen voor een makkelijke overwinning.' Bij die laatste woorden glimlachte hij. 


  'Dan zullen we hen eens flink verrassen,' reageerde Asayaga. 'En daarna vechten wij, jij en ik.' 


  Dennis schudde zijn hoofd. 'Typisch Tsuranees. Altijd in voor een knokpartijtje.'


  'Daarom winnen wij ook.'


  Dennis hield zijn hand omhoog. 'Luister, Tsuranu. Ook samen houden we hier geen stand. Mijn vader heeft dit fort gebouwd, en hij heeft het niet voor niets verlaten.' Hij wees omhoog in het donker. 'Als ze eenmaal boogschutters op de flanken van de pas hebben, zitten we als ratten in de val.' 


  'Dan plaatsen wij daar mannen.'


  'Als we dat doen, hebben we er op de muur te weinig om een aanval af te slaan. Nee, jij mag blijven als je wilt. In feite moedig ik dat zelfs aan.'


  'Maar jij gaat op de vlucht?'


  Dennis knikte en wees naar het noorden. 'Ze hebben er zeker driehonderd, en minstens twintig bereden. Het noorden is nu de enige uitweg.'


  'En dan waarheen?'


  Dennis grijnsde. 'Dat zou jij wel willen weten, hè?'


  Asayaga keek hem indringend aan. 'Dat weet je zelf niet eens,' fluisterde hij, zo zacht dat de andere Koninkrijkse soldaten op de muur het niet konden horen. 


  Een tijdlang zei Dennis niets. 'Ik ben hier jaren geleden een keer op verkenning geweest,' aarzelde hij, 'voordat jullie kwamen. Daarna niet meer.'


  'En de zwarte verkenner?'


  'De Natalse verkenner,' vervolgde Dennis op vlakke toon, 'Gregory. Hetzelfde verhaal. Dit is land dat niemand heeft opgeëist. De grensmarken scheiden onze gebieden van die van de Onzalige Broeders en hun bondgenoten, wat wij het Noordland noemen.'


  'Dan volgen we de toppen van de bergen een dag lang in westelijke richting. Daarna kunnen we zuidwaarts naar onze eigen linies.'


  Dennis schudde zijn hoofd. 'Ze zullen ons hier vastpinnen. De toppen liggen vol met sneeuwen ijs na dit noodweer. Ze zullen ons omsingelen, onze vluchtweg blokkeren en ons eruit roken.'


  'Waarom vertel je me dit dan?'


  'Omdat het kiezen of delen is, Tsuranu. We rekenen nu met elkaar af, of je gaat met ons mee, want volgens mij ben je niet zo stom om achter te willen blijven, en daarom opper ik dat ook niet als derde mogelijkheid.'


  'Jij biedt mij de keus?' blafte Asayaga. 'Misschien moet dat wel net


  andersom zijn, hond.'


  Dennis' gezicht betrok een ogenblik, en zijn hand verstrakte rond zijn zwaardgevest. 'Wie is hier de indringer?' vroeg hij, zijn stem vol dreiging. 'Jij waagt het mij een hond te noemen, jij moordenaar?'


  Asayaga wilde iets zeggen, maar hield zijn mond. Welk antwoord was er mogelijk? Heel even kon hij de woede van de Koninkrijkse soldaten begrijpen. Hij hield zijn hoofd iets schuin. 'Ik bied geen verontschuldigingen aan,' zei hij en hield zijn hand omhoog, de palm naar buiten, 'maar ik zeg wel dat we erover kunnen praten.' 


  'Nou,' reageerde Dennis hooghartig, 'dat is al heel wat, voor een Tsuranu.' 


  Geruime tijd bleef Asayaga stil, alsof hij zijn mogelijkheden overwoog. 'Ik heb een van jouw mannen je naam horen noemen,' zei hij uiteindelijk. 'Ik weet wie jij bent, leider van Hartrafts Marodeurs.' 


  'Ja.' Er klonk een felle trots in Dennis' stem. 'Wat er over is van het garnizoen van jonkheer Hartrafts landgoed, in dienst van mijn heer, de baron van Tyr-Sog. Waarom is dat zo belangrijk?'


  'Ik heb al menig man aan jou verloren. 's Morgens aangetroffen met een doorgesneden keel, geen spoor van een eerbaar gevecht. Gekomen als dieven in de nacht en weer heimelijk verdwenen in het woud.'


  'Daar kan je niet tegen, hè?' Dennis' gehavende gezicht werd door een kille grijns verlicht.


  'Dat is geen oorlog, dat is moord.'


  'Spreek mij niet van moord!' siste Dennis met amper ingehouden woede. 'Was jij bij het beleg van Valinar?'


  Asayaga was dan wel niet bekend met alle stembuigingen van de taal, maar de spanning in Hartrafts stem was onmiskenbaar. 'Nee, ik diende in het westen met de clan Kanazawai onder Kasumi van de Shinzawai tot na het beleg van Schreiborg. Een harde strijd, van jaren.'


  'Dat was het landgoed van mijn familie.' Dennis gebaarde naar zijn mannen op de muur en in de kazerne. 'Wij zijn nu een commando-eenheid, omdat acht van de tien man van het garnizoen in die strijd zijn gesneuveld. Wij waren degenen die zijn ontkomen. Van wie achterbleef, is niemand ooit meer gezien.' Hij keek Asayaga aan met een blik die alleen maar moordlustig kon worden genoemd. 'Mijn vader, mijn moeder, mijn jongere broer en twee zusters, en de vrouw met wie ik was verloofd, ze woonden allemaal op mijn vaders landgoed toen jullie Tsurani aanvielen.' Fluisterend vervolgde hij: 'Het was de avond van mijn bruiloft.' Op kille toon voegde hij eraan toe: 'Dat is nu negen jaar geleden, Tsuranu, maar ik weet het nog als de dag van gisteren. Ik hield mijn vrouw in mijn armen toen ze stierf. Ik weet niet eens of mijn broer en zusters nog leven.' 


  Asayaga verstijfde. De gevangengenomen Koninkrijkse soldaten waren naar Kelewan vervoerd en als slaven verkocht. Als die nog leefden, werkten ze onder de hete Tsuranese zon in de velden of moesten ze land ontginnen in het Grote Moeras. De vrouwen... de oude naar de keukens, de jonge, zoals Dennis' zusters... Hij achtte het beter dat maar niet aan Dennis te vertellen. Toen schoot hem een verhaal te binnen. 'Dat was jij toch, die toen die gevangene heeft vrijgelaten?' 


  Dennis grijnsde de gemeenste grijns die Asayaga ooit op het gezicht van een sterveling had gezien. Al vrij vroeg in de oorlog was er een voorhoedepost overvallen, waarbij iedereen was gedood, op één na. Een jonge soldaat was bewusteloos geraakt, en toen hij bijkwam, bleek hij gevangen te zijn genomen. Maar hij was niet tot slaaf gemaakt, zoals hij had verwacht. In plaats daarvan mocht hij terug naar zijn eigen linies, met een boodschap: iedereen die Valinar had aangevallen, zou worden opgespoord en gedood. Destijds was het als een loze dreiging opgevat, maar negen jaar later leefden er nog maar een handjevol mannen die bij Valinar aanwezig waren geweest. 


  'Wij zijn een commando-eenheid, en we opereren achter de linies. We dienen onder de Hertog van Yabon, onder het bevel van de Graaf van LaReu en mijn heer de Baron van Tyr-Sog, maar de manier waarop we dienen bepalen we zelf. Eenmaal achter jullie linies staat het me vrij te handelen naar eigen inzicht. De Marodeurs zijn de doorn in jullie oog, Tsuranu.' Hij keek Asayaga strak aan. 'Wij zijn hier omdat we op de terugweg waren van een overval op een van jullie achterste posities. Dus weet dat het geen grootspraak is als ik je zeg dat dit mijn wereld is, Tsuranu, en niet de jouwe. Maar ik ben best bereid te delen, en daarom geef ik je er een piepklein stukje van als je wilt, net genoeg voor je graf.'


  Asayaga haalde diep adem. 'Wij kunnen hier op dit moment geen einde aan deze oorlog maken, Hartraft,' zei hij snel, alsof de woorden hem zwaar vielen. 'De tijd begint te dringen, en je zei dat ze straks aanvallen.' 


  Dennis bleef glimlachen, zonder een spoor van hartelijkheid. 'Ja. Misschien moesten we hier maar gewoon blijven zitten praten tot ze jou voor mij komen vermoorden.' 


  Asayaga aarzelde, zich ten tweede male afvragend of de haat van deze man zo groot was dat hij zoiets daadwerkelijk zou doen. 'Wou je soms zeggen dat jij beveelt en dat wij moeten volgen?' vroeg hij uiteindelijk.


  'Zoiets; in ieder geval totdat we die verrekte moredhel kwijt zijn. Ik heb jullie zwaarden nodig als ik wil dat mijn mannen het overleven, maar niet zo hard als jij mijn kennis nodig hebt als jij wilt dat de jouwe het overleven. Wij en onze volkeren zijn er niet bij gebaat als we ons zomaar laten afmaken door de moredhel. Dus wat doe je? Stel je je onder mijn bevel?'


  'Nooit. Ik beveel mijn eigen mannen.' Hij zei het langzaam, krachtig. Het was verbazend hoe weinig deze Koninkrijkse soldaat over zijn vijanden wist. Had hij dan helemaal geen zicht op de orde der dingen, en op de gevolgen die het voor Asayaga zou hebben wanneer hij de bevelen van een gezworen vijand opvolgde? 


  Dennis keek hem nog steeds aan, en Asayaga voelde dat Hartraft hem bestudeerde, ergens achter probeerde te komen. Uiteindelijk gromde Dennis en knikte. 'Een wapenstilstand dan. Noem het maar zoals je wilt. We werken samen tot we zeker weten dat we de Onzalige Broeders kwijt zijn. Als we dat eenmaal voor elkaar hebben, vormen we weer twee kampen en vechten we het uit.'


  'Mijn mannen zullen geen rechtstreekse bevelen opvolgen,' zei Asayaga langzaam. 'Maar als jij... een suggestie doet, aan mij, dan zal ik dat overwegen en misschien overeenkomstig handelen. Als je echter één van mijn mannen een direct bevel geeft, lok je daarmee een gevecht uit.' 


  Dennis keek hem aan alsof hij erover nadacht.


  'Op onze wereld werken vijandelijke huizen samen als hun clan dat beveelt,' vervolgde Asayaga snel. 'Maar iemand van lager bloed, van een ander huis, dat is...' Hij zocht tevergeefs naar woorden. 'Het is beter als je mij gewoon vertelt wat je wilt. Mijn mannen zullen niet licht gehoorzamen aan iemand van... inferieur bloed.' 


  'Ik maak geen ruzie met jou over wiens bloed er beter is,' reageerde Dennis koel. 'Van beide kanten heb ik er genoeg van gezien om te weten dat het dezelfde kleur heeft.' Hij knikte. 'Goed. Suggesties dus. Maar als ik zeg lopen, of opstellen in de flank, dan kan je mijn "suggesties" maar beter verstaan en er meteen naar handelen. Als het tot een gevecht tegen de Onzalige Broeders komt, kan die Tsuranese eer me gestolen worden. Als je wilt dat jouw mannen het overleven, dan luister je naar wat ik zeg.'


  'Ik neem geen bevelen van jou aan. Maar suggesties zal ik in overweging nemen.' 


  'Noem het zoals je wilt, Tsuranu,' zei Dennis met een zweem van ergernis in zijn stem. 'Noem het suggesties, goede raad, je moeders verhaaltjes voor het slapen gaan, kan mij het schelen. Maar ik ken deze bossen, en ik ken de Onzalige Broeders zoals jij ze nooit zult leren kennen als je geluk hebt. Ik neem je mee omdat ik geen andere uitweg zie, maar ik mag hangen voordat jouw geblunder mijn mannen het leven kost.' 


  'Geblunder? Ik zou de afgelopen negen jaar toch geen geblunder noemen. Als wij blunderen, waarom zijn we deze oorlog dan aan het winnen?' 


  Moe liet Dennis zijn hoofd zakken en schudde ermee. 'Misschien moesten we het toch maar meteen uitvechten,' zuchtte hij. Hij stond op. 'Of het wordt knokken, of je gaat gewoon akkoord en we vechten als een eenheid als we worden aangevallen. Later kunnen we altijd nog ruzie maken en elkaar het hart uit het lijf snijden.' Hij keek op naar Asayaga. 'Of in jouw geval misschien de strot afsnijden, zodat je eindelijk je bek houdt.'


  'Wat bedoel je daarmee?' blafte Asayaga, niet zeker van wat Hartraft had gezegd omdat die de laatste woorden zacht en snel had uitgesproken.


  'Niets, Tsuranu, niets.'


  'Hou op met dat Tsuranu. Je zegt het alsof het een scheldwoord is. Ik ben Opperbevelhebber Asayaga van de Kodeko, ondercommandant van de troepen van de Krijgsheer in het oosten, van de clan Kanazawai, zoon van heer Ginja van Huis Kodeko, broer van -' 


  'Goed, goed. Asay, dan.'


  'Asayaga.'


  'Asayaga, jij je zin.' Zachtjes vloekend stond hij op. 'Kom, dan gaan we het de mannen vertellen.'


  Asayaga wist dat iedereen in de kazerne hen bij het vertrek had nagekeken. Zijn mannen zouden zich beslist zorgen hebben gemaakt dat de Koninkrijkse barbaar mogelijk Asayaga verraderlijk had aangevallen. Hij had geen idee wat de Koninkrijkse soldaten hadden gedacht, maar de spanning zou beslist zijn opgelopen. 


  Ze gingen naar binnen, en Asayaga werd bijna overweldigd door de hitte en de stank, vergeleken bij de ijskoude frisse lucht van buiten. Hij keek het vertrek rond. 'We gaan vannacht nog op mars,' verkondigde hij. 'De onzalige lieden vallen voor de ochtend aan. De Koninkrijkse soldaten zijn onze... bondgenoten tot we de andere vijand hebben afgeschud. Jullie mogen niet met hen praten, niet eens naar hen kijken, en het is verboden met hen te vechten tot ik anders beveel. Als we eenmaal aan deze duistere lieden zijn ontsnapt, is er nog tijd genoeg om onze eer te redden.'


  Hij zag menigeen zich ontspannen bij het horen van deze mededeling. Tasemu had gelijk, de mannen waren lichamelijk op hun einde. Vechten was het laatste wat ze op dit moment wilden. Als er gevochten moest worden, wilden ze hun krachten en zo veel mogelijk kameraden sparen voor de confrontatie met de Onzalige Broeders.


  Sugama keek op en was gelukkig zo verstandig om zijn mond te houden en dit rechtstreekse bevel niet aan te vechten. 


  'Kapitein.'


  Asayaga keek over zijn schouder. Het was de Natalse verkenner, die Dennis aansprak. Noch hij, noch Hartraft hadden de verkenner en zijn jonge metgezel het terrein zien betreden, zo gespannen was hun gesprek geweest.


  'Ze komen eraan,' zei Dennis rustig.


  Gregory wilde de woorden vertalen, maar Asayaga hield zijn hand omhoog om hem te laten weten dat hij het al had begrepen. 'We hebben nog een uur, misschien twee,' zei Gregory. 'Ze zijn traag met opstellen, maar hun flankeurs zijn al aan het klimmen om posities boven ons in te nemen. Tinuva houdt hen in het oog. Op de terugweg hebben we een paar schildwachten gedood, dus de moredhel zullen behoedzaam oprukken, uit angst voor een val. We hebben dus wat tijd, maar we kunnen maar beter nu gaan pakken en wegwezen.' 


  Dennis blafte een bevel naar Alwin Barry, die nog steeds achter Sugama stond, en op slag was het vertrek in rep en roer toen de Koninkrijkse soldaten hun uitrusting begonnen aan te trekken. Ook buiten werd het bevel doorgegeven, en enkele tellen later stroomden er nog meer Koninkrijkers naar binnen, zich verzamelend rond het vuur om nog een paar minuten van de warmte te genieten en de laatste restjes van de stoofpot naar binnen te schrokken.


  Bevelen roepend, begon ook Asayaga zijn mannen te verzamelen. 'Ik begrijp dat er een overeenkomst is,' vroeg Gregory in het Tsuranees toen hij naast Asayaga kwam te staan.


  Asayaga knikte slechts.


  'Slimme zet van jullie allebei.'


  'Dat wil niet zeggen dat het gevecht tussen ons nu van de baan is, Natalees.'


  Gregory grijnsde. 'Dat heb ik ook nooit gezegd. Maar ik ben blij dat het is uitgesteld.'


  Asayaga liep naar de vier gewonden. Twee van hen waren overeind gekomen om hun spullen aan te trekken. De derde, Ulgani, was nauwelijks bij bewustzijn. Rondom hem zaten zijn kameraden, het hoofd gebogen, de handen op zijn borst gelegd, het gebed voor de stervenden fluisterend. 


  In alle drukte en rumoer in de kazerne leek er een kring van stilte rond dit groepje te hangen. Zelfs de Koninkrijkse soldaten die op slechts enkele passen afstand stonden, waren stil. Ulgaru's Wachtleider legde een hand op de ogen van zijn kameraad en trok zijn dolk. Binnen enkele tellen was het voorbij, en de drie anderen stapten achteruit terwijl een van hen een deken over de dode drapeerde. 


  Asayaga keek naar Osami, die met grote ogen naar de rite had gekeken, en knielde naast de jongen neer. 'Het zal een zware mars zijn. Zwaar zelfs voor de oude veteranen die gezond zijn. Denk eraan, de keten is slechts zo sterk als de zwakste schakel.'


  De jongen keek hem aan, knikte, en keek weer naar Ulgani. Er sijpelde bloed door de deken. 'Ik kan lopen,' fluisterde Osami. Zijn hand ging al naar zijn broek, maar die was weggesneden en naast hem neer gelegd, aan flarden en doordrenkt met bloed. In paniek keek de jongen rond.


  Iemand smeet hem een broek toe, van gelooid leer, vermoedelijk van een dode moredhel. Het was de Koninkrijkse priester. 'Ik hou hem wel een beetje in de gaten,' zei pater Corwin.


  'Bemoei je er niet mee, gewaad.'


  'Dat doe ik wel. Ik heb een hoop moeite in die knul gestoken. Hij loopt mee, net als die andere jongen.' De priester knikte naar de Koninkrijkse soldaat met het gebroken been. Grimassend kwam de jongen overeind, steunend op een geïmproviseerde kruk.


  'Als het op hardlopen aankomt, zijn ze er allebei geweest,' mengde Dennis zich in de discussie, Corwin kil aanstarend.


  Corwin grijnsde. 'Dat zien we dan wel als het zover is, nietwaar? Laat hen voorlopig maar onder mijn hoede.'


  'Jouw verantwoording dan, priester, maar we wachten op niemand.' Corwin wuifde hem opzij en bukte zich om de Tsuranu te helpen aankleden. Osami weigerde het aanbod, ook al was het zonneklaar dat het hem helse pijnen kostte om de broek aan te trekken.


  'Iedereen naar buiten!' schreeuwde Dennis. 'Opstellen per eenheid!' Om zelfs niet de schijn te wekken dat hij Dennis' bevelen opvolgde, blafte Asayaga zijn eigen mannen toe als eerste buiten te staan, klaar voor de mars.


  In een laatste golf van activiteit werden er nog gauw bekers over de bodem van de ketel met stoofpot geschraapt, dekens van britsen gegrist om als extra mantel te gebruiken, en waterzakken gevuld, die onder de tunieken werden gedragen opdat ze niet zouden bevriezen.


  Toen Asayaga naar de deur liep, dook Sugama naast hem op. 'U weet wat er thuis over dit akkoord zal worden gezegd,' fluisterde hij.


  'Hoezo? Wat zou jij er dan over zeggen?' Asayaga staarde hem strak aan.


  Sugama bond in.


  'Het zijn vijanden, maar we zijn een wapenstilstand overeengekomen,' legde Asayaga geduldig uit. 'Dat is voorlopig voldoende. We hebben dit gevecht alleen maar uitgesteld, zoals de Natalse Vrijschutter het stelt.'


  De bitter koude wind sneed zijn woorden af toen hij het open terrein voor de kazerne op liep. Zijn mannen stelden zich vlug op. De laatsten die terugkwamen van de flankbewaking strompelden in het gelid, dankbaar wat eten of een droge deken van een kameraad in ontvangst nemend. 


  Het werd bijna een wedstrijdje om te zien wie als eersten de gelederen hadden gevormd, om daarmee blijk te geven van hun discipline. Toen de laatste Koninkrijkse manschappen uit de kazerne kwamen, liep Tasemu het gelid langs en blafte een bevel. De mannen sprongen in de houding.


  Asayaga keek naar Hartrafts mannen, die een stukje verderop in het gelid stonden. Die sprongen niet in de houding toen hun kapitein langsliep. Bij verscheidene mannen bleef hij even staan om een rugzak te controleren, iemand een klop op de schouder te geven of een opmerking te plaatsen waar een bruusk gelach op volgde. Enkele mannen keken naar Asayaga, en hij vroeg zich af of ze een grap over hem hadden gemaakt. 


  'Marsorde,' kondigde Gregory aan, zich opstellend tussen de twee groepen. 'De eerstkomende mijlen is het pad breed genoeg om twee aan twee te lopen. Ik vorm de achterhoede en leg vallen om hen op te houden. Daarbij zou ik graag de hulp van enkele Tsurani willen hebben.' Hij keek naar Asayaga en zag dat Dennis naast hem was gaan staan.


  Asayaga trok vragend een wenkbrauw op.


  'Ik schat een uur, hooguit twee voordat ze deze stelling bestormen. Tegen die tijd moeten wij al zeker drie mijl verderop zijn, waar we het pad verlaten en de bossen in gaan. Jullie zijn met meer man, en nog fitter dan wij, voor als we er de sokken in moeten zetten om jullie in te halen. Als u het daarmee eens kunt zijn, Opperbevelhebber,' voegde Gregory er grijnzend aan toe.


  Asayaga was verrast door de Natalees. Hij had een bevel gegeven, maar het gebracht als een suggestie. Zeer diplomatiek. Asayaga knikte. Het voorstel van de verkenner herhalend, maakte hij er een bevel van en wees vier van zijn beste renners aan als achterhoede.


  Dennis keek naar Asayaga. 'Hou je mannen bij de mijne vandaan. Geen getrokken wapens, alleen de bogen. Als we in een hinderlaag lopen, spring jij naar de linkerkant van het pad, dan neem ik de rechter. Zorg dat je mannen het tempo bijhouden.'


  'Zorg jij maar dat de jouwe het bijhouden,' snauwde Asayaga.


  'We zullen zien. Goed dan, rotzakken, wegwezen!'


  Even werd Asayaga kwaad, tot hij besefte dat Hartraft het tegen zijn eigen mannen had. Vreemd, die Koninkrijkers, dacht hij. Zo informeel, zo vriendschappelijk als ze met elkaar omgaan, zelfs zoals ze marcheren. Hij liep naar de kop van de colonne.


  Achter hem klonk een stroom van vloeken. Hij keek om en zag een van de Koninkrijkse soldaten uit de gelederen stappen. Schreeuwend stormde de man op de andere colonne af en duwde een Wachtleider, Fukizama, tegen de grond. Asayaga kon de woorden die de Koninkrijker schreeuwde nauwelijks verstaan.


  '...vuile dief!'


  Fukizama liet zich verder rollen, kwam met getrokken dolk overeind en haalde uit. Vloekend sprong de Koninkrijker met een snee in zijn bovenbeen achteruit en trok zijn zwaard.


  Aan weerskanten gleden de wapens uit de scheden, en schreeuwend begonnen de twee gelederen op elkaar in te bewegen, klaar voor het gevecht.


  Brullend rende Asayaga langs de linie, met naast zich Dennis, die links en rechts zwaarden weg sloeg.


  Fukizama stond alweer overeind, zijn mes weggeworpen, het zwaard ontbloot. 'Mijn eer!' tierde hij. 'Mijn naam is beledigd!' Hij kwam naar voren, en Asayaga duwde hem terug. 'Hij heeft me geslagen. Zijn wij lafaards, Opperbevelhebber? Zijn wij honden die zich zomaar laten geselen? Ik eis het recht van eerherstel!' 


  Asayaga verstijfde. Achter Fukizama zag hij Tasemu staan; de Slagleider zei niets. Hij hoorde het gefluister van zijn mannen. Hij keek om naar Hartraft, die voor zijn mannen stond en de woedende Koninkrijkse soldaat tegenhield die obsceniteiten spuwde aan het adres van Fukizama. 


  'Jouw man daar,' zei Dennis, wijzend naar de Wachtleider. 'In de kazerne heeft hij Wilhelms geldbeurs gestolen. Wilhelm zag net dat hij hem in zijn buidel liet glijden.' 


  Asayaga keek naar Fukizama en zei niets. Het was wel iets voor hem om zoiets te doen; zijn eigen kameraden vertrouwden hem niet eens bij een kansspelletje. Hij was slinks, en hij maakte deel uit van de groep rondom Sugama. Maar Asayaga wist dat er geen kans bestond om dit te sussen, aangezien Fukizama zijn recht op eerherstel al had geëist. 'Een duel, dan,' zei Asayaga met kille stem. 'Jouw man heeft als eerste geslagen.' Daarop zei hij hetzelfde in het Tsuranees.


  'Krijg jij de zenuwen,' bits te Dennis. 'De Onzalige Broeders zitten ons op de hielen.'


  Asayaga draaide zich om naar Dennis. 'Het wordt een duel,' zei hij, 'of we gaan vechten, hier en nu. Wat zal het zijn, kapitein?'


  Gregory sprong tussenbeide. Met amper beheerste woede keek Dennis naar Asayaga en gaf uiteindelijk met grote tegenzin een hoofdknik. 'Jullie door de goden vervloekte Tsurani. Jullie altijd met je verrekte eer.' Terwijl hij het zei, stapte hij achteruit. 


  Asayaga knikte naar Fukizama, en de manschappen vormden een halve cirkel. De twee duellisten brachten hun zwaarden in de aanslag, de Koninkrijker een zwaar bastaardzwaard, Fukizama een lichter eenhandswapen. Fukizama nam de rituele houding aan, met de kling achter zijn rechterschouder, beide handen aan het gevest. 


  De Koninkrijker pakte zijn zwaard met beide handen vast, stormde naar voren en bracht de kling in een flitsende boog omlaag. Het was in een tel voorbij. Fukizama sprong behendig opzij, zijn evenwicht bewarend op de met ijs bedekte grond. Voordat de Koninkrijkse soldaat zich kon herstellen, ging Fukizama in de tegenaanval, en met een enkele zwiepende slag bracht hij zijn zwaard zo hard omlaag dat hij het hoofd van zijn tegenstander bijna van de schouders hakte. De soldaat zeeg neer in een fontein van donker bloed. Aan de Tsuranese kant werd gejuicht. 


  Asayaga keek naar de andere Koninkrijkse soldaten. Hun wapens waren nog steeds ontbloot, en er klonk boos gemompel. Het was eerder moord geweest dan een heus gevecht. Asayaga keek om naar zijn eigen mannen, en opeens werd het allemaal zonneklaar. Fukizama had zijn tegenstander goed uitgekozen, goed ingeschat. Hij had gezocht naar iemand die nog jong was, moe, duidelijk onervaren, en hem vervolgens geprovoceerd. 


  Fukizama draaide zich om naar de Koninkrijkse troepen om hen te beschimpen. De Koninkrijkers stonden klaar voor de aanval.


  'Fukizama!'


  De triomferende soldaat keek om.


  'Laat je wapen vallen!' schreeuwde Asayaga.


  De ingebakken Tsuranese discipline liet zich al gelden voordat de man besefte dat hem iets vreselijks stond te wachten. 'Opperbevelhebber?'


  'Tasemu.'


  De Slagleider kwam naar voren, rukte de buidel van Fukizama's buikriem en maakte hem open. Hij stak zijn hand erin, haalde er een lederen beurs uit en hield hem omhoog. 


  'Die is van Wilhelm,' fluisterde een van de Koninkrijkse soldaten. Asayaga knikte, pakte de beurs en deed hem open. Er zaten een stuk of zes koperstukken in - een onbeduidend bedrag op Midkemia, maar een jaarloon op het metaal-arme Kelewan. Hij keek de nog steeds roerloos staande Fukizama aan. 'Je bent een schande voor je familie en clan. Je kent de straf voor diefstal.'


  De ogen van de man werden groot.


  Tasemu wenkte twee andere Tsurani, die de man vastgrepen. Een ander haalde een touw uit een rugzak, liep naar een boom naast het pad en slingerde het touw over een hoge tak, zodat de daarop liggende sneeuw naar beneden dwarrelde.


  In een oogwenk was het gedaan. Door vier man werd de bevende soldaat opgetild, en de lus werd rond zijn hals geschoven. Zes andere Tsurani gaven een ruk aan het andere eind van het touw, en Fukizama leek de lucht in te springen, alsof hij door een reuzenhand omhoog werd getrokken. Zijn nek brak hoorbaar, en zelfs de in de strijd geharde Koninkrijkse soldaten krompen ineen bij het geluid. Terwijl het touw werd vastgebonden, bleef de dief stuiptrekken. 


  Asayaga smeet de schamele munten op de grond. 'Nog iemand?' blafte hij, woedend naar zijn mannen starend. 


  Niemand sprak.


  'Ik tolereer noch diefstal, noch ongehoorzaamheid. Fukizama was schuldig aan beide. In het gelid.' Hij keek om naar Dennis. De mannen achter hem stonden stil, onzeker, verrast door de snelheid van Asayaga's rechtspraak. Hij zag de behoedzame blikken in hun ogen en de schok die zijn daden hadden veroorzaakt. 'Mijn soldaat was fout. Hij heeft betaald met zijn leven, en ik bied mijn verontschuldigingen aan. Maar Hartraft, hou je mannen bij de mijne uit de buurt.'


  Zwijgend keek Dennis naar het lijk in de sneeuwen vervolgens naar de spartelende Tsuranu. 'Jouw soldaat heeft ons van twee zwaardvechters beroofd,' zei Dennis uiteindelijk.


  'Jouw heethoofd is tenminste als krijger gestorven, door de kling,' kaatste Asayaga terug. 'Fukizama heeft een schandelijke dood gekregen, en dit is de laatste keer dat iemand van de Kodeko die naam uitspreekt. Zijn voorouders wenden hun blikken van hem af.'


  Nog even bleef Dennis hem staan aankijken. 'We verspillen tijd,' zei hij tenslotte.


  Gregory kwam tussen de twee leiders in staan en keerde een grote kruik met stoofpot om op de weg. 'Jullie verspillen allebei tijd.'


  Tinuva was al bezig de Koninkrijkse soldaat weg te slepen en zou de Tsuranu naar beneden halen. Hij zou ervoor zorgen dat er geen sporen achterbleven waaruit de Onzalige Broeders konden opmaken wat zich hier had afgespeeld.


  Dennis liep weg, naar de kop van de stoet. De dubbele colonne kwam in beweging, en Asayaga rende naar het eerste gelid.


  Na een mijl marcheren kwamen ze op een kleine open plek, waar ze halt hielden. Nog geen tien minuten later kwam Gregory eraan. Hij liep langs de wachtende mannen en wees naar het pad dat naar het noorden leidde. 'Die kant moeten we op.' Daarop haalde hij een kruikje uit zijn rugzak en begon een dampende vloeistof rond te strooien.


  Dennis wierp hem een vragende blik toe, en de Natalse Vrijschutter verklaarde: 'De mannen hebben genoeg warm eten bij zich om een klein feestmaal aan te richten. Dat kunnen de moredhel op een mijl afstand al ruiken. Dit maakt het hun moeilijker om te bepalen welk pad we hebben genomen.' Hij wenkte de vier Tsurani die met hem het pad op waren gekomen en gaf aan dat ze zich weer bij hun kameraden konden voegen.


  'Ik wacht hier op Tinuva,' zei hij. 'Als hij straks komt, doen we wat we kunnen om jullie sporen uit te wissen.'


  Asayaga en Dennis keken elkaar even aan, en zonder commentaar beduidden ze hun mannen het aangewezen pad op te gaan.


  Ze liepen met de wind in de rug, over bevroren aarde die kraakte onder hun voeten. Dennis keek op. De bomen langs de bergkammen aan weerszijden wiegden, krakend onder het gewicht van ijs. Het sneeuwde niet meer, de wolken woeien langs, en er verschenen sterren. De bergen en het pad verderop werden door maanlicht beschenen. 


  Ze trokken in noordelijke richting, vluchtend naar onbekende gebieden.


  6 Achtervolging


  


  De pas was in nevelen gehuld.


  Bovai steeg af en gaf de teugels van zijn paard aan een mens. Evenals de meeste anderen van zijn ras had hij weinig genegenheid voor paarden en liet hij de vogelvrije mensen die hen mee naar het noorden brachten ervoor zorgen.


  De moredhel die het fort zojuist hadden bestormd, weken op zijn nadering uiteen. Al voordat hij de poorten van de versterking bereikte, maakte de ongemakkelijke manier waarop ze hun gewicht van het ene op het andere been overbrachten - tekenen die de vogelvrije mensen die met Bovai meereden onmogelijk konden opvallen - de moredhel-leider duidelijk dat et iets helemaal mis was. Tussen de twee poortdeuren bleef hij staan. 


  Zijn donkere ogen zwierven over het terrein, ieder detail in zich opnemend: de lijken van zijn krijgers, liggend waar ze waren gevallen; de donkere bloedvlekken in de sneeuw; de rook die nog uit de schoorsteen van de kazerne kringelde. En het feit dat het fort leeg was. De vijand was gevlucht. 


  De onderhoofdman van de Raafclan hief zijn hoofd en snoof de lucht op. Niets, alleen de geuren van rook, en lijken, maar niets levends, behalve dan zijn eigen volgelingen.


  Hij knielde neer om de twee dode moredhel te onderzoeken die kennelijk de poort hadden bewaakt. Beiden hadden slechts een enkele, dodelijke wond, en sporen van bevroren bloed wezen erop dat hun tegenstander de eerste via de oksel in het hart had geraakt, zich zo snel had omgedraaid dat het bloed van zijn zwaard was gespat, en vervolgens de tweede met een klap achter in de nek had uitgeschakeld. 


  Meesterlijk.


  Dat een van de doden een neef van hem was, deerde hem niet in het minst. Als dat joch zo dom was om zich op die manier te grazen te laten nemen, dan verdiende hij niet beter. Trouwens, zijn vader was een idioot.


  Afwezig porde hij met een voet in het lijk. Het gaf niet mee en was al aan het bevriezen in de sneeuwbrij, dus kennelijk al dood sinds de afgelopen avond. 


  Zijn troep bosgnomen naderde de poort. Ze bleven staan, zetten hun speren en strijdknotsen op de grond en lieten de koppen hangen, de ogen afgewend van angst. In hun primitieve brein wisten ze dat de moredhel niet graag hadden dat anderen de lijken van hun broeders zagen. Hij negeerde hen.


  In de nevelige wolken zag hij een van zijn ruiters terugkomen van zijn verkenningstocht naar de andere kant van de pas. Zijn paard blies grote dampwolken uit zijn neusgaten. Het was Tancredo, zijn Meester van de Jacht, en die keek niet vergenoegd.


  Hij steeg af en kwam naderbij, zijn ogen kil als de ochtendrijp. 'Ze werken samen.' Tancredo wees op de lijken van zowel Koninkrijkse soldaten als Tsuranese krijgers. 


  Bovai knikte. 'Dat is te zien,' zei hij langzaam, zijn stem amper meer dan een fluistering, zoals hij gewoon was. Hij keek met schuin gehouden hoofd naar de slachting: tweeëndertig broeders dood, en slechts elf lijken van mensen en buitenwereldse Tsurani.


  Golun, zijn onderbevelhebber en leider van de verkenners, zweeg, zijn armen over elkaar geslagen. Met snel heen en weer flitsende ogen volgde hij de uitwisseling tussen de twee. Bovai wierp hem even een blik toe, een waarschuwing. Golun knikte bijna onwaarneembaar en liep weg om de sporen in de sneeuw nader te onderzoeken.


  'Dat ze samen deze post hebben overvallen is hoogst interessant,' vervolgde Bovai, en even flitste er een glimlach. 'Hun vrees voor ons is momenteel dus sterker dan hun eigen kleinzielige haat voor elkaar.'


  'Hartraft is de leider van de mensen.'


  Hij zag verscheidene van zijn volgelingen, die op respectabele afstand stonden, nu belangstellend naar hem kijken. Golun, op zijn knieën om met een vinger langs de rand van een voetafdruk te strijken, keek even op. 'Weet je dat zeker?' vroeg Bovai.


  'Ik meende hem te hebben herkend bij het fort en op het pad toen we hen achtervolgden.'


  'Meende, of zeker weten?'


  'Ik ben er zeker van, mijn hoofdman. Ik ken zijn voetstap, ik weet hoe hij loopt. Ik heb zijn sporen bijna vijf mijl gevolgd.' Tancredo knikte naar de bergkam, waar de weg verdween tussen de wervelende wolken. 'Ze lopen aan weerskanten van het pad, de Tsurani aan de ene kant, de Koninkrijkers aan de andere. Ze hebben vallen gezet, ze toonden zich listig.'


  'Waar is Kavala?' vroeg Bovai als terloops. 'Die was toch met je mee?'


  Tancredo aarzelde.


  'Ga door.'


  'U zult zijn lijk zien als we de achtervolging hervatten. Hij ligt drie mijl hier vandaan. Het was een eledhelse pijl die hem versloeg.'


  Bovai kon de gekrenkte trots van de ander voelen. Dus zelfs zijn Meester van de Jacht was verrast en overtroefd. School er nu ook in zijn hart angst? Hij staarde Tancredo doordringend aan, zijn gedachten peilend. Een jachtleider mocht geen angst tonen of laten dralen in zijn buik, want de anderen zouden dat gauw genoeg bemerken, die angst proeven en erdoor worden gegrepen. Dan zouden ze aarzelen wanneer er een bevel werd gegeven, en onzekerheid kon even fataal zijn als het zwaard van de vijand. 


  Golun was achter hem gaan staan, de ogen gevestigd op Tancredo, wachtend op een reactie.


  'Je wilt wraak, hè? Je trots is gekrenkt omdat ze je hebben verrast en die ene is gedood.' Hij vermeed het de naam van de gevallen moredhel te noemen.


  Tancredo knikte. 'Er sloegen twee sporen van het pad af, en ik ben afgestegen om ze te bekijken. De ene was een eledhel. De andere was zwaarder, ik denk de donkergekleurde metgezel van Hartraft, een Natalse Vrijschutter. Ik had hun aanwezigheid moeten opmerken. Hoe het kwam dat ik dat niet deed, is moeilijk te begrijpen.'


  'En toen werd je metgezel gedood.'


  'Als degene die op mij mikte één tel eerder had geschoten, was ik nu niet hier. Ik heb meteen mijn paard gekeerd om het als schild te gebruiken. Zo kon ik ontkomen.' 


  'Dus ze hebben je verrast?'


  Schoorvoetend gromde Tancredo een bevestiging. 'Het zicht was slecht, en je kon niets anders horen dan de wind tussen de bomen.'


  'Aha. En wat heb je nog meer gezien?'


  Tancredo vermeed Bovai's blik. 'Ik heb de sporen geteld van zestig Koninkrijkse soldaten en misschien zeventig van de vreemdelingen. Drie, misschien vier gewonden werden er gedragen of geholpen.'


  'Merkwaardig. Misschien is er ingegrepen door een zachtmoedig priester.' Bovai lachte zachtjes.


  Er kwamen meer leden van zijn groep door de poort, moredhel, te voet, de bogen in de aanslag. Bij het zien van de slachting bleven ze ontsteld staan, en verscheidene verlieten het gelid om naar het lichaam van een gesneuvelde te gaan. Een van hen trok zijn mes en ontblootte een arm om zichzelf de rituele wonden toe te brengen die behoorden bij het treuren om een vader, en om het bloed op het ontweide lichaam te laten druppelen.


  Een commandant van twintig beval de lijken weg te dragen, en een gebedszanger verhief zijn spookachtig hoge stem om de geesten der gevallenen te helpen naar het eeuwige land in de hemel te gaan.


  'Je beseft toch wel dat dit te voorzien was geweest?' fluisterde Bovai terwijl hij dichter bij Tancredo ging staan. 'En toch heb je mij ervan verzekerd dat we voldoende manschappen hadden achtergelaten om een tienmaal zo grote troepenmacht tegen te kunnen houden. Ik heb tweeëndertig broeders hier gelaten om de pas te bewaken terwijl wij op overval gingen, en nu zijn ze dood. Onder de doden bevindt zich veel familie van mijn volgelingen. Dit verpest alles wat we de afgelopen veertien dagen hebben bereikt. De vreugde over onze overwinningen is voorbij, daar wordt niet meer over gezongen. In plaats daarvan wordt hieraan gedacht.' 


  'Het is nog nooit gebeurd dat troepen van het Koninkrijk zich aansloten bij Tsurani,' wierp Tancredo haastig tegen. 'U zei zelf dat we konden inspelen op hun wederzijdse haat voor elkaar, dat we die in ons voordeel konden benutten.' Het klonk beschuldigend. 


  Bovai zag dat er blikken werden afgewend. Zijn volgelingen werden nerveus. Tancredo had als broeder het recht om te spreken zoals hij deed, en wat hij zei was waar, maar op dit moment hield dat een aanzienlijk risico in. Het zaad van de twijfel was geplant, en Bovai moest het smoren voordat het ontkiemde.


  'De tijden veranderen. Dat is gedeeltelijk de reden dat we hierheen kwamen, om te observeren, om te leren,' - hij zweeg even - 'en om hen te doden. Daar had jij ook aan moeten denken,' vervolgde Bovai op amper hoorbare fluistertoon. 'Jij bent de Meester van de Jacht. Wat hier gebeurd is, is een fiasco. Wat dacht je van de achterblijvers? Wat zullen die nu zeggen, als ze zoveel broeders dood zien? Binnenkort roept onze Meester de raden in vergadering - over nog geen jaar als alles volgens plan gaat - en als we een groot verbond willen smeden, mogen we niet zwak zijn, want anders brengen we hem in diskrediet.'


  Weer zweeg hij, denkend aan het grootse plan dat in de oude stad Sar-Sargoth werd gesmeed. Al wist de moredhel-hoofdman dat er nog twee of drie jaar overheen zouden gaan voordat het plan concreet gestalte kreeg, toch voelde hij enige haast. Iedere fout die hem werd toegerekend, kon een ramp betekenen. Hij keek naar Tancredo. 'Clans die elkaar in geen eeuwen hebben gezien, komen binnenkort op de Vlakte van Sar-Sargoth bijeen. We hebben bericht ontvangen dat Liallan en haar Sneeuwpanters er ook zullen zijn, en het feit dat zij en haar man Delekhan in elkaars aanwezigheid zullen verkeren zonder dat het tot gevechten leidt, is van grote betekenis.' 


  Een kort moment dacht Bovai terug aan de huwelijksplechtigheid waarbij de twee bloedvijanden waren getrouwd om een wapenstilstand te bezegelen waar geen van beide partijen om had gevraagd. Delekhan en Liallan zouden met genoegen elkaar het hart uitsnijden, en toch waren ze nu man en vrouw: Een nog korter moment erkende Bovai tegenover zichzelf dat hij liever zag dat Liallan de confrontatie met Delekhan won, aangezien daarmee een concurrerend onderhoofdman uit de clanraad zou zijn verwijderd, hetgeen Bovai weer een stapje dichter bij Murad bracht, de groothoofdman van de clan. Murads positie was uiteraard onaantastbaar, nu hij de Uitverkorene van de Meester was, maar mocht hij sneuvelen...


  Terugkerend naar het heden hervatte hij zijn betoog. 'Ik heb gehoord dat zelfs Gorath met zijn Ardaniën omlaag komt uit de ijsbergen in het noorden om te zien of de geruchten over de terugkeer van de Meester wel echt waar zijn.'


  De Meester had zich als eerste openbaard aan een sjamaan, die op een nacht alleen op een bergtop een visioensrite hield. Hij was vanuit het donker verschenen en in het vuur gestapt. Hij had het heilige merkteken laten zien, hij kende de geheime rituelen, en hij had drie dagen en nachten met de sjamaan gevast en gezongen. Volgens de sjamaan had de Meester gezegd: 'Binnenkort keer ik terug,' waarna hij in rook en vuur was opgegaan. Als een steppenvuurtje had het bericht zich verspreid dat de sjamaan een visioen had gehad waarin de terugkeer van de grootste held der moredhel werd voorspeld. 


  Een maand later was de Meester naar Murad gekomen en had hem met een duistere, bloedige ceremonie aan zich gebonden. Ten teken van zijn gelofte had Murad zijn eigen tong uitgesneden, opdat hij zijn eed van trouw aan de Meester nimmer zou herroepen. Met Murad aan zijn zij was de Meester voor de Raafclanraad verschenen en had de opperste zetel ingenomen, met Murad aan zijn rechterhand en een vreemd wezen met geschubde handen en gloeiende ogen aan zijn linker.


  Nu werd het bericht verspreid dat er de eerstvolgende Midzomerdag een enorme clanvergadering werd gehouden, waarbij onder de heiligste der wapenstilstanden zou worden gesproken over een groot verbond om de mensen uit het Koninkrijk te verdrijven.


  'Nee,' sprak Bovai zacht, 'dit wordt een vergadering die zijn weerga tijdens vele levens niet heeft gekend, en als dit hier mislukt, zal Murad ons geen van beiden toestaan plaats te nemen in de eerste kring van hoofdmannen rond het raadsvuur. En als de oorlog tegen de mensen begint, worden wij ingedeeld bij de bagage-karavanen en gnomenhoeders. Vooropgesteld dat hij ons laat leven.' 


  Met zijn hoofd wees hij door de poort naar de colonne bosgnomen. Die waren zichtbaar bang, slecht op hun gemak. Het vooruitzicht op een gemakkelijke overval met overvloedige roofbuit was hun ontnomen. Het waren simpele wezens, en hun gedachten werden nu beheerst door amper onderdrukte angst. Als ze in hun eigen gebieden waren geweest, zou de colonne langzaam in het niets zijn opgelost, terwijl de deserteurs wegliepen om zich te verstoppen en het bericht over deze vernedering te verspreiden. 


  'Als we niets doen tegen de groeiende angst, zal er geen eer zijn voor onze familie, geen roem voor onze groep en geen buit om te verdelen. Dan zijn we voortaan gedwongen tevreden te zijn met wat we bij elkaar kunnen scharrelen uit de puinhopen die worden achtergelaten door degenen die door de Meester en Murad zijn uitverkoren.' 


  'Dat kunnen we allemaal in één dag tijd veranderen,' bracht Tancredo vlug naar voren. 'Hartraft en de vreemdelingen zitten vast ten noorden van de bergpassen. Ze moeten het pad op naar de brug bij Vacosa - dat is de enige plek om in deze tijd van het jaar de Brede Rivier over te steken. Ons garnizoen aldaar is goed versterkt en zal hen tegenhouden.'


  'Ah, dus je bent ook al op de hoogte van hun strategie?'


  Tancredo slikte nerveus. 'Het is hun enige kans. De brug innemen, hem verwoesten, en dan naar het oosten vluchten. Maar het garnizoen zal standhouden, en vervolgens zullen wij hen van achteren aanvallen.'


  'Bedankt voor de tip,' fluisterde Bovai. Hij keerde Tancredo de rug toe en liep de kazerne binnen. Daar stonk het naar hun lijken, en de vreemde geur van de kruiden die de vreemdelingen zo graag in hun eten deden. In de hoek lagen zes lijken, vijf moredhel en een Tsuranu, zijn keel doorgesneden. De manier waarop zijn lijk lag, wees erop dat hij door een van zijn eigen kameraden was gedood om te voorkomen dat hij in handen van de vijand zou vallen. De vakkundige manier waarop de man was omgebracht kon Bovai wel waarderen. Sommige moredhel vonden het leuk om mensen een marteldood te laten sterven, maar daar had hijzelf het geduld niet voor. Hij gaf de voorkeur aan snel en vaardig doden, zonder poespas. Hij zou die krijger op vrijwel dezelfde wijze de keel hebben afgesneden. 


  Hij liep naar de haard, trok zijn handschoenen uit en warmde zijn handen. Ze verkeerden in een dilemma. Een interessant dilemma, en zoals bij alle dilemma's kon daar een kans uit voortkomen. Hoe kon hij deze tegenslag het beste veranderen in een voordeel?


  Angst had twee vijanden in elkaars armen gedreven. Hij glimlachte bij het idee. Ze zijn banger voor mij dan voor elkaar, en dat is goed.


  Het was begonnen als een gewone overval, als oefening, en om zijn broeders bloed te laten proeven en buit naar huis te laten brengen. Sinds de komst van de buitenwereldse Tsurani was alles langs de grens anders geworden. De voortdurende druk van de mensen, de dwergen en de eledhel was verdwenen, aangezien hun aandacht nu werd opgeëist door het bedwingen van de indringers. Nog nooit was er zo'n mooi moment geweest om alles te heroveren wat verloren was gegaan. Daarom had zijn meester hem hierheen gestuurd, om te kijken of de tijd rijp was om toe te slaan.


  Terwijl hij rondkeek door de kazerne voelde hij een steek van twijfel. Zouden de Tsurani en de Koninkrijkers misschien tot een permanente wapenstilstand kunnen komen om zich tegen hen te keren? Twijfelachtig, maar aan de andere kant, wie zou een dag geleden hebben geloofd dat tweeëndertig broeders van de Raafclan in een hinderlaag zouden lopen, dat een Tsuranees krijger twee van zijn beste krijgers kon verslaan, om vervolgens een bondgenootschap met Koninkrijkse troepen te sluiten en gezamenlijk naar het noorden te marcheren? Alleen een genie zou een dergelijke wending hebben kunnen voorzien. Bovai had een hoge dunk van zijn eigen vaardigheden en vermogens, maar beschouwde zichzelf niet als een genie.


  Wat zou de volgende zet van de mensen zijn?


  Wat onze missie in dit land eerst ook was, ze is nu gewijzigd, dacht Bovai. Hij pakte de haardpook en tikte er afwezig mee op de gloeiende kolen, zodat de vonken opspatten. In de oplaaiende sintels en dansende vlammen zocht hij naar inspiratie, naar een visioen dat hem zou laten zien wat hij moest doen. Even later hield hij op met porren in de as. Het zien van visioenen in vlammen was een gave van sjamanen, en hij was geen mompelaar van heilige woorden. 


  Zegevieren vanuit chaos, dat was zijn uitdaging. Al dat soort uitdagingen, hoe lastig ook, konden tot een goed einde worden gebracht als ze voortvarend werden aangepakt. Tsuranese en Koninkrijkse troepen die samenwerkten. Het had ergens ook wel iets amusants, en als ze de grens niet waren overgestoken, zou het bijna onderhoudend zijn geweest om hen te volgen en te observeren, wachtend op het moment dat ze ruzie zouden krijgen. 


  Hij kende Hartraft goed genoeg om te weten dat dit bondgenootschap geen lang leven was beschoren. Ook buiten de grensmarken deden de verhalen de ronde over de val van het Hartraft-Landgoed, over zijn waanzin en zijn zucht naar wraak op de Tsurani. De wraak die Hartrafts Marodeurs op de Tsurani hadden genomen, zou een onderhoofdman van de Raafclan niet hebben misstaan. Ondanks zichzelf had Bovai bewondering voor Hartraft. Hij was een waardig vijand.


  Hij was hetzelfde als zijn grootvader, Hartraft Eénoog, een fel tegenstander. Bijna vijftig jaar geleden hadden ze tegen elkaar gestreden. Afwezig wreef Bovai over het litteken op zijn linkerarm, die door de klap bijna was afgehakt. De bijnaam Eénoog had hij hem ervoor teruggegeven. 


  Het gebroed van Eénoog had hetzelfde bloed, en dus zou het een grote eer zijn hem te doden, een waardige wraakneming voor de ravage die hij onder zijn volk had aangericht, en daarbij zou het hem het respect van de Meester opleveren.


  Buiten hoorde hij Golun bevelen schreeuwen. Er moest een klein detachement worden achtergelaten om de doden weg te dragen naar een van de mijnen, waar hun overschotten konden worden verborgen.


  Als Hartraft ten noorden van de bergen was, moest hij sterven. Bovai's eer verlangde dat, en de Meester zou niet anders van hem verwachten. Het zou een mooie jacht worden. Zijn dood zou een definitief einde maken aan de angst die zijn naam teweegbracht, niet alleen onder de bosgnomen, maar zelfs onder zijn eigen broeders.


  Golun kwam binnen. 'We zijn klaar, meester.'


  Bovai knikte, maar zijn volgeling vertrok niet. Hij draaide zich om en keek zijn trouwe metgezel aan. 'Wat is er?'


  Golun boog zich naar hem toe. 'Tancredo wilde het u niet zeggen, maar de Vrijschutter bij Hartraft is Gregory van Natal.'


  Bovai verstijfde, een verandering van houding die alleen iemand van zijn eigen ras zou opmerken. 'Gregory!' fluisterde hij. Als Gregory van Natal bij Hartraft was, was Tinuva ook vlakbij. Bovai's gezicht vertrok van onderdrukte razernij.


  Van alle stervelingen ter wereld stond Tinuva boven aan Bovai's lijst van personen die hij moest doden. Zijn bestaan op zich was een belediging voor Bovai, een smet op de eer van zijn familie en clan. Misschien deed zich nu de gelegenheid voor om eindelijk de strijd met hem aan te binden en een einde te maken aan de bloedvete die al eeuwen in zijn ziel had gebrand. 


  Als het Tinuva was die Tancredo op het pad was tegengekomen, dan wist hij nu waarom Tancredo die naam niet had willen noemen. Geen enkel lid van de Raafclan waagde het die naam in Bovai's bijzijn uit te spreken, met uitzondering van Golun.


  Bovai wist wie Kavala had gedood. De vete tussen Tinuva en Kavala, die zich al over meer dan een eeuw had uitgestrekt, was vanochtend beëindigd. Maar mijn vete duurt al langer en gaat veel dieper, dacht Bovai, en ik ben degene die er een einde aan zal maken. 


  Drie keer was hij Tinuva in de loop van de jaren tegengekomen, wanneer de Raafclan op rooftocht was geweest door de mossige moerassen van Yabon, en in het westen tot aan de grenzen van Elvandar. Drie keer hadden Tinuva en hij elkaar aangekeken vanaf weerskanten van een rivier, een vallei, en een ravijn. De laatste keer dat ze tegenover elkaar stonden, hadden beiden hun pijlenkokers over de kloof heen leeggeschoten. Allebei hadden ze de dood in de ogen gezien, maar ze waren vertrokken met niet meer dan wat oppervlakkige verwondingen. Het zou Bovai roem brengen om Hartrafts hoofd aan Murad te tonen, maar Tinuva was een kwestie van persoonlijke eer die niets met roem van doen had. Tinuva moest sterven, zodat de diepste belediging aan het adres van Bovai's familie eindelijk kon worden vergeten. 


  Uiteindelijk maakte Bovai zich los uit zijn mijmerijen. 'Dat verandert niets,' zei hij tegen Golun. 'Als Tinuva bij hen is, dan is dat mooi meegenomen. Maar voorlopig voeren we het plan uit om hen tot staan te brengen voordat ze kunnen ontsnappen. Vooruit.' 


  Golun vertrok, en Bovai bleef nog een ogenblik staan staren in het vuur. Toen gooide hij de haardpook op de grond en draaide zich om. De tijd voor wraakfantasieën was voorbij. Het was nu tijd om te handelen. Hij verliet de kazerne. De doden waren naar de zijkant van het gebouw


  overgebracht en met dekens bedekt, zodat de gnomen en vogelvrije mensen de lijken niet zouden zien als ze door de poort marcheerden. Inmiddels zette Golun de colonne al in beweging. Zes bereden mannen galoppeerden naar voren langs de broeders die opzij stonden. 


  Alle ogen waren op Bovai gericht, en zwijgend bleef hij staan, de zwarte mantel rond zijn smalle lijf gewikkeld, kijkend naar de langs dravende stoet. De laatste gnomen kwamen door de poort en verdwenen in de nevelen. Zij zouden alvast de achtervolging inzetten. Zijn broeders moesten eerst een moment ter nagedachtenis hebben. 


  De kring van zeker honderd broeders sloot zich rondom hem, de hoofden gebogen, beginnend aan een treurzang, het Bezingen van de Doden, om de geesten van de Ouden op te roepen neer te dalen, de zielen van de gevallenen op te halen en terug te brengen naar het Onsterfelijke Land in de hemel, waar ze verbleven bij de Vaders en Moeders. Hun fluisterzachte stemmen gingen verloren in de wind, meedrijvend tussen de bomen, gedempt door de wervelende nevelwolken.


  Eén soldaat, aangewezen uit de groep, liet de kap van zijn mantel over zijn gezicht zakken, zodat niemand de namen der gevallenen die hij fluisterde zou horen, de heilige namen die niemand hardop sprak. Zijn zachte woorden werden overstemd door de gemompelde uitroepen van degenen om hem heen. Hij wenste hen vaarwel op hun reis, en niemand zou hun namen ooit nog uitspreken, om hen niet van die reis terug te roepen en te veroordelen tot een rusteloos dwalen door de wereld. 


  Het gezang stierf weg. Het enige wat nog klonk waren het huilen van de wind en het kraken van de bevroren bomen die bogen in de kille storm.


  Bovai hief zijn hoofd op. 'Wij kwamen jagen op de vijand,' zei hij, 'en tot dusver was het een goede jacht.'


  Er werd instemmend geknikt.


  'Tot dusver hebben we verheugd gelachen om een vijand die voor ons wegrende als een konijn voor de vos.'


  'Tot dusver,' spraken verscheidene broeders, in navolging van zijn woorden en de rite van de roep om een savata, de jacht der bloedwraak.


  'Tot dusver was er vreugde in onze harten, de vreugde van de jacht, van het verslaan van onze vijanden, die we voor ons uitdreven.'


  'Tot dusver!' Het werden er al meer.


  Hij zweeg even, langzaam zijn hoofd draaiend om iedereen in de kring aan te kijken. 'Zij die de sterfelijke wereld slechts kort bewandelen, die onbekend zijn met de aanraking der eeuwigheid, die zich onze gebieden hebben toegeëigend, zij hebben onze broeders van ons afgenomen en weggestuurd naar het donkere land waaruit niemand terugkeert. Onze broeders moeten ons verlaten, maar hun zielen roepen nog naar ons.' Zijn woorden troffen zijn toehoorders in het hart, want het gieren van de wind door de pas had een onwereldse kwaliteit, als die van door de nacht dwalende zielen, en menig broeder keek nerveus om zich heen.


  'Wie hebben onze broeders zulk een schande gebracht?' riep de dodenbezinger uit.


  Bovai wees het pad op, naar de wervelende mist waarin de gnomen en mensen al waren verdwenen. 'De Tsurani en zij die Hartraft volgen.' Even bleef hij stil, en sprak toen de naam die iedereen kende: 'Tinuva, als altijd.'


  'Tinuva,' werd er gefluisterd, en de hoofden gingen weer omlaag. Enkele krijgers keken elkaar even aan, en de dappersten wierpen een blik op Bovai. Hij had de naam van de gehate elf genoemd en daarmee een stilzwijgend, doch krachtig verbod binnen de Raafclan geschonden. 


  'Hartraft en Tinuva eis ik voor mezelf op, want tussen ons bestaat een bloedschuld. De anderen geef ik aan jullie, mijn broeders. Laat ons hun hoofden nemen, laat ons hun geesten naar de donkere wereld sturen, laat ons wraak nemen en aldus onze eer herstellen. Zweer dit nu met mij.'


  'Wij zweren het,' klonk het zachtjes, maar eenieder van een willekeurig ander ras zou met afgrijzen zijn vervuld bij het horen van die drie woorden, want het was alsof er zich een oerkracht uit voorbije tijden in had geroerd. 


  Plotseling kwam Bovai in beweging. Met een simpel gebaar liet hij zijn paard naar voren brengen en steeg op met een gemak dat in tegenspraak met zijn afkeer voor de dieren was. Hij zou de Meester van de Jacht en de vooruit gereden mensen die hem dienden inhalen om zelf de aanval op Hartraft en zijn Tsuranese bondgenoten te leiden.


  De hoeven van het paard kletterden op de stenen, en het geluid van krakend ijs onder hoefijzers schalde door de koude ochtendlucht als een onheilsklaroen.


  7 Rivier


  


  De rivier was gezwollen.


  Langzaam kwam Tinuva, met achter zich Dennis en Asayaga, uit de dekking van het woud en liep in gebukte houding omlaag naar de modderige oever. Hij verdween in de hoge wirwar van droge biezen die met een glinsterend laagje ijs waren bedekt.


  Kruipend door het hoge bruine gewas bereikte hij het pad dat langs de rivier liep. Hij herinnerde zich de tijd dat hij openlijk over dit pad kon lopen, op zijn gemak kuierend op een warme zomeravond, of jagend in de herfst, wanneer de bomen met felle kleuren waren getooid.


  Dat was eeuwen geleden, en de elfen met wie hij die momenten had gedeeld, waren vrijwel allemaal naar de Gezegende Eilanden gegaan, gesneuveld in de bittere strijd tegen de moredhel. Sterfelijkheid was iets waar hij nooit te lang bij stil stond, maar toch voelde hij zich plotseling oud, en hij vroeg zich af of dat een voorteken was, een waarschuwing.


  Hij dacht aan Kavala. Eindelijk was die oude schuld ingelost, en al was andermans dood nooit iets om vreugde uit te scheppen, toch was daar dat verschrikkelijke ogenblik van tevredenheid geweest toen hij hem uit de nevelen zag komen, zich onbewust van zijn naderende dood.


  Dit was niet het moment om daaraan terug te denken, om zich daardoor af te laten leiden van de huidige gevaren. Alert op iedere nuance van geluid en geur bracht hij zijn hoofd omhoog en keek naar de overkant van de rivier. Het water stond hoog, de biezen deinden, zwaaiend in de ijzige stroming die langs de oever schuurde. 


  Een hertenbok die daar aan het water stond, hief zijn snuit op om de lucht op te snuiven. Hij keek Tinuva's kant op en boog zich weer naar het water. Achter hem kwamen enkele hinden tussen de bomen vandaan om eveneens te drinken. Mooi, aan de overkant wachtte dus niemand.


  Dennis sloop langs hem heen naar het pad. Eens was dat een brede weg geweest, die tegenwoordig echter niet meer werd gebruikt en was overwoekerd. Het laagje ijs op het pad was heel, met alleen maar prenten van de herten die er 's ochtends kwamen drinken. Behoedzaam kwam Dennis overeind, met naast zich Tinuva. 


  'In de zomer kon je hier oversteken zonder natte knieën te krijgen.' Hoofdschuddend keek Tinuva naar langsdrijvende ijsschotsen, tollend en wervelend in de stroming.


  'Bedoel je dat we hier gaan oversteken?' vroeg Asayaga, en Tinuva hoorde de siddering in zijn stem.


  'Het is of hier oversteken, of proberen ons een weg over de brug heen te vechten,' blafte Dennis, stroomafwaarts wijzend.


  'Daar hebben we niet eens gekéken,' wierp Asayaga tegen. 'Je sleept ons van het open pad af, laat ons meer dan een mijl door een ijskoude beek lopen, en dan komen we hier terecht.'


  'De brug wordt bewaakt,' verduidelijkte Tinuva geduldig. 'Vroeger was er daar een heel moredhel-dorp. Er zat vis in overvloed, evenals wild in dit gebied. Het behoorde vroeger tot de Raafclan. Ze waren altijd op hun hoede voor vijanden, vanuit het zuiden en het noorden. Aan beide kanten van de brug hebben ze blokkades opgeworpen en een sperfort gebouwd. Onze achtervolgers zijn van de Raafclan, dus moeten we ervan uitgaan dat de moredhel weer bij de brug zijn, en met velen.'


  'Dan vallen we aan en vegen hen van de kaart,' vond Asayaga. 'Dat hebben we gisteravond ook gedaan.'


  'Dat was 's avonds, in de mist, toen we het element van verrassing hadden,' snauwde Dennis, gebarend naar de kolkende wolken. Vanuit de pas waren ze onder de storm terechtgekomen. Er was geen alles verhullende mist meer. 'Het staat niet vast dat er niemand is ontkomen toen we de pas innamen. Misschien zijn ze gewaarschuwd. Maar ook als dat niet zo is, kunnen we hen onmogelijk overrompelen, want overal rondom de brug ligt open terrein van een boogscheut breed.' Hij zweeg even. 'En als Tinuva gelijk heeft, wacht ons daar geen kleine compagnie, maar een voltallig krijgskamp.' Hij keek Asayaga aan. 'Ik weet dat jullie Tsurani onbevreesde rotzakken zijn, maar zelfs jullie jagen geen zestig krijgers over een open veld naar een fort waar jullie door driehonderd moredhel worden opgewacht.'


  'Dan volgen we het pad langs de rivier,' opperde Asayaga.


  'Waarom ben je zo bang om hier over te steken?' vroeg Dennis.


  De Tsuranu zette zijn stekels op. 'Dat water is ijskoud. Jullie mogen dan koudbloedig zijn, maar mijn mannen niet. Het wordt hun dood.'


  'Blijf dan hier,' kaatste Dennis terug. 'Volg dat pad stroomafwaarts. Een halve dagmars hiervandaan houdt het op boven de waterval. Spring daar maar naar beneden voor mijn part, maar mijn mannen steken hier over.'


  'We hebben hen even weten af te schudden,' kwam Tinuva tussenbeide, 'maar ze pikken ons spoor zo weer op. Als we hier blijven, zitten we vast. Maar als we hier oversteken, moeten zij minstens vijf mijl terug om de brug over te gaan, en tegen die tijd zijn wij hier weg.' 


  'Waanzin,' verzuchtte Asayaga.


  Dennis grijnsde. 'Bang, Tsuranu?'


  Asayaga draaide zich om, en zijn hand viel op zijn zwaardgevest. Dennis zei niets, maar Tinuva zag zijn nauwelijks onderdrukte wens om het hier uit te vechten.


  'Asayaga,' zei de elf. 'Laat u het gebeuren dat er wordt gezegd dat Koninkrijkse troepen iets hebben gedaan wat de Tsurani niet durfden? U bent vast uit steviger hout gesneden.'


  Asayaga keek hem aan, duidelijk niet zeker of de elfenverkenner hem eveneens bespotte.


  'Ik spreek tot u met respect voor uw onverschrokkenheid. Het wordt een zware oversteek, maar het kan worden gedaan. We spannen een touw om ons aan vast te houden. De mannen kleden zich uit, bundelen hun kleren en wapens en maken die vast aan stokken die ze tijdens de oversteek boven het water houden. De eerste die over is, legt alvast één vuur aan voor de rest. Dennis en ik gaan als eersten met het touw.' 


  Asayaga leek te aarzelen.


  'Het is de enige manier, Tsuranu,' zei Dennis op kalme toon. De wens om zijn vijand te beschimpen was hem plotseling vergaan. 'De enige manier,' herhaalde hij langzaam.


  Uiteindelijk knikte Asayaga met tegenzin. 'Ik zal het mijn mannen vertellen.' Hij kwam overeind en begon langs de rivieroever omhoog te klimmen naar de rand van het woud waar de rest wachtte.


  'Tsuranu?' riep Dennis.


  Asayaga keek om.


  'Laat me raden. Je kan niet zwemmen. Is dat het?'


  Met een woedend gegrom liep Asayaga verder.


  Dennis glimlachte. 'Misschien kunnen we ze allemaal laten verzuipen,' fluisterde hij terwijl hij zich begon te ontdoen van zijn mantel, broek, laarzen en tuniek.


  'We hebben hen aan de overkant nog nodig,' wierp Tinuva tegen. 'Zestig zwaarden extra zal in de komende dagen het verschil zijn tussen leven en dood. We moeten de moredhel voorblijven en een open bergpas zien te vinden. Het lijkt me sterk dat ons dat lukt zonder te vechten.'


  'Ja, en dan?'


  'Daar maken we ons later wel druk om.' Tinuva kleedde zich uit en trok zijn korte zwaard om een zaailing te kappen en bij te snijden tot een staf, waaraan hij zijn bundel kleren bond.


  Sergeant Barry kwam omlaag. Hij zag er een beetje belachelijk uit in zijn blootje en bibberde al van de kou. In zijn ene hand hield hij een lang stuk touw - de aan elkaar geknoopte stukken van dertig voet die iedere vijfde man in Dennis' eenheid bij zich had. 'Als het maar lang genoeg is. Ik heb het ene eind vastgebonden aan die boom daar.' Barry wierp het andere uiteinde naar Dennis, die het om zijn middel knoopte.


  Tinuva keek naar Dennis. Het was een van de weinige keren dat Tinuva hem naakt had gezien, en andermaal stond hij versteld van het aantal littekens dat een mens in zijn korte leven kon vergaren. Over zijn borst liep een lelijke witte streep, en vlak onder het linkersleutelbeen zat een prop roze vlees van de pijl die hij de vorige zomer in een hinderlaag had opgelopen. Beide armen vertoonden een netwerk van lijnen, en zijn linkerkuit was knoestig en krom van een klap die hem drie zomers geleden bijna zijn been had gekost. 


  Zonder commentaar waadde Dennis de rivier in, met de stok over zijn schouder, en Tinuva hoorde hem naar adem happen. Tinuva volgde, zijn gedachten afsluitend door in stilte de Isluna te zingen, de meditatie om pijn te blokkeren en om het lichaam van de geest te scheiden. 


  Desondanks sloeg zijn hart een slag over toen het ijskoude water om hem heen wervelde. Binnen een paar tellen stond hij er tot aan zijn middel in, schuin overhellend tegen de snelle stroming, duwend tegen een brok ijs dat om hem heen dreef. Hij leunde op de staf, zette zich schrap en struikelde bijna toen hij in een gat stapte en het water tot zijn borst kwam.


  Naast hem liep Dennis, bij iedere stap vloekend op het weer, op de goden die het hadden gezonden, op de Tsurani en op de moredhel. Halverwege de rivier kreeg Tinuva het gevoel dat hij van zijn krachten werd beroofd, alsof het ijskoude water een kwaadwillige geest was die zijn slagtanden in zijn ziel had gezet. Hij struikelde, ging bijna onder, maar hield de staf omhoog.


  Dennis greep hem bij de schouder en trok hem overeind. 'Kom op,' hijgde hij klappertandend.


  Eindelijk werd de rivier ondieper, en terwijl de damp van hun lichamen sloeg, strompelden ze door het riet langs de kant. Wankel bereikten ze de oever. Dennis haalde het koord van zijn middel, trok zo hard hij kon en wist het met grote moeite vast te knopen aan een boompje langs de oever.


  Tinuva keek om en zag tientallen mannen langs het water staan, allemaal naakt, en ondanks de pijn moest hij grinniken. 


  Nog steeds bloot gooide Dennis zijn rugzak neer, trok hem open en zocht in zijn proviandtas naar vuursteen, staal en aanmaakmateriaal. Tinuva plukte een armvol riet, stapelde dat op en kneep de droge, pluizige zaadknoppen open. Al gauw had Dennis een smeulend vlammetje dat hij tot leven blies, terwijl Tinuva er voorzichtig het dons uit de zaadknoppen bijhield, en vervolgens de holle rietstengels zorgvuldig boven het iele vlammetje plaatste. Dennis rende naar de dichtstbij staande dennenboom, brak verscheidene dode takken af en nam ze mee terug. Het vuurtje kwam knetterend tot leven. Toen eindelijk de vlammen hoog opschoten, trokken ze onhandig stumperend hun kleren weer aan. 


  Tenslotte keek Tinuva weer naar de overkant. De eerste mannen, allemaal van Dennis' eenheid, waren al bijna over, sputterend en vloekend, geleid door sergeant Barry. 


  'Gregory kwam er net aan met de achterhoede,' gooide Barry eruit. 'Ze zijn ons op het spoor.'


  'Verdomme. Hoeveel tijd hebben we?' hijgde Dennis, nog steeds klappertandend. 


  'Hooguit een uur, eerder een half uur.'


  'Wat is er met die verrekte Tsurani?' bitste Dennis, worstelend om zijn laarzen weer aan te trekken.


  'Ze ruziën over en weer,' antwoordde Barry huiverend. 'Die loensende kerel, hun onderbevelhebber, is er kennelijk op tegen om over te steken. Werkelijk, volgens mij zijn die kleine opdonders bang en willen ze het niet toegeven.'


  'Prima, dan blijven ze maar daar.'


  'Als er te veel van onze kant als eerste oversteken,' bracht Tinuva tussenbeide, 'kan dat een probleem worden.'


  'Hoe dan?'


  'Als wij al onze mannen aan deze kant hebben, kunnen zij bang worden om te komen omdat ze denken dat wij hen zullen aanvallen als ze midden in de rivier staan. Of als er nog maar een paar van ons daar zijn, kunnen ze zich tegen hen keren.' 


  'Nou dat weer,' zuchtte Dennis, stak een hand uit en hielp een van zijn mannen op het droge.


  'Laat iedereen die over is het vuur helpen opstoken,' opperde Tinuva. 'Maak je geen zorgen over de rook, warm worden is belangrijker. En ik denk dat we moeten proberen een van die herten te schieten die we hier hebben gezien. De mannen hebben warm eten nodig.'


  'Waar ga jij dan heen?' vroeg Dennis.


  'Terug.'


  'Wat?'


  'Ik denk dat ze mij wel vertrouwen.'


  'Maar waarom?' vroeg Dennis. 'Als we hen hier kwijtraken, des te beter.'


  'Ze zouden de laatsten van ons die nog daar zijn kunnen doden, en Gregory is één van hen.'


  'Je bent gek om er nog een keer in te gaan,' reageerde Dennis, wijzend naar de ijskoude rivier.


  Tinuva nam niet de moeite iets terug te zeggen. Hij trok de mantel die hij had omgeslagen weer uit, sprong in de gezwollen rivier, greep het touw vast en trok zich hand over hand langs de mannen van Dennis die zich aan de andere zijde aan het touw vasthielden. Tweemaal werd hij door een helpende hand boven water gehouden toen hij viel omdat alle kracht uit zijn spieren was gevloeid door het ijskoude water. Uiteindelijk bereikte hij de overkant, blij met de hand die Gregory hem toestak. Hij kon amper lopen, zo slap waren zijn benen.


  'Hoe haal je het in je hoofd om terug te komen?' vroeg Gregory hem.


  'Iemand moest het doen,' hijgde hij. Zijn adem vormde een witte wolk in de lucht. 'Wat is er hier aan de hand?'


  Gregory trok zijn mantel uit en sloeg hem om Tinuva's schouders. 'Er komen ruiters achter ons aan. Mensen.'


  'En de moredhel?'


  'Nog niet. Ik denk dat die eerst nog wat zaakjes te regelen hebben in de pas.'


  Tinuva zei niets.


  'Er broeit iets onder de Tsurani,' fluisterde Gregory. 'En daar hebben we geen tijd voor.'


  Tinuva knikte, blij met de mantel die Gregory om hem heen had geslagen. Toen hij naar de groep Tsurani liep, voelde hij de spanning. Sommigen hadden zich uitgekleed, maar anderen waren duidelijk weifelachtig. Asayaga maakte zich los uit de groep en liep naar hem toe. 'Wat is het probleem?' fluisterde Tinuva.


  Asayaga aarzelde, het hoofd gebogen, zichtbaar beschaamd.


  'Het gaat erom dat uw mannen bijna geen van allen kunnen zwemmen, nietwaar?' 


  Asayaga knikte. 'Op mijn wereld kunnen maar weinigen het. Wie langs de kust woont, leert het. De rest...' Zijn stem stierf even weg. 'Ik kan het bevel geven, maar velen vinden het zelfmoord en eisen het recht om terug te gaan en te vechten.'


  'U weet dat het tussen ons tot vechten komt als dit zo doorgaat.' Tinuva gebaarde met zijn kin naar de dertig mannen van Dennis' eenheid die nog moesten oversteken. Argwanend keken ze naar de Tsurani, en sommigen fluisterden met elkaar.


  'Misschien moesten we het er dan nu maar van laten komen,' zei Asayaga.


  'Dan heeft Gregory u vast nog niet verteld dat de vogelvrije mensen van de moredhel eraan komen.'


  'Is dat zo?'


  'Ik heb geen reden om te liegen. Ik zou er eerder voordeel bij hebben als ik zeg dat er niemand komt en jullie hier achterlaat,' zei Gregory op vlakke toon.


  'Waarom vertel je het me dan?'


  'Omdat we voorlopig samen moeten werken om dit te overleven,' antwoordde de elf. 'Daar hebben wij jullie even hard voor nodig als jullie ons.' Hij staarde Asayaga recht aan en voegde er met kalme stem aan toe: 'U weet dat dat waar is.'


  Met tegenzin gromde Asayaga een bevestiging.


  'Voorlopig steekt er niemand uit Hartrafts troep meer over,' zei Tinuva. 'Stuur nu eerst de helft van uw mannen. Daarna gaat de rest, om beurten, een van u, dan een van Hartraft. Zo houden we de sterkte aan beide kanten van de rivier in evenwicht.' 


  Met zijn handen op zijn heupen keek Asayaga hem onderzoekend aan. 'Ik heb nog nooit iemand van uw ras van dichtbij gezien,' zei hij. 'Is het waar dat jullie onsterfelijk zijn?'


  Gregory wilde bezwaar tegen deze uitweiding maken, maar Tinuva voelde dat er iets belangrijks achter school. Hij maakte een miniem gebaar met zijn hand, en zijn oude vriend viel stil. 'Iedereen is onsterfelijk,' zei de elf. 'Onze geesten blijven altijd bestaan, ongeacht de tijd die wij in het lichaam op deze wereld doorbrengen. Mijn lichamelijke leven duurt alleen een stuk langer dan het uwe. In de andere wereld leven we allebei voort, al zal de mijne verschillen van de uwe, denk ik. Maar op deze wereld kan ik sterven, net als u, en geloof maar dat we allebei met zekerheid binnen het uur zullen sterven als u nu niet optreedt.'


  'U bent teruggekomen van de overkant. Waarom?'


  Hoe moest hij dat uitleggen? Hij kon zeggen dat het was vanwege zijn vriend Gregory. Dat was waar, maar het ging nog verder. Deze hele oorlog was waanzin. Misschien had de Tsuranu die hier voor hem stond wel een van zijn verwanten gedood. En toch had deze hele kwestie iets zo merkwaardigs dat hij wilde zien hoe het afliep. Maar dan moest dit zinloze gekibbel nu wel afgelopen zijn.


  'Omdat ik wil blijven leven, en de grootste kans daartoe heb ik momenteel als wij bij elkaar blijven. Geloof me. Ik ken de moredhel beter dan u en beter dan u hen ooit zult leren kennen. Zij geven deze achtervolging niet op, want in hun ogen hebben wij hun ernstig onrecht aangedaan. Hun eer verlangt dat wij worden achtervolgd en gedood, ongeacht de prijs. Later vertel ik u er wel meer over, Tsuranu, maar nu is er geen tijd meer. Geef uw mannen het bevel te gaan.' 


  Na een korte aarzeling knikte Asayaga. Kwesties van eer, ongeacht van wie, kon hij begrijpen. Hij draaide zich om en blafte een reeks bevelen terwijl hij zijn tuniek en maillot uittrok. De anderen aarzelden, tot een van de oudere mannen zijn hoofd schudde en zich lachend begon uit te kleden. 'Mijn mannelijkheid is gekrompen van de kou,' riep hij zijn metgezellen toe. 'Wat is jouw excuus?' 


  Enkele minuten later stuurde Asayaga de colonne de rivier in. 'Ga jij maar mee,' zei Gregory. 'Ik kom met de achterhoede.'


  Tinuva knikte, wierp de mantel af en volgde Asayaga, geen acht slaand op de nieuwsgierige blikken van de Tsurani. Toen hun commandant eenmaal in de rivier stond, begonnen de anderen te volgen, vloekend en sputterend. Halverwege de rivier verloor de man voor Tinuva zijn greep op het touwen ging kopje onder. Hij greep de krijger beet en trok hem terug, maar de man had zijn staf losgelaten, en zijn spullen was hij kwijt. 


  Achterin werd geschreeuwd, en hij zag nog twee mannen hun greep verliezen. Een van hen kwam weer boven en probeerde onhandig te zwemmen, maar de andere was domweg verdwenen.


  Weer terug aan de overkant merkte Tinuva dat hij nauwelijks nog kon lopen, en hij was dankbaar dat Barry hem hielp tegen de oever op te klauteren. Naast het laaiende vuur werd een deken op de grond gespreid, en hij liet zich erop vallen, bibberend, zich verscheidene minuten nergens van bewust. Sergeant Barry hield even een mantel bij het vuur en legde hem toen over Tinuva heen. Het contrast met de kou was zo groot dat hij het bijna uitschreeuwde, maar toch was de warmte nauwelijks genoeg om hem op te laten houden met klappertanden. Langzaam haalde hij diep adem en bewoog zijn armen en benen, en uiteindelijk stond hij op.


  Overal rondom hem stonden naakte mannen, allemaal bibberend en klappertandend. Er werd een tweede vuur aangelegd. Dennis' mannen die al waren aangekleed brachten armenvol hout, en in de bossen galmde het geluid van bijlslagen. Er hing zelfs een geur van bradend vlees, en Tinuva zag dat iemand de hertenbok had gevonden en geschoten. Drie man waren hem aan het slachten. De stukken vlees die ze afsneden, gooiden ze zonder plichtplegingen in de vlammen, waar ze met scherp gemaakte stokken weer werden uitgeprikt.


  Wat tot zijn positieven gekomen, worstelde Tinuva zich weer in zijn broek, laarzen en tuniek, zodat het schokkerige beven eindelijk wat minder werd. 


  Bij de waterkant stond Asayaga, nog steeds bloot. Hij hielp elk van zijn mannen de oever te beklimmen en stuurde hen door naar de vuren om te drogen.


  Pater Corwin stapte als een van de laatsten de rivier in. Zijn zedigheid verplichtte hem zijn habijt aan te houden, al hield hij hem wel tot aan zijn middel omhoog. Ondanks zijn gezette bouw was hij toch sterk genoeg om twee van de gewonden te helpen, bijgestaan door Richard.


  Tinuva keek naar Gregory, die als enige nog op de andere oever stond, geheel gekleed, zijn boog paraat... en Tinuva voelde de aanwezigheid van de moredhel. Een kraai steeg op van een tak, luid krassend. Hij zag Gregory verstijven.


  'Ze zijn er,' siste Tinuva.


  Dennis stond al naast hem en gooide hem een boog en pijlenkoker toe. Tinuva nam het wapen en zette er de pees op, die hij voor de oversteek zorgvuldig in een oliedoek had gewikkeld. 


  De achterste mannen waren nu halverwege de rivier. Plotseling sneed Gregory het touw aan zijn kant door, rende naar de rivier en dook erin, met zijn boog nog in de hand. Toen hij boven kwam werkte hij zich half zwemmend, half onhandig wadend door het borsthoge water naar de overkant.


  Tinuva zag een flits van weerkaatst licht. Het was een ruiter, met een glanzend schild over zijn linkerschouder. Zonder aarzelen spande hij zijn boog en schoot een pijl af op de flikkering. Ook al trof hij zijn doel niet, dan hield hij toch de man een extra tel of twee bij de oever vandaan, zodat degenen in het water veilig aan de overzijde konden komen.


  Uit de bossen verscheen een tweede vijand, een bereden boogschutter, de boog getrokken, mikkend op Gregory.


  Weer bracht Tinuva zijn wapen omhoog, maar deze keer liet hij niet los zodra de boog gespannen was. Hij wachtte, voelde de wind op zijn wang, schatte de afstand in en liet los. De bereden schutter schoot als eerste. Gregory dook onder, en de pijl trof het water waar hij was verdwenen. Tinuva's pijl flitste over de rivier heen en trof het paard, dat steigerde, gillend van pijn. 


  Er doken nog meer ruiters op, die zich verspreidden langs de oever. Gregory had pater Corwin halverwege de rivier ingehaald en spoorde hem aan terwijl de pijlen hen om de oren suisden. Een van de gewonden werd door een kruisboogschicht in de rug getroffen en zakte met een kreet ineen. Richard probeerde hem te pakken, maar Gregory duwde hem verder en trok Richard onder water toen er nog een schicht werd afgeschoten.


  Dennis' meest ervaren boogschutters stelden zich naast Tinuva op aan de oever, en zorgvuldig mikkend schoten ze hun pijlen hoog de lucht in.


  Nu het touw aan de andere kant was doorgesneden, werden de mannen in het water geleidelijk aan door de stroming meegesleurd. Een van de Tsurani liet los en verdween in de kolkende rivier. Asayaga sprong het water in en waadde naar zijn mannen, en vloekend ging Dennis hem achterna. Samen bereikten ze Corwin, Richard, Gregory en verscheidene anderen. Weer ging een Tsuranu kopje onder, geraakt door een kruisboogschicht. 


  Plots verdween Dennis toen hij in een gat stapte. Tinuva, die zorgvuldig mikte op wat vermoedelijk een van de aanvoerders aan de overkant was, liet zijn boog zakken, klaar om andermaal het water in te gaan. Er klonk geschreeuw, en zeker zes mannen sprongen de ijskoude stroming in, klaar om naar dieper water te ploeteren. 


  Eindelijk kwam Dennis weer boven, geholpen door Asayaga, en getweeën bereikten ze de oever, terwijl Gregory vloekend en snakkend naar adem de priester en Richard op het droge hielp. Zijn boog was hij verloren. 


  Asayaga duwde Dennis op de kant, en de Tsurani zwermden rond hun leider. Dennis keek rond, en met een vermoeide vloek kroop hij de helling weer op, Tinuva's uitgestoken hand pakkend.


  'Edel gebaar,' merkte Tinuva op.


  Met een opgestoken hand legde Dennis hem het zwijgen op. 'Geen woord meer,' hijgde hij met klapperende tanden, en liep Tinuva straal voorbij om bij het vuur te gaan staan.


  Aan de overzijde stonden twaalf menselijke ruiters. Verscheidene waagden een schot over de brede rivier, maar door de stijve bries vielen de pijlen aan het einde van een grote boog neer zonder schade aan te richten. Er schalden beschimpingen heen en weer over het water, maar tot meer dan dat en elkaar woest aanstaren waren de beide partijen niet in staat.


  Er waren nog meer vuurtjes gebouwd, en de eromheen staande mannen stampten met hun voeten, kleedden zich aan en schrokten stukken nauwelijks gaar vlees naar binnen. 


  Met kletsnatte kleren kwam Gregory bij zijn vriend Tinuva staan. 'Ik had die boog al bijna tien jaar. Ik zal hem missen.'


  'In ruil daarvoor heb je de priester gered.'


  'Ik weet het. Het zal nog moeten blijken of het een goede ruil was.'


  Tinuva keek hem vragend aan.


  'Nog niet. Ik vraag het me alleen af, meer niet.'


  'Tot dusver heeft hij zijn waarde bewezen.'


  'Ik weet het.' Gregory knikte naar de overkant. 'Het kost hun een uur om terug bij de hoofdcolonne te komen. Dik twee uur, misschien wel drie om naar de brug te gaan en dan nog een paar uur om hier te komen. We laten twaalf boogschutters achter om hier stand te houden, voor het geval ze gek genoeg zijn om een oversteek te wagen. Ik denk dat we onze mannen hier over een uurtje of zo wel weer op weg krijgen.'


  'Zorg dan eerst maar dat je zelf droog wordt. De temperatuur gaat vandaag flink zakken nu die storm voorbij is.'


  Gregory, wiens gezicht al blauw zag, knikte en liep naar het vuur. Een van de ruiters aan de overkant was al omgekeerd en in de bossen verdwenen. De anderen trokken zich terug tot aan de rand van het woud en stegen af, en korte tijd later sprong er een vuurtje tot leven. Dus voorlopig zouden ze hier blijven om te zien wat hun tegenstanders gingen doen.


  Tinuva zag Asayaga bij het vuur staan, heftig bibberend, de handen naar de vlammen uitgestoken. Hij liep naar het tweede vuur, waar het wildbraad in lag te roosteren, prikte er met een stok een stuk uit en ging ermee naar de Tsurani-leider, die het vlees zonder commentaar in ontvangst nam. 


  'Waarom hebt u het gedaan?'


  'Ik dacht dat het iemand anders was, een van mijn mannen.'


  Tinuva grinnikte zachtjes. 'Zo sterk lijkt Hartraft anders niet op uw mannen.'


  'Het was een vergissing, zeg ik je.'


  'Een vergissing om hem te redden, of een vergissing dat u niet wist wie u aan het redden was?'


  Asayaga nam een hap van het half gebraden wild. 'Hij haat me.'


  'En haat u hem?'


  'Het is mijn plicht hem te doden. En ja, hij is ons al jaren een doorn in het oog. Het zou mijn clan eer brengen als ik hem kon doden.'


  'Zou u hem hebben laten verdrinken?'


  Asayaga aarzelde.


  'Nou?'


  'Nee.'


  Waarom niet?'


  'Als ik hem dood, wil ik dat het in een eervol gevecht gebeurt. Het zou ons geen van beiden eer brengen hem te laten verdrinken. En het zou zonde zijn. Hij heeft gelijk - we hebben ieder zwaard nodig als we dit willen overleven.'


  'Weet dit, Asayaga: Dennis is een briljant krijger, ik denk een van de beste die ik van zijn ras ooit heb gekend. Ook hij heeft eer, zij het misschien niet zoals uw volk die kent. Ik denk dat hij voor u hetzelfde zou hebben gedaan. In feite zal het aan hem knagen, omdat hij u zijn leven verschuldigd is.' Tinuva grinnikte zachtjes. 'U hebt hem met een paradox opgescheept. Om u te kunnen doden, zal hij eerst die schuld moeten inlossen.' 


  'Dat is helemaal niet om te lachen.'


  Gregory kwam naar hen toe. 'Wat is niet om te lachen?'


  'Dennis is Asayaga zijn leven verschuldigd, maar hij wil hem doden.'


  Gregory knikte. 'Elfen bezien de wereld nu eenmaal iets anders dan wij.'


  'Ja, een lolletje is het allemaal zeker niet te noemen,' merkte de elf op. 'Maar toch zie ik er de humor van in. Jullie mensen-goden zijn er dol op om jullie met dat soort raadselen en uitdagingen op te schepen; zo komt het tenminste bijna mijn hele leven al bij mij over. Al heel lang ken ik mensen zoals Gregory, en ik heb zelfs een mensenstad bezocht, maar soms verbaas ik me nog steeds over jullie complexe manier van denken. Vaak lijken jullie de voorkeur te geven aan een moeilijke keuze terwijl er simpele alternatieven voorhanden zijn. Dat is een voortdurende bron van verbazing voor mijn ras.' Hij keek naar Dennis, die verderop stond. 'Het zal interessant zijn om te zien hoe jullie twee dit dilemma oplossen.'


  Asayaga gromde en kon duidelijk de humor in de situatie niet ontdekken. 


  Kauwend op een stuk vlees kwam Dennis naar hen toe en gooide een stok met een ander stuk naar Tinuva. Asayaga bood hij niets aan. 'We nemen nog een uur rust om te drogen, warm te worden en te eten. Tinuva, ik wijs wat mannen aan, zes blijven er hier bij jou achter. Ik verwacht van de Tsurani dat die er ook zes achterlaten. Dat moet genoeg zijn om hen ervan te weerhouden de rivier over te steken.'


  'Ik neem geen bevelen van jou aan, Hartraft.'


  'Mij best. Noem het dan maar een van mijn suggesties, Tsuranu.'


  'En wat dan?'


  Dennis glimlachte en wees naar de volgende bergkam in het noorden. 'We gaan daarheen, schudden die rotzakken af en vechten het samen uit.' Zonder een reactie af te wachten liep hij weg.


  'Onaangenaam sujet,' snauwde Asayaga, en Tinuva voelde dat de Tsuranu had gerekend op een soort rituele uitwisseling, waarbij de bloedschuld werd erkend. Hij kon zien dat Hartraft slecht op zijn gemak was met het hele voorval en de kwestie gewoon wilde laten vallen. 


  'Komt door de oorlog,' zei Tinuva tenslotte.


  'Wat?'


  'Dat hij zo is. Uiteindelijk worden we allemaal zo.' Terwijl hij het zei, staarde hij ingespannen naar de overkant van de rivier. Kort daarop liep Asayaga weg om naar zijn mannen kijken.


  Toen ze alleen waren, vroeg Gregory: 'Wat is er?'


  Tinuva wist waar hij naar vroeg. Gregory kende zijn volk goed genoeg om te weten dat Tinuva hem vroeg of laat wel zou vertellen wat hem sinds de hinderlaag zo stoorde. Rustig zei Tinuva: 'Een van de moredhel die ik met de Tsurani in een hinderlaag heb gelokt, was Kavala.'


  Gregory vloekte. 'Dat betekent...'


  'Dat Bovai er ook is,' zei Tinuva zacht.


  'Weer een van die raadselen en uitdagingen van de goden?' zei Gregory. Hij schudde zijn hoofd. Als mens kon hij zijn gezicht bijna net zo goed in bedwang houden als een elf, maar Tinuva kon zijn ontsteltenis goed zien. 


  'Nee, hoor. Een wrede speling van het lot, misschien.'


  'Wat ga je doen?'


  'Ik dien, ik doe wat ik kan om Dennis, jou én de Tsurani te helpen overleven,' zei Tinuva. 'Maar als de kans zich aandient om deze... bloedschuld in te lossen, dan neem ik die aan.' 


  Gregory knikte. Als een van de weinige mensen kende hij de werkelijke betrekkingen tussen eledhel en moredhel, en in het bijzonder tussen Tinuva en Bovai, maar zonder Tinuva's uitdrukkelijke toestemming zou hij daar nooit met iemand over spreken. 'Dat kunnen we Dennis maar beter pas laten weten tot we ons echt niet langer verborgen kunnen houden,' zei Gregory uiteindelijk. 'Als hij wist dat Bovai er was, zou hij misschien net lang genoeg blijven treuzelen om het tot een confrontatie te laten komen.' 


  Tinuva's mondhoeken krulden iets omhoog, een openlijk vertoon van humor. 'Dennis heeft nog een bloedschuld bij Bovai openstaan, maar zo dom zal hij vast niet zijn.'


  'Ik hoop dat je gelijk hebt,' grinnikte Gregory. Hij keerde zich naar het vuur. 'Ik zal die boog missen.'


  Kijkend naar de vermoeide mannen rond het vuur zei Tinuva: 'Binnenkort hebben we genoeg extra wapens over.' 


  Gregory had geen uitleg nodig - ook hij wist dat er veel van deze mannen binnen enkele dagen dood zouden zijn. Hij knikte en liep toen weg, de elf met zijn eigen gedachten achterlatend.


  Starend naar de overkant, waar de mensen-huurlingen stonden te kijken om te bepalen wat ze zouden doen, vroeg Tinuva zich af hoe lang hij nog zou wachten voordat hij Bovai ging opzoeken. 


  Opgegaan in zijn mijmerijen, miste hij bijna het eerste bevel om klaar te staan voor vertrek. Toen achter hem de activiteit in het kamp toenam, wierp hij nog een laatste blik over de rivier, draaide zich om en liep terug naar de anderen.


  8 Beslissingen


  


  Het werd donkerder.


  Dennis Hartraft keerde de groep soldaten zijn rug toe en hief geërgerd zijn handen. 'Jullie zijn allemaal gek,' snauwde hij over zijn schouder. 'Het is waanzin om nu halt te houden.' Hij wees naar de pas in de volgende bergkam, nog tien mijl verderop. 'Eenmaal over de Tanden van de Wereld zijn we op open terrein. Dan rusten we uit.'


  'Niet één op de tien man haalt het,' wierp pater Corwin tegen. 'Het zal wel zijn omdat noch u, noch de Tsuranu voor de ander wil toegeven dat we moeten stoppen. Deze jacht duurt nu al drie dagen. Er is haast niemand meer die nog fatsoenlijk kan vechten, laat staan nog een mijl marcheren.' 


  'Ik wist niet dat jij deel van dit krijgsberaad uitmaakte, pater,' kaatste Dennis terug. 'Die is voor iedereen die vecht en zijn gedachten daarover naar voren wil brengen.'


  'Ik zal zeggen wat ik te zeggen heb,' blafte de monnik zonder aarzelen terug. 'Gun die mannen wat rust.'


  Met zijn handen op de heupen kwam Dennis terug in de kring van soldaten. Hij ving de blik van Asayaga, die zachtjes fluisterend het gesprek voor de mannen onder zijn bevel vertaalde.


  'De Tsurani hier kennen geen krijgsberaden,' zei Dennis. 'Als hun commandant zegt: lopen, dan lopen ze. Ik durf te wedden dat zij bereid zijn vanavond nog die berg over te gaan om de achtervolgers voorgoed af te schudden. Maar jullie riepen om een krijgsberaad, en dat moet ik respecteren, maar ik zeg je dat het waanzin is om nu te stoppen voor rust. Moet er soms worden gezegd dat die' - bijna ontglipte hem het woord rotzakken, maar hij hield zich in - 'deze vijanden van het Koninkrijk meer kunnen dan wij?' Dennis was op zachte toon begonnen, maar geleidelijk aan verhief hij zijn stem. 'Ik weet dat het ons gebruik is om een krijgsberaad te vragen, en zelfs de laagste in mijn eenheid kan erom verzoeken als er ernstig aan mijn bevelen mag worden getwijfeld, maar in een crisissituatie of tijdens een gevecht is dat niet het geval!' De laatste woorden schreeuwde hij bijna. 


  'Ik zie geen gevecht, en ook geen crisissituatie,' reageerde Corwin bedaard. 'We zijn de achtervolgers voor gebleven. De avond valt. We hebben twintig mijl vrij zicht en zien niemand achter ons.' Terwijl hij sprak, wees hij over de vlakte en de glooiende heuvels die ze hadden doorkruisd. Vanaf hun hoge positie in het voorgebergte kon iemand met een redelijk scherp oog helemaal kijken tot aan de rivier die ze die ochtend hadden doorwaad. Het enige dat er bewoog, waren wat herten en in de verte een troep wolven.


  'Ze kunnen altijd nog via de bergen van opzij komen.' Dennis wees in oostelijke richting, naar de beboste hellingen die ze de hele middag hadden genaderd. 


  'Dan zou er iemand achter ons aan moeten zijn gekomen naar de plek waar we de rivier zijn overgestoken,' beargumenteerde de monnik, 'om ervoor te zorgen dat ze ons spoor kunnen oppikken. Maar we hebben de hele middag niemand achter ons gezien.'


  'Zo, dus nu ben je ook al meester op het gebied van terreinkennis en veldtactiek?' vroeg Dennis.


  'Nee, alleen iemand die veel tijd buiten doorbrengt en logisch kan nadenken, en wie logisch nadenkt, weet dat we moeten rusten. Het terrein verderop ziet er goed uit, genoeg sparren voor brandhout en een schuilplaats, en overal zijn wildsporen te zien. Als we vannacht uitrusten, kunnen we morgen verder. Maar als u nu een nachtmars forceert, hebt u morgenochtend nog geen twintig man over.' 


  Dennis wendde zich van de priester af en liet zijn blik langzaam over de rondom hem staande gelederen gaan. Vanuit zijn ooghoek zag hij Corwin, en heel even schoot er een beeld door zijn hoofd. Hij keek de priester aan, en het beeld verdween.


  Corwin zag Dennis naar hem kijken. 'Wat is er?'


  Een tijdlang bleef Dennis stil. 'Niks,' zei hij toen, en keek weer naar zijn mannen. Hij zag bedroevend weinig steun. De priester had gelijk, ze waren uitgeput. Bij de oversteek had het koude water hen van hun laatste krachten beroofd, de geforceerde mars van die middag was een laatste wanhoopsdaad geweest, en nu stonden ze allemaal op instorten. Hij verlegde zijn blik naar Asayaga. 


  Het was moeilijk iets te lezen in die wezenloze uitdrukking die de Tsurani konden aannemen als ze wilden. Hij vroeg zich af of de Tsurani het met Corwin eens was of in feite de zwakte van zijn vijand minachtte.


  'Rusten zou best goed zijn,' waagde Asayaga. 'Sommige mannen hebben in twee dagen zeker zestig mijl gemarcheerd zonder te hebben geslapen. De helft van mijn mannen zullen voor de ochtend zijn gestorven aan bevriezing.' 


  Dennis stond versteld van deze bekentenis. Hij keek naar Tinuva en Gregory.


  'Mijn vriend,' zei Gregory zacht, 'soms vergeet je dat er niet veel zijn met jouw uithoudingsvermogen. Dat is je enige tekortkoming als leider.'


  'Maar jullie zijn het met me eens dat ze vlakbij kunnen zijn?'


  Tinuva stond op en liep uit de kring naar de rand van de terp waar ze halt hadden gehouden voor de vergadering. Iedereen bleef stil terwijl hij zorgvuldig de horizon afspeurde, zijn hoofd ophief en zijn neusvleugels bewoog, alsof hij de koude wind opsnoof. 'Ik ben in geen jaren meer in dit gebied geweest,' verzuchtte Tinuva, zich omdraaiend naar de verwachtingsvolle groep. 'Ik ben het contact kwijt met het ritme ervan, de hartslag, het gevoel van de wind, de geur van de aarde en de dingen die hier groeien.' Hij zweeg even. 'Maar ik kan jullie wel vertellen dat wij de eersten zijn die deze streek verstoren sinds het is gaan sneeuwen. Dat wil echter niet zeggen dat we lang alleen zullen blijven. Ik weet inmiddels wie ons achtervolgt, en daardoor aarzel ik om hier lang te blijven.' 


  Verscheidene mannen van Dennis vroegen hem dat uit te leggen, te zeggen wie hen achtervolgde, maar hij gaf geen antwoord en liep langzaam tussen de mannen door, iedereen even aankijkend. Bij Corwin bleef hij staan, staarde hem diep in de ogen en wendde zich af. 'Het bruine gewaad heeft gelijk. Als we nog een nacht doormarcheren, zullen er velen sterven.' Hij draaide zich om en keek naar de groep Tsurani achter Asayaga. 'Vooral bij u,' vervolgde Tinuva, nu in het Tsuranees. 'Het ijs, de kou is u vreemd. U, Asayaga, weet dat, al schrijft uw eer voor dat u met ons doormarcheert tot de laatste van uw mannen neervalt en sterft zonder een kik te geven.' 


  Verrast door Tinuva's beheersing van de Tsuranese taal knikte Asayaga. 


  'Vannacht koelt het snel verder af, nu het slechtste weer voorbij is. Morgenochtend zal het nog veel kouder zijn.' Tinuva draaide zich weer om naar Dennis en sprak verder in de Koninkrijkse taal: 'IJs kan even dodelijk zijn als een pijl of een zwaard, en ook al vrees ik dat we onze vijanden nog lang niet kwijt zijn, we moeten stoppen. Ik stel voor dat we ons voor het donker in het woud verderop ingraven, vuur maken en beschutting bouwen waar we kunnen. En alert blijven.' 


  Met een zucht spreidde Dennis zijn handen. 'Goed dan, als jullie dat echt willen.'


  Er ging een instemmend en opgelucht gemompel door de gelederen, en de groep ging uiteen, langzaam lopend, de heuvel op, het woud in. Dennis stond erop dat ze nog een halve mijl verder gingen tot hij geschikt terrein vond, een steil overhangend klif dat de noordenwind tegenhield, omringd door oude sparren.


  Zijn mannen wisten wat hun te doen stond. Zes van de beste jagers gingen op zoek naar wild, nog eens zes werden er aangewezen om de wacht te houden, terwijl de anderen meteen brandhout begonnen te sprokkelen.


  Asayaga liep naar Dennis, tevergeefs trachtend het bibberen en klappertanden te beheersen dat hem sinds het oversteken van de rivier al had geplaagd. 'Mijn mannen,' - hij aarzelde - 'zullen werken in ruil voor het voedsel dat jouw jagers binnenbrengen.'


  Dennis keek de Tsuranu aan, en heel even kreeg hij bijna medelijden, als met een wolf die uit de troep was gestoten en de dood nabij was. De Tsurani leden onmiskenbaar. Enkelen werden overeind gehouden door hun kameraden en de wangen, neus en vingers van verscheidenen van hen vertoonden duidelijke bevriezingsverschijnselen.


  Tinuva zei dat ik deze mannen nodig heb, bedacht Dennis. Barst, ik zou de helft nu eigenhandig af kunnen maken. Hij zette de gedachte van zich af 'Een stukje terug de heuvel af staan kleine dennenbomen. Hak de takken af waar veel naalden aan zitten. Die gebruiken we als bodembedekking en om windschermen te maken. Zet iedereen met een bijl aan het hakken van hout, heel veel.' 


  Asayaga knikte en trok zich terug terwijl zijn mannen zich verspreidden om aan de slag te gaan. 


  De overhangende rotswand vormde een ondiepe v, maar die was lang niet groot genoeg om aan honderdtwintig man beschutting te bieden. Dennis ging naar een ploegje mannen die aan het slepen waren met boomstammen die moesten worden vastgezet tussen de rotsen aan de rand van de overhang en de bomen verderop, om aldus een geïmproviseerde palissade te maken. 


  In korte tijd vlamden er vuurtjes op, de stammenmuur aan weerszijden van de overhang verrees, en de Tsuranese troepen sleepten hele ladingen dennentakken aan die aan de binnenkant van de palissade werden gelegd, terwijl de mannen met veldspaden aan de buitenzijde de spleten dichtstopten met sneeuw. Onder de rotsoverhang werden nog meer takken neergelegd, waarop degenen kwamen te liggen die te ver heen waren om te kunnen werken. Pater Corwin deed sneeuw in een kamp ketel en zette die in het vuur, en zodra het water begon te koken gooide hij er een handvol theebladeren in. 


  De eerste jager kwam al terug met een kleine hinde over zijn schouder. Verscheidene mannen begonnen het dier te slachten en gooiden alles, behalve het slachtafval, in het vuur. Corwin eiste de lever en het hart op voor de zieken en gewonden. Een tweede jager kwam binnen met een paar hazen, een derde met een grote vogel met donkere veren, die wel twintig pond woog. De Tsurani staarden er verbaasd naar, aangezien het beest niet voorkwam in de gebieden waar de oorlog werd uitgevochten.


  Weldra hing er een aanlokkelijk aroma in de lucht van vlees dat op een zacht geurend vuurtje werd gebraden, wat de verwoed zwoegende mannen deed pauzeren om wat dichter naar de vlammen te gaan, tot ofwel sergeant Barry of Slagleider Tasemu hen wegstuurde om nog meer hout en dennentakken te halen. 


  Welhaast in een feestroes werd er steeds meer hout gestapeld op de drie vuren die nu laaiden aan de voet van het klif. Dennis, klaar met helpen bouwen aan de palissade, die nu bijna op borsthoogte was, staakte zijn arbeid en keek naar de vonken die de avondlucht in dwarrelden.


  Hijgend verscheen Gregory in het kamp en kwam bij Dennis staan. 'We geven hun verdomme een baken,' zuchtte Dennis. 'Zelfs een blinde ziet de gloed op vijf mijl afstand en ruikt het al op een mijl.'


  'Laat het zo maar even branden tot iedereen is opgewarmd. Tegen die tijd is het echt donker, en dan laat je het wat afzwakken.'


  'Boven iets te zien?'


  'Alleen het oude pad. Het is al heel wat jaartjes geleden dat ik hier geweest ben, bijna te lang om me er iets van te herinneren.'


  'Tinuva weet de weg.'


  Gregory knikte.


  'Hij zit ergens mee in zijn maag,' merkte Dennis op.


  'Je weet toch wie er achter ons aan zit, of niet?'


  'Een heel leger moredhel.'


  'Bovai.'


  Dennis wendde zijn blik af om Gregory het afgrijzen in zijn ogen niet te laten zien. Nu snapte hij waarom Tinuva steeds zo vreemd had gedaan, alsof de elfenkrijger half in een andere wereld had verkeerd. 'Als het Bovai is, en hij weet dat wij het zijn,' siste Dennis, 'dan komt hij hoe dan ook, al kost het hem de helft van zijn troepen.'


  'Dat weet ik, en jij ook.'


  'Maar waarom was Tinuva er dan zo op gebrand hier te blijven? Hij weet hoezeer Bovai mijn familie haat. Mijn grootvader heeft hem bijna gedood, en mijn vader heeft hem met de broek op de enkels weggejaagd, de laatste keer dat hij naar Valinar kwam.'


  Heel even speelde er iets over Gregory's gezicht, alsof hij iets wilde zeggen, maar kennelijk bedacht hij zich. 'Omdat wij volkomen afgepeigerd zijn, Dennis. Tinuva had gelijk, het is jouw enige grote tekortkoming als commandant. Je schijnt te denken dat iedereen net zo in elkaar zit als jij, net zo gedreven is als jij.' 


  'Zo heb ik leren overleven,' bitste Dennis.


  'Als we door waren gegaan, zou er morgenvroeg bijna geen Tsurani meer in leven zijn geweest.'


  'Mooi. Dat had ons het werk bespaard.'


  'Ik ben blij dat je er zo over denkt, Hartraft,' zei een stem. Verrast keek Dennis om en zag Asayaga achter hem staan.


  'Het is veel makkelijker een vijand te doden van wie ik weet dat hij me haat,' vervolgde Asayaga, dichterbij komend.


  'Denk eraan, Asayaga, deze wapenstilstand is maar tijdelijk.'


  'Maar voorlopig hebben wij jullie even hard nodig als jullie ons,' kwam Gregory tussenbeide, Dennis recht aanstarend, tot die met tegenzin knikte. 


  'Volgens mij waren jouw mannen net zo uitgeput als de mijne, Hartraft.'


  'Dat klopt,' bevestigde Gregory. 'Wij kwamen terug van patrouille. Op de plek waar we elkaar drie dagen geleden ontmoetten, hadden we verwacht uit te rusten en het noodweer af te wachten. De mannen liepen toen al op hun tandvlees. Ze zijn net zo versleten als de jouwe.' 


  'Denk jij niet dat jouw mannen net zo uitgeput zijn?' vroeg Asayaga, zijn blik gevestigd op Dennis.


  'Wat is dit? Een of ander spelletje om te laten zien wie er het sterkst is?'


  'Ja, alles is een spel,' antwoordde de Tsuranu, en Dennis hoorde een bittere klank in Asayaga's stem. 'Het zint jullie niet dat we hier blijven, hè?'


  'De vijand die ons achterna zit koestert een diepe haat jegens mijn familie. Het zal hem ertoe verplichten ons te blijven opjagen.'


  'Dan blijven we waakzaam en breken voor de dageraad het kamp op.'


  'Als hij komt, is hij in het voordeel.'


  Asayaga knikte bedachtzaam. 'Dan is dat het lot.'


  'Wat?'


  'Gewoon wat ik zeg. Vanavond kunnen we niet verder, dat is een gegeven. Jij denkt dat de vijand blijft oprukken, en dat aanvaard ik ook als een gegeven. Dus is het het lot dat beslist, maar voorlopig heeft het geen zin om hier te staan bevriezen terwijl de warmte van het vuur wenkt.' Zonder een nader woord draaide Asayaga zich om en liep langs de palissade naar zijn mannen, die rondom het vuur bijeen stonden. 


  Dennis keek naar Gregory, die zachtjes grinnikte.


  'Hij heeft gelijk, weet je, en dat vlees ruikt verrekte lekker.'


  Met tegenzin liep Dennis mee. De duisternis viel, de laatste houtsprokkelaars kwamen binnen en gooiden nog één keer hun lading op de stapels naast de brullende vuren. Zo heet waren de vlammen dat de mannen hun dikke jassen, handschoenen en hoeden hadden uit- en afgedaan. Aan gespannen touwen hingen de kleren te drogen. 


  Veel Tsurani zaten hun voetbescherming af te wikkelen en kreunden van genoegen als ze hun blote voeten naar het vuur uitstaken, de wikkels over de touwen gooiend. De eerste stukken wildbraad werden uit de vlammen gevist en in stukjes gesneden, en er klonk gelach toen enkele mannen die er iets van kregen toegeworpen het gloeiendhete vlees vloekend lieten vallen, op verschroeide vingers zogen en voorzichtig het dampende voedsel opraapten. 


  De laatste Koninkrijkse jager kwam binnen, met over zijn schouder twee marmotten, beide dik van het vroege wintervet. De jager schaamde zich voor zijn karige vangst, maar de Tsurani slaakten verrukte kreten toen de jager de karkassen op de grond liet vallen en zich tegenover zijn kameraden verontschuldigde.


  Na een korte aarzeling gingen twee Tsurani naar de jager toe en keken hem vragend aan, wijzend op de marmotten.


  'Toe maar, pak die stomme dingen maar,' gromde hij. 'Ik eet nog liever kraai voordat ik daar een hap van neem, maar het is alles wat ik heb kunnen vinden.'


  Zijn laatdunkende gebaar was een duidelijk signaal. De Tsurani gristen de marmotten van de grond, en enkele tellen later bungelden ze al aan een boomtak. Met groot vakmanschap sneden ze de vacht rond de hals open, en zonder verder nog een snee te maken stroopten ze de huid eraf. De twee leken een soort wedstrijdje te houden, en de gesprekken rond de vuren vielen stil toen de Koninkrijkse troepen begonnen toe te kijken.


  Onderling kwebbelend hadden de Tsurani al gauw beide marmotten gevild tot de huid aan de achterpoten van de enorme knaagdieren hingen. Met een snelle ruk werd de huid helemaal losgetrokken en vervolgens met een even abrupt gebaar binnenstebuiten gekeerd, zodat beide huiden nu zakken met een buitenzijde van bont waren.


  Daarop sneden ze het vlees en het vet van de beenderen, dat ze in de bontzakken stopten. Vervolgens werden de botten bij de gewrichten gebroken en in de zakken gedaan, en tenslotte gingen ook alle ingewanden erin. Terwijl het tweetal bezig was, hadden andere Tsurani stenen gezocht en in het vuur geworpen. Nu visten ze de hete stenen uit de vlammen en gooiden ze naar de twee vilders, die ze vlug opraapten en in de zakken deden, die nu zo volgestopt waren dat ze weer op marmotten leken. 


  Als laatste werden er een paar spelden, gemaakt van een Tsuranese houtsoort die bijna net zo hard was als metaal, uit proviandtassen gevist en gebruikt om de halzen en de pijlgaten dicht te stikken, waarna de twee zakken in de vlammen werden gegooid.


  Alle Koninkrijkse soldaten zaten zwijgend af te wachten, terwijl de Tsurani welhaast in feeststemming leken te zijn en onderling vrolijk babbelden, zich verdrongen rond de vilders en duidelijk verheugd waren over het vreemde maal dat werd bereid. 


  Met een flauwe grijns op zijn gezicht had Gregory het tafereel gevolgd. 'Ik heb dit eens gezien toen ik een keer 's nachts naar een Tsuranees kamp ben geslopen. Voor zover ik hun taalt je heb begrepen, kennen zij op hun wereld ook dieren die op deze marmotten lijken, en die worden beschouwd als een zeldzame delicatesse waar alleen de adel van mag genieten.' 


  Het begon te stinken naar schroeiende vacht. De Tsurani die zichzelf als koks hadden opgeworpen rolden de zakken heen en weer in de vlammen, en de zakken zwollen op als ballonnen. Ze deden Dennis nog het meest denken aan lijken die onder een hete zomerzon in het water dreven. 


  Toen het ernaar uitzag dat de zakken op springen stonden, begon er opeens sap en stoom uit te spuiten, op de plek waar de anus van de dieren had gezeten. Onder luidkeels gelach van de Tsurani werden de twee zakken de vlammen uit gerold. Een van de koks, die beschermende handschoenen had aangetrokken, pakte er eentje op en liep naar Asayaga, die grijnzend een rituele buiging maakte en vervolgens op zijn knieën ging zitten terwijl de kok de zak boven zijn hoofd hield. Het sap dat uit de anus stroomde bereikte Asayaga's mond, en hij slikte, likte zijn lippen af en zei iets wat de Tsurani in lachen deed uitbarsten. 


  Toen de tweede kok met zijn zak op Asayaga toe kwam, zei de Tsuranese leider iets en wees op Dennis. Het gelach verstomde, en alle blikken werden op hem gericht. 


  'Het eerste sap van de marmot is voorbehouden aan edelen en leiders,' legde Asayaga in de Koninkrijkse taal uit. 'Jij mag nu drinken.'


  'Vergeet het maar,' zei Dennis, zo zacht dat zijn woorden werden overstemd door het luidruchtig knetteren van het vuur.


  Grijnzend kwam de tweede kok op Dennis af.


  'Doe het nou maar gewoon,' fluisterde Gregory, 'want het is duidelijk een soort eerbetoon.'


  'Ik mag barsten voordat ik sap drink uit de reet van een marmot.'


  'Doe het nou!' siste Gregory. 'Anders wordt het misschien nog knokken ook. Dit is de eerste keer dat ze jou respect betonen om je leiderschap. Verpest het nou niet!' 


  Dennis wierp een zijdelingse blik op zijn mannen. De reacties waren gemengd. Sommigen walgden zichtbaar van de hele zaak, maar menigeen, vooral de oudere getrouwen, grijnsden om het lastige parket waarin Dennis zich bevond. 


  Met een woedende blik, en zachtjes vloekend, ging hij op een knie zitten. De Tsuranese kok hield de marmot omhoog, en uit het achterlijf rees stoom op. De kok kneep in het lijf, en er schoot een straal sap uit.


  Dennis wist iets van het vocht op te vangen. Het was vettig, dik en gloeiendheet. Met moeite slikte hij het door, waarop de kok zich omdraaide en iets riep dat de Tsurani deed schateren. De Koninkrijkse troepen, zich verkneukelend om het ongemak van hun leider, lachten nu mee. 


  Asayaga kwam naar hem toe, haalde een drinkzak onder zijn tuniek vandaan en trok de kurk eraf. 'Hier, drink wat om het weg te spoelen.' Dennis keek hem kil aan, en glimlachend hield Asayaga zijn hoofd achterover en kneep in de zak, waaruit een witte straal zijn mond in schoot. Vervolgens richtte hij de zak op Dennis en kneep weer.


  De bitterzure smaak trof zijn tong, en ditmaal kokhalsde hij wel. 'Wat is dat voor een zeldzaam demonisch spul?'


  'Aureg.'


  'Wat is dat? Het smaakt naar paardenzeik.'


  'Bijna goed, maar dan de andere kant van het paard, als het een paard was. Het is gefermenteerde nidramelk.' De nidra was het zespotige lastdier dat de Tsurani vanuit hun thuiswereld hadden meegenomen. Ze dienden als ossen en trekpaarden voor de Tsurani, die geen paarden op hun wereld hadden. 'Verkoelt in de zomer en warmt de maag in de winter.' 


  'O, verdomme,' zei Dennis, en terwijl hij de rest uitspoog, barstten de Tsurani weer in lachen uit. Zich afvragend waar hij nu eigenlijk mee bezig was keek Dennis naar Asayaga, en de Tsuranu kwam dichterbij.


  'Respect tempert de vijandschap,' zei Asayaga met plotseling koele stem. 'Mijn mannen zullen in de toekomst ontvankelijker zijn voor jouw "suggesties".' Hij keek om naar zijn mannen, verzameld rond de twee marmotten, die inmiddels waren opengesneden. Met gretige handen tastten ze naar het dampende vlees. Een van de mannen kwam eerbiedig naar Asayaga en stak zijn hand uit, met daarop twee dampende stukjes vlees. 


  'De lever en het hart,' zei Asayaga en bood Dennis een van de opgekrulde stukjes aan. 


  Schoorvoetend nam Dennis het aan en stak het in zijn mond. Ondanks zijn eerste reactie moest hij toegeven dat het niet eens zo slecht smaakte, en hij knikte. 


  Gedreven door nieuwsgierigheid voegden enkele Koninkrijkers zich in het gedrang, en knabbelend op stukjes bot en vlees keerden verscheidene terug naar hun kameraden om hen lachend tot mee-eten uit te dagen.


  'Plezier tempert de vijandschap eveneens,' zei Asayaga. 'Naar ik begrijp zal er morgen worden gevochten, en dan moeten we gezamenlijk vechten, Hartraft. Het eten en drinken van vanavond zal dat morgenochtend makkelijker maken.' 


  Daar moest Dennis het wel mee eens zijn, en hij dwong zichzelf de zak aureg te pakken en een slok te nemen. Deze keer smaakte het niet eens zo vies, als hij het tenminste vlug doorslikte, en al was het bij lange na geen brandewijn uit Zwartheide, hij kreeg het er van binnen toch een beetje warm van.


  Terwijl ze de zak over en weer gaven en keken naar hun feestende mannen, ervoer Dennis plots een vreemde triestheid. Het was tragisch om hen zo te zien, half ontkleed, lachend, zich volproppend. Al heel lang geleden had hij het leven aanvaarden als een onverbiddelijke tragedie, maar vanavond schrijnde dat op een of andere manier.


  Niet dat hij ten prooi viel aan de melodramatische gedachten waarvan dichters en balladeschrijvers spraken, over vijanden die een moment van vriendschap deelden. Dat vond hij maar sentimentele flauwekul, en trouwens, daarvoor had de oorlog te veel met hem gedaan. Kijkend naar Asayaga wist hij dat hij hem zonder aarzelen kon doden, en hij voelde dat Asayaga er ook zo over dacht. 


  En toch, zonder de naderende verschrikking, en zestig mijl verder naar het zuiden, zou hij misschien bijna van deze avond hebben kunnen genieten. Misschien is het wel een teken dat ons einde nadert, dacht hij. We weten dat we ten dode zijn opgeschreven en verkeren al drie dagen voortdurend in levensgevaar. Deze onderbreking is een laatste greep naar een genoeglijk moment. 


  Vaak genoeg had hij met vreemden rond een kampvuur gezeten, en vaak genoeg had hij met zijn dronken kop nog eeuwige vriendschap gezworen ook, en de volgende ochtend waren ze allen gewoon hun eigen weg gegaan. Hij had genoeg meegemaakt om weinig waarde aan dat soort dingen te hechten. Misschien was dat de reden voor de melancholie, of juist de plotselinge eenzaamheid, nu Jurgen er niet was.


  Wat zou Jurgen van dit moment hebben gezegd? Waarschijnlijk zou hij lachend naar voren zijn gestapt om van het sap te drinken en vervolgens Asayaga een mep op de schouder hebben gegeven. 


  Maar ze hebben Jurgen gedood zoals ze ook mijn vader hebben gedood... en haar.


  'Zit je iets dwars?'


  Hij keek naar Asayaga, die hem de zak aureg aanbood en zowaar glimlachte.


  'Niet meer,' zei hij kil.


  Asayaga knikte, en in een oogwenk was zijn gezicht weer het neutrale masker van een Tsuranees officier.


  'Deel je mannen op. Als we hebben gegeten, slapen er twee terwijl er een de wacht houdt. Temper de vuren. Ze moeten wel blijven branden, maar niet zo laaiend als nu. Eenmaal na middernacht wil ik de helft van de mannen op wacht hebben staan. We breken het kamp op zodra de ochtend begint te krieken.'


  'Ik vat dat op als een suggestie, Hartraft,' zei Asayaga koeltjes.


  'Wat je wilt, Tsuranu.'


  'Je bent een hardvochtig man.'


  'Zo hou ik mezelf in leven, Tsuranu.'


  'Echt?'


  'Hoe bedoel je?'


  Asayaga schudde zijn hoofd en stak de zak aureg terug onder zijn tuniek. 'Twee af, een op wacht tot middernacht. Daarna de helft op wacht terwijl de andere helft slaapt. We breken op bij het eerste licht. Ik neem de eerste wacht wel, Hartraft, ga jij maar slapen.' Asayaga beende weg naar de kring rondom het vuur, en een tel later lachte hij weer en nam een handvol dampend vlees in ontvangst. Nog steeds lachend keek hij om naar Dennis, de ogen waakzaam en gespannen.


  Dennis vloekte zachtjes, pakte een stok om een stuk wildbraad uit het vuur te spiesen en liep ermee de bossen in om alleen te zijn.


  9 Kansen


  


  De opkomende maan was bloedrood.


  Tinuva keek ernaar, met al zijn zintuigen gespannen als een boogpees. Voor hem was de kleur van de grote maan, die achter hem boven het woud uit klom, een voorteken, een waarschuwing van zijn voorouders.


  Er was niets wat hem rechtstreeks van het gevaar vertelde, geen knerpende sneeuw, geen geur op de koude wind; deze waarschuwing kwam van dieper, vanuit de kern van zijn wezen. Hij wist dat mensen soms vaag dat zintuig konden ervaren, het gevoel te worden bekeken, of beter nog, de band die tweelingbroers hadden, die soms wisten wat de ander dacht of voelde. 


  Hij ervoer haat, een oude haat die zich over eeuwen uitstrekte. Hij kende die haat even intiem als de aanwezigheid van geliefde vrienden, de herinnering aan de heilige bomen, de aanblik van de eeuwigheid van de nachtelijke hemel.


  Bovai was vlakbij, zo vlakbij. Hij sloop naderbij, reikte naar hem, trachtte zijn hart aan te raken, en bovenal riep hij naar hem. Het was alsof ze twee slangen waren die rond elkaar cirkelden, zoekend naar een gelegenheid om bliksemsnel toe te slaan. 


  Tinuva werd verscheurd; de roep van Bovai was als een diep verlangen, vreemd bijna, als het lokkende fluisteren van een geliefde die de ontlading van de hartstocht wenste, alleen was dit de hartstocht van de dood.


  Tinuva draaide zijn hoofd en staarde recht voor zich uit. Hij zag niet met zijn ogen, maar met zijn ziel, en de kleur van de wereld verschoof. Niet langer waren daar de donkere schaduwen van de nacht, want die veranderden in een bleek lichtschijnsel dat zich flitsend en fonkelend boven de bevroren bossen uitspreidde. Alles baadde in een lieflijke blauwe glans, en er waren geen schaduwen, al zou de nacht er onveranderd hebben uitgezien voor een sterveling die naast hem stond. 


  Hij zag Bovai. In zijn eentje rukte de moredhel-leider op, roekeloos, op open terrein, maar nog steeds ver buiten het bereik van pijl en boog. Hij kende die manier van lopen goed: hooghartig, arrogant en vol zelfvertrouwen. En dat was lang niet alles wat hem aan de moredhel-hoofdman vertrouwd was, maar daar stond hij liever niet te lang bij stil. Die vertrouwdheden waren per slot van rekening de kern van de bloedschuld die tussen hen bestond. 


  Elk was zich bewust van de aanwezigheid van de ander. Dit was heel anders dan bij Kavala, die nog pas gisteren zijn welverdiende ondergang tegemoet was gereden, volledig in beslag genomen door zijn eigen gedachten. Nee, Bovai zou zo dom nooit zijn, al bevond hij zich tweehonderd mijl ver weg, in de veiligheid van zijn eigen woonplaats, want ook daar was hij altijd alert, altijd op zijn hoede, in de wetenschap dat Tinuva altijd op jacht was. 


  Bovai bleef staan, hield zijn hoofd schuin en keek Tinuva recht aan. Laat het nu zijn. 


  De woorden werden uiteraard niet uitgesproken doch gevoeld, en Tinuva voelde zich aangetrokken door de kracht ervan. En door die aantrekkingskracht wist hij dat Bovai al zijn vaardigheden aanwendde om de gedachten te vormen en ze naar zijn ziel te sturen, en dat er onder die woorden een andere bedoeling schuilging. Tinuva waagde het zijn aandacht een uiterst kort moment van Bovai af te wenden en keek langs hem heen. 


  Achter de zwarte elf liepen er anderen, honderden, die zich verscholen meenden, in de veronderstelling dat het zienerslicht hun aanwezigheid niet prijsgaf maar gericht was op Bovai. Onder Bovai's bloedverwanten toonden zich er velen vaardig en bedreven, en menig moredhel hield zich schuil, de gedachten stil, het hoofd gebogen om het licht dat Tinuva in zijn geest projecteerde niet op te vangen. Maar de simpeler zwarte wezens, de mensen, de bosgnomen en de trollen, dwaalden in hun onhandigheid maar wat rond, ongeduldig in de vrieskou, zich afvragend wat hun meester aan het doen was en waarom hij hun had bevolen hier te wachten terwijl hij alleen verder ging. 


  Tinuva richtte zijn gedachten op de wens dat Bovai nog wat dichterbij zou komen, nog zo'n honderd passen, al wist hij dat hun confrontatie nog niet kon beginnen, zelfs niet als hij binnen zijn bereik was, omdat de tijd, er nog niet rijp voor was. Maar hij had al honderden jaren gewacht, dus die paar dagen extra dagen konden er ook nog wel bij.


  Tinuva's geest strekte zich uit, en hij bespeurde meer geesten inde verte. Het lag in de lijn der verwachtingen dat Tinuva zich op een dag bij de Machtswevers zou scharen, want zijn geest toonde zich meer en meer bedreven in het gebruik van de aangeboren magie van zijn ras. Met bittere ironie overwoog hij dat Bovai zijn vermogens op dat punt waarschijnlijk zou evenaren, al zou hij de mantel van het hoofdmanschap nimmer verruilen voor de rituele hoofdtooi van een sjamaan. 


  Langzaam liet Tinuva zijn linkerhand zakken naar de zoom van zijn lange mantel. Met een zwaai trok hij de mantel op en verbrak de bezwering waarmee zijn innerlijk oog het woud had verlicht. Toen rende hij lichtvoetig weg, zoals alleen een elf kon rennen, zwevend door het woud als het gefluister van een ochtendbries, schietend van boom naar boom, over gevallen woudreuzen heen springend. Hij maakte een hert aan het schrikken dat zich in de holte onder een ontwortelde stronk had verborgen, en een tiental passen renden ze zij aan zij tot het angstige wezen zich omdraaide en de andere kant op schoot. 


  Hij leegde zijn geest en schermde zijn gedachten af, zodat zelfs de meest gevoelige moredhel hem niet kon zien. Voor Bovai zou het zijn alsof hij domweg uit het sterfelijke rijk was verdwenen. Al was hij nog geen Machtswever, wanneer er tijd voor was had Tinuva zich in hun gezelschap gekoesterd en zich enkele vaardigheden eigen gemaakt die iemand van zijn leeftijd nog niet hoorde te bezitten. Laat Bovai maar proberen uit te puzzelen wat er was gebeurd. Het leverde hun weer wat tijd op, en al was het niet veel, de mannen van het Koninkrijk en de Tsurani konden iedere gewonnen minuut gebruiken om verder bij Bovai en zijn moordenaars vandaan te komen.


  Tijdens het lopen floot hij zachtjes de roep van een uil die 's nachts werd opgeschrikt door iets dat jacht maakte op de jager.


  Gregory stapte achter een woudreus vandaan, een spar die zo dik was dat er zich drie man achter verborgen konden houden. De Natalse verkenner hief zijn hoorn en blies vier korte stoten, zijn persoonlijke signaal. Het was het teken dat de vijand in zicht kwam en het tijd was om het kamp te verlaten. Toen begon Gregory naast Tinuva mee te rennen. 'Was hij er?' vroeg hij. 


  'Ja.'


  Ze renden nog een vijftigtal passen, sprongen over een omgevallen boomstam en bleven even staan om achterom te kijken, de bogen half geheven.


  'Heeft hij je uitgedaagd?'


  'Ja. Maar zijn leger was te dichtbij.'


  In de verte hoorden ze het dreunende geluid van paarden die over het open terrein galoppeerden. Bovai zond zijn ruiters vooruit om te kijken waarheen de elf was verdwenen. Ze luisterden en hoorden het geluid afnemen toen de ruiters zich gedwongen zagen tussen de bomen vaart te minderen.


  Nogmaals hief Gregory zijn hoorn en blies. In de verte klonk er een stoot ten antwoord, galmend door de stille, koude lucht. 'Tijd om hen in te halen.' Gregory wilde alweer verder rennen, maar Tinuva siste zachtjes, stak zijn hand op en wees. Ze haalden allebei een pijl uit hun koker, zetten hem op de pees en spanden hun boog.


  Twee ruiters doken op, duidelijk zichtbaar in het maanlicht, zigzaggend tussen de bomen door, zich bukkend voor wat laaghangende takken. 


  De twee pijlen zoefden weg naar hun doelen. Een van de twee tuimelde achterover van zijn rijdier, de ander slaakte een schrille kreet. Zijn paard viel bijna omdat de stervende ruiter het dier probeerde in te houden .en te wenden. 


  Enkele tellen later zat Tinuva achter de ruiter op het paard en haalde zijn mes moeiteloos over de keel van de stervende. Hij duwde hem uit het zadel en nam zijn plaats in. Tinuva's gefluisterde bevelen en zachte aanraking kalmeerden het paniekerige dier, dat binnen een paar tellen gehoorzamer was aan de elf dan het ooit was geweest aan de mens die door Tinuva was vervangen. Inmiddels zat ook Gregory in het zadel van het tweede dier en met moeite kreeg hij hem onder controle, want de beide dieren waren erg geschrokken van de geur van bloed in de koude lucht. 


  Terwijl Tinuva naar Gregory draafde, werd het dier eindelijk gehoorzaam aan de ferme hand van de Vrijschutter. 


  'Waarom te voet als we te paard kunnen?' zei Tinuva kalm.


  'Nou, als de wiedeweerga dan,' riep Gregory uit, over zijn schouder kijkend.


  'Kom.' Voorop gaand, bracht Tinuva zijn rijdier in een langzame galop, tussen de bomen door slingerend. Achter hen hoorden ze de andere ruiters naderen. 


  Ze bereikten een lage heuvelkam en reden naar de top. Links van hen zag Tinuva het kamp, en hij slaakte een zucht van verlichting. De vuren smeulden nog, maar het kamp was verlaten. Hij ving een glimp op van de colonne, die zich in allerijl over het pad verplaatste. De voorste mannen waren de top van de rotsuitstulping al voorbij.


  Er streek iets langs zijn gezicht, plukkend aan de kraag van zijn mantel. Het deed zijn hart stilstaan. Een handbreedte lager en de pijl van een van Dennis' mannen zou hem hebben gedood. Hoe ironisch zou het zijn geweest om na zo'n lange tijd te sneuvelen door de hand van een bondgenoot. 


  Andermaal blies Gregory op zijn hoorn het herkenningssignaal, en Tinuva hoorde Dennis woedend vloeken en zijn mannen toeschreeuwen niet te schieten.


  De twee stuurden hun paarden de helling af en stormden het lege kamp voorbij, het pad op. Toen ze een bocht om kwamen, schrok Tinuva van de aanblik van zes Tsurani die met getrokken zwaarden de weg versperden. Hard aan de teugels trekkend vroeg hij zich af of zij Dennis' waarschuwing en Gregory's hoornstoten wel begrepen hadden. 


  Te midden van het groepje stond Asayaga, en op zijn bevel gingen de zwaarden omlaag. Met nog steeds overslaand hart knikte Tinuva hem dankbaar toe.


  'Tragisch om in de strijd per ongeluk een vriend te doden,' zei Asayaga in het Tsuranees. Toen besefte hij opeens dat hij de ander 'vriend' had genoemd, en er verscheen een geschrokken blik in zijn ogen. Verscheidene van zijn mannen keken hem verrast aan.


  Eveneens verrast, kostte het Tinuva enkele tellen om te reageren. 'Oude vijanden moeten vrienden zijn als er groot gevaar dreigt.'


  Asayaga gromde, maar zei niets terug.


  'Maak voort, hun bereden krijgers naderen. Ze weten niet zeker waar we zijn, maar daar komen ze snel genoeg achter.' Met een lichte beweging van de teugels reed Tinuva verder het pad op naar de volgende bocht, boven op het klif.


  'Verdomme,' schreeuwde Dennis, 'hoe halen jullie het in je hoofd om zomaar aan te komen rijden! Het had je dood wel kunnen zijn.' En alweer werd Tinuva verrast toen Hartraft, als om zichzelf gerust te stellen, Tinuva bij de onderarm pakte en er even in kneep. Daarna draaide Dennis zich abrupt om en begon terug te lopen naar de wachtende manschappen. Tinuva reed met hem op. 


  'De idioot die die pijl afschoot, krijgt van mij persoonlijk een pak ransel,' zei Dennis grimmig.


  'Daar hebben we geen tijd voor,' probeerde Tinuva de hele kwestie nonchalant af te doen. 'Bovendien was het een begrijpelijke vergissing. Ik ben te voet vertrokken, dus jullie verwachtten me te voet terug. Laten we nu maar voortmaken. Gregory en ik rijden vooruit om te kijken of ze geen voorhoedepost op het pad hebben, al betwijfel ik dat. Bovai kwam met de bereden krijgers voorop om... jou te zoeken. De rest van zijn troepen laat hij volgen. Mijn spelletje heeft gewerkt, het gaf ons de waarschuwing die we nodig hadden.'


  Dennis knikte.


  'Iedereen droog, de maag gevuld en de kont gewarmd?' vroeg Gregory. 


  Er werd wat gelachen.


  Hij keek naar het oosten. De grote maan stond twee handen boven de horizon, nog steeds bloedrood. Eronder was de eerste vage gloed van de naderende dageraad zichtbaar.


  'Het wordt een heel eind lopen en hard vechten,' zei Dennis, weer terugvallend in zijn gebruikelijke rol. 'Ze zijn binnen de kortste keren bij ons, dus lopen!'


  Tinuva spoorde zijn paard aan en reed omhoog over de met ijzel bedekte helling. 'En volgens mij is er weer storm op til, dus we moeten over de kam zijn voordat die losbarst, want anders komen we om in de pas.'


  Dennis en Asayaga gaven bevelen, en de mannen repten zich voort langs de markeringen die de baanmakers hadden aangebracht. De twee verkenners zouden nu al in de pas zelf zijn, op weg naar de hoge bergen. Laat in de middag konden ze de top bereiken, en eenmaal aan de andere kant mocht het noodweer de pas volstorten met sneeuw. Dan konden alle gedachten aan Bovai voor een andere keer worden bewaard.


  Terwijl de mannen op weg gingen, bedacht Tinuva dat hij in een tijdsbestek van nog geen tien minuten driemaal de dood nabij was geweest, tweemaal door de hand van vrienden, eenmaal vanwege een vijand die dichter bij hem was dan een sterveling kon vermoeden. 


  Hij wist dat het een voorteken was, en hij ademde diep in, genietend van de geur van deze wereld.


  


  'Kom op, lopen, stelletje lamzakken, lopen!' Snakkend naar adem strompelde Dennis Hartraft naar de top van het pad. Zich voorover buigend vocht hij tegen de neiging te braken en zoog de koude, ijle lucht in diepe teugen naar binnen. Hij kwam overeind, duwde zijn helm naar achteren en veegde het zweet van zijn voorhoofd. 


  Over het pad kwamen zijn mannen aangestrompeld, ploeterend door de poedersneeuw. 'Schutters aan de flanken! Kies je doel zorgvuldig uit, verspil geen pijlen aan de gnomen en mensen! Eerst de trollen, dan de zwarte elfen!'


  Meer dan één man had een lege pijlenkoker; de voorraad raakte op. Hij keek naar de hemel. De middagzon stond laag aan de zuidelijke horizon. Als er niet zo'n groot gevaar dreigde, zou hij zijn blijven staan om van het spectaculaire uitzicht te genieten. Sinds de bitterkoude ochtend hadden ze verscheidene duizenden voeten geklommen, en de uitgestrekte vlakte van de Brede Rivier spreidde zich onder hen uit. Moeiteloos kon hij in de verte de weg door de Yabonese heuvels herkennen waar ze de vorige dag nog hadden gelopen. Hierboven was de lucht kristalhelder en zuiver, maar helaas zo ijl dat zijn mannen er last van hadden. Gelukkig leden de achtervolgers hier eveneens onder. 


  Het was een bittere aftocht geweest. Nog geen half uur nadat ze het kamp uit waren gevlucht, werden ze voor het eerst van achteren aangevallen, en dat was gedurende de dag nog herhaaldelijk gebeurd. Toen de strijd een ogenblik luwde trokken zijn mannen zich een paar honderd el verder terug, slingerend over het zigzaggende pad, waarna de volgende aanval volgde. Vervolgens weer een luwte, waarin ze weer terugtrokken. Bovai's troepen betaalden een verschrikkelijke prijs. Alle mensen-huurlingen waren dood of gewond, en de moredhel beschikten niet meer over cavalerie. 


  De haarspeldbochten lagen inmiddels achter hen, en het enige dat hen nu nog redde, was het feit dat de weg die ze beklommen weinig meer was dan een geitenpad dat steil omhoog liep tot voorbij de boomgrens. Op dit terrein was het de vijand onmogelijk hen in de flank aan te vallen of de pas af te snijden. Zo lang ze zich langzaam bleven terugtrekken, was het de truc om op het juiste moment de strijd te staken, en Dennis zag dat het daar weer bijna tijd voor was.


  Hij keek rond. Het pad ging zeker nog vijfhonderd voet omhoog, maar daarna gebeurde waar hij al een uur geleden bang voor was: het pad hield op. Erboven was het allemaal kale rots, en de dichte wirwar van iele boompjes en struiken die eerder voor flankverdediging zorgden, was hier bijna geheel verdwenen. Er restte hun nog maar één tactiek: opstellen tussen de rotsblokken en stand houden.


  Nergens zag hij Tinuva of Gregory, het was alsof ze domweg in het niets waren opgelost. Gregory had opzettelijk de elf bij de gevechten vandaan gehouden door hem op verkenning vooruit te sturen, maar het was wel raar dat ze op een moment als dit zomaar waren verdwenen, en hij was er niet gerust op.


  Lager op het pad kreeg de strijd een wanhopig karakter. Er vormde zich een colonne gnomen, de schilden voor zich en boven hun koppen gehouden. Ze rukten op van achteren om langs de belegerde trollen en moredhel te stormen.


  Hij liet zich langs de honderd el die hij eerder zo moeizaam had beklommen omlaag glijden en dook achter een rotsblok toen er verscheidene pijlen van beneden kwamen aanvliegen, vanuit een hoge boog omlaag suizend. 


  Opgesteld in eenheden van vijf man hielden de Tsurani vakkundig het pad bezet. Iedere eenheid streed verscheidene minuten en liet zich dan terugvallen om achteraan uit te rusten, waarop de volgende eenheid de strijd aanging. Waar ze maar enigszins beschut konden staan, stelden de Koninkrijkse boogschutters zich aan weerskanten van het pad op om het rouleren te dekken en als tirailleurs de flanken te verdedigen. Al zou hij het nooit hardop zeggen, de twee partijen werkten naadloos samen in dit gevecht, beide met volle overtuiging, elkaar ondersteunend, en verscheidene malen had hij een Koninkrijks of Tsuranees soldaat iemand van de andere kant zien redden uit een netelige situatie. De Tsuranu met het ene oog had zelfs een Koninkrijks soldaat weggedragen die door een trol met een knuppel bewusteloos was geslagen. 


  Tijdens het eerste uur hadden de moredhel hun bittere lesje geleerd, en nu hielden ze zich in, na minstens twaalf man te hebben verloren aan de schutters, die het dubbele voordeel genoten van hoger terrein en wind in de rug. Vrijwel de gehele ochtend hadden ze hun mensen en gnomen naar voren gestuurd voor de bloedige frontale confrontaties met de Tsuranese infanterie. 


  Niet dat het gevecht helemaal eenzijdig verliep: zeven Koninkrijkers en twaalf Tsurani waren dood, en nog eens twaalf gewonden telden ze.


  Verder glijdend langs het pad passeerde Dennis Corwin, die de hulp aan de gewonden begeleidde. Gezien de aard van het gevecht over zo'n smal front had Dennis er uiteindelijk mee ingestemd vijftien man aan te wijzen om de gewonden bij te staan.


  Achter Asayaga, in het tweede gelid, bleef Dennis staan en greep de Tsuranu bij de schouder. 'Je kan het hiervandaan niet zien, maar voorbij de bocht komt er een troep gnomen over het pad aangestormd,' hijgde Dennis. 'Maak je klaar om iedereen terug te roepen.'


  Asayaga gromde een bevestiging. Zijn voorste linie had de schilden laten zakken. Al enkele minuten was er niemand meer omhoog gekomen langs het pad. Asayaga blafte een bevel.


  Niemand bewoog zich.


  Dennis draaide zich om en ging terug het pad op. De Tsurani wisten wat ze deden, en hij kon hen maar beter uit de weg gaan. Hij hoorde de grommende keelklanken van de strijdliederen der gnomen. Met opgeheven schilden kwam de kop van de stoet de bocht in het pad door. 


  Asayaga blafte nog een bevel. Enkele mannen vlak bij hem begonnen achteruit omhoog te lopen, draaiden zich om en renden weg. Asayaga zei een enkel woord, en er trokken zich meer terug. De gnomen schuifelden zenuwachtig naar voren.


  Plotseling verbraken de Tsurani het voorste gelid en zetten het op een lopen. Een paar mannen smeten de gnomen schilden van zich af die ze eerder in het gevecht hadden opgeraapt. De hele Tsuranese eenheid stormde nu het pad op, de mannen schreeuwend in paniek.


  De voorste rij gnomen liet behoedzaam de schilden zakken. Een paar begonnen beschimpingen te schreeuwen en naar voren te komen, en een tel later zette de hele gnomen colonne de achtervolging in, alle schijn van orde verbroken.


  Op benen die zo hevig trilden dat hij vreesde in te storten, werkte Dennis zich omhoog over het pad. De snelste der Tsurani rende hem al voorbij. Dennis' elleboog werd gegrepen door iemand die hem verder wilde helpen, maar hij schudde de hand van zich af. Aan weerskanten van het smalle pad zag hij zijn eigen mannen terugtrekken, menigeen nerveuze blikken naar hem werpend. 


  Recht vooruit hield het pad al bijna op, en Dennis bereikte de plek waar hij net nog had gestaan. Deze keer viel hij op de knieën, snakkend naar adem. Zijn mannen hadden deze klim maar één keer gemaakt, hij was telkens heen en weer gegaan met het getij van de aftocht. Ondanks Asayaga's aanbod om de eerste wacht te nemen, had hij de hele nacht geen oog dicht gedaan maar was op wacht blijven staan. Nadat hij had ingestemd met Tinuva's plan om op verkenning uit te gaan, zodat hij een eerste waarschuwing kon geven, had hij urenlang gespannen staan wachten op het hoorngeschal dat het teken was om op weg te gaan. 


  De wereld werd onscherp, het was moeilijk goed te zien, overal renden er Tsurani langs hem heen. Door een gat in hun gelederen zag hij de troep gnomen op nog geen twintig el afstand het pad op komen.


  Asayaga blafte een bevel, en als door een wonder stapten alle Tsurani keurig op hun plaats in het gelid. In een oogwenk vielen de Tsurani aan, en ondanks Dennis' bevelen schoten verscheidene Koninkrijkers pijlen in de verbroken gnomen gelederen, terwijl zijn tirailleurs langs weerszijden van het pad uitzwermden.


  De Tsurani troffen de gnomen als een stormram, kegelden de voorste gelederen omver en smeten hun stervende lichamen achterover, terwijl de Koninkrijkse troepen in de flanken toesloegen.


  Het was een gruwelijke slachtpartij. Binnen een paar tellen lagen er twintig gnomen dood of hun laatste adem uit te blazen. De rest rende in paniek de berghelling af.


  Met een grote grijns op zijn gezicht dook Asayaga op uit de gelederen en wankelde de laatste paar stappen het pad op om voor Dennis te blijven staan. 'Stomme wezens. Je zou toch denken dat je dat geintje niet twee keer bij hen kan uithalen.'


  Dennis knikte beamend.


  Asayaga keek langs hem heen, en zijn gezicht betrok. 'Het pad eindigt


  daar. Wat nu?' 'De rotsen in.'


  'Ik dacht dat er een pas was?' Dennis gaf geen antwoord.


  Vanaf de voet van de berg had het er inderdaad naar uitgezien dat er een pas was, maar die had hun slechts over de eerste bergketen gebracht, waarachter deze tweede, hogere barrière schuil ging. Het was terrein waar hij zich nooit had gewaagd, en zelfs Gregory was eerst een beetje van zijn stuk geweest toen ze de hogere bergkam erachter in het oog kregen. Alleen Tinuva was zonder commentaar verder gelopen.


  'Waar zijn de elf en de Natalees?'


  'Weet ik niet.'


  'Weet je niet? Maar wat moeten we dan?'


  'Zei ik toch, de rotsen in.'


  'En ik maar denken dat die gnomen dom waren. Breng jij ons hier naartoe? Waren we die rivier maar nooit overgestoken.'


  'Ik heb je niet gevraagd om mee te komen,' snauwde Dennis. 'Je had ook best aan de andere kant van die verrekte rivier mogen blijven, wat mij betreft. Maar we zitten nu eenmaal hier, dus je went er maar aan!'


  'Is dat je antwoord, Hartraft? Als wij deze dag overleven, gaan we vanavond bij zonsondergang orde op zaken stellen. Ik marcheer geen dag meer met jou verder als jouw leiderschap ons niets anders brengt dan dit.'


  'Prima dan, met zonsondergang, verdomme.'


  'Mag ik even onderbreken?'


  Het was Gregory. Dennis keek hem aan, niet zeker of hij nu blij moest zijn of hem moest uitfoeteren voor de situatie waarin ze zich bevonden. 'We hebben het pad gevonden.'


  'Waar voert het heen?' vroeg Dennis.


  'Dat is het 'm juist,' antwoordde Gregory, 'dat weet ik niet precies.'


  'Ik dacht dat jij deze bergen kende?'


  'Dat heb ik nooit beweerd. Je zult je herinneren dat ik heb gezegd dat ik misschien een route wist, maar dat ik nog nooit zo hoog was geweest. De ene pas waarvan ik zeker was, was de weg die omhoog liep vanaf de brug die de Onzalige Broeders in handen hadden.'


  Vermoeid kwam Dennis overeind. 'Het komt er natuurlijk op neer dat we nog meer moeten klimmen,' gromde hij.


  Gregory had zijn paard al gekeerd, maar bleef staan om langs de berg omlaag te kijken. 'Laten we maar opschieten. Ze stellen zich weer op.'


  Dennis keek over de rand van de steile helling en zag donkere gedaanten aankomen, alle te voet. Het waren er honderden, en ditmaal waren de moredhel er ook bij. Het is nu simpel genoeg, besefte Dennis. Nu we vast zitten, hoeven ze zich alleen maar te verspreiden. Niet frontaal aanvallen, maar in een boog langs de flanken en dan insluiten. 


  Onder zijn mannen waren er verscheidene die met stenen gooiden en beschimpingen schreeuwden, maar de meesten waren te uitgeput om te reageren en sloten zich gewoon aan achter Gregory en Dennis, omdat ze dat nu eenmaal gewend waren. Gregory ging voorop over het pad, dat vijftig el vlak en parallel aan de bergwand liep en achter een enorm rotsblok scherp afboog.


  Toen ze langs het rotsblok kwamen, voelde Dennis een koude windvlaag en zag recht vooruit een smalle kloof. Enkele honderden ellen verderop rezen hoge bergpieken op, maar het zag eruit alsof de berghelling hier loodrecht naar beneden liep. 


  Voorbij het rotsblok steeg Gregory af en wenkte Dennis. Na nog eens twaalf el beschreef het pad weer een bocht, en Dennis' maag draaide zich om. Nog een paar stappen, en dan een vrije val van minstens vijfhonderd voet. Hij had nooit goed tegen grote hoogten gekund, en meteen deed hij een stap achteruit. 'Nee maar, dat is fantastisch,' hijgde hij. 'En nu, springen?' 


  'Kijk.' Gregory wees schuin links naar voren.


  Het pad liep nog een honderd el verder, pal langs de noordzijde van het ravijn, en kwam uit bij een touwbrug die de afgrond overspande.


  'Wat in de naam der goden is dat?' vroeg Dennis, voor één keer volkomen overrompeld en bereid dat toe te geven. 


  'Tinuva wist nog dat er hier een pad moest zijn, en lang geleden ook een brug, maar die is een dikke honderd jaar geleden verwoest. Iemand heeft hem herbouwd.'


  'Waar is Tinuva?'


  'Aan de overkant. Hij heeft al geseind dat het pad daar verder loopt. Dit is onze uitweg.' Gregory grijnsde.


  Dennis knikte. Moeizaam slikkend keek hij naar het schamele bruggetje, dat weinig meer was dan twee touwen om je aan vast te houden en nog twee eronder met wat ruwe planken als smal looppad. 


  Asayaga stond al naast hem, ook grijnzend. 'Waar wachten we op?' zei hij. 'Kom.'


  Dennis knikte, en zonder commentaar volgde hij Gregory, die zijn paard weer aan de teugels meevoerde. je gaat dat beest toch niet naar de overkant brengen?'


  'Dat heeft Tinuva met het zijne al gedaan.' Terwijl hij het zei, trok Gregory zijn mantel uit, sloeg hem dicht en legde hem over het hoofd van het paard, zodat het niets kon zien.


  Dennis deed er het zwijgen toe. Toen de Natalse verkenner bij de brug kwam, liep hij zonder aarzelen verder. De brug zakte kreunend door toen het paard volgde. 'Laat de mannen zo'n tien voet tussenruimte houden,' zei hij. 'Ik weet niet zeker wat dit ding kan hebben.'


  'Met jou en dat paard komen we daar zo achter,' reageerde Dennis, kijkend naar Gregory die de brug over kuierde alsof er geen vuiltje aan de lucht was.


  Er floot een koude windvlaag door het ravijn die de brug deed schommelen. Terug deinzend tegen de rotswand langs het smalle pad gaf Dennis de voorste mannen de opdracht naar de overkant te gaan, en één voor één begonnen ze aan de oversteek. Na een tijdje stonden er nog maar zes man bij het rotsblok. Een van hen was Asayaga's eenogige sergeant, die begon te roepen en te gebaren. 


  'Ze komen eraan,' liet Asayaga weten. 'Het zal krap worden.' Hij riep zijn sergeant toe voort te maken, en de laatste mannen renden over het smalle, besneeuwde pad.


  Nerveus keek Dennis toe, in de verwachting dat er minstens een paar zouden uitglijden en in de afgrond storten.


  Asayaga duwde de achterste Tsuranu verder naar de brug en draaide zich om naar Dennis. 'Na jou, Hartraft.'


  'Jij eerst,' gromde Dennis.


  'Bang?' vroeg Asayaga met een grijns, en plots veranderde zijn gezicht en ging zijn schild omhoog.


  Er sloeg een pijl in, en Dennis dook weg achter het schild toen er nog twee pijlen aanvlogen.


  'Nu!' schreeuwde Asayaga, en hij rende de brug op, de mannen voor hem aansporend op te schieten.


  Dennis volgde, de eerste dertig voet langzaam. Over zijn schouder kijkend zag hij vijf in het zwart geklede boogschutters door de spleet bij het rotsblok komen en zich opstellen op het pad. Achter hen kwam de zware infanterie, de schilden omhoog.


  De boogschutters spanden hun bogen alweer, en Dennis zette het op een lopen, ongeacht het zwaaien van de brug.


  Pijnlijk schampte er een pijl langs de achterkant van zijn been. De man voor Asayaga gaf een gil en greep naar zijn zij. Hierdoor ging de brug zo heftig zwaaien dat Dennis even bang was dat een van de touwen was geknapt en het bouwsel instortte. De Tsuranese soldaat viel, en vol afgrijzen zag Dennis de man hals over kop de diepte in tuimelen. Diens geschreeuw van pijn en doodsschrik werd steeds zachter tot het uiteindelijk stopte, afgekapt door de misselijkmakende bons waarmee de soldaat vijfhonderd voet lager tegen de scherpe rotsen sloeg. 


  Dennis stond als versteend, zich vastklampend aan de touwen, met het gevoel alsof zijn benen het begaven.


  'Kom!'


  Hij keek op. Het was Asayaga.


  Er scheerde nog een pijl voorbij, en hij nam de volgende stap, toen nog een, en uiteindelijk rende hij weer. Aan de overkant stonden de mannen de beide commandanten toe te schreeuwen en aan te sporen, terwijl aan weerszijden de pijlen z6emden. Het enige dat hen redde was de wind die door het ravijn vlaagde en de pijlen van richting veranderde.


  Op twaalf voet van het einde nam hij een snoekduik en greep dankbaar de uitgestoken hand van Gregory, die hem het laatste stukje omhoog trok. 


  Hij keek het ravijn over. Aan de andere kant krioelde het nu van de in het zwart geklede krijgers, maar geen van hen was zo dom om zich op de brug te wagen, ondanks het aandringen van hun aanvoerders om de aanval door te zetten.


  Geruime tijd bleven de beide partijen naar elkaar schelden en gebaren. Dennis zag de Tsurani vreemde bewegingen maken met hun handen en vingers, en de dingen die ze daarbij riepen waren ongetwijfeld de diepste beledigingen.


  Uiteindelijk haalde Gregory zijn handbijl te voorschijn en begon op de touwen in te hakken. Een minuutje later stortte de brug in.


  Asayaga kwam naar Dennis. 'Weet je waar we zijn?'


  'Nee.'


  'En wat nu dan? Als je het niet weet, waarom liet je hem die brug dan doorhakken?'


  'Denk je echt dat we langs die kant terug kunnen?' vroeg Dennis vermoeid.


  Asayaga keek naar de overkant van de kloof en schudde uiteindelijk zijn hoofd.


  Hun mannen liepen alweer verder over het pad, het beschimpen van hun achtervolgers beu. Het pad liep omlaag en was diep uitgesleten, een genoegen na de inspannende klim. Bij een bocht verdween de afgrond aan hun rechterkant, en het pad meanderde door een veld vol rotsblokken, breder uitlopend naar lager terrein. 


  Dennis en Asayaga bleven verbaasd staan.


  Voor hen lag een brede, open vallei, de hoger gelegen hellingen begroeid met grote sparren. Het land was duidelijk vruchtbaar en leek zich mijlenver uit te strekken. Boven de boomgrens rezen hoge puntige pieken op, als schildwachten de vallei aan alle kanten insluitend. Deze vallei was zichtbaar nooit door oorlog gegrepen, en voorlopig betekende dat veiligheid en rust. 


  Dennis keek naar Asayaga, die net als hij stil was van ontzag. Toen staarden ze elkaar aan, en beiden vroegen zich af wat de ander dacht.


  


  Bovai stond zwijgend te kijken naar het verdwijnen van de laatste vijanden. Hij had geruchten over deze plek vernomen, maar die zelf nog nooit gezien. Hij draaide zich om naar zijn spoorzoeker. 'Hoe halen we hen in?' blafte hij. 


  'Niet.'


  'Hoe bedoel je, niet?'


  'Deze kloof loopt mijlen in beide richtingen door de bergen. Zelfs al daalden we erin af, u ziet zelf dat hij aan de andere kant loodrecht omhoog gaat. Ze laten ongetwijfeld een wachtpost achter, en één man kan ons in zijn eentje makkelijk tegenhouden.' 


  'Dan rijden we eromheen.'


  'Dat is het 'm juist. Het is minstens mijlen voordat we een andere weg vinden, als die er al is. Er is weer storm op komst, en nu al zijn de passen misschien dicht gesneeuwd.' 


  'Dan nemen we een andere weg!'


  De spoorzoeker slaakte inwendig een zucht, maar zijn gezicht verried niets van zijn gevoelens. Hij keek zijn meester aan en knikte. 'Eerst terug naar de brug over de Brede Rivier, mijn heer. Zo loopt de weg.'


  Bovai keek naar de ingestorte brug alsof hij die met pure wilskracht weer op zijn plaats wilde brengen. Ze bevonden zich in vreemd gebied. Hij staarde naar de bergen verderop alsof hij ze in zijn geheugen wilde prenten. In het oosten, wegbuigend langs de noordzijde van de vallei die hij beneden zag, rezen de Tanden van de Wereld op, grotendeels onbegaanbaar, en aan de andere kant lag het grote Edderwoud, waar de barbaarse glamredhel woonden. De moredhel van het Noordland, niet minder dapper dan zijn eigen clan, gingen daar altijd met een grote boog omheen. Bovai wierp een blik op de zuidelijke toppen die de andere kant van de vallei omzoomden. Zelfs al bestond er een andere pas naar het Koninkrijk, dan nog zou het in de heuvels eromheen wemelen van de palissaden en kastelen die in de winter werden bemand door soldaten uit Yabon en Tyr-Sog. 


  Terug naar de brug, langs de Brede Rivier, rond het Edderwoud en op zoek naar een pas door de besneeuwde bergen. Het kon maanden duren om een andere weg naar deze vallei te vinden.


  'Mijn hoofdman?' waagde een van de spoorzoekers.


  'Jaren geleden is er iemand naar die vallei gegaan,' zei Bovai zacht, 'want die persoon heeft aan de andere kant van deze kloof gestaan om het touw op te vangen dat vanaf deze zijde werd gegooid. Dat betekent dat er een andere weg moet zijn.'


  De spoorzoeker knikte.


  'Terug naar de brug, dan gaan we naar die weg op zoek.' Bovai keek naar de mannen om hem heen. Vanavond zouden er rond de kampvuren vragen worden gesteld. Victorie en wraak waren onontbeerlijk, hoe lang het hem ook kostte, anders zou zijn meester hem doden, wist hij met onverbiddelijke zekerheid. Murad duldde geen beledigingen voor zijn clan, en als hij erachter kwam dat Tinuva bij die mensen was...


  Bovai knikte eenmaal met het hoofd, draaide zich om en ging zijn mannen voor door de smalle spleet in de rotsen. Murad hoefde pas van Tinuva's rol hierin te weten wanneer Bovai de opperste hoofdman de hoofden van zowel Hartraft als Tinuva aanbood.


  Langs blauwbekkende en gewonde gnomen schreed hij, verzonken in dromen over bloedige wraak, en iedereen die zijn gezicht zag, wist dat de jacht nog lang niet voorbij was, doch slechts uitgesteld.


  10 Vallei


  


  Het was een zeer vruchtbare vallei.


  De hoge bergtoppen eromheen hielden de meeste sneeuw tegen, zodat de bergweiden nog steeds groen en sneeuwvrij waren. 


  De beek die ze volgden borrelde over rotsen en wervelde in draaikolkjes. Menigeen riep iets over vissen die erom vroegen te worden gevangen. Zelfs voor het ongeoefend oog der Tsurani waren er tekenen van wild in overvloed, en iedereen had het erover, wijzend op grazende herten in de verte, wilde berggeiten, en de sporen van beren en elanden. 


  'Hoe kan dit dal bestaan?' vroeg Dennis.


  Tinuva knielde neer aan de rand van de stroom. 'Voel het water maar eens.'


  Dat deed Dennis. 'Het is warm!' riep hij uit.


  Asayaga knielde naast hem neer en dompelde zijn hand in het water. 'Warm zou ik dit niet noemen, maar het is niet zo ijskoud als je van gesmolten sneeuw zou verwachten.'


  'Precies,' zei Dennis.


  Tinuva wees naar het noordwesten. 'Boven ons ligt Akenkala, een vulkaan. In mijn jeugd spuwde hij vloeibaar steen en vulde de lucht met rook die meer dan een jaar bleef hangen.' Hij stond op en veegde zijn hand af aan zijn tuniek. 'Hij slaapt nu, maar hij brandt nog steeds van binnen.'


  'Waardoor het water in deze beek wordt verwarmd,' begreep Asayaga. Dennis keek rond. 'De lucht hier is warmer dan zuidelijker in Yabon. Het is hier zo mild als het zou zijn aan de zuidzijde van de Bitterzee, in Kesh.'


  Asayaga knikte. 'Het is een wonderlijk oord.'


  'Deze grond bevriest nooit,' zei Tinuva. 'De weiden zijn groen van de wintertarwe. Dit land is vruchtbaarder dan ik ooit heb gezien. Op verkenning zijn we boomgaarden tegengekomen.' 


  Ze liepen verder. De mannen lieten zich echter niet in slaap sussen door de liefelijkheid van de omgeving. Ze bevonden zich nog steeds in vijandelijk gebied, en het zou dom zijn om degenen die hier woonden als vrienden te beschouwen.


  Want dat hier mensen woonde, stond vast.


  De eerste levende ziel moesten ze nog vinden, maar de vallei was duidelijk bewoond. Drie boerderijen waren ze tegengekomen, gebouwd van dikke boomstammen, allemaal nog in goede staat. In één ervan had nog vuur in de haard gesmeuld, en in de schuur hadden ze twaalf kippen in een ren gevonden.


  Naarmate de middag vorderde, raakten de mannen steeds slechter op hun gemak vanwege de griezelige stilte en het gevoel dat ze liepen door een rijk van geesten die nog steeds rondwaarden.


  Tinuva en Gregory waren vooruit gereden, en eindelijk liet Dennis halt houden. Hij stuurde de mannen omhoog om langs de boomrand te rusten, maar verbood hun vuurtjes aan te leggen. De middagzon was echter nog vrij warm, en in de windstille lucht was het in feite best aangenaam. Al gauw waren bijna alle mannen van uitputting in slaap gesukkeld, met inbegrip van Dennis. 


  In stilte verzorgde pater Corwin de gewonden, zorgde voor hun welzijn, en maakte met vaardige handen een pijlwond schoon in de arm van een der mannen van Asayaga. Behendig verbond de pater de wond, legde een deken voor de soldaat neer op de grond en stond op, zijn handen afvegend. Hij zag Asayaga staan kijken en liep naar hem toe. 'Al de mannen zijn tot ver over hun grenzen gedreven,' zei Corwin, langzaam sprekend, als tegen een buitenlander van wie men niet weet of hij de taal wel machtig is. 


  Asayaga gromde en zei niets terug.


  'Zelfs de mannen zonder kwetsuren hebben behoefte aan verscheidene dagen met een dak boven hun hoofd, voldoende warm eten en slaap. Als ik de gewonden onderdak kon geven, zou ik hen allemaal kunnen redden.' 


  'Misschien vinden we iets verderop,' zei Asayaga.


  'Dit is een vreemd oord. Het staat niet op de kaart.'


  'Heb jij een kaart?'


  'De kaarten die ik in het klooster heb gezien,' antwoordde Corwin snel. 'Die heb ik bestudeerd voordat ik bij het leger ging.'


  'Waar kom je vandaan?'


  'Zo'n beetje van overal, maar oorspronkelijk uit Ran. Hoezo?'


  'Gewoon, uit nieuwsgierigheid. Hoe ver is dat?'


  'Een dikke maand per karavaan.'


  'En dit is jouw eerste ervaring met de strijd?'


  'Nee,' zei de monnik, duidelijk ongaarne bereid zijn persoonlijke geschiedenis op te lepelen. 'Ik heb al aardig wat gebakkelei gezien. Ik ben pas laat tot de orde toegetreden. Ik was al dertig geweest toen ik mijn roeping kreeg.'


  'Hoe kwam dat?'


  'Je bent inderdaad nieuwsgierig, Tsuranu.'


  Asayaga glimlachte. 'Het is mijn taak om dingen uit te zoeken. Ik heb begrepen dat er wat problemen rondom jou waren. Je bent niet met deze eenheid meegekomen, maar ze kwamen je tegen, en als gevolg daarvan is er een goede vriend van Hartraft gesneuveld.'


  'Hoe weet je dat?'


  'Ik heb oren, ik luister als de Koninkrijkers praten. Ze hebben het er allemaal over.'


  'Samen met twee broeders ben ik bij het leger gegaan. We raakten verdwaald. Mijn broeders zijn gevangengenomen door een van jullie eenheden. Ik ben gevlucht en liep Hartrafts compagnie tegen het lijf. Zo heb ik een verrassingsaanval van hen verprutst, en in de chaos die daarop volgde is Hartrafts beste vriend en raadsman omgekomen.'


  Asayaga knikte bedachtzaam. 'Welke eenheid van mijn leger?'


  'Hoe moet ik dat nou weten? Voor mij zien jullie er allemaal hetzelfde uit.'


  'Jullie ook voor mij, behalve de Natalse verkenner. Welke eenheid?'


  'Weet ik niet. Waarom?'


  'Als Hartraft een eenheid uit mijn leger heeft vernietigd, wil ik dat graag weten.'


  'Het gebeurde allemaal zo snel,' zei Corwin, alsof de herinnering aan het incident nog steeds pijnlijk was. 'Het ene moment was het woud verlaten, en het volgende waren er overal Tsuranese soldaten. Ik ben weggerend.'


  'Hun helmen. Op sommige zit een verenpluim, andere hebben een gekleurde doek rondom.' Terwijl hij het zei, wees Asayaga naar de strook verschoten blauwe stof die achter op zijn helm was gebonden.


  'Kan ik me niet herinneren.'


  'Was het geel? Ik weet dat Zugami's compagnie op patrouille was. Misschien lichtgroen van Catuga, of anders de rode veer van Wanutama?'


  Corwin keek bedachtzaam. 'Ik denk groen. Wie was die Catuga?'


  'Was?'


  'Ze zijn allemaal gedood. Dat wist je toch?'


  Asayaga sloeg zijn ogen neer. 'Groen, dus.'


  'Ja, dat weet ik bijna zeker.'


  'Juist, ja. De leider, Catuga, had een piek op zijn helm en hij was lang voor iemand van mijn ras, bijna even lang als Hartraft. Het was een goede vriend van me. Heeft Hartraft hem gedood?'


  'Ja. Ik weet nog dat ik dat heb gezien. Tegen het einde van het gevecht heb ik Hartraft hem zien doden.'


  Asayaga knikte en keek naar de slapende Dennis.


  'Verkenner in aantochtl' Het was de nog jeugdige Richard die Dennis samen met een handvol anderen had aangewezen om de wacht te houden terwijl de rest sliep.


  Ogenblikkelijk waren de mannen wakker en kwamen overeind, kijkend naar het westen. Verderop langs de beek die ze hadden gevolgd zag Asayaga twee ruiters inhouden, afzwenken en de heuvel opkomen naar de bosrand. 


  Dennis stond al, klaarwakker, en Asayaga ging naar hem toe. Hij hoorde Dennis zachtjes kreunen terwijl hij wat liep en wat strekoefeningen deed om zijn vermoeidheid kwijt te raken. 


  Gregory en Tinuva trokken aan de teugels en stegen af. 'Twee mijl verderop is een palissade. Vrij nieuw zo te zien, een goede positie, boven op een heuvel, een stuk of tien boerderijen eromheen.'


  'Bezet?' vroeg Dennis.


  De verkenner knikte. 'Mensen.'


  'Weten ze dat wij er zijn?'


  'Daar mogen we best van uitgaan. De poort was dicht en er was niemand op de akkers of de boerderijen buiten de palissade.'


  Wrijvend over zijn kin dacht Dennis na.


  'Dan hadden ze vast en zeker een wachter bij de brug,' opperde Asayaga. 'Vreemd dat ze die niet hebben doorgesneden.' 


  'Misschien hadden ze de tijd niet. Tinuva en ik zijn die brug meteen op gestormd toen we hem zagen. We hebben wel voetafdrukken gezien, maar die waren van een kind.'


  'Ze weten dat we er zijn,' peinsde Dennis hardop, het hoofd gebogen. 'We hebben onderdak nodig. Denk je dat we die palissade kunnen innemen?' 


  'Als ze met twintig man binnen zitten, gewapend met bogen, doden ze de helft van ons.'


  'Een nachtelijke aanval, dan.'


  'Dat dacht ik ook net.'


  'Waarom aanvallen?' vroeg Asayaga.


  'Wat?' Dennis keek hem aan.


  'We zouden kunnen praten, een aanbod doen.'


  'We zitten zeker vijftig mijl buiten de grens,' vertelde Dennis alsof hij iets doodsimpels uitlegde aan een kind. 'Iedereen die hier zit, staat buiten de wet en dient als zodanig te worden benaderd.'


  'De wet?' zei Asayaga met een bitter lachje. 'Dus wat wij elkaar aan doen is de wet, en de mensen die hier zitten zijn wetteloos? Hebben we hier soms sporen van die Onzalige Broeders gezien?' Terwijl hij het vroeg, keek hij naar Tinuva.


  De elf schudde langzaam het hoofd. 'Niets. In de hele vallei heb ik alleen maar sporen van mensen gevonden. Maar er is een kans dat ze aan de zijde van de moredhel staan.'


  Asayaga keek sceptisch. 'Denk je dat? Als ze aan de zijde van de Wouddemonen stonden, zouden ze ons bij de brug hebben opgewacht. Onze achtervolgers zouden beslist een snelle ruiter om ons heen hebben gestuurd terwijl wij nog in het voorgebergte waren, om hun hulp te vragen de brug te sperren. Ik denk dat die brug voor onze achtervolgers net zo'n verrassing was als voor ons. Zoals ze frontaal aanvielen zegt mij dat ze niet bekend waren met het terrein boven ons en niets wisten van het pad aan de top. Twee boogschutters zouden ons hebben kunnen tegenhouden. Volgens mij houden deze mensen zich verborgen en hadden ze geen idee dat wij eraan kwamen en zijn wij een nare verrassing voor hen.' 


  Geruime tijd was Tinuva stil, diep in gepeins verzonken, en tenslotte knikte hij. 'U hebt een logische geest, Asayaga. En wijsheid.'


  'Ik zie al waar dit naar toe gaat,' zei Dennis vermoeid.


  


  Dennis keek naar Asayaga, met wie hij over het pad liep door het open terrein van de esplanade rond het fort. Zoals altijd waren Tinuva's observaties juist geweest. De stammen waarvan de palissade was gebouwd, waren wat verweerd maar zeker niet ouder dan enkele jaren. Uit een schoorsteen van het langhuis in het fort kringelde rook. Dennis zag verscheidene gezichten over de muur heen turen, maar het was moeilijk te zeggen wie het waren. 'Voornamelijk vrouwen en oude mannen,' zei Dennis. 'Luister, zodra de eerste pijlen vliegen gaan we ervandoor, en als je wordt geraakt, bloedschuld of niet, laat ik je liggen. Dit plan grenst aan regelrechte stompzinnigheid. Schrijf het maar gerust op je buik dat ze voor meer dan honderd bewapende mannen hun poorten openzwaaien.' 


  'Bloedschuld?'


  'Je weet verrekte goed wat ik bedoel. Mij uit de rivier vissen.' Asayaga lachte zachtjes. 'Dus daar hecht jij ook waarde aan.'


  'Ik hecht nergens waarde aan, Asayaga. Dit hele idee vind ik knettergek, maar als we dat fort intact kunnen veroveren zonder nog meer mannen te verliezen, of erger nog, het om ons heen te moeten platbranden, overleven we de komende dagen misschien toch nog. Dat is de enige reden dat ik met je mee kom.' 


  'Ik kom met jou mee,' gromde Asayaga. 'Jij bent de Koninkrijkse soldaat, ik ben de buitenwereldse indringer, zoals je het stelde toen we dit idee bespraken.' 


  'Ik heb jou nodig om te helpen uitleggen wat we willen.'


  'Geen stap dichterbij!'


  De stem, duidelijk die van een oude man, deed hen stilstaan.


  'En nou wegwezen, of mijn boogschutters doorzeven jullie.' Behoedzaam liet Dennis het schild zakken dat hem door Asayaga's sergeant was geleend en stak zijn rechterhand op. 'Ik kom onderhandelen.' 


  'Wegwezen zeg ik jullie.'


  'Ik ben Dennis Hartraft, van het Huis Hartraft. Mijn vader en diens vader voor hem waren door de koning aangesteld als wachters van de marken voordat de Tsurani kwamen. Ik kom zonder getrokken wapen om te praten.'


  'Hartraft? Die zijn allemaal al acht jaar dood. Ga weg.'


  Dennis liet de onderkant van zijn schild op de grond rusten. Met zijn vrije hand knoopte hij uiterst langzaam zijn mantel los en liet hem op de grond vallen zodat de verschoten kleuren van het Hartraft-wapen op zijn vieze tuniek zichtbaar werden. Het was niet de tuniek die hij gewoonlijk aan had op patrouille, maar Gregory had voorgesteld dat hij hem uit zijn rugzak haalde en aantrok. 'Aan deze kleuren' - hij wees naar zijn wapen - 'kunt u zien dat ik de waarheid spreek. Ik ben rechtens wachter van de marken.' 


  'Kom dichterbij.'


  Dennis wierp Asayaga een zijdelingse blik toe en gaf gehoor aan het verzoek, maar bleef staan toen hij vond dat een volgende stap gelijk stond aan zelfmoord. Zorgvuldig speurde hij de borstwering af, op zoek naar ook maar iets wat erop wees dat er een boog werd gespannen. Asayaga liep met hem mee, maar bleef zijn schild omhooghouden.


  'En dat kleine kereltje naast je?'


  'Ik ben Opperbevelhebber Asayaga van Huis Kodeko, van de clan Kanazawai.'


  'Waarom zouden Tsuranese en Koninkrijkse soldaten zij aan zij marcheren? Jullie zijn deserteurs en vogelvrij en. Wegwezen. Jullie liegen dat je barst, ik weet heus wel dat Hartraft geen Tsuranu in leven zou laten.'


  Nu een zijdelingse blik van Asayaga.


  'Hoe weet u nou wat een Hartraft zou doen?' vroeg Dennis.


  'Dat weet ik gewoon,' riep de oude man met een chagrijnige stem. 'En nou opgehoepeld, stelletje drekvreters, grut van een dronken hoer, kontkussende bleekscheten, je bent niet eens goed genoeg om de varkensmest tussen mijn tenen vandaan te likken. Niemand die zich een Hartraft noemt, wandelt zij aan zij met een verrekte Tsuranees die eruitziet als het kroost van een gebochelde dwerg en een geïnfecteerde lichtekooi met maar één been.' 


  Nijdig deed Asayaga zijn schild iets verder omhoog, klaar om de belediging inzake zijn afkomst te beantwoorden. 


  'Hou je gemak,' siste Dennis, zijn gezicht onzeker, alsof hij zich iets probeerde te herinneren.


  Rood aanlopend van woede deed Asayaga zijn best zich te beheersen. '


  De Tsuranu hier naast me is inderdaad een gezworen vijand,' riep Dennis terug. 'Maar er is een ergere vijand op komst. Degene die u bij de touwbrug had staan, kan u dat vertellen.'


  'Die heeft alleen een elf en een Natalees gezien voordat hij ervandoor ging om ons te waarschuwen.'


  'We worden achtervolgd door de Onzalige Broederschap. Tsuranese en Koninkrijkse soldaten staken altijd de strijd tegen elkaar om gezamenlijk zo'n vijand te bestrijden.' 


  'Verdomde idioot!' Er weerklonk een gespannen schrilheid in de stem. 'Als ze jullie achtervolgen, heb je hen mee naar ons toe gebracht! Wegwezen! Ik gun je het recht op onderhandelen niet langer. Wegwezen, stelletje zonen van een herder die slaapt met zijn geiten omdat ze hem aan zijn zuster doen denken!' 


  'Vervloekte vuilbekkende idioot,' siste Asayaga. 'Misschien had je toch gelijk, Hartraft. Zodra het donker is, bestormen we de boel.'


  Dennis liet echter zijn schild op de grond vallen en deed nog een stap naar voren. Het waren de bloemrijke beledigingen die iets in hem wakker riepen. Een herinnering van lang geleden, uit zijn jeugd, toen hij dergelijke omschrijvingen hoorde, ze koesterde en herhaalde tegen zijn vrienden, tot zijn vader dat op een dag hoorde en hem de mond uitwaste met zure melk. 'Ik ken die stem. Wolfgar, ben jij dat?'


  Er kwam geen antwoord.


  'Verrek. Wolfgar? Nu weet ik het weer. Toen ik klein was, zong jij altijd de oude balladen voor mijn grootvader. Je was de beste bard aan de noordelijke grens.' Dennis deed nog een paar stappen verder naar voren en schraapte zijn keel.


  


  
    'Familie sterft,vee sterft,


    Ikzelf zal tevens sterven,


    Al wat na mij leven blijft,


    Als ik mijn voorvaderen bezoek,


    Zijn de liederen die Wolfgar zingt


    Van de roem, vergaard in strijd'

  


  


  Op ouderwetse wijze droeg Dennis de woorden voor met een zware bariton die ver over de velden droeg. 'Dat heb jij geschreven,' zei hij met een grijns. 'Dat weet ik nog heel goed, pokkenlijdend grut van een puslikkende hond.' 


  Er kwam geen antwoord, tot uiteindelijk de poort op een kiertje openging en er een verschrompeld oud mannetje, leunend op een kronkelige, rijkelijk versierde staf, langzaam naar buiten kwam schuifelen. Het kostte hem meer dan een volle minuut om de enkele tientallen ellen naar Dennis af te leggen. Hij liep zo krom dat de kruin van zijn kale, bruin gevlekte hoofd amper tot Dennis' schouder reikte. Als een bejaarde buizerd kromde hij zijn nek zijwaarts omhoog zodat hij Dennis aan kon kijken. 'O, paardenkloten,' zuchtte Wolfgar. 'Je bent het echt.' 


  Eerbiedig maakte Dennis een formele buiging. 'Jij was de allerbeste bard die ooit de Hartraft-veste heeft bezocht.'


  'Overvloedig was de dis van je grootvader,' zei Wolfgar, zijn stem zwak maar plots toch blijk gevend van de volheid van zijn ambacht, 'want er kleeft nog steeds vet aan mijn hart van de feestmalen die hij te mijner ere aanrichtte.' Met krakende botten draaide Wolfgar zich een stukje om naar Asayaga te kijken. 'En wat in naam van alle duivels is dat? Zijn ze allemaal zo klein, die Tsurani waar ik steeds van hoor?'


  'Dit is de kapitein van de groep die zich bij mijn eenheid heeft aangesloten.' Dennis zag Asayaga hierop lichtelijk verstijven, en Wolfgar kakelde. 


  'Trots als een pauw met een nieuwe veer in zijn reet, die Tsurani.'


  'Ik heb me niet bij hem aangesloten,' bits te Asayaga. 'We hebben een verbond.'


  'O, een verbond, hè?' Wolfgars gezicht betrok. 'Dus het is nog waar ook. De Onzalige Broeders zitten achter jullie aan.'


  'Ja.'


  'O, verdomme,' zuchtte Wolfgar vermoeid. 'Ze vermoedden al dat wij hier ergens zaten, maar zolang ze andere dingen aan hun kop hadden, hebben ze nooit de moeite genomen om te komen kijken. Maar nu komen ze eraan.' 


  'Mijn mannen ... ' zei Dennis en ving toen Asayaga's onheilspellende blik op. 'Onze mannen zijn al dagen op de loop. We zoeken onderdak, eten, een plek waar onze gewonden kunnen genezen. Ik heb je er niets voor terug te geven, maar ik zweer je plechtig dat ik het je op een dag zal terugbetalen. Ik vraag je dit ter nagedachtenis aan mijn vader en grootvader die de eer hadden jou hun vriend te kunnen noemen.' 


  'En als ik weiger?'


  Dennis ging vlak bij hem staan en boog zich over hem heen. 'Dan zal ik dit fort moeten bestormen, Wolfgar, en veroveren,' fluisterde hij droevig. 'Als ik het niet doe gaan mijn mannen eraan. En je kent de Hartrafts goed genoeg om te weten dat we altijd als eerste voor het welzijn van onze troepen zorgen. Dwing me niet te vechten tegen jou en je vrienden binnen.' 


  Wolfgar slaakte een zucht zoals alleen oude mannen dat kunnen. Het raspende fluiten van zijn ademhaling gaf er blijk van dat hij de wereld maar een vermoeiende aangelegenheid vond. Met kromme nek loerde hij naar de westelijke hemel. 'Er komt weer storm. Misschien houdt die de passen een poosje dicht.'


  Dennis volgde zijn blik en zag de slierten hoge bewolking aan de vroege avondhemel al donker worden. De oude man had gelijk, morgen zou het weer gaan sneeuwen. 'Ik heb nu onderdak nodig,' zei Dennis, en deze keer klonk er een koude volharding in zijn stem. 'Ik vraag het je nog één keer als vriend.' Hij zweeg en schudde toen zijn hoofd. 'Ik heb liever dat we elkaar de hand drukken in de herinnering aan mijn voorvaderen die lang geleden jouw vrienden en beschermheren waren. Zodra het beter weer is en mijn mannen zijn uitgerust, gaan we weg en lokken we de Onzalige Broeders van je pad.'


  'Nee, daar is het al te laat voor,' reageerde Wolfgar. 'De schade is al gedaan.' Hij tuurde weer naar Asayaga. 'Iemand die zo klein is als jij zal wel niet zo veel eten. Kom, stelletje rotzakken, breng je mannen naar binnen.'


  11 Respijt


  


  Het was een koude ochtend.


  Dennis Hartraft leunde tegen de muur van Wolfgars palissade, zijn mantel strak om zijn schouders getrokken, de kap op tegen de koude wind die vanuit het westen woei.


  Hij vroeg zich af of hij het ooit nog echt warm zou krijgen. De wereld was altijd koud, leek het, en de kou sijpelde zijn botten binnen, en zijn hart. Hij wist dat het een geestelijke kou was en niet een lichamelijke, want ook al was het nu winter in deze vallei, de frisheid die hij nu in de wind voelde was niets vergeleken bij de bittere vrieskou die ze de laatste drie dagen van de achtervolging te verduren hadden gehad. Toen bedacht Dennis zich. Het was niet een geestelijke kou, maar een kou in zijn ziel.


  Misschien was het Wolfgar die ze opriep, de herinneringen die maar beter vergeten konden blijven ...


  Lang geleden op een winterochtend, staande achter de kantelen op de muur, kijkend naar de eerste sneeuw van die winter, het wonderbaarlijke voor een kind van zeven, de neer dwarrelende vlokken, een bard die naast hem knielde, lachend om de vlokken die hij opving op zijn tong of op zijn uitgestoken wanten en ze omhooghield om van dichtbij te kijken naar de ingewikkelde structuur van de kristallen totdat ze weg smolten.


  Hij herinnerde het zich zo goed, het lachen, het neerkijken op de binnenplaats beneden, waar een klein meisje rond rende, de armen gespreid, roepend dat ze een sneeuwvlok was die meedreef op de wind, de bard die zachtjes grinnikte en hem zei dat hij een geheimpje wist, dat het het meisje hem leuk vond. 


  Jaren later, weer een sneeuwbui, en het kleine meisje was gegroeid, en ze zouden gaan trouwen, en arm in arm op de kantelen haalden ze herinneringen aan de bard op, lachend, zich afvragend of hij niet kon worden opgespoord en uitgenodigd om op hun bruiloft te komen optreden. 


  En nog een sneeuwbui, het flakkeren van vuur, het schreeuwen en gillen ...


  Hij liet zijn hoofd zakken en zette die gedachte van zich af. Laat dat nooit meer terug naar binnen, nooit. 


  'Doet het je ergens aan denken?'


  Dennis haalde diep adem, knipperend met zijn ogen, en zijn gezicht keerde terug tot het masker dat hij de wereld liet zien. Hij keek om.


  Uiterst langzaam kwam Wolfgar de trap naar de borstwering op, met wiebelende staf, waaraan hij zich met beide handen vastklampte, één stap tegelijk nemend. Bijna schoot Dennis hem te hulp, maar hij wist wel beter: oude mannen hadden hun trots, vooral deze.


  Eindelijk stond Wolfgar naast hem, de kap over zijn hoofd, zijn broze lichaam gehuld in dikke lagen bont. Hij keek op en toonde een scheve grijns. Zijn lippen waren blauw, en Dennis wist dat dat niet van de kou was. Zijn adem kwam raspend en gorgelend, zijn lichtblauwe ogen stonden waterig. 


  'Je zou eigenlijk binnen moeten blijven met die kou,' zei Dennis.


  'Ach, barst jij, ik kan mezelf net zo goed opknopen als ik moet gaan luisteren naar de goede raad van een knaap die ik vroeger van mijn schoot duwde omdat zijn vieze luiers doorlekten op mijn kleren.' Wolfgar lachte en schudde zijn hoofd. 'Ik vroeg je of het staan hierboven je ergens aan deed denken. Je leek zo in gepeins verzonken.'


  'Ik wacht tot Gregory en Tinuva terugkomen.'


  'Sommige dingen in het leven van een man veranderen nooit. Het is het jongetje van binnen. Toen je zeven was stond je al zo, je schouders naar voren, je handen in elkaar geslagen, altijd kijkend. Mij deed het denken aan een sneeuwachtige dag, toen wij samen keken naar de eerste sneeuwstorm van het seizoen en ik je zei dat Gwenynth jou leuk vond. Ik weet nog hoe je ogen sprankelden, ook al was je een trotse knaap van zeven die weigerde toe te geven dat meisjes hem ook maar iets interesseerden.' 


  Dennis wendde zijn blik af.


  'Ik heb gehoord wat er met haar is gebeurd, en met je vader en grootvader.' 


  Dennis voelde een hand op zijn schouder. Hij wilde hem afschudden maar kon het niet.


  'In mijn hart was ik bij je, jongen. Ik heb om je gehuild. Je ouwe grootvader wilde altijd al sneuvelen in een verrekt goed gevecht, en je vader, wel, die heeft nooit de kans gekregen om zelf de scepter te zwaaien, maar ik heb gehoord dat hij is gestorven met een zwaard in zijn hand. Maar om jou heb ik gehuild.' Hij viel stil, zonder haar dood te noemen.


  Dennis deed zijn ogen dicht.


  Zoals ze hem smeekte haar niet los te laten, zoals hij trachtte met zijn handen het bloeden te stelpen, als om haar ziel terug in haar lichaam te duwen, en die glimlach die haar gezicht deed oplichten toen ze weggleed, alsof ze een klein, niet-begrijpend jochie troostte dat het allemaal wel goed zou komen ... maar het was nooit goed gekomen.


  'Dat is nu negen jaar geleden,' fluisterde Dennis, zich tot het uiterste inspannend om zijn stem onder controle te houden.


  'Voor sommige dingen heeft tijd geen betekenis. Voor een elf als Tinuva is negen jaar in een zucht voorbij. Maar de herinnering aan een verlies kan soms eeuwig zijn. Daar weet ik alles van, ik heb er vaak genoeg over gezongen.' Wolfgar rochelde en spuwde luidruchtig, en haalde zijn hand van Dennis' schouder om zijn mond af te vegen.


  Dennis keek hem aan. 'Ander onderwerp,' zei Dennis scherp. 'Het is een hele tijd geleden. Geen enkel lied, zelfs niet van jou, kan hen terugbrengen, behalve in de herinnering, en die herinneringen laat ik liever voor wat ze zijn.' 


  Wolfgar knikte. 'Mijn ogen zijn niet meer zo goed, jongeheer Hartraft. Ik heb Jurgen nog nergens gezien.'


  Dennis zuchtte. 'Dood. Vorige week gesneuveld.'


  'Ah.' Wolfgar spuwde nogmaals. 'Dat was nog eens iemand die kon dobbelen,' zei hij met licht trillende stem. 'Is er nog iemand over uit de oude tijd?'


  'Allemaal ten prooi gevallen aan de oorlog.' Zijn stem maakte duidelijk dat hij er niet meer over wilde praten.


  Een lang moment bleef het stil, terwijl de twee oude vrienden keken naar de zachtjes wervelende vlokken.


  Dennis keek om naar het langhuis, waar iedereen lag te slapen. Wolfgars ridderzaal was een solide gebouw van boomstammen dat meer dan dertig stappen lang was. Aan de andere kant van de binnenplaats lagen stallen, wat werkplaatsen, en helemaal aan het einde een vrijstaande keuken, via een stenen gang verbonden met het langhuis, zodat niet het gehele onderkomen zou worden verwoest als er brand uitbrak. Het was een typisch grens fort, groot genoeg om een bende plunderaars buiten te houden, maar tegen een leger als dat van Bovai zou het in een handomdraai zijn gevallen. Voor Dennis en de mannen binnen vormde het echter het verschil tussen leven en dood. 


  Nadat ze binnen waren gelaten, hadden de mannen flinke vuren opgestookt om het langhuis te verwarmen, waarna ze allemaal uitgeput in slaap waren gevallen. Hij had zelf ook een paar uurtjes kunnen dutten, tot hij werd gewekt door Tinuva met het voorstel een verkenner terug naar de kloof te sturen, om te controleren of de moredhel de achtervolging voorlopig echt hadden opgegeven en niet bezig waren om iemand naar de overkant te helpen zodat de brug kon worden herbouwd. Kort na middernacht waren Tinuva en Gregory uitgereden, en omdat Dennis toch niet meer kon slapen, had hij besloten op wacht te blijven staan tot ze terugkeerden. 


  'Ze liggen allemaal te pitten, te snurken en scheten te laten,' zei Wolfgar. 'Goden, wat kunnen die kerels stinken. Honderd man binnen, boven op elkaars lip, en nog eens twaalf gewonden in de werkplaats van de smid. Kameeni's lendenen, wat moet ik met hen aan?' 


  'Als je ons er nu uitschopt, denk ik niet dat mijn mannen dat zomaar over hun kant laten gaan.'


  'Die Tsuranileider, Asjegraag.'


  'Asayaga.'


  'Hoe je de naam van die rotzak ook mag uitspreken. Hoe ben je hem tegen het lijf gelopen?'


  In het kort schetste Dennis hun verhaal, en Wolfgar knikte waarderend. 'Lepe zet. Wanneer ben je van plan hem te doden?'


  'Zodra dit voorbij is.'


  'Wanneer is dat?'


  'Weet ik nu niet meer precies,' antwoordde Dennis. 'Eerst dacht ik dat het hooguit een dag zou duren. Nu weet ik het gewoon niet meer.'


  'Kan je erop vertrouwen dat hij je geen mes in je rug steekt?'


  'Een Tsuranu vertrouwen?' vroeg Dennis met aardig wat ongeloof in zijn stem. Sinds dit alles begon, was die vraag nooit zo rechtstreeks gesteld. Hij besefte dat hij steeds van moment tot moment had geleefd, altijd op zijn hoede voor het eerste teken van verraad, dat nog steeds moest komen, maar zonder ooit serieus te overwegen dat deze schikking nog weken kon gaan duren, maanden zelfs. 'Op hun eigen manier zijn ze best eerbaar, denk ik,' waagde Dennis eindelijk. 'Ze martelen hun gevangenen niet, en ze gunnen hun gewonden een snelle dood, net als wij.' 


  'Dat is een punt in hun voordeel,' zei Wolfgar kalm.


  'Hij heeft mij harder nodig dan ik hem.'


  'Hoe komt dat?'


  'Ik weet de weg terug, hij niet.'


  'O ja? De brug is stuk. Weet jij de weg terug?'


  Dennis keek zijn oude vriend aan, en op dat moment werden de omringende toppen beschilderd met het eerste ochtendlicht. Terwijl hij keek, werd het licht waziger en zachter. De hoog hangende, vanuit het westen aankomende wolken dichtten het beetje blauwe lucht dat er aan de oostelijke horizon nog over was. De sneeuwvlagen begonnen zwaarder te worden. 


  'Zoals ik gisteren al zei, er is een flinke storm op komst,' zei Wolfgar. 'Met een beetje geluk sneeuwen de laatste passen dicht. Maar geef eens antwoord, Hartraft. Weet jij de weg?'


  Dennis schudde zijn hoofd. Nooit eerder had hij zich zo ver naar het noorden gewaagd.


  'Dan weet je niets meer dan de Tsuranu. Maar je hebt nog steeds geen antwoord gegeven, jongen.'


  'Twintig jaar geleden was ik een jongen, Wolfgar,' zei Dennis op scherpe toon. 


  Wolfgar wierp zijn hoofd in de nek en kakelde als een debiele oude vogel. 'Op mijn leeftijd is iedereen die niet vergeet na het plassen netjes zijn broek dicht te knopen een jongen. Geef nou eens antwoord. Kan je erop vertrouwen dat hij jou en je mannen geen mes in de rug steekt?'


  'Ja, verdomme!' blafte Dennis. 'Het schijnt dat ze een code hebben om duels uit te vechten. Als het zover is, schreeuwt hij eerst een soort uitdaging. De anderen gaan dan uit de weg en wij vechten. Als dat eenmaal is gebeurd, zal de algehele slachting wel beginnen, denk ik.' 


  'Kan je hem aan?'


  'In een eerlijk gevecht?'


  'Zoals jij dat net beschreef. Niet in de bossen, niet 's nachts, maar welbewust, open en bloot, man tegen man, met alleen het zwaard.'


  Dennis aarzelde.


  'Dat weet je niet zeker, hè?'


  Dennis schudde zijn hoofd. 'Ik heb hem bezig gezien. Hij is zo snel als een kat. In een oogwenk doodde hij twee moredhel. De eerste moest de grond nog raken toen hij de tweede al in de nek sloeg. Hij is de snelste die ik ooit heb gezien.' Dennis aarzelde. 'Zelfs Jurgen in zijn beste jaren zou moeite met hem hebben gehad.'


  'Dat zegt wel iets,' bromde Wolfgar. 'Ik heb meer dan eens op die ouwe rotzak gewed. Kroeggevecht, duel om de eer, alles kon hij aan.'


  'Behalve dan dat laatste,' zei Dennis met een verre blik in zijn ogen. 'Wat ben je van plan?'


  'Tegen hem vechten als het zover is.'


  'Dat zal me een voorstelling worden,' snoof Wolfgar. 'Zeg eens, wil je hem eigenlijk wel verslaan?'


  'Wat is dat nou voor een vraag?'


  'Sommige mannen gaan verlangen naar het einde als ze te veel hebben verloren. Ze weten het zelf niet, maar de doodsgodin heeft hen al aangeraakt. In gedachten zijn ze zo vaak bij degenen die al zijn overgegaan naar de andere wereld dat ze diep van binnen eigenlijk ook dood willen en zich onbewust op het pad daarheen brengen. Is dat bij jou het geval, Dennis?' 


  Dennis snoof en schudde zijn hoofd. 'Wat een waanzin.'


  Wolfgar lachte. 'Waanzin is tegenwoordig de norm. Nog geen vijftig mijl ten zuiden van hier vechten jullie tegen de Tsurani, om de goden mogen weten wat, terwijl ik zo'n idee heb dat als de vorsten van beide kanten zich gezamenlijk eens een flink stuk in de kraag zouden drinken, de hele zaak binnen de kortste keren zou zijn opgelost. Vijftig mijl ten noorden van hier hakken de moredhel elkaar voor de lol aan mootjes, en jij zit hier over waanzin te praten. Maar je hebt me nog geen antwoord gegeven, Dennis. Wil je eigenlijk wel winnen?'


  'Natuurlijk wil ik winnen. Ik wil leven. En ik moet ook aan mijn mannen denken. Als ik word gedood, zijn hun kansen misschien verkeken. Het is mijn plicht mijn mannen terug te brengen. Sinds het begin van de oorlog ben ik al zeker vijftig keer op patrouille geweest, en altijd kwamen we terug.' 


  'We, zeg je. En jijzelf, kom jij altijd terug? Hoeveel blijft er bij iedere


  patrouille van jou achter?'


  'Je spreekt in raadselen, Wolfgar.'


  'Ik ben bard, dat hoort bij het vak. Mag je die Assejakkes?'


  'Asayaga.'


  'Mag je hem?'


  Verrast keek Dennis hem aan. 'Je bent niet goed bij je hoofd.' Terwijl hij het zei, had hij er al spijt van.


  Wolfgar grinnikte echter, en begon toen te hoesten, voorovergebogen, tot hij uiteindelijk weer op adem kwam. Je hebt respect voor de manier waarop ze vechten, dat weet ik. Ik heb je mannen er gisteravond over horen praten voordat ze zich klaarmaakten voor de nacht. Schoorvoetend prezen ze de Tsurani om hun vechtkunst.' 


  'Ze zijn goed. In ieder geval in een regelrecht gevecht in het open veld.


  Als je hen overrompelt in de bossen hak je ze zo in de pan, maar op de gewone manier, man tegen man, dan betaal je een verschrikkelijke prijs. Zonder hen zouden we het bij de aftocht denk ik niet hebben gered. In mijn hele eenheid waren nog geen vijftig pijlen over, en mijn mannen waren uitgeput van de kou en de inspanning.'


  'Ik durf te wedden dat de Tsurani nu hetzelfde over jullie zeggen. Zij weten heel goed dat ze allemaal bij de palissade van die goeie ouwe Brendan zouden zijn gesneuveld als jullie niet waren verschenen. Ook weten ze hoe goed jullie zijn in de bossen, daar hebben ze respect voor, en diep van binnen zijn ze er bang voor. Dus we zitten hier met twee partijen die elkaar zowel respecteren als vrezen.' Wolfgar begon te lachen. 'Verdomd, wat een grappenmakers zijn die goden toch. De situatie doet me denken aan sommige huwelijken die ik heb gezien. Barst, mijn derde leek verdomd veel op wat jij nu hebt. Dus nu zitten jullie aan elkaar vast.'


  Dennis knikte. 'Als ik de vrede kan bewaren.'


  'Dat kan jij wel. Die Assejakkes, of hoe hij zichzelf ook mag noemen, is bij lange na niet de ergste vijand die je hier kunt tegenkomen. Sterf, liever een vijand die je kan vertrouwen dan een vriend van wie je niet zeker bent. Ik raad je aan de huidige regeling zo lang mogelijk te rekken. Maar als je dat niet lukt, dan knok je het maar ergens anders uit, want ik laat mijn langhuis niet omtoveren in een slachtplaats.' Hij aarzelde even en keek met een berekenende glimlach naar Dennis. 'Maar aan de andere kant, als er een stapel van jullie rottende lijken buiten mijn poort liggen, zijn die Onzalige Broeders misschien wel af te kopen als ze uiteindelijk komen opdagen.'


  Dennis wilde iets terugzeggen, maar Wolfgar hief zijn hand op. 'Ik mag dan een vogelvrije bard zijn met een prijs op zijn hoofd, maar ik eer oude herinneringen, Dennis Hartraft.'


  Een tijdlang zei Dennis niets. Toen keek hij Wolfgar aan. 'En jouw verhaal? Ik heb niets meer over jou gehoord sinds het bevelschrift bij mijn grootvader werd afgeleverd waarin stond dat de koning jouw hoofd wilde. Stik, ik was toen nog maar een snotneus.'


  Wolfgar begon weer te lachen. 'Twintig jaar. Dat heb ik gekregen voor het componeren van een vies versje over de puistige zweren op de koninklijke billen.' 


  'Ja, maar zover zou het nooit zijn gekomen als ze jou niet uit het raam van de kamer van de favoriete vorstelijke concubine hadden zien springen,' wierp Dennis tegen. 'Prins Rodric, tegenwoordig onze koning zoals je misschien al hebt gemerkt, is gek, zeggen ze. Die vrouw was zijn lieveling. Had je niet beter iemand anders kunnen belagen met je lustgevoelens?' 


  'Ik geef er de voorkeur aan te denken dat mijn problemen ontsproten aan de kunst in plaats van lustgevoelens.'


  'Ik weet nog dat er een eskadron van de koninklijke troepen kwam, giftig als horzels, in de veronderstelling dat jij je wel bij ons zou hebben verstopt.'


  'Ik breng mijn vrienden niet in moeilijkheden.'


  'Mijn grootvader lachte zo verrekte hard toen hij het verhaal hoorde dat hij zwoer zich tegen de prins zelf te verzetten als jij bij ons bescherming zocht.' 


  'Zoals ik al zei, ik breng mijn vrienden niet in moeilijkheden.'


  'Maar wat is er daarna gebeurd?'


  'Ik achtte het niet onverstandig om voorlopig mijn gezicht niet meer te vertonen. Ik heb een hekel aan ophangen, radbraken en vierendelen. En het allerergste zijn nog de advocaten - als je je er al eentje kunt veroorloven. Die verrekte bloedzuigers pikken je kaal tot en met je allerlaatste koperstukje, en uiteindelijk ga je hoe dan ook toch voor de bijl. Ik kon niet meer werken. Die ontucht plegende zoon van een mestvretende eigenaar van een hoerenkast die zichzelf tegenwoordig koning noemt had overal zijn spionnen. Dus daar zat ik, slachtoffer van mijn eigen faam. Nergens kon ik terecht, en alleen maar vanwege een mooie deerne en een zweer op de koninklijke bips waarvan ze me had verteld.' 


  Dennis schoot in de lach. 'Dat heb je aan jezelf te danken. Hij had het best d~or de vingers kunnen zien, die wip met zijn concubine, bedoel ik. De dag daarop heeft hij haar het paleis uitgegooid, en het zou nogal beschamend zijn geweest om toe te moeten geven dat jij hem hoorntjes had opgezet. O, je zou zeker een tijdlang hebben moeten oppassen voor huurmoordenaars, maar uiteindelijk was dat wel weer overgewaaid. Maar dat epische gedicht, gewijd aan al zijn tekortkomingen in bed en de zweren op zijn kont, dat kon hij eenvoudig niet over zijn kant laten gaan.' 


  Wolfgar grinnikte. 'Het was best wel een goed gedicht.'


  'Ze zingen het nog steeds,' zei Dennis met een glimlach, 'zij het ver van het koninklijk paleis in Rillanon.'


  'Nou, na dat kleine fiasco achtte ik het tijd worden om ergens heen te gaan waar het koninklijk bevelschrift niet kon komen. Ik probeerde aan te monsteren op een schip naar de zuidelijke landen, maar in de havens wemelde het van de spionnen en verklikkers die me voor een paar zilverstukken zo zouden verlinken, dus ben ik maar naar het noorden gegaan. En daar ontmoette ik mijn dierbare Roxanne, op de weg niet ver hiervandaan.' Terwijl hij haar naam noemde, glimlachte de oude man weemoedig. 'Op slag won zij mijn hart. Ze was waarzegster, een heuse duivelskunstenares op het gebied van de kaarten en het lezen van ingewanden en gekraakte beenderen. Ze reisde samen met een vrolijk groepje vagebonden en dieven, en er was altijd plaats voor een minstreel in hun gezelschap. Ze zei dat ik zou worden opgehangen als ik niet bij haar bleef, dus deed ik dat. Ach, er was een tijd in mijn zondige jeugd dat ik dacht dat ik me nooit druk zou maken om het gezelschap van een mooie vrouw, maar op die leeftijd was het een zegen om nog één keer iemand zoals zij te vinden. Dus we sprongen samen over de vuurkuil, zoals ze zeggen, en kort daarop vertelde ze me lachend dat we een plekje moesten gaan zoeken om een gezinnetje te stichten.' Weer lachte hij weemoedig, tot hij een hoestbui kreeg. Toen de aanval over was, veegde hij het speeksel van zijn kin. 


  'Het was Roxanne die van deze vallei wist. Haar groepje artiesten had hem jaren voordien gevonden, het was een van hun geheime schuilplaatsen, en daar nam ze me mee naar toe. We vestigden ons, onze twee dochters kwamen,' - hij zweeg even - 'en het leven ging door, vrij van alle koninklijke bevelschriften en inhalige advocaten op zoek naar honorarium, mag ik wel zeggen. Vrij ook van de ezelachtige oorlogen waarin koningen hun onderdanen zo graag laten afslachten terwijl zij zich schuilhouden in hun paleizen.' 


  'Dochters?'


  Wolfgar glimlachte. 'Twee schoonheden zijn het.'


  'Waar?'


  Wolfgar schoot in de lach. 'Denk jij dat ik mijn meest dierbare schatten liet zien, met honderd hongerige wolven aan de poort? Ik had hen zich laten verstoppen in de bossen tot het hier weer kalm was. Nadat je mannen zich voor de nacht hadden ingericht zijn ze met de andere vrouwen en kinderen teruggekomen. Ze slapen in de bedienden-verblijven. Toen de knaap op wacht jullie komst kwam melden, wist ik al meteen dat we geen stand konden houden tegen honderd zwaar bewapende soldaten en bereidde me voor op het ergste. In het woud hebben we nog een paar kleinere palissaden voor het geval dat. Dit fort staat hier opzettelijk open en bloot. Lokaas, zeg maar.' 


  'Waarom hebben jullie je dan niet allemaal in de bossen verborgen?'


  'Zou jij dat hebben gedaan? Veel te veel tekenen van onze aanwezigheid. Er moest iemand achterblijven om jullie te laten geloven dat er niet meer waren.' 


  Dennis knikte. 'Waar zijn de mannen?' vroeg hij. 'Ik heb er nog geen tien gezien die met wapens kunnen omgaan. En de rest zijn allemaal ouwetjes als jij.'


  'De mannen?' Wolfgar schudde zijn hoofd. 'Roxanne's mensen zijn zwervers. Als ze problemen hebben, een prijs op hun hoofd, dan komen ze zich hier een jaartje of twee schuil houden en gaan weer. Het ene jaar wonen er hier nog geen dertig, en het andere kunnen het er wel honderd zijn. De meeste artiesten hebben een goed bestaan gevonden bij het leger in het westen. Die jongens daar klaren helemaal op bij het zien van een knap grietje dat danst op de muziek van een getalenteerde bard. En de jongleurs en acrobaten krijgen ook een koperstuk of twee.'


  'En af en toe verdwijnen er in de menigte een paar beurzen, wed ik,' opperde Dennis.


  Wolfgar haalde zijn schouders op. 'Ook al zijn de meeste artiesten maanden weg, we hebben zo'n twintig mannen hier - te veel werk om alleen door vrouwen en kinderen te laten doen.' Zijn gezicht versomberde. 'Een paar maanden geleden zijn er twintig mannen, de meesten met hun vrouw, weggegaan voor de handel. Huiden voor zout, een paar snuisterijen voor de kinderen.' 


  'En die zijn niet meer teruggekomen.'


  Wolfgar schudde zijn hoofd.


  'Dan zijn ze waarschijnlijk in hetzelfde parket terechtgekomen als wij,' zei Dennis. 'Ik weet niet wat er gaande is, maar aan de andere kant van die brug lopen er een hoop Onzalige Broeders rond.'


  'Dacht al dat het zoiets was,' bromde Wolfgar. 'Hoor eens, om Roxanne's mensen heb ik nooit veel gegeven. Zooitje schurkachtige dieven, maar vriendelijk genoeg als je in de clan bent getrouwd. Nu ze allemaal weg zijn, ben ik zo'n beetje de leider hier.' Hij keek achterom naar het langhuis. 'We hebben tegenwoordig rond de twintig kinderen om voor te zorgen. De vrouwen die hun man kwijt zijn, hebben gerouwd. Praktische lui wel, hoor, en met die honderd man uit jouw gezelschap om uit te kiezen, zullen ze er wel weer vlug overheen zijn.' 


  'En de Onzalige Broederschap?' vroeg Dennis.


  'Die schoften? Denk eraan dat dit een stuk niemandsland is. Voor de oorlog kwamen de grensmarken maar tot aan de Brede Rivier. De moredhel waagden zich zelden voorbij de volgende bergkam, twintig mijl ten noorden van hier. Al denk ik dat dat nu aan het veranderen is.' 


  'Jullie hadden een onderlinge verstandhouding, is dat het?'


  'Ze wisten helemaal niet dat deze vallei bestond,' - hij zweeg even en wierp een boze blik op Dennis - 'tot gisteren, tenminste. We bleven elkaar uit de weg. Maar ik denk dat dat nu is veranderd. Je vangt wel eens wat geruchten en roddels op. Dit is niet de enige mensen-commune ten noorden van de Koninkrijkse wet. Ik heb verhalen gehoord ... nou ja, sommige zijn nogal vergezocht. Verloren steden en antieke goden. Meestal slap gezwets, bedoeld om oude schatkaarten te verkopen aan onnozele halzen, vermoed ik. Maar er zijn ook geruchten waar enige waarheid in schuilt. De Onzalige Broeders blijven niet voor niets aan de andere kant van die bergen. Iets weerhoudt hen ervan over te steken. Wat dat is hoef ik niet te weten, als ik over die ijsrotsen moet klimmen om erachter te komen. Maar tot gisteren is er nog nooit een Onzalige Broeder per ongeluk bij die ingang van de vallei geweest. Hoeveel last dat gaat brengen, weet ik niet. Het zal er wel van afhangen hoe graag ze jou hier een kopje kleiner komen maken. Misschien ben je de hele winter veilig, en misschien nog maar een paar uur. Ik weet het gewoon niet.' 


  Een windvlaag blies de sneeuw in hun gezichten, zodat ze zich omdraaiden naar het langhuis: De mannen daar kwamen weer in beweging, enkelen waren zich op de binnenplaats aan het ontlasten, en uit het keukenhuis kringelde rook op met de geur van bradend vlees. 


  'Hoe lang blijven jullie?' bromde Wolfgar.


  'Hangt ervan af Wat de Onzalige Broederschap doet, het weer. Ik weet het niet.'


  'Als deze storm aanhoudt, zitten jullie hier nog wel even. Verdomme, honderd monden te eten geven, daar had ik niet op gerekend.'


  'We kunnen voor onszelf zorgen. Voordat het echt noodweer wordt, stuur ik jagers op pad. Ik heb een hoop sporen van wild gezien. Het lijkt me een vruchtbare vallei.'


  'Beste plek op de hele wereld. Tenminste, dat was het tot gisteren.' Dennis zag sergeant Barry uit het langhuis komen met twaalf mannen achter zich aan, de bogen over de schouder. Verscheidene plaatselijke jongens liepen mee om als gids te dienen. Met een hoofdknik naar Dennis gingen ze de poort uit en liepen de helling op naar de bomen, zich onderwijl verspreidend. Dennis keek hen na tot ze door de sneeuw aan het zicht werden onttrokken. Het bracht weer een herinnering naar boven, aan soortgelijke dagen, waarop hij met zijn vader op jacht ging, als de sneeuw het spoorzoeken vergemakkelijkte. Zijn vader was niet het type om te vertrekken met veel tamtam en een twintigtal drijvers om het wild voor hem op te jagen. Hij gaf de voorkeur aan de afzondering, en de gelegenheid om zijn zoon iets te leren over het bosleven. Bij goed weer waren ze soms wel twee weken onderweg, genoeg wild schietend om van te eten, maar meer niet. Vaak volgden ze puur voor het plezier het spoor van een eland om hem daarna met rust te laten. 


  Hij wendde zijn blik weer naar het pad. Het lichte sneeuwen was even opgehouden, en een kwart mijl verderop ving hij een glimp op van Gregory en Tinuva, die langzaam terug kwamen rijden. 'Mooi. Ze hebben de jacht bij het ravijn gestaakt.' 


  Wolfgar knikte, rochelde en spuwde weer over de palissade. 'Die elf. Tinuva heet hij toch, hè?'


  'Ja, waarom?'


  'Gewoon wat geruchten die ik over hem heb gehoord, meer niet.'


  'Zoals?'


  Wolfgar glimlachte veelzeggend. je weet toch wat ze zeggen: "nooit over elfen roddelen, want hun oren zijn lang en horen alles"?'


  Dennis knikte.


  'Het voorspelt niet veel goeds, dat is alles.'


  'Vertel.'


  'Vertrouw je hem?'


  'Ja,' zei Dennis.


  'Dan vertelt hij het je wel als je het moet weten.' Hij zag dat Dennis geen genoegen nam met dat antwoord. je wordt door de dood omringd, Hartraft. Maar aan de andere kant was dat altijd al het geval bij jouw familie.' De oude man rochelde en spuwde weer, trok zijn mantel dicht en draaide zich om. Langzaam hobbelde hij de trap af, Dennis alleen latend met zijn gedachten.


  


  Kreunend liet Asayaga zich achterover in zijn stoel zakken en gaf een klap op zijn buik. Hij was er nooit de man naar geweest om groot belang aan eten te hechten, zoals sommige mensen deden, vooral de slappe Heren die uren konden discussiëren over de verdiensten van een bepaald wijnjaar of honderden, soms zelfs duizenden edelstenen betaalden voor een slaaf die een unieke saus kon bereiden. Eten was om de honger te stillen en voor het vergaren van kracht zodat je kon blijven leven. Deze maaltijd echter zou hij zich altijd blijven heugen. Het was ongetwijfeld de meest verzadigende en gevarieerde die hij had genoten sinds hij op deze door de goden verlaten wereld was gekomen.


  De vorige avond hadden ze allemaal meer behoefte gehad aan slaap dan aan iets anders, maar de volgende ochtend waren er jagers in alle windrichtingen vertrokken. Hartraft had erop gestaan dat ze zo veel mogelijk voor hun eigen eten zorgden om hun gastheer niet tot last te zijn, en halverwege de middag hadden de Koninkrijkse soldaten andermaal hun vaardigheden in het woudleven getoond, want alle jagers waren zwaar beladen teruggekeerd met wilde verhalen over de ongerepte gebieden die ze hadden doorkruist. 


  Ook Asayaga's mannen hadden bijgedragen aan de pot. Verspreid langs de beken hadden ze tientallen vissen gevangen, opgehaald in geïmproviseerde netten, gespietst of simpelweg met de blote handen uit het water gegrepen, terwijl anderen vallen hadden gezet voor marmotten, waarin ze er zes hadden gestrikt. Degenen die niet konden vissen of jagen hadden de hele dag hard gewerkt om extra brandhout naar het langhuis te brengen, in de keuken het vlees te slachten of te helpen met het verzorgen van hun gewonde kameraden, die heerlijk rustten in de warme werkplaats van de hoefsmid. 


  Tegen de middag was Wolfgars voorspelling van het weer uitgekomen, en de laatste jagers en vissers waren hevig besneeuwd binnengestrompeld. Aan het einde van de middag gierde er een heuse sneeuwstorm buiten het langhuis, en alleen al de gedachte aan dat weer deed Asayaga huiveren van afgrijzen. Als ze door deze storm waren overrompeld, hadden ze het geen van allen overleefd. In plaats daarvan zat hij veilig binnen in een warme eetzaal waar in beide grote haarden een laaiend vuur knetterde, en het leven was goed. 


  Met het vallen van de avond waren de eerste maaltijden uit het kookhuis gebracht om op de grote tafel te worden gezet. De zaal zat stampvol met meer dan honderd man, krap rond de tafel, opeengeperst, en Wolfgar had erop gestaan dat de twee groepen zich met elkaar vermengden. 


  Met wederzijdse instemming legde iedereen die de zaal binnenkwam alle wapens af, ook dolken, en in het begin hadden de mannen elkaar behoedzaam aangekeken. Ze voelden zich kwetsbaar zonder het vertrouwde gevoel van een kling aan de zij of in een laars, want dit was heel wat anders dan met de gevreesde vijand zij aan zij marcheren of uitgeput in slaap vallen. Inmiddels was er een dag verstreken, en met het terugkeren van de krachten daagde bij velen het besef dat wie er links of rechts van hen zat een vijand was die een oude kameraad of familielid kon hebben gedood. 


  Toen waren de eerste schalen binnengebracht, vol met dampende plakken vlees - hert, eland, wild zwijn, waarvan het warme vet op het tafelblad droop - samen met kommen gebraden levers, tongen, geroosterde hersenen vermengd met broodkruimels en verrukkelijke gebakken niertjes, gevolgd door gebakken vis. 


  De marmotten kwamen als laatste, gevuld en geroosterd zoals de Tsurani dat het liefste hadden, en al haalden de meeste Koninkrijkse soldaten hun neus op voor deze kost, de Tsurani gaven luidkeels uiting aan hun vreugde, en er braken vriendschappelijke kibbelpartijtjes uit over wie de eer kreeg om de harten en levers te verorberen.


  Steeds meer schalen werden er op tafel gezet, afgeladen met gedroogd fruit, gebakken aardappelen, een zestal verschillende soorten brood en zelfs gekookte eieren, die de mannen inhalig verslonden.


  In het begin was Wolfgar nogal krenterig met zijn drank geweest, maar toen het door het gebraden vlees en de warme lijven in de zaal wat warmer werd, had hij zich toch laten vermurwen en wat extra vaatjes bier laten komen om uit te schenken. Bokalen, drinkhoorns en lederen veldflessen werden snel gevuld· en in gretige handen geduwd, en lachend en juichend werkten de mannen het schuimende gerstenat naar binnen, achterover leunend om genoeglijk een vette boer te laten. 


  Zoals gepast bij een dergelijke gelegenheid zaten Dennis en Asayaga aan de ene kant van de lange tafel, met Wolfgar tussen hen in. Met een wat scheef oog sloeg de oude bard de verrichtingen gade, mompelend over de kosten, het kabaal en de rare geur van de Tsurani, maar na verscheidene biertjes begon ook hij zich te ontspannen en nam zelfs een schaal met zwijnenribben in ontvangst, hem gebracht door een van de jonge vrouwen die vroeg in de ochtend op mysterieuze wijze waren verschenen. 


  'Dank je, dochter,' fluisterde hij en streelde haar even over de wang toen ze de schaal voor hem neerzette.


  Asayaga had zijn oog al kort na het ontwaken in de ochtend op haar laten vallen. Ze was klein voor haar ras, reikte bijna tot zijn ogen, maar dat was het enige aspect dat hem wellicht deed denken aan de vrouwen van zijn thuiswereld. Ze had blond haar, zo lichtblond dat haar twee lange vlechten wel leken op gesponnen gouddraad. Helemaal onbekend was zulk haar niet in zijn thuisland, maar alleen de mensen uit de provincie Coltari in het verre noorden hadden het, en het werd zelden waargenomen in de stad waar hij vandaan kwam. Ze had een volslank figuur, en haar tot de kuiten reikende leren jurk zat strak genoeg om de bijzonderheden ervan goed uit te laten komen. Haar ogen waren sprankelend blauw, haar huid een zacht perzikroze, met rode wangen. 


  'Dochter?' vroeg Dennis, zette zijn drinkkan bier neer en staarde haar recht aan.


  Wolfgar lachte een hartelijke, wellustige grijnslach die zijn gepokte, leerachtige gezicht deed rimpelen. Ja, niet mijn kleindochter, of achterkleindochter, al wed ik dat er daar best een paar van rond zullen lopen.' liefhebbend trok hij haar naar zich toe, en ze plantte een hartelijke kus op zijn kalende hoofd. 'Haar moeder, moge ze rusten in het gezegende land, was een zeldzaam meisje. Twee kinderen heeft ze me gebaard. Alyssa hier, die met haar blik het hart van een man kan breken, is de oudste.' 


  Meteen stond Asayaga op, haar blik op haar gericht, en maakte een formele buiging. 'Het is me een eer de dochter van onze vrijgevige gastheer te ontmoeten,' zei hij. 'Mijn zwaard zal u altijd van dienst zijn.' 


  Bij het zien van dit vertoon van Asayaga stond Dennis op en ging tussen de Tsuranese aanvoerder en Alyssa staan. 'Uw vader is altijd een geëerd gast in mijn familieveste geweest. Een dochter van hem geniet immer mijn bescherming.'


  'Bescherming?' lachte Wolfgar. 'Ik denk dat jullie twee eerder bescherming nodig hebben tegen haar.' 


  Alyssa bloosde, maar er schitterde iets in haar ogen toen ze een stapje achteruit deed en van de ene commandant naar de andere keek. 'Mijn vader maakt me verlegen,' zei ze met zachte stem. 'Ik dank u, Dennis Hartraft, voor de vriendelijkheid van uw bescherming, en u ook, Asayaga van de Tsurani. Ik moet nu terug om te zorgen voor het opdienen van het eten.'


  Welnee, dat loopt allemaal al op rolletjes,' lachte Wolfgar. 'kom naast me zitten, het is veilig hier.' Hij klopte tegen de zijkant van zijn brede stoel en schoof op, ruimte makend voor Alyssa, die zedig bij hem plaatsnam, aan Dennis' kant. 'Roxanne, kom bij ons zitten,' riep Wolfgar over zijn schouder.


  Asayaga schrok toen hij de andere dochter achter de stoel van haar vader zag staan. Wanneer ze was verschenen was hem een raadsel, en zelfs nu was ze amper te zien, staande in de donkere schaduwen. Zij had hetzelfde haar als Alyssa, maar was veel langer, magerder, haar blote armen waren iets gespierd, en haar gezicht had hoge jukbeenderen. Evenals haar zuster droeg ze een eenvoudige leren jurk tot op de kuiten, met als enige uiting van vrouwelijke ijdelheid een lichtblauwe sjaal als riem rond haar middel, met slechts een lichte welving eronder. 


  Ze verroerde zich niet op haar vaders roep en sloeg de armen over elkaar. 'Ik blijf liever staan,' zei ze, haar stem laag en helder.


  'Ik heb haar verteld dat je denkt dat de mannen dood zijn,' zei Wolfgar, kijkend naar Dennis. Op zachte toon voegde hij eraan toe: 'Degene waar zij een voorkeur voor had, was een van hen.'


  'Hij betekende niets voor me,' zei ze, 'behalve dan zijn vriendschap.'


  Wolfgar wierp zijn dochter een duistere blik toe en verhief zijn stem. 'Puistenkop en de hersens van een dronken haas. Duidelijk familie van haar moeder, en als een haas altijd achter haar aan. Ik dacht er al half over om hem zelf maar te vermoorden.'


  'Alsof jij een model-voorbeeld voor goed gedrag bent,' kaatste Roxanne koeltjes terug, en Wolfgar lachte erom. 


  'Roxanne, vernoemd naar haar moeder,' zei hij met een hoofdknikje naar achteren. 'Zij kreeg de naam, want haar moeder stierf toen ze haar het leven schonk.'


  Weer stond Asayaga op, maakte een buiging en uitte zijn formele groet, evenals Dennis, en op beide gaf Roxanne geen commentaar.


  Terwijl hij weer plaatsnam, betrapte Asayaga zich erop te staren naar Alyssa. Zij boog zich voorover en fluisterde iets in het oor van haar vader, die begon te schaterlachen en haar een pets op het bovenbeen gaf.


  Zijn plichten weer indachtig wendde Asayaga zijn aandacht af van haar charmes en keek behoedzaam de kamer rond, zichzelf berispend voor zijn tijdelijke onoplettendheid. Te veel jaren in het veld, dacht hij. Te lang geleden sinds hij voor het laatst een vrouw had gezien.


  Hij liet zijn blik door het vertrek gaan. Zijn mannen waren bijna allemaal voornamelijk bezig zich vol te proppen, gretig reikend naar voedsel en drank. Het kabaal nam langzaam toe, er kwamen gesprekken op gang, er werd gelachen, en hier en daar zag hij zelfs Koninkrijkse mannen met die van hem in contact treden. Hij ving een glimp op van een tweetal dat met hun handen probeerde te communiceren, en uit hun gebaren maakte hij op dat ze het over vrouwen hadden. Een van hen schoot in de lach om het universele gebaar dat de ander grijnzend maakte. 


  Hij ving Tasemu's blik. De Slagleider zat aan de andere kant van de tafel, drinkkan in de hand, achterover leunend, zorgvuldig rondkijkend. Interessant genoeg zat naast hem de Koninkrijkse sergeant - hij had gehoord dat diens naam Barry luidde - eveneens met een drinkkan in de hand, welhaast het spiegelbeeld van de ander. Beiden deden hun werk, in stilte observerend. Barry stootte Tasemu aan en knikte naar verscheidene Tsurani die in een verhitte discussie verwikkeld leken, maar in feite bespraken wie er de beste worstelaar van het leger was. Tasemu glimlachte en gromde iets, wat genoeg was om Barry gerust te stellen. 


  Iets verderop zag Asayaga Sugama zitten, rustig etend, zorgvuldig ieder stukje vis uitsluitend tussen duim en wijsvinger nemend, zoals het een edelman betaamde. Onderwijl zat hij zachtjes te praten met een paar van Asayaga's mannen. Even sloeg bij Asayaga de onrust toe. Kon deze kleine zoon van een rivaliserend huis in slechts drie dagen volgelingen hebben gekweekt? Hij keek goed naar de gezichten van de vier mannen die bij hem zaten en besefte dat het allemaal jongere zonen en broers waren, mannen wier toekomst beperkt zou blijven tot soldaat van een klein huis tot ze verlof kregen om te trouwen en een gezin te stichten op een klein perceel land dat hun door de Heer van de Kodeko werd toegewezen. Het was juist dit soort mannen dat zich kon laten verleiden zijn eed te verzaken voor de belofte van een hogere status via adoptie door een nieuw huis. 


  Maar toen Sugama zich omdraaide om van een van de plaatselijke jongens een kan bier in ontvangst te nemen, keken twee van Asayaga's mannen elkaar even meesmuilend aan, met de mond een woord vormend, en Asayaga begreep dat ze Sugama achter zijn rug bespotten. Ze verdroegen zijn gezelschap bij wijze van vermaak. In stilte slaakte Asayaga een zucht en liet de spanning uit zijn lichaam wegvloeien. Ook hier, verder verwijderd van het keizerrijk dan een Tsuranu ooit was geweest, maakte hij zich zorgen over het Grote Spel en de trouw van de mannen uit zijn eigen huishouden. 


  Een Koninkrijks soldaat schoof een schaal met geroosterd wild zwijn Sugama's kant op, en een van Sugama's metgezellen duwde hem terug. In het algehele rumoer ging zijn commentaar verloren, maar Asayaga kon aan zijn lippen zien dat er een van de grofste beledigingen was gesproken, woorden die de Koninkrijkse soldaat niet kon verstaan en daarom over zijn kant liet gaan. Asayaga lette goed op wie het was en prentte het in zijn geheugen zodat hij het later met Tasemu kon bespreken. De soldaat mocht dan trouw aan zijn huis zijn, maar hij was wel zo dom om nodeloos iemand te provoceren die hem in de komende dagen het leven zou kunnen redden. 


  Er werd bulderend gelachen, en Asayaga zag twee soldaten, een van beide kanten, opstaan met een volle drinkkan in de hand. Iemand gaf een harde klap op de tafel, en de twee begonnen hun kannen te legen, met grote slokken drinkend. De Koninkrijker won gemakkelijk. Onder luid gelach werden er een paar munten uitgewisseld, en een van de Tsurani, die listig tegen zijn eigen kameraad had gewed, won aldus een zeldzaam en kostbaar zilverstuk dat meer waard was dan een hele wapenrusting. Toen de verliezer besefte wat zijn kameraad had gedaan, volgde er een verhit debat, tot groot vermaak van de Koninkrijkse soldaten om hen heen.


  Er werd een schaal met een half verorberde marmot Asayaga's kant op geschoven, en ondanks dat hij al stampvol zat, tastte hij in het lijf, haalde er een poot uit en zoog het vlees eraf.


  'Hé, Assejakkes. Hoe kan je dat spul nou lekker vinden?'


  Asayaga keek naar Wolfgar en begon zijn stekels al op te zetten, maar toen ving hij Alyssa's verwonderd starende blik op. Zonder commentaar schoof hij de schaal door naar Wolfgar. 'Proef zelf maar.'


  Wolfgar liet een harde boer en schudde zijn hoofd. 'Dan eet ik nog liever warme paardenmest. En zeg eens, waarom ruiken jullie allemaal zo raar? Bij de goden, jullie lijken wel een stelletje tempelhoeren.'


  Rondom hen stierven de gesprekken weg, en al konden Asayaga's mannen de woorden niet verstaan, na een dag kenden ze Wolfgar goed genoeg om te begrijpen dat hun leider werd geprovoceerd.


  'Dat komt omdat we niet stinken,' antwoordde Asayaga.


  'Hoe kan dat nou? Je spreekt in raadselen.'


  'Omdat wij in bad gaan, zoals alle beschaafde mensen. Jullie ruiken iemand die schoon is, wat ik van jullie niet kan zeggen. Ik denk dat het achtereind van een tochtige berin nog beter ruikt dan jij.' Hij sprak de woorden kalm uit, maar er speelde een zweem van een glimlach om zijn mondhoeken.


  Wolfgar staarde hem indringend aan, wierp toen het hoofd in de nek en bulderde van het lachen. 'Bij de goden, wij moeten eens een keer op een avond een gezellig potje beledigen, jij en ik. Je komt me voor als een beschaafd man, die iets meer weet dan de tien grofste woorden die iedere idioot uit zijn bek kan laten rollen.'


  'Het zal me een eer zijn, maar de naam is Asayaga, niet Assejakkes.' De zweem van een glimlach was verdwenen, en hij sprak nadrukkelijk.


  Wolfgar knikte en zei niets, boog zich uiteindelijk voorover en haalde een stukje vlees uit de marmot. Dit gebaar ontlokte een bescheiden applausje van de mannen die het voorval hadden gevolgd. 


  'Dochters,' riep Wolfgar, van onderwerp veranderend en weids gebarend naar de mannen rond de tafel, 'maak je keus. Beter fokvee dan er ooit hier op stal heeft gestaan. Een van hen zou best eens mans genoeg kunnen zijn om jullie akelige karakter en scherpe tong te kunnen weerstaan.' 


  Alyssa lachte bedeesd en sloeg haar ogen neer, maar keek eerst nog even naar Asayaga. Dennis, die het zag, mompelde iets in zijn beker en staarde recht vooruit.


  'Dan nog liever eeuwig maagd,' reageerde Roxanne koeltjes, de handen op de slanke heupen. 


  Lachend pakte Wolfgar een drinkkan en hield hem zijn dochter voor. Ze nam de drinkkan aan, leegde hem in één teug en gooide hem op tafel. Even trok er een flauw glimlachje over haar gezicht, en Wolfgar klopte haar op de wang. 'Je had altijd al meer van mijn bloed dan dat van je moeder in je. Pas op met haar, Hartraft. Ze kan op vijftig passen afstand een voorbijrennend hert vellen en met haar blote handen de ogen uitkrabben van de vent die haar probeert aan te raken.' 


  Asayaga keek haar onderzoekend aan, maar haar blik was niet op hem gericht, doch eerder schattend gevestigd op Dennis, die haar niet leek te zien, aangezien hij zijn aandacht plotseling gericht hield op iets aan de overkant van de kamer. Dennis knikte naar Asayaga en maakte een subtiel handgebaar.


  Asayaga keek om en zag Sugama en zijn metgezellen in een klein groepje bij een van de vaatjes bier staan praten. Een van hen keek telkens over zijn schouder naar verscheidene Koninkrijkse soldaten, die hen al even wantrouwig in de gaten hielden. Beide groepen richtten enkele woorden tot de andere, en het was duidelijk dat ze elkaar halfdronken in hun eigen taal beledigden.


  Met gebalde vuist stond een van de Koninkrijkse soldaten op, en aan beide kanten deinsden de mannen terug.


  Wat er vervolgens gebeurde, was voor Asayaga een volslagen verrassing. Vanuit zijn ooghoek zag hij Roxanne iets oppakken van achter haar vaders stoel en een tel later overeind komen met een kruisboog. Ze zette het wapen aan de schouder, mikte en haalde de trekker over. 


  De schicht suisde door de kamer, rakelings langs de Koninkrijkse soldaat, en sloeg op nog geen handbreedte van Sugama in de zijkant van het vaatje.


  Ogenblikkelijk was het stil in de zaal. Iedereen keek naar de trillende schicht en vervolgens naar Roxanne.


  'In mijn vaders zaal wordt niet geknokt,' zei ze op ijskoude toon. 'Dat doe je maar buiten, want ik hou er niet van om bloed te schrobben van de tafel waar ik van eet.'


  Nog verscheidene lange seconden bleef het stil. Alwin Barry, die nog steeds naast Tasemu zat, stond op, hief zijn drinkkan op naar Roxanne en dronk hem leeg. De drinkkan neerzettend, begon hij te lachen, eerst zachtjes grinnikend, maar toen harder, hoofdschuddend. Op A1wins gebaar stond Tasemu op en deed hetzelfde, en samen schaterden ze het uit tot ze elkander op de rug sloegen, wijzend naar Roxanne en vervolgens op het hoogst onbehaaglijke groepje mannen bij het vat. In korte tijd bulderde de hele zaal het uit. 


  Roxanne keek de zaal rond en met een minachtend gebaar zette ze de kruisboog met de punt op de vloer, spande hem, legde er een nieuwe schicht op en schoof het wapen terug onder de stoel. Dit deed het schateren in hevigheid verdubbelen, en uiteindelijk beende ze geërgerd kijkend de zaal uit. 


  'Ah, dat is mijn bloed,' brulde Wolfgar, 'dat is het type vrouw dat ik kan verwekken. Bij alle goden, en dat kan ik nog steeds, als ik maar een deerne kan vinden die blind genoeg is om me mijn gang te laten gaan!'


  Op zijn commentaar werd er hartelijk geproost en gejuicht, en toen Asayaga deze grootspraak zo luidkeels had vertaald voor de soldaat die naast hem zat dat het de hele zaal door ging, schaterden de Tsurani mee. De enkele vrouwen in de ruimte hielden lachend en hoofdschuddend van zogenaamd afgrijzen hun handen omhoog, en iedereen sloeg dubbel.


  Wolfgar stond op, en met een kreun klom hij boven op de feesttafel, een vleesschaal omverschoppend. Nadat hij de beker in zijn hand in één teug had geleegd, smeet hij hem weg en liep langzaam naar het andere eind van de tafel, knikkend naar de opgeheven drinkkannen en bokalen en de hem toejuichende mannen. Een aantal Koninkrijkers begon aan een schuin wijsje over een hoefsmid met vijf dochters en het lot dat elk van hun nachtelijke bezoekers wachtte wanneer ze werden meegesleurd naar hete tang en aambeeld. Ook de Tsurani zetten een lied in, en het boeide Asayaga dat hun gezamenlijke tegenstem een vrijwel identiek verhaal bezong. Tenslotte stak Wolfgar zijn handen omhoog om de mannen tot zwijgen te brengen, en het werd stil in de zaal. Zoals hij daar stond, leken de jaren van hem af te vallen. Dennis keek waarderend toe, want hij wist dat hier een van 's Koninkrijks beste sagenzangers stond, ook al was hij een onverlaat, een leugenaar en een dief.


  Eerst nog zachtjes, maar met beheerst stemgeluid, begon de oude man aan een erg oud lied.


  'Vaarwel, mijn Koninkrijks meissie

  Vaarwel, ik neem afscheid van jou

  Want ik vertrek morgenvroeg naar het noordse gebergte.

  Om te sterven voor koning en land in de kou...'


  Dennis leunde achterover en keek naar Asayaga, die geboeid leek door het oude lied van een soldaat die wist dat hij werd gestuurd op een tot mislukken gedoemde campagne tegen de Onzalige Broeders. Zijn ogen sluitend dacht Dennis terug aan het moment dat hij dat lied als knaap voor het eerst had gehoord. Hij zat toen naast zijn vader, die stil naar Wolfgar luisterde terwijl de tranen onbeheerst over zijn wangen rolden. Het lied ging over plicht, eer en offer, en Dennis verbaasde zich over Wolfgars keus. Want als er ergens Koninkrijkse manschappen het lot van de held uit dit lied tegemoet gingen, dan waren het wel de mannen in deze zaal.


  


  Asayaga zag Dennis' gezicht en begreep dat het lied iets bijzonders voor hem betekende. Voorbijgaand aan het ongelijke ritme en de vreemde tonaliteit van het Koninkrijkse lied, luisterde hij naar het verhaal. Het was een heldendicht, over een man die eer verkoos boven gezond verstand. Asayaga werd verscheurd, want aan de ene kant was het een zeer Tsuranese houding, maar aan de andere kant zou geen Tsurani ooit het slagen van een missie betwijfelen, laat staan erover spreken. 


  'Ik heb veel te lang op deze wereld doorgebracht,' mompelde hij in zichzelf toen Wolfgar afrondde en een welgemeend applaus in ontvangst nam. Sommigen van zijn mannen hadden voor de anderen vertaald, en menig soldaat van beide kanten zat met tranen in de ogen.


  Ja, dacht de Tsuranese Opperbevelhebber, het is een machtig verhaal. 


  Hij verliet de kamer, negeerde de bittere kou buiten en ging naar de smalle, diepe geul die hij eerder op de dag had laten graven. Eerst hadden de mannen de gemeenschapsgrond in het midden van de palissade gebruikt, en hij had daar een einde aan gemaakt zodra hij merkte dat er binnen de palissade geen latrinegebouw was. Geen enkele soldaat met ervaring in het veld zou zijn mannen hun eigen kamp laten bevuilen. Vuil bracht ziekte met zich mee, iets wat de barbaren niet schenen te beseffen. Aangekomen bij de geul ontlastte hij zich en ervoer een golf van opluchting. 


  'Ze vermaken zich uitstekend, binnen.'


  Geschrokken zag Asayaga Dennis naast hem staan, zich eveneens ontlastend. Met dichtgeknoopte broek bleven ze nog een ogenblik zwijgend staan, terwijl de sneeuw rondom hen wervelde in de storm. De lantarens buiten het langhuis hingen te zwaaien in de wind en wierpen amper zichtbare schaduwen over de hevig besneeuwde, smalle binnenplaats. 


  'We zitten hier voorlopig nog wel even,' zei Dennis. 'De enige uitweg is nu via de hoge passen, en die zitten morgen dicht.'


  'Het houdt ons hier vast, maar de Onzalige Broeders houdt het buiten.' 


  'Ja. De jacht is voorbij.'


  'Voorlopig, tenminste. Ik geloof nooit dat ze zomaar opgeven. We hebben hen gekrenkt. Als het omgekeerd was, Hartraft, als zij in deze vallei vast zaten ... ' Zijn stem stierf weg. 'Nee. Als ik hier met mijn mannen vast zat en jij aan de andere kant van de bergen was, wat zou jij dan doen?'


  'Wachten tot je naar buiten kwam.'


  'Juist, ja.'


  Weer zwegen ze geruime tijd.


  'Je bent een harde man. Een harde tegenstander, Hartraft. Was je voor de oorlog ook al zo?'


  'Gaat je niks aan. Wat er nu komt vind ik veel belangrijker.'


  'Onze afspraak om te vechten, is dat het?'


  'Zoals ik al zei, de jacht is voorbij. De wapenstilstand zou van kracht zijn tot we waren ontsnapt, en voorlopig zijn we dat.'


  Asayaga draaide zich om en deed een stap dichterbij, zodat ze vlak bij elkaar stonden. Hij keek Dennis recht aan. 'Wat wil je dan? Morgenvroeg de mannen hun bed uit schoppen, ze opstellen, ze de wapens laten trekken en elkaar laten afmaken?' Terwijl hij het zei, hoorden ze allebei vanui het langhuis gelach en het begin van een volgend lied komen. 


  'We weten allebei dat het niet echt is, daarbinnen,' zei Dennis met een vaag gebaar in de richting van Wolfgars langhuis. 'Voor het moment staan we buiten de wereld, maar vroeg of laat dringt die zich vanzelf weer aan ons op. Nog geen honderd mijl hiervandaan zitten er vannacht Koninkrijkse en Tsuranese troepen in hun kampen te wachten tot het weer opklaart, en als het ophoudt met sneeuwen, gaat de oorlog gewoon weer verder en gaan ze weer achter elkaar aan om elkaar af te slachten. Gaat dat voor ons niet op? Hebben wij daar vrijstelling van?' 


  'Als wij elkaar morgen afmaken, tot de laatste man, verandert dat niets aan wat er daarginds gebeurt. Ik heb dezelfde morele verplichtingen als jij, Hartraft, maar als ik jou vanavond dood, verandert dat niets aan de oorlog. Dan zijn we gewoon allebei uit het verhaal verdwenen. Maar zeg eens, is het je eer, je plichtsbesef, of wraak waardoor je nu gedreven wordt?'


  Dennis gaf geen antwoord.


  'Morgenvroeg dan? Want dan ga ik nu naar binnen om mijn mannen te laten stoppen met drinken en zich voor te bereiden. En dat kan jij maar beter ook doen.' Het kostte hem moeite zijn woede te bedwingen terwijl hij de woorden uitspuwde en een stap achteruit deed. Hij maakte een formele buiging en draaide zich om.


  'Wacht.'


  'Waarop?'


  'Wacht nou gewoon even,' zei Dennis, zijn stem zwaar, gereserveerd. 'Er moet een dag komen, dat weten we allebei. Eenmaal terug bij onze linies, de jouwe of de mijne, moeten we wel.'


  'Waarom dan niet nu?'


  'Rustig aan, Tsuranu, het ijs waarop we lopen is dun.'


  'Kom op dan, zeg wat je wilt.'


  'Als de passen weer open zijn, hebben we elkaar nog steeds nodig. De Onzalige Broeders wachten ons op, misschien brengen ze zelfs versterking. Als we samenwerken, is onze kans om dit te overleven groter.' 


  'Is dat de werkelijke reden?'


  'Zoals ik al zei, rustig aan, het ijs is dun.'


  Uiteindelijk knikte Asayaga.


  'Een wapenstilstand tot we terugkomen bij onze linies,' zei Dennis aarzelend. 'We bevelen onze eigen mannen en bewaren de vrede tussen hen. Als iemand die vrede verbreekt, gaan jij en ik bij elkaar zitten om een oordeel te vellen.'


  'En Wolfgar.'


  'Waarom?'


  'Volgens mij is hij 't onpartijdigst van allemaal.'


  'Daar heb je wel gelijk in,' zei Dennis langzaam. 'Goed, hij oordeelt mee. We delen alle rantsoenen, onderdak en werk.'


  'Uiteraard.' Asayaga keek om naar het langhuis. 'En de dochter, Alyssa? Wat doen we met haar?'


  'Ik weet niet waar je het over hebt,' snauwde Dennis.


  'Ook goed.'


  Na een korte aarzeling stak Dennis eindelijk zijn hand uit, en Asayaga drukte die.


  En geen van beiden zag de geïnteresseerde luisteraar in de donkere deuropening van de stal, die ieder woord had verstaan.


  12 Bloedschuld


  



  Het mes was scherp.


  De punt ging moeiteloos door de huid, en er verscheen een druppel bloed. Hij wachtte tot er een kleine, rode parel op zijn huid was opgeweld en draaide zijn arm zodat de druppel kon vallen. Hij hield zijn arm omhoog om het bloed op de grond te laten druppelen, en zag het ijs naast zijn laarzen opkleuren. Nu de dagelijkse rite was voltooid, borg Bovai de dolk op. 


  Zijn linkerarm zat van de elleboog tot aan de pols vol met tienduizenden littekentjes die hij zichzelf door de jaren heen had toegebracht. Binnenkort, dacht hij, binnenkort was hij klaar met deze rituele zelfverminking. Binnenkort zou de smet op de eer van zijn familie en clan eindelijk zijn uitgewist. 


  Op de avond dat hij met zekerheid had vernomen dat Tinuva was overgelopen naar de eledhel had hij gezworen om zijn eigen bloed als boetedoening te laten vloeien, dag na dag, tot het bloed van de verrader was vergoten.


  Want Tinuva, de verrader, was tevens zijn broer.


  Hij liet zijn arm zakken. Leunend tegen een boom keek hij neer op het fort dat de brug over de rivier bewaakte. Daar kampeerden ze nu al bijna twee weken in de krappe behuizing van de palissade, met meer dan driehonderd van zijn broeders en de overgebleven mensen en gnomen, wachtend tot het weer omsloeg en zijn verkenners kwamen melden dat de noordelijke passen naar de vallei voor zijn aanvalstroepen begaanbaar waren. 


  De wervelende sneeuwbui klaarde een ogenblik op zodat hij een glimp opving van de mannen die met een kar vol hout terugkwamen uit het woud. Afwezig wreef hij over zijn gehavende en bloedende arm en deed zijn ogen dicht.


  Er was een tijd, zo lang geleden dat hij het zich amper nog kon herinneren, dat Tinuva zijn geliefde broer was, Morvai, de leider die hij met plezier zou hebben gevolgd, door velen reeds beschouwd als degene die op een dag de opperste hoofdman van de Raafclan zou zijn. Sommigen fluisterden zelfs dat hij wellicht degene was die alle clans zou verenigen voor een heilige oorlog, zodat er eindelijk een einde kwam aan de ballingschap in de noordelijke kou, en de mensen en de verraderlijke eledhel in zee werden gedreven. 


  Vaak dacht hij aan die dagen, toen ze samen het woud in trokken om te jagen, te praten, te dromen, twee broers, nog in hun jeugd, zij aan zij, plannen makend voor al wat nog zou komen...


  


  Morvai was knap om te zien. Sommigen zouden later zeggen dat zijn hart hem vanaf de geboorte reeds had toegeroepen naar de eledhel te gaan. Hij had iets zachtmoedigs gehad, een zeldzame eigenschap bij moredhel-krijgers, wanneer ze niet bij hun vrouwen kleintjes waren. Maar toch zou iedereen hebben toegegeven dat hij hen allen overtroefde in de jacht, in de vaardigheid die hij toonde met het zwaard of de boog, in lichtvoetigheid, en zelfs in de charme van zijn stem. En getwijfeld werd er evenmin aan zijn felheid en moed in de strijd. Een geen gering aantal mensen was door Morvai's hand gestorven, en een aantal eledhel eveneens, voordat hij de onnatuurlijke aantrekking van de duistere magie van hun koningin ervoer. 


  Bij die herinnering liet Bovai het hoofd zakken, want hij had veel van zijn broer gehouden, hem aanbeden, en zou hem met plezier hebben gediend. Zijn trouw werd door iedereen opgemerkt, en het was een zeldzaamheid om de ene broer zonder de andere te zien. Bovai wist dat Morvai beschikte over kwaliteiten die hij miste: snelheid van geest en een scherp verstand. Daarom had hij getracht met andere middelen te bereiken wat zijn broer had, met kracht en sluwheid, met meedogenloosheid en een prompte bereidheid te doden. Samen vormden ze een volmaakt duo, het zwaard en de hamer. Wat Morvai met slinksheid, verstand en charme niet wist te bereiken, kon Bovai met brute kracht en terreur. 


  Zo was het de schijnbaar tijdloze jaren van hun jeugd geweest. Samen hadden ze talloze malen strijd gevoerd tegen rivaliserende clans, vogelvrije mensen, zelfs onderaards, om de daar wroetende dwergen hun rijkdommen af te nemen. Elk had het leven van de ander meer dan eens gered, en terwijl hij eraan terugdacht, zweefde Bovai's hand als vanzelf naar zijn borst, naar de wond die hij had opgelopen door voor Morvai te springen, zodat de pijl hem trof in plaats van zijn broer. 


  Wat had Morvai gehuild, die nacht, zittend naast zijn broer toen de pijl werd verwijderd. Zijn eeuwige toewijding had hij gezworen, waarna hij zich in de arm had gesneden en zijn bloed in de wond had laten lopen, opdat iedereen kon zien dat hun band permanent was.


  Er waren maar weinig dingen die zo'n band konden verbreken, maar tenslotte waren ze er toch een ervan tegen het lijf gelopen, en haar naam was Anleah. Ze was de dochter van Vergalus, de leider van de Vossenclan. Bovai kon het zich herinneren alsof het dagen geleden was in plaats van jaren...


  


  Met open bewondering hadden de broers gekeken naar de triomftocht van Gaduïn, hun vader en de op één na machtigste hoofdman van de clan. De krijgers achter hem droegen de krijgsbuit binnen en voerden een zestal gevangenen mee, de handen op de rug gebonden. Een van hen trok ogenblikkelijk de aandacht.


  Ze was mooi, en trots, en geen krijger die haar zag kon zich in haar vergissen, zo duidelijk was zij de dochter van een hoofdman. Bovai en Morvai stonden voor de ingang van hun vaders huis, hun gezichten onbewogen maskers, maar hun ogen fonkelend van trots. 


  'Mijn zonen,' had hun vader naar hen geroepen, 'kijk eens wat ik heb meegebracht. Het is de dochter van onze oude vijand Vergalus van de Vossenclan. Voorlopig is zij bij ons te gast.'


  Hun vader had de vrouw overgedragen aan de vrouwen van het huis om haar schoon en toonbaar te maken, en die eerste avond at ze als een gast aan hun tafel.


  Ze had haar erewoord gegeven niet te zullen ontsnappen of zich te laten redden, en het was haar toegestaan onder hun dak te wonen en zich vrijelijk door hun dorp te begeven. Beide broers waren in beslag genomen door haar schoonheid, de zachte bekoring van haar stem en haar scherpe intellect. In Bovai's ogen was ze volmaakt geweest...


  


  Bovai's gedachten keerden terug naar het heden. Ginds zat ergens zijn vervloekte broer. In Bovai's beleving was Morvai dood sinds de nacht dat hij zijn eigen volk was ontvlucht tijdens een brute wedren naar de schuilplaats van Elvandar en de zwarte magie van de koningin der eledhel. Bovai zelf had de jacht geleid. Het was hem niet gelukt het ding dat eens zijn broer was te doden, en de lege huls die zich tegenwoordig Tinuva noemde, bespotte hem met iedere ademteug die hij nam. 


  Binnenkort, mijn broer, zwoer Bovai in stilte, binnenkort. Hij richtte zijn geestesoog naar binnen en speurde met zijn blik de horizon af naar iets wat erop wees dat de storm snel zou overdrijven...


  


  Vanaf het moment dat hij zijn oog op Anleah liet vallen, was Bovai smoorverliefd geweest, al had hij het haar niet durven vertellen, noch zijn vader. Het was Morvai, de oudste broer, die altijd de mooie woorden en subtiele zinswendingen wist te vinden en die haar ten huwelijk had gevraagd. Morvai bracht zo veel mogelijk tijd door met Anleah, en Bovai trok zich steeds verder terug in zijn onuitgesproken verlangen naar het meisje, tot de avond dat Morvai hun vader had gevraagd een goed woordje te doen bij Murad, om het meisje niet terug te sturen naar haar vader, maar hem juist geschenken te sturen en hem te vragen of Morvai zijn dochter tot vrouw mocht nemen. 


  Lachend had Gaduïn zijn ware bedoelingen onthuld met zijn overval en het maken van deze gevangene. De bittere rivaliteit met de Vossenclan nam de twee clans reeds tientallen jaren in beslag, en aan beide kanten waren er vele krijgers gesneuveld. Het was Gaduïn hoop geweest dat Morvai haar aantrekkelijk zou vinden en haar tot vrouw zou nemen.


  Ze had geen broer, en geen hoofdman van de Vossenclan was machtig genoeg om de clan bijeen te houden als haar vader eenmaal naar de Vaders en Moeders in de volgende wereld was gegaan. Murad had geen nakomelingen, al had hij door de jaren heen driemaal een vrouw gehad. Gaduïn zag in zijn zoon de logische erfgenaam van de mantel van opperste hoofdman, en met Anleah als zijn vrouw zouden de twee clans uiteindelijk worden samengevoegd. Aldus zou de vrede worden gevestigd en de kracht van de Raafclan verdubbelen, met de mogelijkheid dat de Raafclan uiteindelijk de Vossenclan in zich op zou nemen, want het zou Morvai zijn die ging regeren, en na hem de kinderen uit zijn vereniging met Anleah. En met de vereniging van twee van de grootste clans in Yabon kon een begin worden gemaakt met het veroveren van de andere. 


  En vanaf dat moment was het Bovai duidelijk dat hij een stap terug moest doen en zwijgen. Hij veinsde blijheid om zijn broers geluk en zei niets toen zijn vader een gezantschap naar de Vossenclan zond met het voorstel voor een wapenstilstand en de onderhandelingen voor een bruidsschat.


  Bovai accepteerde dit uit liefde voor zijn broer, al verteerde het zijn hart. En wat nog dieper brandde, was dat Morvai zo opging in Anleahs charmes dat hij niets merkte van het leed dat dat zijn broer bracht. Daarom dwong Bovai zich zijn blik elders te richten wanneer Anleah langsliep, wendde hij zijn ogen af wanneer ze aan hun tafel at en deed hij zijn best niets te merken van de geur van haar haren, de donkere fonkeling in haar ogen, de zindering van haar stem. 


  Steeds minder ging Morvai met zijn broer op jacht, en uiteindelijk bespeurde Bovai enige spanning tussen hen. Dagen verstreken waarin ze nauwelijks een woord wisselden, en hij probeerde te geloven dat het kwam omdat de periode van het hofmaken voor Morvai was aangebroken, een reeks riten die jaren kon duren voordat de twee eindelijk bij elkaar kwamen. Bovai vreesde dat zijn broer een vermoeden had van Bovai's verborgen verlangen, en zo werd de vervreemding wederzijds. Pas later begreep Bovai dat de vreemde afwezigheid van Morvai niets te maken had met zijn verloving met Anleah of met enige zorgen over zijn broer, maar dat het de eerste roerselen waren van die vervloekte aantrekkingskracht vanuit Elvandar, wat de eledhel de Terugkeer noemden. 


  Dagen vergleden tot weken, en Bovai leefde op een dieet van pijn en verlangen. En op een dag kondigde Gaduïn de verloving van Morvai en Anleah aan met het plan dat ze op Midzomerdag zouden trouwen.


  Zes dagen voor Midzomerdag arriveerde Anleahs familie, met volgelingen en krijgers van aanzien, voor de bruiloftsriten. Bovai vond het maar vreemd omringd te zijn door krijgers van de Vossenclan, en hij herkende er velen uit voorbije gevechten. 


  En in hun midden verkeerde iemand wiens gezicht slechts bitter en zwaarmoedig stond, en zijn naam was Kavala. De anderen in zijn clan toonden zich vergenoegd om het huwelijk en het smeden van een band tussen de clans, maar deze krijger bezag Morvai met een bijzondere haat. Want als er iemand in de Vossenclan de aangewezen opvolger van Vergalus als hoofdman was, dan toch de krijger Kavala, en hij zag de toekomst even duidelijk als een jager zijn hert op een open plek. Als dit huwelijk werd gesloten, moest hij op een dag een knieval voor Morvai maken om hem zijn trouw te zweren. 


  Bovendien had Morvai tijdens een van de vele schermutselingen tussen Vos en Raaf Kavala's broer gedood. Kavala had meer dan één reden om Morvai te haten. 


  De ontvangst van de Vossenclankrijgers en de familie van Anleah verliep eerst was stroef, maar tegen het einde van de avond werden er aan beide kanten heildronken uitgebracht op het einde van de vijandigheden, en zowel Gaduïn als Vergalus toonden zich gul in het betalen van bloedschuldgeschenken aan de vaders, broers en zonen van in de strijd omgekomen krijgers die nog niet waren gewroken. Kavala was erg gesloten geweest, maar wel had hij de rituele woorden gesproken toen Morvai hem een schitterende boog van taxushout en been aanbood als schuldbetaling voor het doden van Kavala's broer. Van vergeving was geen blijk te zien geweest, maar wel had hij de formaliteiten in acht genomen. Aldus was er een einde aan de vete gekomen. 


  Ergens tijdens deze rituelen was er eindelijk een moment geweest dat Bovai zijn broer alleen zag staan en naar hem toe ging.


  De blik in Morvai's ogen was een waarschuwing. 'Als je me komt vertellen dat je van haar houdt, dan weet ik dat allang,' zei Morvai vlak.


  Verbluft kon Bovai geen antwoord geven.


  Morvai legde een hand op Bovai's arm. 'Je hebt je eervol gedragen.' Toen had hij zacht gezegd: 'Het hart wil wat het wil. Vergeet dat nooit, wat er ook moge gebeuren.'


  Bovai kon niets zeggen, ook niet toen Morvai zich omdraaide, breeduit glimlachte en een hand uitstak naar de vader van zijn bruid. De twee schudden elkaar ferm de hand en dronken vervolgens uit dezelfde bokaal. 


  Bovai had gekeken naar Anleah, gezeten aan de feesttafel, en had haar zien stralen van liefde voor Morvai. Hij had het gevoel alsof zijn hart in zijn borst in stukken brak, want hij wist dat ze zo nooit naar hem zou kijken.


  Tijdens de plechtigheid had hij naast zijn broer gestaan, zijn hart vervuld van pijn, maar toen zijn broer haar kuste, verdrong hij alle pijn uit zijn hart en maakte het van ijs. Nooit meer zou hij van iemand houden, als dat zulke pijn betekende. 


  Bij de plechtigheid had hij ook iets anders gezien, en dat was de blik waarmee zij naar Kavala keek. Ze had hem een warme, tedere glimlach gezonden, maar de blik waarmee hij die glimlach had beantwoord, zei Bovai dat Kavala nu drie redenen had om Morvai te haten. In Kavala's gezicht zag hij zijn eigen verlangen weerspiegeld, heel even slechts, maar Bovai had het gezien.


  Toen het protocol het te langen leste toestond, was Bovai gevlucht, het feest verlatend uit vrees dat zijn maag zou opspelen en dat hij zou braken. Zijn pijn verdreef hem uit het kamp. Hij pakte zijn boog en zei de schildwacht dat hij op jacht ging. 


  Vijf dagen bleef hij weg van zijn vaders terrein.


  Een jaar en een maand sprak Bovai niet met zijn broer. Anleah werd steeds mooier, gelukkig als ze was in haar huwelijk. Iedere lach was een dolksteek in Bovai's hart, omdat ze voor Morvai bedoeld was. Ze hield van hem met een intensiteit die slechts weinig moredhel ooit kenden, en zelfs de gereserveerdste krijgers glimlachten wanneer ze haar zingend voorbij zagen lopen naar de beek om kleren te wassen, of als ze de moestuin verzorgde.


  Maar Morvai trok zich steeds meer in zichzelf terug en verdween soms dagen achtereen in het woud. Vaak kwam hij zonder wild terug. Er waren dagen dat hij plotseling werd afgeleid tijdens een gesprek, alsof hij luisterde naar een verre roep.


  Op een dag riep Morvai zijn broer bij zich en zei iets wat Bovai nog maanden nadien zorgen baarde. Hij zei: 'Mocht ik omkomen, broer, mocht er iets met mij gebeuren ... zorg jij dan voor Anleah?'


  'Natuurlijk,' antwoordde Bovai, 'maar er gebeurt heus niets.'


  Morvai glimlachte slechts. 'Het lot is grillig, broer, en wees verzekerd, er zal iets gebeuren.' Hij legde een hand op Bovai's arm. 'Zorg goed voor haar. Breng haar terug naar haar vaders huis, mocht dat haar wens zijn.'


  'Ik zal het doen,' zei Bovai.


  Maanden vlogen voorbij, en Morvai werd steeds afweziger. Hun vader vroeg Bovai of hij wist wat zijn oudste zoon dwars zat, maar Bovai kon niets bedenken. Toch bespeurde ook Bovai een groeiend ongemak in de ziel van zijn broer.


  En toen, laat in de zomer van het derde jaar na de bruiloft, was Morvai eindelijk veranderd. Geen moredhel hoefde te worden verteld wanneer een familielid de verandering onderging die door de eledhel de Terugkeer werd genoemd. Een uur voor zonsopgang werd Bovai wakker met een verschrikkelijk gevoel dat er iets mis was. Hij was zijn bed al uit en stond op de binnenplaats van het terrein zijn zwaard om te gorden toen hij Anleah hoorde gillen.


  Samen met wat andere krijgers was hij naar Morvai's huis gerend, en binnen troffen ze Anleah bij een leeg bed.


  'Wat is er, vrouw?' riep Gaduïn.


  Terwijl de tranen haar over de wangen liepen, antwoordde Anleah zacht: 'Ik werd wakker met een vreemde in deze kamer, vader van mijn ... ' Haar stem brak. 'Mijn man is niet meer.'


  Het was alsof er een mes, kouder dan ijs, door Bovai's buik sneed. Hij keek naar zijn vader en zag dat het onverbiddelijke gezicht van de oude krijger zwaar getekend was. Het masker bleef op zijn plaats, maar alle kleur was uit zijn wangen verdwenen.


  'We moeten de verrader vinden,' zei hij zacht. 'Hij moet dood.'


  Bovai ervoer dezelfde opgekropte woede en vrees die zijn vader verborg. Hun geliefde broer en zoon was veranderd. Hij behoorde niet langer tot hun bloed. De snode koningin van Elvandar had met haar zwarte kunsten alweer iemand van hun volk gelokt, en terwijl zij hier stonden, was het wezen dat eens Morvai was geweest reeds op weg naar het zuiden, in de richting van het toevluchtsoord Elvandar. 


  Bovai gaf een teken, en de krijgers snelden terug naar hun eigen huizen om wapens te halen. Enkele minuten later gingen er vijftig moredhel door het woud, achter Morvai aan. 


  Het was een brute jacht geweest, zonder respijt voor prooi of jagers. In de herinnering van het ras bestond er geen diepere belediging voor een clan dan dit. Zelfs de vogelvrij en die door hun eigen volk waren verbannen en leefden in communes van mensen en gnomen, zelfs zij konden op een dag hun eer herwinnen. Maar iemand die vluchtte naar Elvandar was een verrader van alles wat hem maakte tot iemand van Het Volk, tot moredhel. 


  Zes dagen lang renden ze door de bossen, moerassen en vennen van Yabon. Uiteindelijk kwamen ze bij de rivier die de grens van Elvandar aangaf.


  Driemaal had Bovai tijdens de jacht een glimp van zijn broer opgevangen, eenmaal op een heuveltop, eenmaal lopend tussen de bomen in de verte toen Bovai een vallei in ging, en tenslotte daar aan de rivieroever. 


  Bovai had een pijl afgeschoten, die na een hoge boog door de lucht slechts enkele ellen achter zijn broer doelloos insloeg terwijl hij door het water waadde.


  Aan de overkant wachtten gedaanten in tunieken, gewapend met bogen. Ze wachtten af om te zien hoe dicht Bovai en de anderen zich bij de grens zouden wagen. Bevangen door woede liet Bovai alle voorzichtigheid varen en rende verder om de verrader alsnog te doden voordat hij de beschutting van de bomen aan de overkant van het water zou bereiken. Tijdens het rennen zette hij een pijl op de boog, spande de pees en bleef toen plots staan om zo zuiver mogelijk te mikken, want dit zou zijn laatste schot zijn. 


  Tegelijk met hem schoten de krijgers achter hem, en zij werden beantwoord door de schutters aan de overkant. Zijn eigen pijl verliet de boog slechts een zucht eerder dan de andere, en schreeuwend van frustratie zag hij de pijl slechts enkele duimen te kort komen. Zijn schreeuw van woede veranderde in een van pijn toen hij door een elfenpijl in het been werd geraakt. 


  Twee van zijn metgezellen moesten hem terug naar de veiligheid slepen, want zelfs gewond was Bovai in staat geweest de rivier over te steken. Het laatste wat hij zag van het wezen dat eens zijn broer was geweest, was zijn rug toen hij verdween in de duisternis van Elvandar.


  


  'Bovai?'


  Hij schrok op uit zijn pijnlijke herinneringen. Het was Golun, de leider van zijn verkenners.


  'Ja?'


  Golun zag dat de arm met de vele wonden nog steeds ontbloot was, ondanks de ijzige kou. 'Herinneringen aan het ophalen?'


  Bovai knikte. Golun was ook op het bruiloftsfeest geweest en wist van alle schande die daarna gekomen was. De Vossenclan had de schande van de Raafclan ondraaglijk genoemd en de vrede tussen hen verbroken. Anleahs terugkeer werd door haar vader geëist. Bovai had Gaduïn van zijn belofte aan Morvai verteld, dat hij het meisje naar huis zou brengen, maar zijn vader had zijn zoon geslagen toen die de naam van de verrader had genoemd.


  Liever dan Anleah terug naar haar familie te laten gaan, had Gaduïn haar gedwongen tegen haar wil te trouwen met Bovai. In vier jaar tijd had Bovai zes maal tegen de Vossenclan gevochten alvorens hen tot overgave te dwingen, na de dood van Vergalus. Kavala had moeten buigen voor Murad, en de Vossenclan was opgegaan in de Raafclan.


  Tien jaar strijd was erop gevolgd, waarin de andere clans in Yabon de Raafclan trachtten te verdringen. De bitterheid vanwege wat iedereen zag als een laf verraad van de Vossenclan door de Raafclan was pas na jaren onderdrukt.


  Al die tijd had Golun hem bijgestaan, en in de jaren die volgden had Bovai zich een waardig leider getoond, met een kille, berekenende geest, vervuld van sluwheid. Hij was meedogenloos in de jacht op de vijanden van zijn clan en kreeg aldus een reputatie als een gemene krijger die je maar beter geen strobreed in de weg kon leggen, want wraak was het enige waarvoor hij leefde. In Murads ogen had hij de schande gedeeltelijk uitgewist, en nu stond Bovai op het punt de zetel, aan Murads rechterhand, terug te krijgen die hem na zijn vaders dood was ontzegd. Zijn razernij had Bovai goed gediend.


  Niemand buiten de clan, en daarbinnen slechts enkelen, begrepen de razernij die iedere dag werd opgestookt, terwijl hij leefde met een vrouw die hield van een herinnering. Anleah was een plichtsgetrouw echtgenote en stond Bovai de geneugten van het huwelijksbed toe, maar ze gaf geen blijk van vreugde in hun samenzijn. Ze verdroeg zijn aanraking, en telkens wanneer zijn begeerte hem ertoe bracht haar te nemen, verliet hij hun bed met een bittere pijn in plaats van blijheid.


  Vaak zag hij haar staren uit het raam van hun huis of stilletjes werken in hun moestuin, en dan wist hij dat ze dacht aan het verleden, aan een nacht met iemand anders, van wie ze nog steeds hield, ondanks diens schandelijke verraad van zijn ras. Weg waren de vrolijke liederen en de stralende lach. Anleah, de mooiste aller vrouwen van de Raafclan, was nu een melancholische verschijning. De glimlach waarmee ze Bovai aankeek had altijd iets droevigs, en hardop lachen deed ze nooit.


  Meer dan wat ook begreep Golun die dingen en waarom Bovai zo'n verschrikkelijke verschijning op het slagveld was geworden. De vrouw van wie hij hield kon hij nooit werkelijk bezitten, ook al deelde ze zijn huis en bed, en dat litteken op zijn hart, ziel en eer hield hem altijd bezig.


  Door de jaren heen had hij geruchten vernomen, van Morvai's nieuwe elfennaam, Tinuva, van zijn schermutselingen langs de grens tegen krijgers van andere clans. Drie keer had Bovai zijn voormalige broer gezien, maar hij had hem niet kunnen bereiken. Dit zou zijn laatste gelegenheid zijn om zijn broer te vinden en te vernietigen. 


  Golun maakte zijn mantel los en legde hem over Bovai's schouders.


  Bovai knikte dankbaar. Hij was vergeten hoe lang hij daar al stond, in de kou, alleen, in niet meer dan een tuniek.


  'In ieder geval is Kavala dood,' zei Bovai, en Golun gromde ten antwoord. 'Vreemd, dat ik hem in al die jaren niet kon doden. Hij begeerde Anleah net zo sterk als ik, en als ik in de strijd was gesneuveld, zou hij haar zeker het hof hebben gemaakt. Maar hij haatte Tinuva net zozeer als ik, hij gaf hem de schuld van de vernietiging van de Vossenclan. Hij was ambitieus en zou mijn plaats hebben ingenomen als hij dacht dat hij dat kon, en toch verdroeg ik zijn jaloezie en haat jegens mij. Er ging geen dag voorbij dat hij niet een mes in mijn hart wilde steken.' 


  'Zijn dood bevrijdt u niet van de behoefte hem te doden, en het heeft de aanwezigheid van uw broer met zekerheid aangetoond. Het is ironisch dat Tinuva u een dienst heeft bewezen door een gezworen vijand uit de weg te ruimen.'


  'Ja,' beaamde Bovai en hij trok de mantel stevig rond zijn schouders tegen de kou. 'Bij het fort dat we innamen, bespeurde ik zijn aanwezigheid eveneens, maar na al die jaren was het moeilijk te geloven dat we eindelijk de afronding van alles naderen.'


  'Dood hem en uw eer is ten volle hersteld,' zei Golun. 'Met die herwonnen eer zal volgende zomer bij de grote raad niemand tegen u durven stemmen. Wie kan er bezwaar maken tegen iemand die zijn eigen broer heeft gedood om zijn familienaam te zuiveren?' 


  Bovai knikte. Golun was een vriend, maar Golun was ook eerzuchtig. Hij wist wat Bovai wilde. 'Delekhan,' fluisterde hij, Golun aankijkend. 'Die heeft mijn broers verraad altijd tegen me gebruikt.'


  'Veel beter dan hij kunt u de hele clan leiden, mocht Murad omkomen. De dood van uw vader heeft voor uw ambitieuze neef de weg opengelaten om de macht te grijpen, terwijl u aan Murads rechterhand had horen te zitten.' 


  Even vroeg Bovai zich af of er een verholen belediging in Goluns woorden schuilde. Als de tragedie anders had uitgepakt, was het Morvai geweest die Raaf en Vos zou hebben samengebracht en verenigd, regerend over allebei, en die gecombineerde kracht zou hem tot Murads grootste vertrouweling hebben gemaakt. 


  'Dood Tinuva. Maar eerst moet u de problemen daar gaan oplossen.' Golun knikte naar de palissade bij de rivier.


  'Wat nu weer?'


  'Alweer een gevecht tussen de mensen en de gnomen. Twee doden aan beide kanten.'


  'Vervloekt,' zuchtte Bovai en hij stuurde Golun voor hem uit de heuvel af


  Het bleek een nachtmerrie om hen allemaal samen onderdak te brengen om de storm uit te zitten. Nu al stonden er zes hoofden op staken boven de poort, executies om de orde te handhaven. 


  Het was bijna twee weken geleden dat ze de jacht hadden verloren en hun prooi was ontsnapt. Maar de vijand hield zich schuil in die vallei. In het gezelschap bevonden zich verscheidene mensen die geruchten over de vallei hadden vernomen, en eentje had beweerd dat er ten noorden ervan een pas door de bergen naar de andere kant van de vallei liep. Die pas betekende een mars van minstens dertig mijl, als ze eenmaal rond het Edderwoud waren gegaan, en pas als het noodweer afnam en de dooi, die vaak halverwege de winter inzette, wat sneeuw had laten smelten en de rest hard had gemaakt, was de mars mogelijk.


  Drie dingen moest hij nu doen. Als eerste zijn troepenmacht bijeenhouden. Hij had beloofd hen voor de winter veilig terug naar huis te brengen. Zonder de omweg vanwege de jacht zouden ze de laatste pas al voor dit noodweer zijn overgestoken. Nu dat niet was gelukt, moest hij slagen in de andere twee dingen. Om de mensen en de gnomen tevreden te stellen, moesten Hartrafts Marodeurs worden vernietigd. De roem die dit opleverde, zou hun woede stillen, en daarna zouden ze naar huis gaan om op te scheppen over wat ze hadden gedaan. En tenslotte zou Tinuva's dood een einde maken aan een geschil dat al eeuwen had geduurd. Het zou hem weinig genoegen schenken, wist hij, en Anleah zou niet bepaald meer van hem gaan houden als de verrader eenmaal dood was, maar het zou een woekering in zijn hart wegnemen en hem in de positie plaatsen om komende zomer Delekhan zelf een prominente plaats in de clanraad te betwisten. De liefde voor Morvai zou hij nooit krijgen, maar op een dag zou hij een aanzien genieten waarvan zijn broer alleen had kunnen dromen. 


  Door de dwarrelende sneeuw ging hij terug naar het fort, en verscheidene minuten klonk er luid geruzie, tot er uiteindelijk staal galmde en er nog eens zes hoofden op de verschansing werden gezet.


  


  Gregory schonk Tinuva's theemok bij, schoof die naar hem toe en schonk ook voor zichzelf in. Nadat hij het keteltje boven de vlammen vandaan had gehaald, legde hij nog een blok hout op het vuur en maakte het zich gemakkelijk. Ze zaten samen in een holte in een enorme boomstronk. Ten besluit van een ochtend jagen hadden ze de zuidzijde van de stronk weggebroken om een ingang te maken. De dunne buitenwand die hen aan drie zijden omgaf, vormde een natuurlijke beschutting tegen de wind en de rondwervelende sneeuw; Getweeën lagen ze behaaglijk op het molm in het hart van de reusachtige boom. 


  'Je hebt het nooit eerder over haar gehad,' zei Gregory toen zijn vriend stilviel nadat hij voor het eerst het verhaal van Anleah had verteld. Gregory sprak zacht en deed zijn best zich niet geschokt te tonen door het relaas dat zijn vertrouwde metgezel zojuist had gedaan. Hij wist dat Tinuva een moredhel was geweest, maar had daar nooit naar gevraagd, noch naar de reden voor zijn 'Terugkeer' naar de eledhel. Over dergelijke geheimzinnige zaken stelde je nu eenmaal geen vragen aan een elf, en het pure feit dat Tinuva zojuist over Anleah had gesproken, was een grote verrassing en een beetje zorgwekkend. 


  Tinuva keek hem aan en knikte. 'Geen reden voor. Het was zo lang geleden.'


  'Niet zo lang dat de herinnering niet kwelt.'


  Tinuva viel weer stil, zijn blik gericht op het vuur. Dat was één ding dat Gregory al vroeg in zijn vriendschap met Tinuva had geleerd: de stiltes accepteren. Elfen gingen anders om met tijd. Misschien kwam dat omdat het leven van een mens zo kort was dat ze ieder moment ervan moesten benutten. Een elf kon dagen, weken doorbrengen zonder een woord te zeggen, zelfs zonder zich ervan bewust te zijn. Dat was een van de redenen waarom ze zelden vriendschap sloten met mensen, want mensen bewolkten de lucht met te veel gepraat en een te gehaast tempo van leven. 


  Het houtblokje dat Gregory op het vuur had gegooid, brandde op, en hij verving het door een nieuw;


  Eindelijk kwam Tinuva in beweging. 'Ja, het doet pijn,' fluisterde hij. 'Het zal altijd pijn blijven doen. Ik hou nog steeds van haar.' Hij zuchtte, en het zielenleed dat in die zucht weerklonk, sneed Gregory door het hart. 'En ik hou ook nog steeds van mijn broer.'


  Gregory wilde hem de vraag stellen, maar dat kon niet. Hij zou moeten wachten. Er verstreek meer dan een uur voordat Tinuva weer sprak.


  'Ik zal nooit weten of ze vrijwillig met mijn broer is getrouwd of dat mijn vader haar heeft gedwongen. Maar het zal hoe dan ook wel niet uitmaken, denk ik.'


  Geschrokken vocht Gregory om zijn gezicht neutraal te houden. Hij hield zijn blik op de vlammen gevestigd. 'Veel van wat je me hebt verteld kan ik maar moeilijk begrijpen, mijn vriend.'


  Tinuva lachte droevig. 'Je hebt geen idee van de strijd in mijn ziel, van de grote verdeeldheid tussen moredhel en eledhel. Je hebt geen idee wat het was om een moredhel te zijn. Ja, het heeft iets onzaligs, maar ach, de passie, de macht ervan is zo bedwelmend dat ik die niet eens kan beschrijven. Mijn vaders volk is een uniek en moeilijk ras, maar toch kennen ze eer en roem. Maar weinigen buiten ons ras weten van de Terugkeer, Gregory. Jij en een paar andere Vrijschutters. Zelfs Martin Langboog, prins Caelins vriend en jachtgezel, weet volgens mij niet van het bestaan van de Terugkeer. Voor sommigen van ons is het iets moeilijks, want het spreekt van een oude, mysterieuze leer die zelfs de grootste wijzen onder ons nauwelijks kunnen doorgronden. Sommigen geloven dat we eens een enkel ras vormden, in dienst van de Ouden.' 


  Gregory knikte, want veel van die leer was onbekend gebleven tot Elvandar de komst had gezien van een in het wit geklede krijger, genaamd Tomas. Volgens de geruchten was hij vroeger een kasteel-knaap in Schreiborg, maar tegenwoordig kende zijn zwaardmanschap geen gelijke in felheid en kracht. Men zei dat er in hem een eeuwenoude magie school, en Gregory wist dat dat in ieder geval ten dele waar moest zijn, want hij had zijn vriend en andere elfen gezien wanneer ze over Tomas spraken. Hij had hen horen fluisteren over Valheru, de Ouden. 


  'Naar men zegt hebben de Ouden, toen ze van deze wereld vertrokken, ons tot een vrij volk verklaard en hebben wij ons opgesplitst in degenen die zich vasthielden aan de levenswijze van onze voorouders, en zij die op zoek gingen naar macht omwille van de macht. Uit die opsplitsing komen de moredhel en de eledhel voort. We zijn zo verschillend van elkaar geworden dat taal, geloof en gebruiken volkomen zijn veranderd.' Tinuva keek Gregory aan. 'Wist je dat een moredhel en een eledhel geen kinderen kunnen krijgen?' 


  Gregory zei niets, bleef zijn vriend gewoon aankijken.


  'Sommigen zeggen dat dit het bewijs is dat wij een ander ras zijn dan de Onzaligen. Maar toch, degenen die eerst moredhel waren maar zijn Teruggekeerd kunnen wel trouwen en nakomelingen verwekken.'


  'Hoogst merkwaardig,' zei Gregory.


  'Er bestaan mysteriën die nog moeilijker te peilen zijn,' vervolgde Tinuva. 'Zoals het hart van een ander. Ik heb je al verteld dat ik reeds voor ons trouwen vermoedde dat Bovai van Anleah hield. Op de bruiloft heb ik hem gezegd dat dat geen schande was, want wie kon niet van haar houden? Bovai was niet de enige. Kavala haatte mij om het verraad, dat hij zag als de oorzaak van de ondergang van zijn clan. Maar bovenal haatte hij mij omdat ik met Anleah was getrouwd.'


  'Die ene die je onderweg hebt gedood,' merkte Gregory op.


  Tinuva knikte.


  Ze hadden de twee moredhel horen aankomen en waren in een hinderlaag gaan liggen, en op het allerlaatste moment had Tinuva van doel verwisseld en gekozen voor de rechter, dezelfde als waar Gregory op mikte. Hierdoor was de hinderlaag mislukt, want eentje was ontkomen, maar nu snapte hij waarom. 


  'Eeuwen heb ik van dat moment gedroomd,' fluisterde Tinuva.


  'Dat begrijp ik.'


  'Bovai haat me om wat hij ziet als een verraad van alles wat hij in zijn leven voor heilig houdt: de eer van zijn clan, zijn bloed en zijn schande. Kavala haatte me vanwege persoonlijke jaloezie en nijd, en omdat ik zijn broer heb gedood. Kavala maakte er een gewoonte van om vlak langs de grenzen van Elvandar te jagen, en als hij kon, besloop hij onze schildwachten. Door de jaren heen heeft hij er vier gedood en zijn merkteken bij hen achtergelaten, zodat ik wist dat hij het was geweest. Het was zijn manier om mij eraan te helpen herinneren dat hij er was, en meer. Hij was het die bij het eerste lijk het bericht had achtergelaten dat Anleah nu gehuwd was met mijn broer.' 


  Gregory zei niets en wachtte tot Tinuva verder sprak.


  'Ik schaam me en ben zelfs bang omdat mijn moredhels bloed nog steeds door mijn aderen stroomt, want ik zal jou vertellen wat ik niemand anders zal vertellen, Gregory. Ik vond het heerlijk om Kavala te doden.' Hij stond op terwijl hij het zei.


  Omhoog kijkend naar zijn vriend wist Gregory niets te zeggen. Hij had het nooit voor mogelijk gehouden dat zijn vriend in staat was te genieten van andermans dood.


  Tinuva schopte tegen de kolen in het vuur en smeet er nog een blok op, dat knetterend en sissend door de vlammen werd gegrepen. Neer hurkend bracht hij zijn handen naar de opflikkerende vlammen, als om ze te warmen. 'Ik ben getekend door de waanzin van het hele gebeuren. Mijn vader heeft Anleah ontvoerd om zijn eigen plannen na te streven. In mijn vreugde was ik blind voor het feit dat mijn geluk nooit een element in mijn vaders keuze is geweest. Ik negeerde de pijn die mijn broers liefde voor haar hem moet hebben gebracht, afgeleid als ik was door de roep van de Terugkeer. Een clan vernietigd, en broers die op broers jagen uit naam van eer. Waanzin, allemaal waanzin.' 


  Weer stilte, maar nu veel korter.


  'Dat besef kwam toen ik wist dat ik niet langer moredhel was en ik mijn leven achterliet voor de reis om te worden herboren.'


  'En toch doodde je Kavala zonder aarzelen, liever met je eigen schot dan dat je het mij liet doen.'


  Tinuva glimlachte. 'Ik mag dan eledhel zijn, maar dat betekent nog niet dat ik geen tekortkomingen heb.'


  Gregory schudde zijn hoofd. 'Geen sterveling is zonder tekortkomingen.' 


  'Jij kent mijn broer, en binnenkort zal ik dit regelen,' zei Tinuva, omhoogkijkend naar de hemel, die al donkerder werd met het vallen van de avond.


  'Heb je me daarom dit allemaal verteld? Voel je je lot naderen?'


  Weer glimlachte Tinuva. 'Opdat er iemand is die het weet. Opdat jij, als ik het niet overleef, Dennis kan vertellen wat de waarheid achter deze jacht was en je op een dag in Elvandar kan vertellen wat er zich heeft voorgedaan. Ik ben altijd beter met de wapens geweest dan mijn broer, maar dat is geen garantie. Ja, het lot brengt ons bij elkaar om aan deze tragedie een einde te maken, en misschien ben ik wel degene die naar de Gezegende Eilanden vertrekt, en niet mijn broer.'


  Gregory knikte en zei niets.


  'Zijn eer verlangt het. Ik ben een afvallige, ik heb alles in de steek gelaten waar hij voor staat. De schande voor mijn clan is bijkans ondraaglijk, al zullen alleen moredhel dat goed kunnen begrijpen.'


  'En om wat hij nu heeft dat eens van jou was?'


  'Ja,' zuchtte Tinuva. 'Ik heb nooit zo van iemand gehouden als van haar. Ik weet dat het allemaal in het verleden ligt, maar toch, soms, als ik eraan terugdenk...' Zijn stem stierf weg, en nu duurde de stilte tot de koude bossen rondom hen in duisternis waren gehuld. Toen slaakte Tinuva een zucht, en Gregory werd met stomheid geslagen toen hij besefte dat Tinuva stilletjes huilde. 


  De tranen van een elf, zei men, waren de zeldzaamste aller dingen, en een enkele druppel zou een stervende het leven terug kunnen geven. Dat laatste was maar een oudewijvenpraat je, wist Gregory, maar in al die jaren dat hij elfen kende, had hij er nimmer een zien huilen. Hij verroerde zich niet, durfde amper adem te halen terwijl het nachtelijk duister zich sloot en het flakkerende vuur langzaam uitdoofde. Toen sprak Tinuva andermaal. 


  'Mijn broer en ik zullen elkaar binnenkort ontmoeten.' Zijn stem was een schaduw op de nachtelijke wind. 'En het zal komen tot een bloedig einde.' Hij keek zijn vriend aan. 'Want het enige dat mij ervan kan weerhouden hem te doden, is mijn eigen dood.' 


  Gregory bleef stil. Hij luisterde naar de wind en dankte in stilte de goden dat hem de last werd bespaard die zijn vriend verpletterde.


  13 Overeenstemming


  


  Het was stil in de bossen.


  Asayaga wachtte af, de boog geheven en gedeeltelijk gespannen. De hertenbok stond half verscholen achter een omgevallen boom, alleen zijn gewei en de boog van zijn rug zichtbaar. Zo stond hij al geruime tijd, met de kop naar beneden, knabbelend aan de bast van een laaghangende tak.


  Roerloos bleef Asayaga staan. Hij durfde nauwelijks adem te halen, en er liep een klein straaltje zweet over zijn voorhoofd.


  Het hert hief zijn kop en leek hem recht aan te staren. Niet in de ogen kijken, herinnerde Asayaga zich, dat voelen ze. Hij liet zijn blik afdwalen. Eindelijk kwam het dier in beweging en stapte het achter de omgevallen boom vandaan. Met een gestadige, vloeiende beweging, niet snel, ontspannen alsof hij een in de wind deinende tak was, spande Asayaga zijn boog, tuurde langs de pijl en liet zijn vingers van de pees glijden. 


  De pijl vloog heen, het hert sprong de lucht in en zeeg neer. Asayaga liep naar voren.


  'Staan blijven.'


  Hij verstijfde en keek over zijn schouder. Naast hem leunde Dennis tegen een boom. 'Denk eraan, dit heb ik je al eens gezegd. Het geluid van het schot, de inslag van de pijl, de doodsstrijd van het dier.' Hij knikte naar het hert dat op de grond zwak lag te trappen. 'Als er iemand in de buurt is, wordt die erdoor aangetrokken. Als je in vijandelijke bossen bent, ga je na het schot terug in dekking en wacht je even af.'


  'En het dier dan?'


  'Als je het niet meteen dood hebt geschoten, dan is dat je eigen stomme schuld. Maar je moet wachten. Kijk om je heen, luister goed. Iemand die wat minder ervaren is, zal doorgaans meteen naar je toe komen als hij het schot heeft gehoord, in de verwachting je te kunnen overrompelen terwijl je je prooi aan het slachten bent, en dan krijg jij een pijl in je rug.' Hij glimlachte een glimlach zonder hartelijkheid. 'Ik weet er alles van, ik heb het vaak genoeg gedaan.' 


  'Bij Tsurani?'


  'Wil je dat echt weten?'


  Asayaga gaf geen antwoord. Zijn blik ging langs Dennis naar de besneeuwde open plek, waar het hert in doodsstrijd lag. Het was iets wat hij nooit echt van zichzelf had begrepen. In de bijna tien jaar van de oorlog had hij duizenden mannen zien sterven, en daar kon hij met een bijna volkomen afstandelijkheid naar kijken, maar het lijden van een dier, hetzij een paard of een nidra die in de strijd gewond was geraakt, dan wel het hert dat nu lag te sterven, raakte hem diep. Hij probeerde de blik in de ogen van het dier buiten te sluiten.


  Zo vreemd om hier met Hartraft te zijn, dacht hij. Ze hadden er een gewoonte van gemaakt om iedere ochtend samen te gaan wandelen. De eerste paar dagen waren die wandelingen duidelijk bedoeld als ontmoeting om te bespreken wat er die dag moest worden gedaan. 


  Dennis ging er altijd op uit met zijn boog, en meer dan de helft van de keren kwam hij terug met iets voor de kookpot. Uiteindelijk had Asayaga een boog van Wolfgar geleend.


  In het begin had Dennis Asayaga's inspanningen met amper verholen minachting begroet, maar na enkele dagen had hij verkondigd dat als Asayaga met hem mee op jacht wilde, hij eerst moest leren om het goed te doen of anders zijn boog maar thuis moest laten.


  Nu had hij eindelijk zijn eerste dier geschoten, en dat bracht iets bitters met zich mee. Zwijgend had hij Dennis' lessen en vermaningen aanvaard. Hij was bereid Hartrafts betere vaardigheden te respecteren, en trouwens, hij leerde meteen hoe Hartraft in de bossen te werk ging, een nuttige les die de vernederingen waard was. Op dit moment echter had hij eigenlijk een hoofdknik verwacht, een compliment voor een moeilijk schot tussen bomen op wild dat ze bijna een uur hadden gevolgd.


  Het feit alleen al dat hij een soort loftuiting van Hartraft had verwacht, maakte hem kwaad op zichzelf. Hij deed nu wat hem was gezegd, zorgvuldig om zich heen kijkend naar takken die langzaam wuifden in de middagbries, op zoek naar beweging die het ritme verstoorde, luisterend of hij iets ongewoons hoorde. Hij ving het briesen op van een paard verderop, en hij keek om naar Dennis, die het ook had gehoord en slechts zijn hoofd schudde.


  Natuurlijk was het allemaal een oefening, ze zaten nog steeds veilig in de vallei, maar hij speelde het spelletje mee.


  'Niets.'


  'Weet je het zeker?'


  'Hoezo? Is dit nog steeds een exercitie of heb je iemand in de bossen verstopt om me te vermoorden?'


  Dennis' gezicht betrok. 'Binnenkort komt de dag dat het weer menens tussen ons wordt, maar tot die tijd ben je in mijn gezelschap veilig. Maar zolang je met mijn eenheid door de bossen marcheert, verwacht ik dat je me op zijn minst tot hulp kunt zijn.'


  'Wie hield het pad bezet tijdens het laatste deel van de aftocht, Hartraft?' 


  'Het volgende gevecht kon wel eens anders zijn, een achtervolging door het woud, waarbij je meer hebt aan behoedzaamheid en pijl en boog.'


  Met een opgeheven hand maande Asayaga Dennis tot zwijgen. 'Dit gebekvecht is zinloos.' Hij trok zijn mes en ging naar het hert, dat nog steeds zwak lag te schoppen. Neerknielend boog hij zijn hoofd, fluisterde een gebed en haalde het lemmet langs de keel van het stervende dier. Het trappen nam af en hield eindelijk op. 'Het nodeloos lijden van een dier leidt me nogal af,' zei hij kil, omhoogkijkend naar Dennis.


  Zonder commentaar knielde Dennis naast Asayaga neer, trok ook zijn mes en begon het dier te slachten.


  'Waarom leer je me dit?' vroeg Asayaga.


  'Wat?'


  'Jagen.'


  'We hebben voedsel nodig, en ook moet je onze tactieken kunnen begrijpen voor wanneer we weer tegen de Onzalige Broeders vechten.'


  'Nee. Ik zie het als iets doms van jou.'


  'Waarom?'


  'Ik ben jouw vijand, Hartraft. In de maand dat we hier zitten, heb ik je geobserveerd. Je hebt mij dingen geleerd waar ik niets van wist. Dat maakt mij nu gevaarlijk voor jou.'


  Lachend leunde Dennis achterover, zijn handen vol bloed. 'Jij, gevaarlijk? Ik zal je een half uur geven om je te verstoppen, en dan kunnen we ons gevecht beginnen. Voor het uur om is, ben jij al dood.' 


  'Als wij vechten, is dat in een duel, zoals we hebben afgesproken, op open terrein, in het bijzijn van onze mannen.'


  'Waarom? Dan ben jij in het voordeel. Laten we het liever in de bossen doen.'


  'En jou het voordeel geven?' reageerde Asayaga lachend. 'We hebben een open duel afgesproken, zwaard tegen zwaard.'


  'Zo herinner ik het me anders niet helemaal.'


  'Wou jij soms zeggen dat ik lieg?' blafte Asayaga, en nog voordat hij was uitgesproken, beduidde Dennis hem weer te gaan zitten. 'We moeten het erover eens zijn hoe dit wordt uitgevochten,' vervolgde hij. 'Onze afspraak is bindend, het wordt een duel op open terrein.'


  'Goed dan,' gaf Dennis vermoeid toe, 'zwaard tegen zwaard, op open terrein, in het bijzijn van al onze mannen.'


  Met een boos gegrom knielde Asayaga bij het hert neer en keek hoe Dennis het dier moeiteloos ontweide. 'Jij hebt je hele leven in de bossen geleefd, nietwaar?' vroeg Asayaga uiteindelijk.


  Dennis knikte en zei niets.


  Asayaga leunde achterover en keek langs hem heen. Het was al een week lang helder weer, de lucht werd 's middags zelfs al wat warmer, het zonlicht sprankelde door de bomen op de sneeuw die nog op de takken lag zodat het leek alsof de bomen met diamanten waren behangen. 'Waar ik woonde, was het bos een zompig oerwoud, gevaarlijk, onheilspellend, waar de zon nooit scheen en dodelijke slangen en andere rovers loerden. Ik heb er altijd een hekel aan gehad.'


  'Hier loeren ook rovers.'


  'Zoals jij.'


  'Ja.'


  Asayaga knikte. ja, maar toch anders. Als hetgeen oorlog was, zou dit een prettige plek zijn. Beschut in de winter, de velden zien er vruchtbaar uit, er is wild volop. Het zou hier goed wonen zijn.'


  'Als het geen oorlog was...' Hij aarzelde even. 'Ja, dan wel.'


  'Was het ook zo waar jij woonde voor de oorlog?'


  'Vraag me daar niet naar, Asayaga.'


  'Neem me niet kwalijk. Het was niet mijn bedoeling onaangename herinneringen op te roepen.'


  Verscheidene minuten bleef het stil, terwijl Dennis zijn karwei afmaakte, het hart en de lever terug in het uitgeholde karkas deed en zijn mes en handen schoonwaste met sneeuw. 'Het was net als hier,' zei hij zacht, bijna alsof hij in zichzelf sprak. 'Onze vallei had goed land. Midden in de zomer reikte het graan tot aan je middel, en er was meer dan genoeg voor iedereen. Zelfs de armste pachters van mijn vader hadden goed te eten, een dak boven hun hoofd en een warm vuur in de winter.' Hij leunde achterover en veegde zonder erbij na te denken zijn handen af aan zijn broek. 'In het grote woud wemelde het van het wild. Mijn vader - en zolang hij er nog toe in staat was mijn grootvader ook - ging vaak samen met mij op jacht, en als we terugkwamen, was er een groot feest waar heel de veste aan meedeed. Dagenlang duurde zo'n feest, vooral het grote Midwinterfestival, zoals we twee weken geleden nog hebben gehouden. Mijn grootvader had een oude bediende, Jocomo, die verkleed als Vadertje Winter de binnenplaats op kwam rijden met een zak vol snoep voor de kinderen.' Dennis glimlachte even. 'Hij zei altijd dat de wolven die normaal zijn slee trokken ziek waren, en dat hij daarom een van grootvaders paarden had moeten lenen, en ieder jaar geloofde ik dat toen ik klein was. Iedereen die aan onze deur kwam, kreeg een plaats aan onze tafel, en mijn grootvader stond erop dat de bedienden en bezoekers als eersten aten, voordat wij edellieden aan de maaltijd gingen.' 


  'Dus jullie mensen hielden van hem?'


  'Wie niet?' zei Dennis weemoedig. 'Hij wantrouwde de hoge adel in hun paleizen in het oosten, ver weg in Salador en Rillanon, waar het veilig was, en hij zei altijd dat ze vergeten waren waarom wij bestonden, dat het in de eerste plaats onze plicht was onze horigen te beschermen, en niet andersom.'


  Zwijgend bleef Asayaga luisteren.


  'Ja, hij was geliefd. Ik weet nog dat ik klein was, misschien acht zomers oud. Ik had een stalknecht gezegd het zilverbeslag op mijn zadel te poetsen, en toen ik terugkwam, lag hij te slapen en was het zilver nog steeds niet gepoetst, en in mijn kinderlijke razernij heb ik hem geslagen.' Dennis schudde zijn hoofd. 'Mijn grootvader zag het.' 


  'En hij sloeg jou?'


  'Nee.' Hij glimlachte toen hij eraan terugdacht. 'Hij zei niets, maar de volgende ochtend, uren voor het licht werd, sleurde hij me mijn bed uit, duwde me de trappen af en gooide me de stal in met de boodschap die schoon te maken. O, wat huilde ik bittere tranen, terwijl hij daar dreigend naar me stond te staren, zonder een woord te zeggen. Nadat ik de stal had uitgemest, gaf ik alle paarden te eten, moest ze toen laten lopen, toen de tuigen invetten, allemaal, voordat ik aan het ontbijt kon. Daarna moest ik alle paarden roskammen, de hoefsmid helpen met beslaan, toen helpen het hooi binnen te brengen, en zo werkte ik de hele dag, en iedere dag een hele week. Ik at in de stallen en viel uitgeput in slaap in de stallen. De vernedering was nog het zwaarste te verduren, want iedereen in de veste wist ervan, en allemaal behandelden ze me niet langer als de kleinzoon van de baron, maar als een gewone staljongen.' Hij glimlachte. 'De knul die ik had geslagen, hielp me stiekem, ondanks mijn grootvaders bevel de tijd vrijaf te nemen om te gaan jagen met mijn paard. Lars heette hij, en daarna werd hij een van mijn beste vrienden.' Dennis zuchtte en keek Asayaga aan. 'Lars werd gedood bij de aanval op de veste, staande naast mijn grootvader.' Hij knikte. 'Er ging een verhaal over een nieuwe soldaat, een jongen nog, die tijdens een nacht op wacht in slaap viel. Toen hij wakker werd, bleek mijn grootvader naast hem te staan, in de vallende sneeuw, op zijn plekje in het schildwachtershuisje.' 


  'Heeft hij hem opgehangen?' vroeg Asayaga. 'Dat is onze straf.'


  'Bij ons ook, maar die nacht niet. Doodsbenauwd smeekte de jongen om vergeving, en mijn grootvader trok hem overeind. 'Je hebt niet alleen mij diep teleurgesteld," zei mijn grootvader, "maar ook je familie, die ik beschermd heb terwijl jij sliep. Jij was vannacht de enige die tussen je moeder en het gevaar stond, en je hebt haar erger in de steek gelaten dan mij. En nou terug naar je moeder, en als je eindelijk mans genoeg bent om de verantwoordelijkheden van een man te dragen, kan je terugkomen om onze mensen te dienen. Ik sta de rest van jouw wacht uit.'"


  Asayaga glimlachte.


  'Jaren later werd die jongen mijn leraar en de sergeant van deze compagnie.'


  'Jurgen?'


  Dennis knikte en wendde zijn blik af. 'Het was een mooie plek, onze vallei. De grensmarken waren rustig gebied, soms ging er meer dan een jaar voorbij zonder een enkel conflict met vogelvrij en. Af en toe kwam er een eledhel of zelfs een dwerg naar onze veste voor een nacht onderdak en een plekje bij het vuur. Oude Wolfgar.' Hij glimlachte, zachtjes grinnikend. 'Vóór dat akkefietje met de koning zat hij vaak aan onze tafel. Hij was altijd liever bij mijn grootvader dan bij welke hertog of graaf dan ook, al konden die hem meer betalen voor een lied te hunner ere dan mijn grootvader. Je kunt een beetje van mijn grootvader in Wolfgar zien.' 


  Asayaga keek hem verrast aan.


  'Achter die grove en obscene taal schuilt de levenslust, de vreugde van het kijken naar een zonsopgang na een stormachtige nacht, het uitwisselen van grappen tussen vrienden en de liefde voor een prachtig lied. Dat kenmerkt ook mijn familie.' Dennis keek weg alsof Asayaga er niet was. 'De nacht dat hij stierf, was er geen man onder ons die niet in plaats van hem zou hebben willen sterven. En ik zeker...' Zijn stem stierf weg. 'Het was de dag van mijn bruiloft; de aanval kwam vlak voor zonsondergang. Iedereen uit het dorp en de veste zat in de ridderzaal toen een van de schildwachten binnen kwam stormen, schreeuwend dat er een vijandelijk leger aanviel. Nog voordat we onze wapens konden pakken, klommen jouw mannen al over de muren. Binnen een paar minuten waren we de poort kwijt en begon de aanval op de ridderzaal. We blokkeerden de ingang, maar jullie zetten het dak in brand.' 


  Weer een lange stilte.


  'Ik had die nacht horen te sterven.'


  'Maar je leeft nog steeds.'


  Argwanend keek hij Asayaga aan.


  'Dat is niet verkeerd bedoeld, Hartraft, alleen dat het lot anders besliste.' 


  'Mijn vader en grootvader barricadeerden de grote deur en gaven Gwenynth en mij het bevel te vluchten door de ontsnappingstunnel om hulp te gaan halen. Ik weigerde.' Hij zweeg even, opkijkend naar de boomtoppen. 'Ik werd van achteren neergeslagen. Ik heb altijd vermoed dat het Jurgen was, al heeft hij het tot aan zijn dood nooit toegegeven. Buiten de veste kwam ik bij, met Jurgen en een paar dozijn van onze mannen.'


  'En Gwenynth?'


  'Zij zat op haar knieën bij me mijn gezicht schoon te vegen toen er een kruisboogschicht vanuit het donker kwam.' Hij liet zijn hoofd zakken. 'Ze stierf in mijn armen.'


  'Hartraft, al mogen mijn woorden nog zo hol klinken, maar dat spijt me. Oorlog hoort een eerbare zaak te zijn tussen mannen die voor het vechten kiezen.'


  Met nog steeds hangend hoofd snoof Dennis minachtend. 'Tsuranu, heb jij dan nooit een stad zien branden, of een dorp gezien dat is geplunderd door een hongerige troepenmacht, of het lichaam van een meisje in de sneeuw; door de kruisboogschicht in haar rug verlost uit haar lijden?' 


  'Ik weet het,' fluisterde Asayaga, 'ik weet het.'


  'We wisten dat jullie, de Tsurani, eraan kwamen, maar we dachten dat jullie nog dagen ver weg zaten. Gwenynth en ik zouden gaan trouwen, en we verplaatsten de datum naar de avond voor mijn vertrek naar het leger. Mijn grootvader had patrouilles vooruitgestuurd om de passen naar onze vallei te bewaken en te waarschuwen wanneer er iemand aankwam, maar die waarschuwing is nooit gekomen. Hoe het komt dat de patrouille die de pas bewaakte verstek heeft laten gaan, weet ik niet.'


  Asayaga ging ongemakkelijk verzitten. 'Ik was er niet bij, dat heb ik je bezworen, Hartraft.'


  Dennis knikte.


  'Maar ik heb er wel iets over gehoord.'


  'Wat dan?' Nu was zijn blik recht op Asayaga gevestigd.


  'De aanvalscolonne vond vier van jullie mannen dood in de pas naar jullie vallei. Ik weet nog wat een van de Slagleiders erover zei. Eén had een dolk in zijn rug, de anderen waren niet gewond, en hij vermoedde vergif.'


  'Daar heb ik nooit iets over gehoord,' zei Dennis kil.


  'Ik vertel je alleen wat ik lang nadien rond een kampvuur heb gehoord.' Dennis zat gehuld in stilzwijgen, en Asayaga kon zien dat dit nieuws, dat pas acht lange jaren later werd gebracht, een enorme schok was.


  'En die Slagleider? Leeft die nog?'


  Asayaga schudde zijn hoofd. 'Dood. Waarschijnlijk heb jij hem zelf drie jaar geleden in een van je hinderlagen gedood.'


  'Mooi.' In dat ene woord weerklonk een ijzige tevredenheid.


  'Het verandert niets aan het gebeurde,' merkte Asayaga op, worstelend met zijn zelfbeheersing, want de commandant van honderd man was iemand van zijn clan geweest.


  'Voor mij wel.'


  'En als je de laatste Tsuranu die erbij was hebt gedood, wat dan? Bij de goden, waarschijnlijk zijn ze inmiddels toch al allemaal dood. Gesneuveld in de strijd, gestorven aan de hoestziekte, doodgevroren, verdronken of gek geworden en het woud in gedwaald. Deze oorlog heeft aan duizenden van mijn mensen het leven gekost, Hartraft. Wanneer beslis je eindelijk voor jezelf dat je hiermee klaar bent?'


  'Als we de allerlaatste van jullie begraven of als jullie eindelijk vluchten.'


  'We kunnen niet weg, Hartraft.'


  'Waarom niet? De poort is open, ga gewoon.'


  'Kan jij weg?'


  'Jullie zitten op ons land, verdomme!'


  'Niet omdat we dat willen. Net als jullie hebben wij heersers boven ons staan. Ik ben hier omdat mijn clan dat heeft bevolen. Denk jij dat ik hier voor mijn lol ben? Jullie Koninkrijkers hebben niet het flauwste vermoeden van wat hier allemaal achter zit. Jullie hebben geen idee van de clans, van de rivaliteit, van wat wordt genoemd het Grote Spel, dat achter heel deze waanzin schuilgaat. Dat gaat jullie verstand te boven, het gaat mijn verstand te boven, en dat van mijn mannen. Alleen idealisten zijn dom genoeg om te geloven dat deze oorlog alleen maar wordt gevoerd omdat wij jullie willen veroveren. En ik durf te beweren dat er aan jullie kant ook meer dan één prins is die zijn eigen broer en de duizenden die onder hem dienen zou verkopen om zijn eigen positie in het spel der koningen te verbeteren.' Asayaga keek naar het hert. De ogen waren star, het lichaam was al aan het afkoelen. 'We zijn allemaal pionnen, Hartraft, allemaal.' En terwijl hij het zei, schaamde Asayaga zich voor het tonen van zijn bitterheid. 


  Dennis keek hem aan en schudde toen langzaam zijn hoofd. 'Maar jouw familie is veilig thuis, en de mijne is dood, mijn land bezet en mijn veste platgebrand. Dat is het verschil tussen ons, Tsuranu.'


  'En ben jij ook dood, Hartraft?'


  Dennis staarde hem aan. 'Blijf uit mijn ziel, Asayaga. Je bent geen vriend, ik vraag je niet om raad. De laatste die ik zo dicht bij me liet komen is vorige maand gestorven met een Tsuranese speer in zijn hart.'


  'Ik heb gehoord dat Jurgen een uitstekend krijger was en dat hij die jonge soldaat heeft gered, die ene die de priester helpt.'


  'Niet bepaald een goede ruil.'


  'Voor die jongen wel. Hij draagt dat de rest van zijn leven mee.'


  'Dat hoop ik.'


  'Drie keer is er iemand voor me gaan staan om een pijl of een zwaard op te vangen die me anders het leven zou hebben gekost,' sprak Asayaga indringend. 'Hun zielen draag ik in mij met me mee. Dat is oorlog, en dat is de liefde die de mannen in een oorlog voor elkaar voelen. Tijdens de aftocht naar deze plek heb ik een van jouw mannen zijn leven zien wagen om een van de mijne te redden.'


  'Dat zegt niets. In het heetst van de' strijd, meer niet.'


  'Dat vraag ik me af.'


  'Ik heb net zo de pest aan idealisten als jij, Asayaga. Verbind er niet meer aan dan erin zit. Ik zit hier naast je omdat ik niet anders kan.'


  'Ik hoef jouw vriend ook niet zo nodig te zijn, Hartraft. Ik sluit geen vriendschap met mensen zonder ziel, ronddwalend in het rijk van geesten die je weigert te laten gaan. Wij zijn mensen, en als mensen erkennen we dat wraak zijn plaats heeft. Maar om uitsluitend daarvoor te leven? Geen aantrekkelijk vooruitzicht, Hartraft, en in ieder geval geen leven waar ik deel van wens uit te maken.' Hij sprak de laatste woorden op scherpe toon, Dennis recht in de ogen starend, en voor het eerst voelde hij dat hij iets in deze man had geraakt.


  Dennis sloeg zijn ogen neer.


  Even heerste er een ongemakkelijke stilte tussen hen beiden, tot die werd verbroken door het geluid van naderende paarden. Dennis verstrakte, en zijn hand ging als vanzelf naar zijn boog, maar Asayaga had al een glimp van het op hen toe rijdende gezelschap opgevangen en stond op. 


  Alyssa, in een lange, golvende witte mantel, trok aan de teugels, even later gevolgd door Roxanne, die naast haar vader reed.


  Asayaga zag de flits in Alyssa's ogen, en ondanks zijn aangeboren zelfbeheersing wist hij dat de spanning die hij in haar aanwezigheid ervoer op zijn gezicht te zien moest zijn.


  Het spelletje tussen hen duurde al weken. Er werd nauwelijks een woord gesproken, maar altijd die versluierde blikken, een vluchtige glimlach, en dan een bestudeerde onverschilligheid. 


  'Je eerste hert?' vroeg Roxanne nadat ze was afgestegen. Ze liep naar het dier om het te bekijken.


  'Hoe wist je dat ik het was?'


  'Jullie vertrokken allebei met twaalf pijlen in je koker, en nu heb je er nog elf, Tsuranu.'


  Wolfgar begon te lachen. 'Soms denk ik wel eens dat ze als man geboren had moeten worden,' zei hij, en hij snoof toen ze minachtend naar hem omkeek.


  'Een goede buit,' merkte Roxanne op. 'Leg hem maar op mijn paard.'


  Zonder commentaar hees Dennis het dier op en legde het achter het zadel over het paard, dat zenuwachtige steiger-bewegingen maakte bij het ruiken van het bloed, tot Roxanne terugkwam en met een ferme hand op het hoofdstel haar rijdier kalmeerde.


  'Je had binnen moeten blijven,' zei Dennis, kijkend naar Wolfgar.


  De oude man hoestte, boog zich voorover in het zadel en spuwde. 'Het is warm genoeg vandaag. Ik kan niet altijd opgesloten blijven zitten. Barst, als dit ritje het einde van mijn leven is, nou, dan weet ik niet zo gek veel betere manieren om ertussenuit te knijpen, en de beste manier om dood te gaan is niet iets wat ik in het bijzijn van mijn dochters wens te bespreken, dus hou je kop, in plaats van kindermeisje spelen voor een oude man.' Zich nogmaals vooroverbuigend gaf hij Dennis een vriendschappelijke mep achter op het hoofd. 


  Asayaga zag de blik in Dennis' ogen, de warmte voor een oude vriend, het klopje op Wolfgars knie en de glimlach voor elkaar. Ook zag hij Roxanne naar hen beiden kijken, maar Dennis merkte het niet, omdat zijn blik naar Alyssa ging. Asayaga voelde een scheut van jaloezie, en dat stoorde hem. Gedurende hun verblijf was Alyssa alleen maar afstandelijk geweest, alsof ze een prinsesje aan het hof was, van wie werd verlangd dat ze de gasten bezighield, al liet ze onderwijl duidelijk merken dat degene die haar aandacht waard was nog moest arriveren. Maar op dit moment, terwijl ze naar Dennis keek, vroeg hij zich af of er niet méér was. Er speelde een zweem van een glimlach om haar mond terwijl ze Dennis' blik beantwoordde. Toen liet ze haar paard een paar stappen opzij doen en keek om naar Asayaga. 


  'Een feestmaal, vanavond, Asayaga, ter ere van jouw eerste vangst. Dat is een oude traditie.'


  Hij maakte een formele buiging. 'Vanavond kan dat niet, mijn vrouwe. Het vasten voor de Grote Verzoendag begint bij zonsondergang en duurt tot de zonsondergang van de volgende dag.'


  'Wat is dat?' vroeg Wolfgar.


  'De feestdag van de god Hilio, de Levensrechter. Eén hele dag wordt gereserveerd om te vasten, te mediteren en voor het zoeken van verzoening voor de fouten van het afgelopen jaar.' Hij waagde een glimlachje naar Alyssa. 'Ik weet niet helemaal zeker of het wel de juiste datum is, want sinds ons treffen met Dennis' strijdmacht ben ik de tel wat kwijtgeraakt, maar ik geloof toch dat het aardig klopt. Op onze wereld is het tussen midwinter en het voorjaar. Ik denk dat de god het ons wel zal vergeven als we er een dag of wat naast zitten.' 


  'Dan vieren we het als jullie vastentijd erop zit,' bood Alyssa aan.


  'Ik dank u, mijn vrouwe.'


  'En jij mag kiezen wie er dan naast je zit.'


  Hij glimlachte. 'In dat geval, mijn vrouwe, vraag ik uiteraard of u dat wilt zijn.'


  Ze lachte zacht. 'Het is me een eer.' Ze wendde zich af, maar terwijl ze het deed, bleef ze hem aankijken, en hij voelde zijn hart een slag overstaan. Het was het subtiele teken waarvan hij dichters had horen spreken, de blik van een vrouw over haar schouder, het omzien met de ogen half geloken, waarmee ze aangaf dat ze geïnteresseerd was. 


  In de negen jaar dat hij op deze wereld was, had hij niet één keer zo'n moment gekend. Net als de anderen van zijn eenheid had hij zich menigmaal gewend tot de marketenstertjes, maar dat was iets van het moment, zonder betekenis. Dit was anders, en hij vroeg zich af of er hier zowaar iemand was die na al die jaren van eenzaamheid zijn hart kon raken. 


  Het ogenblik loste op als rook toen ze langzaam wegdraafde, nonchalant roepend naar haar vader om terug te rijden naar de palissade. 


  'Ik kom verdomme terug als ik eraan toe ben,' snauwde Wolfgar, maar onderwijl was zijn blik gericht op Asayaga.


  Asayaga keek rond om te zien of Dennis en Roxanne het ook hadden gemerkt, en dat bleek het geval. En toen vroeg hij zich af of Alyssa domweg een spelletje met hem speelde, en dat hij veel te veel betekenis hechtte aan wat er zojuist was gebeurd.


  Toch voelde hij de koelte van Dennis' kant, en de welhaast geamuseerde minachting van Roxanne waarmee ze losjes in het zadel sprong en achter haar zuster aan reed, de drie mannen alleen achterlatend. 


  Wolfgar keek het tussen de bomen door slingerende tweetal na tot ze onder aan de helling uit het zicht verdwenen. De intense liefde van 'de oude man was onmiskenbaar in de wat weemoedige glimlach die zijn gezicht verlichtte, alsof hij aan iets van vroeger dacht. Hij zuchtte, keek om en zag de twee mannen naar hem kijken. Hierdoor overrompeld schudde hij zijn hoofd. 'Ik wil jullie een gunst vragen,' zuchtte de oude man.


  'Zeg het maar,' reageerde Dennis meteen.


  'Pas goed op die twee.'


  'Uiteraard.'


  'Nee, ik denk niet dat je het helemaal begrijpt. We weten allebei wat er hier binnenkort gaat gebeuren. Jullie vijanden laten je hier niet met rust. Ik vermoed zelfs dat ze nu al een uitkijk bij de noordelijke passen hebben.' Hij wees naar de verre toppen die de vallei omringden, duidelijk zichtbaar tussen de bomen. Aan de hoogste van de pieken kleefde een wimpel van wolken. 'En zo niet vandaag, dan toch zeker tegen de tijd dat jullie klaar zijn om verder te trekken.'


  'Ik heb patrouilles erop uitgestuurd,' stelde Dennis hem gerust. 'De paden die je me hebt genoemd worden bewaakt.'


  'Zelfs jouw patrouilles zien niet alles,' wierp Wolfgar tegen.


  'Het kan nog weken duren, en misschien pas in het voorjaar,' bracht Asayaga naar voren.


  'Laten we het hopen,' verzuchtte Wolfgar. 'Ik zou graag zien dat alles hier nog een tijdje bij het oude blijft. Bijna twintig goede jaren heb ik in deze vallei gehad. Een vreemd oord voor mij om mijn dagen te slijten -ik, die eens de gevierde bard aan het koninklijk hof was.' Hij lachte en schudde zijn hoofd. 'De eerste paar jaar hier dacht ik dat ik gek zou worden. Alleen een zooitje dronken boerenpummels om mijn balladen voor te zingen. O, ze vonden me best amusant, want anders zou iemand wel een dolk tussen mijn ribben hebben geschoven, zo is mijn schoonfamilie wel. Maar de jaren vlogen om, mijn twee kleintjes groeiden op tot jongedames, en nu ... ' Zijn stem stierf weg en hij liet zijn hoofd zakken. 


  Tot Asayaga's verrassing zag hij tranen in de ogen van de oude.


  'Je merkt pas hoe snel het allemaal voorbij gaat als het al is gebeurd. Iemand van jullie leeftijd denkt nog steeds dat hij alle tijd van de wereld heeft. En op een dag word je wakker met het eerste grijs in je baard, maar je voelt je nog steeds sterk genoeg, je kan nog steeds rollebollen met een vrouwen haar de volgende ochtend aan het lachen maken, je denkt nog steeds dat de wereld van jou is.'


  'Uw vuurtje is toch nog steeds niet gedoofd?' opperde Asayaga glimlachend. 


  Wolfgar hield een bevende hand omhoog. 'Ik kan mijn drinkbeker nauwelijks nog vasthouden zonder te knoeien, het is jaren geleden dat ik deze vingers rond een luit kon leggen, laat staan rond het gevulde achterwerk van een van de dienstertjes. Dus lieg me niet voor, knul, ook al dank ik je voor je poging.' Wolfgar liet zijn blik afdwalen naar de bergtoppen. 'Ze komen over die pas. Die is moeilijk te verdedigen - te breed aan de bovenkant. Als ze toeslaan, neem dan de pas naar het westen. Volgens mij weten ze niet eens van het bestaan ervan. Roxanne kan jullie de weg wijzen. Neem iedereen mee.' 


  'Jij wijst ons de weg,' corrigeerde Dennis met enige zorg in zijn stem.


  Wolfgar schudde zijn hoofd. 'Mijn laatste vrouw ligt hier begraven. Mijn beste herinneringen horen bij deze vallei. Nee, ik denk dat ik maar blijf' ..


  'Nee.' Dennis' stem klonk bits, en ook vol bitterheid.


  Wolfgar boog zich naar hem toe en legde zijn bevende hand op Dennis' schouder. Plots zag Asayaga het leed in Dennis' ogen en begreep hij het. Hier stond een man die niemand meer had, die helemaal alleen was en door een pure speling van het lot een verloren gewaande vriend uit zijn jeugd herontdekt had. 


  'Je weet dat het niet anders kan,' zei Wolfgar. 'Ik zou jullie alleen maar ophouden, en de eerste nacht in de kou zou me waarschijnlijk hoe dan ook het leven kosten. Dan sterf ik liever in mijn feestzaal, met de door mij geschreven balladen voor me uitgespreid op tafel en een beker goede mede in mijn hand.'


  Asayaga keek ingespannen naar Dennis, die zijn blik voelde en zich afwendde, het hoofd gebogen.


  'Ja,' fluisterde Dennis, 'je hebt gelijk, verdomme. Het spijt me dat we deze plek ooit hebben gevonden.'


  'Mij niet. De oorlog komt deze kant uit, Hartraft, het rommelt in het noorden. Het zou slechts een kwestie van tijd zijn geweest voordat ze hierheen kwamen. Ik zie het als een zegen. Ik weet nu dat mijn meisjes veilig zullen zijn, en de andere vrouwen en kinderen ook. Daar heb ik me zorgen over gemaakt vanaf het moment dat de mannen hier vandaan vertrokken.' Wolfgar klopte hem op de schouder. 'Daarom vraag ik je mijn meisjes te beschermen. Ik weet wat er gebeurt met vrouwen die met de soldaten mee op mars gaan. Ik wil iets beters voor hen.' Hij keek naar Asayaga. 'Niet kwaad bedoeld.'


  'En niet kwaad opgevat. Iedere vader zou dat zeggen, en ik zweer u plechtig dat ik hun eer met mijn zwaard en leven zal beschermen.' Asayaga trok zijn jachtmes en draaide het zodat het heft naar de oude man gericht was, om aldus zijn belofte te bezegelen. 


  Wolfgar glimlachte en maakte een formele buiging vanuit het zadel, waarmee hij even blijk gaf van zijn verleden, toen hij aan de koningshoven had gespeeld. 'Ik weet dat jullie twee de onderlinge strijd weer zullen hervatten zodra jullie je achtervolgers hebben afgeschud. Als jullie beiden door het lot gedoemd zijn dat te doen, vraag ik jullie nu te zweren dat degene die het overleeft mijn meisjes in veiligheid zal brengen, ergens waar het geen oorlog is.' 


  Dennis keek over zijn schouder naar Asayaga. Een moment lilllg was zijn blik zacht, maar werd toen weer hard. 'Dat zweer ik,' zei hij zonder enthousiasme, en Asayaga volgde zijn voorbeeld.


  Luidruchtig schraapte Wolfgar zijn keel en wreef in zijn ogen. 'Dwaze tranen van een oude man,' zei hij schor. Toen keerde hij zijn paard en beduidde de twee om naast hem mee te lopen. Gezamenlijk gingen ze de helling af in de richting van de palissade, zwijgend.


  De middag vorderde, de zon begon al achter de westelijke bergen te zakken, de lange schaduwen van de toppen verspreidden zich over de vallei. Links van hem zag Asayaga een andere jachttroep binnenkomen, verscheidene Koninkrijkse boogschutters, gevolgd door een handvol Tsurani, een paar van zijn mannen eveneens bewapend met een boog.


  De poorten van de palissade stonden open. Rond het badhuis dat enkele dagen na hun komst door Asayaga's mannen was gebouwd, was het een drukte van jewelste. Rook wolkte uit de schoorsteen en uit de deuropening kwam een groepje naakte mannen die lachend de natte sneeuw in sprongen. Gregory, die te midden van hen wel een beer leek, brulde van de plotselinge kou. De Koninkrijkse mannen kwamen allen uit het noorden, en het rituele sneeuwrollen na een midwinters bad deed het goed bij de Tsurani. Op hun beurt leken de Koninkrijkers verslaafd te raken aan de Tsuranese waskuipen. In tegenstelling tot het Koninkrijkse bad, waarbij je in een tobbe zat terwijl iemand anders water over je hoofd goot - vaak koud - hadden de Tsurani grote ronde houten kuipen gemaakt, groot genoeg om er met zijn zessen in te zitten. Het water werd op ingenieuze wijze verhit door grote stenen heet te stoken en ze in een metalen kooi in het water te laten zakken, keer op keer, tot het water gloeiend was. Dennis wilde het hele project een halt toeroepen toen een paar stenen bij het verhitten uit elkaar waren gespat, maar Asayaga had hem op het hart gedrukt dat ze dat probleem op zijn thuiswereld heel goed kenden, en dat er niemand meer gevaar liep wanneer de keien een eerste keer heet waren geworden. 


  Dennis vond het zien van die ronddartelende mannen maar niets. De Tsurani schaamden zich nergens voor, had hij ontdekt, en gingen in alle openheid in bad, in het bijzijn van anderen, mannen en vrouwen, en zijn Marodeurs werden al bijna net zo ongeremd. Dat vond hij geen goede ontwikkeling.


  Andere mannen persten zich het badhuis in, nadat ze hun tunieken hadden opgehangen aan haakjes in de buitenwand en op het bordes waren gaan zitten om hun voetwikkels of laarzen uit te trekken.


  'Ik blijf zeggen dat het gevaarlijk is,' mopperde Wolfgar. 'Al dat hete water opent de huid zodat er kwalijke dampen in kunnen trekken die je ziek maken.'


  'Hoeveel van jouw mannen hebben steenpuisten?' vroeg Asayaga aan Dennis.


  'Weet ik veel. Een stuk of tien.'


  'Huidziekten. Jullie Koninkrijkers zitten er vol mee. Jullie zijn het smerigste volk dat ik ooit heb gezien. Hoe vaak gaan jullie in bad? Eén keer per jaar als het je uitkomt?' 


  'Zoals Wolfgar zegt, het is ongezond. Voor vrouwen is het prima, maar die zijn anders.'


  Asayaga schoot in de lach en schudde zijn hoofd. 'Probeer het eens, samen met mij.'


  'Wat?'


  'In bad gaan. Ja, jij, Hartraft, of ben je bang?'


  Wolfgar wierp het hoofd in de nek en schaterde het uit. 'Hij heeft je te pakken.'


  'Veel tijd hebben we niet meer voor het avondappel, dus ja of nee?' 'Als je al dat vuil van je afwast, ziet Alyssa je misschien wat beter,' bracht Wolfgar grijnzend naar voren, 'of misschien Roxanne wel.'


  Als ontboden door het noemen van hun namen kwamen de twee dochters, samen met verscheidene vrouwen van de palissade, in dikke handdoeken gewikkeld de poort uit, lachend en wijzend naar de in de sneeuw dartelende mannen. Bij het zien van hen krabbelden de Koninkrijkse soldaten overeind en renden naar hun tunieken om ze snel aan te trekken, waarop Asayaga in lachen uitbarstte, aangezien de korte kledingstukken nauwelijks tot hun billen reikten. Gregory nam de tijd, grijnzend, achteloos zwaaiend naar de meisjes. De Tsurani knikten beleefd, maar deden geen poging hun naaktheid te verbergen. 


  Wolfgar spoorde zijn paard lichtjes aan en reed naar zijn dochters, al was het hem in één oogopslag duidelijk dat de vrouwen de sauna in zouden gaan, wat zijn bezwaren ook mochten zijn.


  'Als het niet zijn dochters waren,' waagde Asayaga, 'zou ik zeggen dat die oude ook naar binnen ging, en niet omdat hij schoon wilde worden.'


  Dennis glimlachte zowaar en knikte.


  'Nou, Hartraft,' vroeg Asayaga, 'ga je mee?'


  'Wat? Nu?' Hij keek naar Alyssa, die op het bordes had plaatsgenomen en haar laarzen uittrok.


  'Ja, nu. Thuis gaan mannen en vrouwen altijd samen in bad.'


  'Ik weet het niet. Dit zijn fatsoenlijke meisjes, het zijn de dochters van mijn vriend.'


  'De anderen niet?' Asayaga moest lachen om Dennis' ongemak. 'De vrouwen hier doen het al sinds we het bad hebben gebouwd. Zij begrijpen de gebruiken.'


  'Maar toch.'


  De dienstmeisjes gingen als eersten, Roxanne en Alyssa volgden, en voordat de deur dicht ging, wierp Alyssa weer die blik over haar schouder.


  'Nou, als jij niet gaat, ga ik alleen,' verkondigde Asayaga, en lopend naar het platform voor de sauna begon hij zich vast uit te kleden.


  Langzaam liep Dennis achter hem aan, voor één keer niet zeker van zichzelf.


  'Als ik iets hoor daarbinnen...' dreigde Wolfgar.


  'Dan is het niet een van uw dochters,' antwoordde Asayaga. 'Ik heb een eed gezworen. Maar wat de anderen betreft, oude man, denk eens aan alles wat je misloopt.'


  Wolfgar grijnsde leep. 'O, je hebt geen idee wat ik misloop en wat niet.' Lachend keerde hij zijn paard en reed terug de palissade in.


  Nadat hij zich helemaal had uitgekleed, hing Asayaga zijn tuniek, broek en voetwikkels op en zette zijn boog en pijlenkoker tegen de ruwhouten wand. Plots deed hem dat denken aan thuis, aan het badhuis in zijn dorp, een prachtige plek, want de baden stonden altijd in het centrum en waren de trots van de dorpelingen. Het was van de beste steen gebouwd, fijn gevlamd marmer met schitterend contrasterende blauwe tegels, met warme en koude baden, heteluchtkamers en stoom, en voor het rusten daarna een veranda met uitzicht op zee waar warme thee werd geschonken. Op zijn vaders landgoed stonden uiteraard ook grote kuipen, maar als knaap was Asayaga liever naar de baden in het dorp gegaan. Mannen en vrouwen mochten dan ongegeneerd in bad gaan, maar een opgroeiende jongen was en bleef een opgroeiende jongen, herinnerde hij zich met een flauwe glimlach. In het bad had hij zijn eerste vriendin ontmoet, een meisje dat hem brutaal aanstaarde, ook al was hij de zoon van een edelman. 


  Hij keek rond, zich opnieuw bewust hoe vreemd deze wereld was, het woud, de besneeuwde bergen rondom, en stammen waar de bast nog om zat in plaats van marmer en tegels, de spleten dichtgestopt met stro en gedroogde modder.


  En toch, als hij nu mocht kiezen, vroeg hij zich af of hij nog wel terug kon. Ondanks alles wat er in de komende dagen te gebeuren stond, op dit moment voelde hij zich volkomen vrij. Het Grote Spel was, voorlopig althans, ver weg. Toegegeven, er was nog altijd zijn Krijgsleider Sugama om rekening mee te houden, maar vanaf het begin van dit krankzinnige avontuur had Sugama zich betrekkelijk rustig gehouden. Het gezichtsverlies dat hij geleden had tijdens de eerste avond samen met de Koninkrijkers had hem het zwijgen opgelegd. Er stond geen bevelvoerder boven Asayaga, niemand van een andere clan die hem op slinkse wijze trachtte om te brengen of te vernederen. Hij was vrij. 


  Hij keek naar Dennis, die langzaam en niet al te gretig zijn jasje uittrok. Het hemd eronder was bezweet, afgedragen en grijs van het vuil. Ja, Hartraft was de vijand, en op het slagveld en in de bossen was hij inderdaad een te vrezen en meedogenloos tegenstander. Maar hij was ook recht voor zijn raap, en eerlijk als het erop aankwam. Hij zou het Grote Spel onmogelijk kunnen bevatten. Hij kende geen bedoelingen achter bedoelingen, geen subtiliteit. Als hij iemand wilde doden, dan zei hij dat, en dan deed hij dat. Hij deed het meedogenloos, zonder gevoel, maar wel terwijl hij zijn tegenstander recht in de ogen keek.


  Toen Dennis zijn hemd uittrok, werd Asayaga verrast door de hoeveelheid littekens op Hartrafts slanke lijf. Een roze bult vlak onder zijn linkersleutelbeen, van een pijl of een rapier, zag er nauwelijks geheeld uit. Toen hij uit zijn broek stapte, kon Asayaga zien waar zijn linkerkuit bijna door midden was gesneden, waarschijnlijk door iemand die al op de grond lag, en er zat ook nog een wond in het bovenbeen, kennelijk van een kruisboogschicht die er dwars doorheen was gegaan. 


  'Ze hebben jou anders ook aardig te pakken gehad,' zei Dennis alsof hij Asayaga's gedachten kon lezen, en hij wees naar het witte, uitstulpende litteken op zijn borst.


  Afwezig wreef Asayaga erover en knikte. 'Een pijl in de slag bij Walinor. Ging dwars door me heen.' Hij draaide zich half om om de uitgangswond te laten zien. 


  'Maar goed ook, want een pijl uit de borst verwijderen, dat overleeft lang niet iedereen. Je mag blij zijn dat je er nog bent.'


  'We hebben een aantal goede genezers, beter zelfs nog dan de priester.'


  'Corwin? Die is best goed; tenminste, dat denk ik.'


  Asayaga bespeurde iets. 'Dat denk je?'


  'Ach, niets, dat wil zeggen, nu nog niet.'


  Asayaga knikte. Vanuit het badhuis klonk gelach. 'Ben je er klaar voor, Hartraft?'


  Dennis leek onzeker van zichzelf, en even schepte Asayaga daar behagen in. Het was leuk om de legendarische Hartraft uit zijn evenwicht te zien, ook al ging het om niets meer dan in je blootje een stoomkamer vol vrouwen binnen lopen. 'Maak je geen zorgen,' stelde hij hem gerust. 'Als er vrouwen bij zijn, houdt iedereen altijd een klein handdoekje om voor het fatsoen. Je vindt ze zodra je naar binnen gaat. Dus kom op.' 


  Voorop lopend stapte Asayaga naar binnen, en er verscheen een grijns op zijn gezicht. Zijn mannen hadden dit badhuis gebouwd en de plaatselijke bewoners met de gebruiken bekend gemaakt... maar daarbij hadden ze duidelijk geen acht geslagen op de fijnere punten van de etiquette. 


  Dit kan leuk worden, dacht hij grijnzend toen hij een bankje vlak bij de dampende stenen vond en er eens goed voor ging zitten om Hartrafts reactie te zien. Nauwelijks was de Koninkrijkse soldaat door de deur of hij greep naar het handdoekje dat er niet lag, en het was zonneklaar dat hij zich midden op het slagveld beter op zijn gemak zou hebben gevoeld.


  Het enige wat Asayaga kon doen was geamuseerd zijn hoofd schudden. Hij wees naar een hoek waar een stapel handdoeken en kleren lag, en haastig greep Hartraft er een om zichzelf te bedekken. 


  Dennis' ongemak had de Tsuranese Opperbevelhebber tijdelijk afgeleid, maar nu hij zich opmaakte om zichzelf te wassen, moest Asayaga zijn best doen om zijn zelfbeheersing niet te verliezen. In een tobbe vlak bij hem zat Alyssa, met haar armen leunend op de zijkanten van de houten kuip, hem strak aankijkend met een flauwe glimlach om de lippen. Terwijl hij zichzelf telkens herinnerde aan zijn eed wreef hij zich in met zeep en lauw water uit een emmer. 


  'Het is makkelijker wanneer iemand anders je rug schrobt,' zei hij tegen Dennis. 'Ik zal het je laten zien.' Hij beduidde Dennis zich om te draaien en wreef over zijn rug, ontsteld over het vuil dat werd weg gewassen. Toen hij klaar was, gaf hij hem een schone doek. Dennis schrobde vervolgens Asayaga's rug, maar deed dat zo ruw dat de Tsuranu niet anders kon concluderen dan dat Dennis' ervaringen in het wassen van een ander altijd beperkt waren gebleven tot zijn favoriete hond of paard.


  Toen ze allebei schoon waren, zei Asayaga: 'Het is het beste om snel het water in te gaan. Het zal heter lijken dan het is, omdat we zo lang in de kou zijn geweest.' Met die woorden liet hij zijn handdoek vallen, klom dapper in de kuip en nam met een diepe zucht van tevredenheid plaats tegenover Alyssa. Blote vrouwen had hij vaak genoeg gezien, en sinds hij nog maar een jongeman was kende hij de verlokkingen van vrouwenlichamen. Alyssa's borsten waren klein noch groot, doch eerder in proportie met haar bouw, en hij had er de grootste moeite mee om er niet naar te staren. 


  Hij werd uit zijn ongemakkelijke positie verlost doordat Dennis het water in kwam. Met een gil als van een keffende hond sprong hij de tobbe uit. 'Zijn jullie nou helemaal gek? Dat water is kokendheet!'


  Met fonkelende pretogen keek Roxanne hem aan. 'Ja, held op sokken. We worden allemaal lekker gaar gekookt.'


  Alyssa begon te lachen. 'Je bent veel te hard voor die man, zusje.'


  'O, ik hou best van een harde man, maar ik geloof niet dat onze kapitein precies is wat ik in gedachten had.' Ze staarde openlijk naar Dennis' kruis, en haar zuster sloeg een hand voor haar mond om haar lachen te verbergen.


  Dennis' trots was gekrenkt, maar hij begreep dat als deze twee meisjes en de andere vrouwen uit de palissade tegen de hitte konden, hij dat ook moest kunnen. Zonder acht op Roxanne's opmerking te slaan liep hij naar de rand van de tobbe. Met opeengeklemde kaken stapte hij er weer in, en even leek het erop dat hij er weer uit zou springen. Zweetdruppels braken hem uit op het voorhoofd en liepen over zijn gezicht omlaag toen hij plaatsnam naast de Tsuranu.


  Eerst was Dennis nog gespannen, maar met het verstrijken van de minuten leek hij zich toch steeds meer te ontspannen. Zijn benen uitstrekkend liet hij de hitte in zijn botten trekken. De twee zusjes zaten met de hoofden dicht bijeen te fluisteren, en Asayaga leek naar alles te kijken, behalve naar Alyssa. Dennis liet zijn gedachten afdwalen, en even later schrok hij op van het geratel van metaal. Verrast keek hij rond en zag een van Asayaga's mannen hete stenen in een mand laden. Nadat de soldaat een mand aan een ketting uit het water had getrokken, liet hij de nieuwe erin zakken, en de hete stenen zorgden voor nog meer stoom in de kamer. 


  'Het komt me allemaal een beetje vreemd voor,' zei Dennis uiteindelijk, 'maar het is ... niet onaangenaam.'


  Asayaga schoot in de lach. 'Barbaren.'


  'Wij, barbaren?' Er lag een defensieve klank in Dennis' stem.


  'Alsjeblieft, Hartraft. Hou je aan de gebruiken in het badhuis.'


  'Zoals de handdoekjes voor het fatsoen?' fluisterde Dennis nadrukkelijk. 


  Asayaga keek hem aan en zag even een zweem van een grijns rond Dennis' mondhoeken spelen. 'Nou ja, ik denk dat mijn mannen die zijn vergeten. Maar zoals ik al zei, een van de gebruiken in het badhuis is dat alle onenigheden bij de deur naar de badruimte worden achtergelaten. Zelfs de bitters te vijanden zwemmen in dezelfde poel en ademen dezelfde stoom in, en zij mogen dat in alle rust.' 


  Dennis leunde achterover en sloot zijn ogen, diep inademend. 'Een mooi gebruik,' fluisterde hij uiteindelijk, en Asayaga glimlachte.


  'Hé, Hartraft,' zei Roxanne, 'heb jij thuis een vrouw?'


  Met samengeknepen ogen keek hij haar aan. 'Nee,' zei hij kortaf. Roxanne keek terug en leek op het punt iets te zeggen. Haar ene mondhoek ging omhoog voor het zelfgenoegzame lachje dat hij eerder had gezien, vlak voor een bijtende opmerking, maar toen het leek alsof ze haar mond wilde opendoen, leunde ze weer achterover en bleef stil. Nog even bleef ze hem aankijken, tot ze zachtjes zei: 'Het spijt me van je verlies.'


  Dennis wist niet wat hij moest zeggen. Hij staarde terug, zonder dat zij haar ogen neersloeg. Iets aan die vrouw ergert me, dacht hij, en in een poging om die ergernis van zich af te zetten, leunde hij achterover tegen de rand van de kuip en deed zijn ogen dicht. 


  Tegen alle verwachtingen in kwam Dennis, na een paar minuten met gesloten ogen te hebben gezeten, tot de ontdekking dat hij er eigenlijk best van genoot. Hij begon zich te ontspannen en merkte enige tijd later met een schok dat hij was ingedut.


  De meisjes waren verdwenen.


  'Ben je uitgerust?' vroeg Asayaga.


  Dennis veegde met een hand over zijn gezicht. 'Momenteel, ja.' Hij leek verrast.


  'Zie je dat je best nog wat van ons kunt leren, Hartraft?'


  Dennis stond op en greep een handdoek. Na het hete water leek het koud in de kamer. 'Doe jij dit vaak?'


  'Wanneer ik de kans maar krijg,' antwoordde Asayaga, zich eveneens af drogend.


  De laatste twee Tsuranese soldaten gingen weg, en terwijl Dennis achter hen aan liep, zei hij: 'Ik denk dat ik dit best nog eens zou willen proberen.'


  Buiten kleedden ze zich vlug aan, want al had hij het in het badhuis al koud gehad, de sneeuw buiten was beestachtig. 'Wat ruik ik?' vroeg hij toen hij zijn tuniek aantrok.


  Asayaga begon te lachen. 'Dat is de stank die je met je mee droeg. Nu je schoon bent, merk je het pas.'


  Dennis trok de tuniek weer uit en weigerde toe te geven dat hij last had van de kou op zijn blote borst. 'Ik heb er nog een in mijn plunjezak. Ik zal deze maar laten wassen.'


  Asayaga knikte. 'Je zult merken dat je mannen minder vaak ziek worden als ze zich schoon houden. Ik weet niet hoe dat komt, maar het is zo.' Terwijl ze bij het badhuis vandaan liepen, zag Dennis dat vier Tsurani bezig waren palen op het terrein te plaatsen, elk ongeveer op de hoek van een vierkant. Hij wierp een blik op Asayaga. 


  'Vanavond is de rite van de Verzoening.'


  Alsof dat alles verklaart, dacht Dennis, inmiddels popelend om zijn schone tuniek aan te trekken. Hij haastte zich naar het gebouw waar hij met sergeant Barry en zes anderen logeerde en vond zijn plunjezak, maar tot zijn teleurstelling was de tuniek die hij daar uithaalde weinig schoner dan de andere. Hij trok hem aan en besloot een van de vrouwen te vragen morgen de rest van zijn kleren te wassen. 


  Met enige bitterheid dacht hij terug aan zijn jeugd, toen er altijd voor schone kleren werd gezorgd. En ondanks wat Asayaga zei, zijn familie ging toen 's winters iedere week in bad en in de warme maanden zelfs nog vaker. Maar de jaren in het veld hadden hem tot een vieze, grove man gemaakt, gaf hij tegenover zichzelf toe.


  Van buiten klonk gezang, en hij besefte dat het de Tsurani moesten zijn. Hij besloot zijn kleren uit te zoeken in plaats van naar die plechtigheid te kijken.


  


  Tinuva keek geïnteresseerd toe hoe de Tsurani eerst een klein vuur aanlegden en zich vervolgens opstelden voor hun plechtigheid. Asayaga, gevolgd door Sugama, en de andere Tsurani vormden een rij, de wapens opvallend afwezig. Zachtjes zingend keken ze naar de zon die in het westen onderging. Toen die tenslotte achter de westelijke bergen was gezakt, liep Asayaga naar een van de palen - die aan de oosthoek, zag Tinuva - waar hij zijn hoofd boog en zachtjes iets zei. Daarop ging hij naar de noordpaal en herhaalde zijn bewegingen. De westelijke en zuidelijke palen volgden, en vervolgens bleef hij stilstaan bij het vuur. Daar stak hij zijn hand uit en liet iets in de vlammen vallen. Na een laatste buiging kwam hij naast Tinuva staan. 


  Zonder zijn ogen van het ritueel af te nemen zei Tinuva: 'Wat vragen jullie aan je god?'


  'We vragen Hilio, die ons tijdens ons leven beoordeelt, ons onze tekortkomingen te vergeven,' legde Asayaga uit. 'Ieder herhaalt het verzoek bij elk van de palen die de vier windrichtingen aanduiden, want niemand weet waar Hilio kan zijn. Als we vrij zijn van dit sterfelijke leven, zal Hilio hopelijk een goed woordje voor ons doen bij Silbi, Zij Die De Dood Is, opdat zij ons met genade beziet. Ook vragen we Hilio ons de kracht te schenken om degenen te vergeven die ons in het afgelopen jaar onrecht hebben gedaan, en om die anderen met ons te verzoenen.' 


  Een tijdlang zei Tinuva niets. 'Een vriend van me zei eens dat geen sterveling zonder tekortkomingen is.'


  'Dat is waar,' zei Asayaga. 'En het is wijs om dat te weten.' Hij gebaarde met zijn hoofd naar de plechtigheid. 'Het zal een rustige avond worden, om te mediteren en te vasten. Niemand mag iets eten of wijn drinken tot de zon morgen weer ondergaat.'


  'En dan een feestmaal?' vroeg Tinuva. Asayaga knikte. 'Altijd.'


  'Ga dan morgen met me mee op jacht, Asayaga.'


  'Ik ben vandaag al met Hartraft wezen jagen.'


  'Dat heb ik gehoord.' Met een flauw glimlachje vervolgde Tinuva: 'Ik zal een veel geduldiger leraar zijn, en ik zal je dingen laten zien die Dennis niet eens weet.'


  Asayaga veroorloofde zich een zeldzame glimlach. 'Het zou leuk zijn iets te weten wat Dennis niet weet.'


  De elf lachte terug, heel even, en leunde weer tegen de steunpaal om naar de rest van de plechtigheid te kijken.


  Een poosje later riep Alwin Barry de mannen op voor appel, en de Koninkrijkse soldaten stelden zich op in het gelid. De Marodeurs gaven niet veel om militaire discipline, maar zolang ze in het kamp waren, stond Dennis erop iedere ochtend en avond appel te houden om toch enige schijn van discipline bij de mannen te handhaven. Asayaga had hierop gereageerd door 's avonds zijn mannen hierbij aan te laten sluiten en iedere ochtend een apart appel te houden.


  Aan het einde van de plechtigheid repten de laatste mannen zich naar hun posities onder het waakzaam oog van Slagleider Tasemu. Barry wierp een blik op zijn evenknie, en de twee mannen begonnen hun respectievelijke eenheid te inspecteren. 


  'Waar is Hartraft?' vroeg Asayaga aan Tinuva. 'Hij heeft nog nooit een appel gemist.'


  Hij kreeg zijn antwoord toen Dennis de barak uit kwam, zijn armen vol met vuile kleren, doelbewust benend in de richting van de washut. Zowel de Tsuranese bevelhebber als de elf stonden perplex, en toen de kapitein der Marodeurs uit het zicht verdween, barstten ze allebei in lachen uit.


  14 Verraad


  


  De ochtend kriekte.


  'In het gelid!' Dennis gaf het bevel zoals hij altijd deed, op welhaast zachte toon. Hij hield niet van het gebulder waar veel officieren in de Koninkrijkse legers op het exercitieveld hun toevlucht toe namen.


  De laatsten van zijn mannen kwamen het langhuis uit, haastig hun spullen om slingerend, tegelijk met Tsuranese soldaten die door de smalle straat de andere kant op gingen om daar gelederen te vormen. Ook Slagleider Tasemu gaf zijn bevelen met kalme, vlakke stem.


  Tinuva stond zij aan zij met Gregory tegen de openstaande poort geleund, en hij vond het fascinerend om te zien dat beide compagnieën in feite dezelfde rituelen volgden: verzamelen voor zonsopgang, de avondinspectie. Zelfs het gedrag van de sergeants leek op elkaar, zij het dat de een een tikje nors was en de ander een meer vaderlijke houding had.


  De Tsurani sprongen in de houding toen Asayaga het langhuis uit kwam. Gekleed in vol ornaat nam hij Tasemu's saluut in ontvangst. Daarop liep hij langzaam verder langs het gelid, bleef even staan om een zwaard uit een schede te halen en te kijken of het wel goed was gewet, of om de gespen van een wapenrusting van een jonge soldaat bij te stellen. Ook maakte hij verscheidene rugzakken open om te controleren of alle uitrustingsstukken goed waren ingepakt. 


  Dennis volgde hetzelfde ritueel, al stonden zijn mannen er gemakkelijk bij. Maar waar hij kwam, waren ze waakzaam en eerbiedig. Hij gaf een van de mannen het bevel zijn boog op te spannen en foeterde hem uit vanwege het feit dat de pees niet goed in de was zat en dat de uiteinden rafelden. Een ander kreeg een schrobbering omdat er een deken in zijn rugzak ontbrak. 


  'Als we nu meteen moesten vertrekken,' blafte Dennis, 'zou je de eerste nacht in de open lucht al doodvriezen, en ik zou het iedereen verbieden zijn deken met je te delen, verdomme. Drie dagen het privaat schoonmaken.' 


  Nadat Dennis langs hem heen was gestapt, wierp sergeant Barry de ongelukkige een vernietigende blik toe en knikte nadrukkelijk in de richting van de latrines buiten de palissadepoort.


  Ze hadden de geul die Dennis de eerste dag had laten graven vervangen, maar in tegenstelling tot een geul moesten de latrines wel worden schoongemaakt.


  Aan het einde van de inspectie draaide Dennis zich om naar de Tsurani, die nog geen twaalf voet verderop stonden. Bijna tegelijkertijd was Asayaga klaar, en de twee officieren stonden elkaar een ogenblik aan te kijken. Dennis voelde zich duidelijk slecht op zijn gemak door de volhardendheid waarmee de Tsurani in de houding stonden en waardoor Dennis zich gedwongen zag van zijn mannen hetzelfde te eisen. 


  'Alle uitrustingsstukken zijn in orde, al mijn manschappen zijn aanwezig,' verkondigde Asayaga. 


  'Iedereen aanwezig,' zei Dennis terug, 'behalve de vier in de noordpas. De patrouille naar de kloof in het oosten meldt geen tekenen van de vijand.'


  Asayaga knikte dankbaar. De Koninkrijkse soldaten hadden de lasten van patrouilles en wachtlopen op zich genomen, opdat de Tsurani hun verzoendag in acht konden nemen. In ruil zouden de Tsuranese soldaten in de komende dagen wat extra wachten en patrouilles voor hun rekening nemen.


  'Ik heb geen incidenten te melden,' zei Asayaga.


  'Ik ook niet,' reageerde Dennis weer.


  Een ogenblik bleef het ongemakkelijk stil, tot Dennis zich eindelijk weer omdraaide naar zijn mannen. 'Zoals jullie weten vieren de Tsurani vandaag een heilige dag die duurt tot zonsondergang. Sommigen van jullie hebben gisteravond het begin van het ritueel gezien. Wat ik ervan heb begrepen, is dat we niet tegen hen mogen spreken als zij ons niet eerst aanspreken. Ze vasten de hele dag, en ik wil jullie verzoeken om niet te eten in hun bijzijn. Wij houden vandaag de wacht voor hen, zodat zij kunnen bidden en mediteren, en zij maken dat morgen weer goed. Ik wil geen commentaar van iemand horen over wat je hen ziet doen. Zij hebben ook meegedaan aan ons midwinterfeest, waarbij zij ons hun respect hebben betoond.' 


  'En nog meer hebben gedronken dan wij,' grapte een lolbroek achterin, begroet door een kabbelend gelach. 


  'Ja, maar vanavond na zonsondergang is er een feest, en wij zijn uitgenodigd. Dus toon een beetje respect en hou het rustig.' Hij draaide zich andermaal om naar Asayaga, en ze salueerden naar elkaar. 


  De Tsurani verbraken de gelederen, brachten hun spullen naar het langhuis en kwamen weer naar buiten. Verscheidene krijgers salueerden in het voorbijgaan naar Dennis, die hierop met een verbaasde hoofdknik reageerde.


  'Mijn mannen zijn dankbaar dat je onze Grote Verzoendag respecteert,' verklaarde Asayaga. 'Toen het onderwerp ter sprake kwam, dachten velen dat je zou weigeren.' 


  'Waarom?'


  'Gewoon, zonder een bepaalde reden.'


  'Wat belachelijk. Het was een redelijk verzoek.'


  'Wou jij zeggen dat ik belachelijk ben?'


  'Wou jij zeggen dat ik onredelijk ben?' kaatste Dennis terug.


  Bekvechtend beenden ze samen het langhuis in.


  'Moeten die twee altijd ruzie maken?' fluisterde Tinuva tegen Gregory.


  'Ach, je kent Dennis, we hebben lang genoeg samen met hem gevochten. Trouwens, volgens mij vinden ze het wel leuk zo.'


  Tinuva knikte en keerde zich om om te kijken naar de Tsurani, die in een rij door de poort naar buiten gingen en zich opstelden met het gezicht naar de oostelijke horizon.


  De zon moest nog boven de hoge bergen uitstijgen, maar de pieken in het noorden baadden al in het vroege ochtendlicht, dat nog een zachtroze gloed had. Midden in de vallei was het precieze moment van zonsopgang moeilijk te bepalen, maar geleidelijk aan lichtte de hemel in het oosten op en kleurden de donzige wolken in de lucht van een grauwgrijs via een diep, vol rood naar goud, om uiteindelijk hun witte tint te krijgen.


  Asayaga, die het langhuis uitkwam om zich bij zijn mannen te voegen, deed zijn helm af, zette hem op de grond en knielde neer op de natte grond om een diepe buiging te maken. Met het voorhoofd op de sneeuw begon hij zachtjes en monotoon te zingen.


  Menig Koninkrijks soldaat bleef nieuwsgierig bij de open poort staan toekijken.


  Verscheidene minuten hielden de Tsurani hun gezang aan, zo nu en dan overeind komend, om vervolgens weer te knielen. Twee van de mannen hadden achter de rij een kleine brander aangestoken en plaatsten die nu voor de rij geknielde Tsurani. Een zoete wierookgeur werd door de wind verspreid. 


  'Wie houdt er nu de pas in de gaten?' vroeg Tinuva aan Dennis, die ook weer uit het langhuis was gekomen en bij hen was komen staan om naar het ritueel te kijken.


  'Ik heb vanmorgen Richard en Hanson naar boven gestuurd om zich bij Luthar en korporaal Bewin te voegen.'


  Tinuva knikte. 'Richard?'


  'Het werd tijd dat die jongen eens wat deed, hier.' Aan Dennis' stem was te horen dat hij verder niets meer over de knaap wilde zeggen.


  'Hoeft vandaag niet zo erg te zijn, daarboven,' merkte Gregory op.


  'Nog een paar van zulke warme dagen en we kunnen al problemen krijgen... Als deze Tsuranese feestdag om is, wil ik een patrouille de pas over sturen om de boel te controleren.'


  'Daar hadden we al op gerekend,' bracht Gregory naar voren.


  Tinuva keek naar de Koninkrijkse soldaten die zich bij de poort hadden verzameld. 'Waar is Corwin?' 


  'Weet ik het,' antwoordde Dennis. 'Ergens mediteren of naar kruiden zoeken, denk ik. Hoezo?'


  'Hij is de afgelopen week vaak weg geweest.'


  Dennis keek om naar de groep. 'De volgende keer dat hij vertrekt, volg je hem.'


  Het zingen begon weer.


  'Wat zitten ze daar nou eigenlijk te jammeren?' vroeg Dennis.


  Tinuva luisterde met schuin gehouden hoofd. Zijn geringe beheersing van de Tsuranese taal was in de afgelopen weken met sprongen vooruitgegaan. Net als vrijwel iedereen van zijn ras, was hij met zijn scherpe gehoor heel gevoelig voor de fijnere nuances van geluid, de subtiliteiten van een bepaalde uitspraak, hetgeen gewoonlijk bovendien gepaard ging met een ijzersterk geheugen. Diep geroerd door wat er werd gezegd, knikte hij met zijn hoofd en begon een vertaling te fluisteren. 


  



  
    'Hoor, O Hilio, hoor, O Rechter over levenden,


    Want wij roepen u in uw verre oord,


    Als een dwalende in de wildernis roepen wij u.


    Gelijk hij die staat op de drempel der eeuwigheid,


    Die staat voor de goden van al,


    Buigen wij nederig ons hoofd,


    Want wij zijn slechts stof,


    En tot stof zullen wij wederkeren.


    Wij komen naar deze wereld met niets,


    En moeten er weer van vertrekken


    Met de lasten der zonden die we hebben begaan.


    Vergeef ons onze zonden, heer Hilio,


    Vergeef ons onze zonden,


    Zoals wij moeten vergeven...'


    


  


  Asayaga's stem stierf weg, en weer maakte hij een diepe buiging, tot zijn voorhoofd de grond raakte.


  



  
    'Hoor onze roep vanuit de wildernis,


    Vanuit de vreemdheid dezer wereld roepen wij u aan,


    Want al begeven wij ons door de eeuwigheid van het heelal,


    Toch zijn wij immer in uw Zicht en in uw hand,


    En verdwaald in de wildernis zullen wij


    Het geloof in u niet verliezen.'


    


  


  Asayaga stond weer op en ging naar de rokende brander. Uit zijn tuniek haalde hij een rolletje papier dat hij eerbiedig op de hete kolen legde. Het papier vatte vlam.


  'Wat is dat?' vroeg Dennis. Tinuva beduidde hem stil te zijn.


  'Ontvang onze kameraden die dit jaar zijn gevallen,' zei Asayaga, buigend naar de brander. 'Haal hen binnen in uw paradijselijke tuinen opdat zij vrede en gemak zullen kennen.'


  'De namen van de gesneuvelden uit zijn compagnie, waarschijnlijk,' fluisterde Tinuva. 'Gisteravond was het een gebed om vergeving. Ze geloven dat de rook de boodschap meevoert naar hun god in de hemelen.'


  Asayaga aarzelde, en zijn ogen schoten even naar Dennis. Toen sprak hij verder.


  'Wat zegt hij nu?' vroeg Dennis toen het zingen werd vervolgd.


  'Ik weet niet zeker of hij wel wil dat jij het weet.'


  'Zeg het toch maar.'


  Tinuva knikte. "'... en onze vijanden die ons eerzaam bevechten, en zij die door ons zijn verslagen, mogen zij vrede kennen in het rijk hunner goden.'"


  Verrast keek Dennis naar Tinuva, zijn blik vol ongeloof.


  'Dat zei hij echt,' wierp Gregory tussenbeide.


  Dennis knikte, zonder iets te zeggen. Heel kort ving Asayaga zijn blik, en wendde zich toen af.


  In de ochtendschemering zag Dennis de mannen een voor een opstaan en naar de brander gaan, waar een lemmet langs een vinger werd gehaald en stoom sissend opsteeg van het geofferde bloed.

  

  En zo begon de dag, terwijl steeds meer mannen uit het Koninkrijk kwamen toekijken, tot elkaar fluisterend wat de Tsurani aan het doen waren en wat het zingen betekende.


  In de kou van de vroege ochtend sjokte Richard naar de pas. Met stoomwolkjes voor zijn mond draafde hij vanuit de vallei het pad op. Ze bereikten de hut waarin de wachters zich warmden wanneer ze aten.


  Hanson, Richards metgezel, stampte met zijn voeten om er weer wat leven in te brengen, en onderwijl keek Richard de hut rond. Het vuur brandde laag, dus wierp hij er een houtblok op en pookte het weer tot leven, waarop hij de schuilplaats van de wachters in de pas verliet. 'Blijf jij maar hier om warm te worden en de soep te laten koken terwijl ik de anderen ga zeggen dat we er zijn.'


  Zonder enige tegenspraak ging Hanson naar binnen, en Richard liep verder om Luthar en Bewin af te lossen, boven aan het klif dat uitkeek op de noordelijke pas.


  Beide mannen zaten ineengedoken met dikke mantels rond de schouders, doch alert, en met getrokken wapens sprongen ze overeind toen ze hem over de knerpende sneeuw hoorden naderen.


  'Iets te zien?' vroeg Richard.


  Ze rekten zich uit, en Bewin wreef afwezig over de schouder waar hij altijd last van had sinds hij daar het vorige jaar door een Tsuranu met een speer was gestoken.


  'Alles rustig, behalve de wolven,' zei Luthar geeuwend.


  Dit was Richards eerste wacht in de bergen, en al zou hij het nooit toegeven, het vooruitzicht en de verantwoordelijkheid waren een hele opwinding voor hem. Sinds de dag van Jurgens dood was er geen woord meer tussen hem en Hartraft gewisseld, buiten de bevelen en de gebruikelijke schrobberingen om, en stiekem hoopte hij dat deze belangrijke opdracht betekende dat de commandant eindelijk wat vergevingsgezindheid toonde. 


  Het uitzicht vanaf het klif was schitterend. De berg golfde omlaag langs de open, rotsachtige hellingen naar de boomgrens, zo'n duizend voet lager. Ver achter de bomen lag vlak land, en in de stille ochtendlucht zag hij een kudde wilde paarden grazen. De volgende bergketen, tientallen mijlen ver weg, stak scherp en helder omhoog, zo dichtbij dat het was alsof hij hem kon aanraken. 


  Alles lag onder de sneeuw, en het ochtendlicht viel over de berghelling en de witte bomen zodat het leek alsof de goden de wereld hadden bekleed met diamanten en fonkelende robijnen.


  'Eten klaar?' vroeg korporaal Bewin.


  'Hanson is er ook, hij heeft de soep al opgezet.'


  'Zelf had ik liever bier,' verzuchtte Luthar.


  'Nou, vanavond komen ze ons aflossen,' zei Richard.


  'Verrekte Tsurani met hun flauwekul. Ik had gisteravond al moeten worden afgelost.'


  'Zij hebben de wacht gehouden tijdens ons midwinterfeest,' wierp Richard tegen.


  'Nou en? Toen had ik helemaal geen wacht. Ik zit hier al vier dagen zonder een slok.'


  'Hou op met zaniken,' kwam Bewin tussenbeide. 'Het komt allemaal wel goed. Laten we de warmte maar gaan opzoeken.'


  Mopperend liep Luthar voorzichtig langs de achterkant van de rotsuitstulping naar de hut die achter hen aan de rand van de bomen verscholen stond. 


  'Hou de boel scherp in de gaten, jongen,' zei Bewin.


  Richard glimlachte. 'Zal ik doen.'


  'Met noen zal ik Hanson sturen om je af te lossen. Denk eraan, knul, laag blijven, niet te veel rondlopen en goed je ogen open houden. Let ook scherp op de berghellingen en niet alleen op de vlakten beneden. Ze proberen misschien wat verkenners over de toppen te sturen om achter ons langs te cirkelen.'


  'Ja, korporaal.'


  'Het is moeilijk te zien, maar daar, achter de boomgrens, loopt iets wat lijkt op een pad. Het kan gewoon uitgesleten zijn door die wilde paarden hier, maar hou het toch maar goed in het oog. Als je iets geks ziet of vogels uit het woud ziet opvliegen, of als er voor je gevoel gewoon iets niet klopt, kom je me meteen halen.'


  'Ja, korporaal.'


  'Goed zo, knul. Dan ga ik nu soep eten en een dutje doen.'


  Richard glimlachte. Bewins stem klonk bijna hartelijk, en dat deed hem goed. De commandant van zijn tiental was de enige geweest die hem na Jurgens dood onder zijn vleugels had genomen en hem wat overlevingstrucjes had laten zien, terwijl de rest van de compagnie hem zo ongeveer had buitengesloten. 


  In de spleet tussen twee rotsen maakte Richard het zich gemakkelijk op de vachten die Bewin en Luthar hadden achtergelaten en trok zijn witte mantel over zijn schouders en hoofd. Van honderd voet afstand was hij zo vrijwel onzichtbaar, en na een paar minuten voelde hij zich Zowaar op zijn gemak, en tegelijkertijd opgewonden door de hem toevertrouwde verantwoordelijkheid.


  Iedereen uit Hartrafts eenheid, en de Tsurani trouwens ook, waren nu van hem afhankelijk, en hij zwol van trots wanneer hij eraan dacht dat hij nu de wacht hield terwijl zijn kameraden sliepen of hun riten hielden.


  In de weken dat ze samen in de vallei hadden gezeten, was hij door de Tsurani gefascineerd geraakt. Sinds zijn toewijzing aan pater Corwin had hij uren doorgebracht met het helpen verzorgen van de vier gewonde Tsurani en de drie Koninkrijkse soldaten die de zware mars naar de vallei hadden overleefd. Van beide groepen was er één gestorven, maar de jongen over wie er was geruzied had het zowaar weten te redden. Inmiddels was zijn been bijna geheeld, en al zou Osami de rest van zijn leven mank lopen, hij leefde tenminste nog. 


  Met moeite hadden ze elkaar hun taal geleerd, en al bleven de gesprekken beperkt tot het eten, het Tsuranese dobbelspel en de onbeholpen commentaren op de dienstmeisjes, toch had hij het gevoel dat hij Osami als een vriend kon beschouwen. 


  Als er 's nachts in de barakken werd gefluisterd over wat ze met de Tsurani moesten doen als ze eenmaal de vallei uit waren, raakte hij in verwarring. Sommige mannen hadden het erover om hen zomaar af te maken als· ze eenmaal waren ontkomen, wat ze 's nachts bij verrassing zouden doen. Anderen vonden dat, gezien alles wat er was gebeurd, een open en eerlijk gevecht toch beter was, en dat het misschien zelfs kon worden opgelost met een duel tussen Asayaga en Dennis, waarna de twee groepen elk hun eigen weg zouden gaan. En tenslotte waren er een paar die zeiden dat het te gek voor woorden was en dat ze, eenmaal buiten de vallei, de boel onbeslist moesten laten en elk gewoon een kant op moesten gaan. Richard was het daar helemaal mee eens, maar gezien zijn positie binnen de compagnie na de dood van Jurgen, achtte hij het beter zijn mening maar voor zich te houden.


  Het kwelde hem nog steeds, het kwam telkens terug, de nachtmerrie van dat moment, waarin Jurgen boven hem in de lucht leek te hangen, met zijn hartenbloed op de speer, de ogen die hem aanstaarden, de vreemde, afstandelijke glimlach toen het leven uit zijn ogen weggleed.


  En Hartraft. Zoals de commandant naar hem keek, die kilheid die in de afgelopen maand niet was geweken.


  De uren verstreken traag.


  Zo nu en dan stond hij op om zich uit te rekken en ging dan weer zitten. Halverwege de ochtend meende hij iets op de vlakten te zien bewegen. Hij schermde zijn ogen af, ingespannen turend. Het leek wel of hij af en toe heel even een glimp van een ruiter te paard opving, met erachter een tweede ruiter, maar de bomen op de lager gelegen helling, verscheidene mijlen hier vandaan, blokkeerden herhaaldelijk zijn zicht.


  Zou hij Bewin halen?


  Hij besloot te wachten, te blijven kijken, maar terwijl de minuten langzaam verstreken, vroeg hij zich af of zijn ogen hem parten speelden, en of het niet gewoon twee wilde paarden waren, met niemand op het achterste. De twee dieren draaiden zich om en verdwenen weer onder de bomen. Zonder iets om aan te wijzen zou hij een belachelijk figuur slaan. 


  Hij maakte het zich weer gemakkelijk. Vreemd hoe het allemaal was gelopen. Hij had zich heel iets anders bij een oorlog voorgesteld: opgestelde legers, dappere lansiers in volle wapenrusting voorop, trompetgeschal, wapperende banieren, de kans om alle kinderdromen over roem te vervullen. 


  In de afgelopen maand had hij in plaats daarvan heel andere dingen meegemaakt: een woeste slachtpartij in het woud, mannen die elkaar in de striemende regen en sneeuw als beesten te lijf gingen, lange uitputtende uren vluchten met een doodsvijand op de hielen, het brute gevecht met een trol die gillend van doodsangst zijn leven uit zijn lichaam voelde wegsijpelen, en tenslotte de geestdodende mars de bergen op. 


  Geen trompetten, geen vermelding van zijn naam in een bericht aan de koning, geen joviale broederschap rond het kampvuur. En wat de vijand betrof, dat was een jongen, Osami, van zijn eigen leeftijd, net zo bang als hijzelf, met wie hij stiekem een gepikte fles brandewijn deelde, met wie hij dobbelde om een paar munten die Osami koesterde alsof het juwelen waren. En dan de eindeloos vervelende eentonigheid van verzamelen voor appel, brandhout halen en het schoonmaken van het wild dat de jagers mee terug brachten. 


  Achter hem hoorde hij stemmen, en hij keek om. Het klonk als pater Corwin, een bulderende lach, een flard van een opmerking van Bewin die zich erover verheugde dat de priester, die het hele eind was komen klimmen, eraan had gedacht een drinkzak vol met brandewijn mee te nemen. 


  Hij kon het primitieve kamp niet zien, het lag goed verborgen op de andere helling, maar wel ving hij wat opmerkingen op, die hem ertoe aanzetten zijn taak nog ijverig te verrichten. Kijkend naar de zon meende hij dat het nog hooguit een uur zou duren voordat hij werd afgelost, en dan kon hij met Corwin een slok brandewijn gaan drinken.


  Vreemd dat Corwin zo ver omhoog kwam. Maar de priester verdween soms dagen achtereen, op zoek naar onder de sneeuw verborgen kruiden voor de genezing van de handvol mannen met diarree en de paar gewonden die slechts langzaam herstelden. 


  Er verstreek nog dik een uur waarin Richard zich afvroeg of Bewin wel wist hoe zorgvuldig hij zijn taak verrichtte, zonder zijn plek te verlaten om zich een poosje te warmen bij het vuur, maar rotsvast op zijn post, ongeacht de verleidingen die Corwin had gebracht.


  Weer ving hij een glimp op van beweging. De kudde paarden die vanuit het midden van de vallei dichter naar de bossen langs de helling was gezworven, schrok van iets en galoppeerde enkele honderden ellen alvorens tot rust te komen. 


  'Een mooie dag, is het niet, Richard, jongen?'


  Hij keek om. Het was pater Corwin, die de helling op kwam zwoegen, met dikke stoomwolken voor zijn gezicht. Hij hield de zoom van zijn priestergewaad omhoog om door de ijslaag op de sneeuw te kunnen stampen.


  Richard glimlachte. Als er iemand in de afgelopen maand een vriend voor hem was geweest, dan was het wel Corwin. De priester had hem diverse geheimen van de geneeskunst laten zien: hoe je een wond moest hechten, een pijl moest uittrekken, een bloeding moest stelpen. Corwins compassie strekte zich uit tot beide partijen, en zijn onbevooroordeeldheid bleek uit de vriendelijkheid waarmee hij Osami bejegende. 


  Richard kwam al half overeind, maar de priester beduidde hem te blijven zitten.


  'Laat jezelf niet zien, knul, je weet maar nooit wie er beneden zit te kijken.'


  'Ik heb de hele ochtend niets gezien, pater, behalve dan wat paarden.'


  'Maar toch, de bossen hebben ogen.' Corwin kwam naast hem zitten.


  'Hoezo? Denkt u dat ze daar zitten?'


  'Daar mogen we best van uitgaan. Ze weten dat wij hier zijn.'


  'Maar waarom vallen ze dan niet aan?'


  'Zolang er hier wachters staan, kan je lang genoeg van te voren waarschuwen. Met drie of vier boogschutters kan je hen hier uren ophouden terwijl er een boodschapper wordt teruggestuurd. Dit is de enige pas naar het noorden, en ik kan het weten, want ik heb al weken door deze bossen gezworven.' 


  'Het is zo vredig,' zuchtte Richard. 'Je zou bijna gaan denken dat het geen oorlog is.'


  'O, maar oorlog is het wel degelijk, Richard, jongen.'


  De manier waarop hij het zei deed Richard de priester aankijken, en op dat moment voelde Richard de stoot van de dolk die in zijn zij werd gestoken.


  Het kwam harder aan dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. De verlammende pijn verjoeg alle lucht uit zijn longen, en snakkend naar adem viel hij achterover. En toch, terwijl hij omviel, kon hij niet geloven wat er zojuist was gebeurd.


  Corwin kwam half overeind, glimlachend, een dolk in zijn hand.


  Doodsbang, happend naar lucht die hij niet kon vinden, keek Richard hem met grote ogen aan. 'Waarom?' hijgde hij.


  Er lag bijna een zweem van triestheid en medelijden in Corwins ogen. 'Het spijt me, mijn zoon. Ik mocht je echt graag. Jammer, je was zo'n knappe jongeman. Zo zonde, eigenlijk.'


  'Bewin!' bracht Richard hortend uit, zijn handen tegen zijn zij gedrukt, worstelend om overeind te komen.


  'Het heeft geen zin hem te roepen. Ze zijn allemaal dood.'


  'Wat?'


  'Gif in de brandewijn. Makkelijk genoeg. Volgens mij hadden ze niet eens in de gaten dat ze doodgingen en dachten ze dat ze gewoon rustig in slaap sukkelden. Best vredig, eigenlijk. Daarna heb ik voor de zekerheid hun kelen afgesneden.'


  'Bewin!'


  Er verscheen een chagrijnige blik op het mollige gezicht van de pater. 'Ze zijn dood, Richard. Het is een oud trucje, ik heb het al vaker gedaan.'


  'Wie ben jij?' snikte Richard.


  Corwin glimlachte weer. 'Hartraft had het kunnen weten. Al behoorlijk lang maak ik jacht op hem. Jaren geleden ben ik naar zijn stinkdorpje gestuurd om hem, zijn vader en zijn grootvader te vermoorden, maar toen kon ik niet dicht genoeg in de buurt komen om hun drank te vergiftigen.' Lachend schudde Corwin zijn hoofd. 'Trouwens, ik bedacht een beter plan om de Hartraftclan te straffen. Gek dat hij zich mij niet herinnerde toen ik jullie in het woud tegenkwam. Maar aan de andere kant ben ik sindsdien een paar pondjes aangekomen en zag ik er niet meer uit als de heilige relikwieën-koopman waar ik me destijds voor uitgaf.' 


  Richard boog zich voorover en hoestte rode schuimdruppeltjes op de sneeuw.


  'De avond dat zijn dorp viel, heb ik de pas geopend. Net als hier: de bewakers vergiftigd en de ene die nog op wacht stond neergestoken. Toen ben ik op een afstandje blijven zitten kijken hoe de Tsurani naar binnen stormden. Veel leuker om de ene vijand de andere te laten afmaken dan zelf het vuile werk te doen. Ik volgde de aanvallers, want ik wist waar de uitgang was van de geheime tunnel om uit de veste te ontsnappen. Jammer van dat meisje, de schicht was eigenlijk bedoeld voor Dennis, maar in zekere zin was het resultaat veel mooier, vind je niet? Het was vriendelijker haar te doden in plaats van haar te laten rouwen om haar man, en veel wreder om hem te laten zien hoe zij stierf, vind je niet?' 


  'Wie ben jij?' hijgde Richard.


  'Een dienaar van Murmandamus,' antwoordde Corwin kil. 'Lang geleden is mij opgedragen de Hartrafts te doden. Zijn vaders landgoed speelde een sleutelrol in de plannen van mijn meester. O, door de jaren heen heb ik Dennis heel wat keren beslopen, maar deze vervloekte oorlog heeft het verrekte moeilijk gemaakt om bij hem in de buurt te komen.' Corwin glimlachte en gebruikte de zoom van zijn gewaad om Richards bloed van zijn dolk te vegen. 'Ik was bij Bovai en zijn aanvalscolonne toen we een Koninkrijkse verkenner te pakken kregen die, na enige overreding, vertelde dat de Marodeurs vlakbij waren. Ik had de opdracht naar het zuiden te gaan, maar het mooie van de moredhel is dat ze in termen van tientallen jaren denken in plaats van in dagen of maanden. Dus Bovai zond mij naar jullie toe om bij jullie te infiltreren en jullie naar die val bij Brendans Palissade te lokken. Maar Hartraft moest in leven blijven. Met het uitzicht op wraak wilde Bovai per se Dennis' bloed op zijn eigen dolk hebben en niet op de mijne. Als jullie allemaal dood zijn, keer ik terug naar mijn oorspronkelijke opdracht.' Hij begon te lachen. 'Eigenlijk was het best meesterlijk, zoals ik jullie valstrik voor de Tsurani in het honderd heb gestuurd. In feite waren ze net de andere kant op gegaan toen ik hen terug naar jullie lokte en dat mooie slachtpartijtje organiseerde. Maar wat Hartraft betreft, geloof me, Richard, jongen, in de afgelopen maand heb ik vaak genoeg de gelegenheid gehad om hem te vergiftigen, maar Bovai wil het genoegen smaken hem eigenhandig te doden. Trouwens, ik had nog slechts genoeg gif bij me voor één klusje, en het leek me dat ik dat nodig zou hebben om te kunnen ontsnappen als het tijd werd om Bovai door deze pas te helpen.' 


  'Verrekte smeerlap,' riep Richard kreunend, tastend naar zijn dolk.


  'O, knul toch, het is een zonde om een heilige pater te vervloeken,' zei Corwin, grinnikend om zijn eigen grap. 'Bovai zit daar in de bossen te wachten, jongen. Ik heb hem gisteren nog gesproken. Zodra jij en je vriendjes dood zijn, valt hij aan. Het spijt me, vent, maar het is je tijd. Maar aangezien ik je mag, zal ik het je makkelijk maken. Ga gewoon op je rug liggen en hou je ogen dicht, dan beloof ik dat het geen pijn zal doen.'


  Bang tot in het diepst van zijn ziel wist Richard eindelijk zijn dolk te trekken en hield hem omhoog, bij iedere beweging hijgend van de pijn.


  'Ook goed,' zei Corwin kil, 'maar ik ben bang dat het dan wel pijn gaat doen, knul, ik hou niet van tegenstand. Heb je wel eens iemand met een uitgesneden tong gezien en hem horen verdrinken in zijn eigen bloed? Dat klinkt best interessant.' Corwin sprong op hem af, maar zijn omvang hinderde hem toen Richard zich opzij liet rollen. Richard voelde iets branden op zijn arm, maar tegelijkertijd sneed hij met zijn eigen dolk Corwin over het gezicht en legde zijn wang open tot op het bot.


  Brullend van woede tastte Corwin naar de wond, en stormde toen met flitsend mes op hem af, en Richard deinsde achteruit, zijn linkerhand tegen zijn zij gedrukt. Alle kracht leek uit hem weg te vloeien. Toen viel plotseling de grond onder hem weg en hij tuimelde van de rotsuitstulping af. De wereld tolde om hem heen, en alles werd donker.


  


  Hij werd wakker van een helse pijn en de smaak van bloed in zijn mond. Eén doodsbenauwd moment verwachtte hij Corwin over hem heen gebogen te zien staan en dat die zijn tong al had uitgesneden. 


  Hij wachtte even, keek behoedzaam rond en probeerde overeind te komen. De kleinste beweging zond een golf van pijn door hem heen. Hoestend gaf hij schuimend bloed op.


  Hij probeerde wijs te worden uit de beelden voor zijn ogen, want de grond naast hem leek omhoog te komen. Knipperend met zijn ogen merkte hij dat dit niet de plek was waar hij met Corwin had gevochten, maar een richel, een paar voet onder zijn uitkijkpost. Hij moest over de rand zijn gevallen toen Corwin toesloeg. Hoe kwam het dat hij nog leefde? Toen dacht hij na over zijn val. De nep-priester was zo dik dat hij niet naar beneden had kunnen klimmen om hem af te maken. Bovendien verkeerde hij waarschijnlijk in de veronderstelling dat Richard al dood was, of in ieder geval dusdanig verwond dat de kou de rest zou doen. En hij moest natuurlijk ook het bloed nog stelpen dat uit de snee in zijn gezicht stroomde. 


  Met wazige blik keek Richard rond, en toen, uiterst langzaam, stond hij op. Iedere spier leek het uit te schreeuwen van de pijn. Op kniehoogte zag hij een stuk steen uit de rotswand steken en hij zette er zijn voet op. Toen hij zichzelf ophees viel hij bijna flauw, maar hij wist niettemin de rand van de rotsrichel erboven te grijpen. Hij had maar één kans, dus dwong hij zich diep adem te halen en zich omhoog en over de rand te trekken. Daarna zeeg hij neer op de grond en verloor het bewustzijn.


  


  Enige tijd later kwam hij bij, en langzaam bracht hij zich tot in een zittende positie. Kijkend naar de stand van de zon besefte hij dat er nauwelijks een uur was verstreken. Op onvaste voeten stond hij op en keek rond.


  Corwin was nergens te bekennen.


  Hij wankelde terug naar het kamp. Het vuur in de hut knetterde nog steeds, en daar, rond de haard, lagen Bewin, Hanson en Luthar. Precies het verhaal dat hij had horen fluisteren over de val van Hartrafts veste: de wachters vergiftigd. Het was Corwin geweest.


  Dat besef vervulde hem van razernij. Snakkend naar adem boog hij zich voorover en hoestte bloedspetters op de sneeuw.


  Ik bloed van binnen, ik ga dood.


  Hij keek over zijn schouder, zich afvragend of hij paarden hoorde naderen. Kwamen ze er al aan?


  Een blik op de zon leerde hem dat het middaguur al was verstreken. Corwin moest hem meer dan een uur geleden voor dood hebben achtergelaten. Ze konden dus al onderweg zijn. 


  Weer sloeg hij hoestend dubbel, en hij ging zitten. De vermoeidheid was overweldigend, en hij kwam in de verleiding om bij het vuur te gaan liggen om te slapen. Hij vocht ertegen, wetend dat het de schaduw van de dood was. Afwezig pakte hij de zak met brandewijn die naast Bewin lag, herinnerde zich toen wat erin zat en wierp hem weg.


  Hij kroop naar Bewin, haalde diens riem van zijn middel en maakte zijn eigen tuniek open. Uit zijn proviandtas haalde hij het noodverband dat iedereen van Hartraft bij zich moest hebben. Voor het eerst keek hij naar de steekwond in zijn rechterzij, tussen de twee onderste ribben. Er sijpelde een dun straaltje bloed uit, en met iedere ademhaling voelde hij bijna de lucht eruit weglekken. Hij drukte het verband tegen de wond, wikkelde uiterst langzaam Bewins riem rond zijn borst en gespte hem dicht om het verband op zijn plaats te houden. Hij schreeuwde het uit toen hij de riem strak trok. Omdat hij zijn tuniek niet dicht kon knopen, liet hij hem open. Hij stond op.


  Verbazingwekkend genoeg had Corwin er niet aan gedacht het paard mee te nemen dat achter de hut stond vastgebonden. Het was een oude knol waarmee extra voorraden naar de wachters werden gebracht, en het dier stond er voor het geval er een boodschapper snel terug moest. Richard wist dat de priester niet van paarden hield, maar toch had hij eigenlijk het beest mee moeten nemen of anders doden. 


  Het was niet gezadeld, maar de inspanning om dat nu te doen was hem te groot. Hij voerde het paard aan de teugel mee naar de ruwhouten tafel voor de hut. Daar klom hij op en hees zich vervolgens op de rug van het dier.


  Bergafwaarts, terug naar Wolfgars palissade, ging hij. Diep van binnen wist hij dat het nu een wedren was, twintig mijl tegen de dood, en wie het zou winnen stond niet vast. In galop zou het oude paard binnen een paar minuten buiten adem zijn, en waarschijnlijk zou het hem wegens bloedverlies het leven kosten. In stap betekende het een halve dag rijden naar het garnizoen. 


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en bracht het paard in draf, zich aanpassend aan een schommelbeweging die hem meer pijn deed dan hij meende te kunnen verdragen. Zich vastklampend aan de teugels zwoer hij bij bewustzijn te blijven tot hij bij de kapitein was.


  


  Na de plechtigheid bij zonsopgang waren de Tsurani de hele dag in het langhuis, maar nu de zon begon onder te gaan, was de deur opengezet, en Asayaga stapte naar buiten. Dennis had zojuist het avondappel gehouden, en zijn mannen waren op hun plaatsen gebleven, zachtjes pratend over de Tsurani. 


  In volle wapenrusting gekleed liep Asayaga naar Dennis en salueerde. 'Het is gebruikelijk aan het einde van de Grote Verzoendag een feestmaal te houden. Wij verzoeken uw aanwezigheid als onze gasten.'


  Dennis knikte slechts, niet zeker van wat hij moest zeggen.


  'Willen u en uw mannen mij volgen, alstublieft.' Asayaga ging hun voor naar het langhuis. De grote tafel was schoon geschrobd, er waren borden neergezet, op de grond lagen verse biezen, en er hing een zoete wierookgeur. De Tsurani zaten rond de tafel met een open plek tussen elk van hen, en Asayaga beduidde Dennis' mannen de lege plaatsen in te nemen. 


  Wolfgar, zijn dochters en de andere leden van het huishouden waren allemaal aanwezig, tot het kleinste kind aan toe. Dennis accepteerde de plek die hem door Asayaga werd gewezen, tussen de Tsuranese aanvoerder en Wolfgar in. De Koninkrijkse soldaten waren stil en keken nieuwsgierig rond. 


  Asayaga hief zijn beker en keek naar Slagleider Tasemu, die bij de deur stond, stijf in de houding, terwijl de minuten verstreken.


  Eindelijk draaide Tasemu zich om naar de groep en begon monotoon te zingen. De andere Tsurani vielen in. Het gezang duurde verscheidene minuten, en ze eindigden met gebogen hoofd, hun stemmen spookachtig weg stervend tot stilte. Plechtig hieven de Tsurani hun drinkbekers, sloegen de inhoud achterover en zetten luid juichend de bekers met een klap weer neer. 


  Asayaga draaide zich om en maakte een buiging voor Wolfgar. 'Het is aan het einde van de Grote Verzoendag gebruikelijk dat men voorbij komende reizigers binnenhaalt en op een maaltijd trakteert. Vanavond zijn wij de reizigers, en wij danken u.' 


  De bekers werden opnieuw gevuld uit de grote kruiken bier die overal op tafel stonden, en alle Tsurani hieven hun drinkbekers op naar Wolfgar, die glimlachend opstond en hen bedankte.


  Vervolgens wendde Asayaga zich tot Dennis. 'Het is ook gebruikelijk dat men iemand opzoekt op wie men boos was en zijn hand uitsteekt, de ander bij de onderarm pakt en plechtig belooft dat het komende jaar vrij van die boosheid zal zijn.' Hoewel hij sprak in de taal van het Koninkrijk vielen de andere Tsurani stil, en aan hun gezichten zag Dennis dat ze wisten wat hun aanvoerder zei. Jij en ik zijn gehoorzaamheid verplicht aan een koning en een keizer die met elkaar in oorlog zijn, Hartraft. Als eerste dienen wij aan die verplichting te voldoen. Maar ik vraag je om vanavond samen aan tafel te zitten, zonder rancune of gedachte aan wat er tussen ons nog steeds moet worden beslist. Wij zijn vijanden, Hartraft, maar laat ons vanavond tenminste aanzitten als eervolle vijanden en deze maaltijd in vrede genieten.' Asayaga stak zijn hand al uit, en Dennis wist


  niet hoe hij moest reageren. Om daadwerkelijk bij een formele plechtigheid de hand van een Tsuranu te drukken, dat was iets wat hij nooit voor mogelijk had gehouden. 


  Asayaga aarzelde, hem aankijkend, en iedereen in de kamer werd stil.


  Er flitste een zweem van een glimlach over Asayaga's gezicht, en zich afwendend pakte hij zijn drinkbeker, schonk hem vol en bood hem Dennis aan. 


  Overrompeld nam Dennis zonder erbij na te denken de drinkbeker aan, en na een kabbelend gelach klonk het geruis van Tsuranese soldaten die overal in de grote zaal hun bekers pakten, volschonken en aanboden aan de Koninkrijkers naast hen.


  Dennis knikte, hief zijn beker naar Asayaga en dronk hem leeg, wat werd onthaald op luid gejuich. Hij zette de beker neer. 'Soms, Asayaga,' fluisterde Dennis, 'zou ik bijna vergeten dat je een Tsuranu bent.'


  'En soms zou ik bijna vergeten dat jij Hartraft van de Marodeurs bent, Dennis,' zei Asayaga terug.


  Ondanks zichzelf verscheen er een aarzelende glimlach op Dennis' gezicht, en hij pakte zijn eigen beker, die nog niet was aangeraakt, en gaf hem aan Asayaga, die hem leeg dronk.


  De Tsuranese soldaten die achter in de zaal zaten, verlieten de tafel en keerden enkele tellen later terug met schalen vol koude stukken geroosterd vlees dat eerder op de dag al was klaargemaakt, en al gauw zat iedereen te eten onder het geroezemoes van stemmen. De mannen amuseerden zich kostelijk door elkaars drinkbekers te vullen en vervolgens in de handen van hun buurman te drukken, hen tot drinken aansporend. 


  'Jullie ritueel was erg ontroerend,' zei Alyssa toen ze haar zitplaats verliet om tussen Asayaga en Dennis in te komen staan.


  'Ik dank u, mijn vrouwe,' nam Asayaga het compliment in ontvangst.


  'Het is jammer dat jullie belofte aan elkaar niet tot de volgende verzoendag kan worden gehouden.' 


  Asayaga knikte. 'Oorlog is oorlog, mijn vrouwe. Hartraft moet gehoorzamen, net als ik. Als we het bevel krijgen te gaan vechten, moeten we dat doen. De enige vraag is dan wat er in ons hart schuilt.'


  'En wat schuilt er in jouw hart, Hartraft?' vroeg Alyssa, Dennis aankijkend. 


  'Ik doe mijn plicht, mijn vrouwe.'


  'Is het alleen maar plicht? Vader heeft me verteld wat er met jou en jouw familie is gebeurd. Is het alleen plicht?'


  'U hebt niet hoeven meemaken hoe het is als deze zaal in brand staat, uw vader dood is en uw geliefde echtgenoot sterft in uw armen.' De woorden rolden van zijn lippen voor hij er erg in had, en beschaamd wendde hij zich af


  Ze legde een hand op zijn schouder, en hij keek weer op. 'Ik weet dat mijn vader deze winter niet zal overleven,' fluisterde ze. Jullie komst was daar de voorbode van, en deze zaal zal ook in brand staan.'


  'En zult u de moredhel er niet om haten?'


  'Ja. Degenen die het hebben gedaan, ja.'


  Dennis keek Asayaga aan. 'Waarom probeer je het eigenlijk?'


  'Wat bedoel je?'


  'Dit. Dit alles.' Er klonk verwarring en frustratie in Dennis' stem. 'Het feest, dat gebed vanmorgen voor de geesten van mijn dode kameraden, het aanbieden van die beker. Waarom doe je verdomme al die moeite?'


  'Omdat ik een Tsuranu ben!' antwoordde Asayaga op scherpe toon.


  Verbluft door de felheid van Asayaga's reactie zei Dennis niets...


  'Het is mijn keus niet om hier te zijn, Hartraft. Ik wens bij alle goden dat ik thuis was, hoe ellendig het ook was met alle intriges, en heel het vervloekte Spel van de Raad. Ik ben een dienaar van heer Ugasa, wiens zoon na hem zal regeren, en ik heb de hoogste rang die ik kan hopen te bereiken, behaald met twintig jaar trouwe dienst, met onvoorwaardelijk doen wat mij werd opgedragen. En tien jaar van die dienst was hier, op jouw wereld, Hartraft. Ik kreeg het bevel hier naar toe te gaan, naar deze oorlog. Van de vijftig uit mijn clan die met mij meegingen, zijn alleen Slagleider Tasemu en drie anderen nog over. De anderen zijn de jongere broers en zonen van degenen die hier zijn gesneuveld.'


  Dennis knikte en zei nog steeds niets toen Alyssa's hand naar Asayaga's schouder gleed. 


  'Ik wou dat de mannen van de Minwanabi nooit naar jouw veste waren gekomen, ik wou dat je daar onbezorgd oud had kunnen worden, en dat jij en ik elkaar nooit hadden ontmoet.' Hij spuwde de laatste woorden zo krachtig uit dat verscheidene mannen aan weerszijden van de tafel stil vielen en hun aandacht op de twee aanvoerders richtten. 'Maar we hebben elkaar wél ontmoet, jouw familie is dood, mijn kameraden zijn dood, en alles wat ons rest, is wat wij zelf van het leven maken, hoe kort dat ook mag zijn.'


  Hij keek weer op, en Dennis zat perplex toen hij tranen in Asayaga's ogen zag.


  'Ik wou alleen dat ik vrede kon vinden en kon leren te vergeten.' Abrupt stond Asayaga op en keerde zijn rug naar de tafel.


  Meer mannen vielen stil, en Dennis keek de kamer rond. De Tsurani keken naar hun commandant, zich afvragend wat er zich zojuist had voorgedaan. Gregory en Tinuva keken Dennis nieuwsgierig aan, en Gregory maakte het subtiele handgebaar dat diende om te vragen of er problemen waren. 


  De tijd leek vertraagd. Hij keek de andere kant op. Wolfgar was stil, als in gepeins verzonken. Naast hem staarde Roxanne hem aan, maar ditmaal lag er geen sarcasme in haar blik, eerder iets van medelijden en droefenis.


  Ongemakkelijk stond Dennis op en pakte zijn drinkbeker, liep ermee naar Asayaga en hield hem de beker voor. 'Als ik vanavond droevige herinneringen heb opgeroepen,' - hij aarzelde - 'dan bied ik daarvoor mijn verontschuldigingen aan.'


  Asayaga zei niets.


  'De mannen kijken,' fluisterde Dennis, 'ze denken dat we ruzie hebben.' 


  'De mannen kijken altijd,' verzuchtte Asayaga, 'en wij moeten dienovereenkomstig handelen.' 


  Dennis schudde zijn hoofd. 'Pak die beker, Asayaga, je hebt een slok nodig.'


  Daar was die zweem van een glimlach weer. Asayaga nam de beker aan en dronk hem leeg. Ogenblikkelijk keerde het geroezemoes in de kamer terug. 'Ik vermoed, Hartraft, dat ik zojuist het vriendelijkste gebaar van je heb ontvangen dat je ooit naar een Tsuranu zult maken.'


  Dennis zei niets. Zijn blik ving even die van Alyssa op, en hij zag de opluchting in haar ogen. En op hetzelfde moment wist hij ook dat de gevoelens die ze in hem mocht hebben aangewakkerd volstrekt zinloos waren. Haar aandacht was gericht op Asayaga en zou daar blijven.


  Hij keerde terug naar zijn stoel. Asayaga nam naast hem plaats, en getweeën aten ze zwijgend, terwijl er om hen heen werd gelachen, gezongen en gejuicht toen een van de Tsurani met een worp van de dobbelstenen een dolk won van een Koninkrijks soldaat, die hem grijnzend het mes overhandigde. 'Die knakker is nou zo rijk als een prins als hij thuiskomt,' lachte de soldaat, 'met al dat metaal dat ze daar niet hebben.' 


  Een andere soldaat trok daarop zijn dolk en schoof hem naar de Tsuranu naast hem, en in een mum van tijd was iedereen geschenken aan het uitwisselen. De Koninkrijkers gaven dolken die voor de Tsurani kostbaarder waren dan goud, en op hun beurt gaven zij even waardevolle edelstenen en glad gelakte armbanden ervoor terug.


  Deze uitwisseling veroorzaakte een bijna wilde hilariteit, waarin bekers werden opgeheven en in veel gevallen domweg omgekeerd boven de opengesperde mond van een metgezel.


  Zelfs Dennis moest glimlachen om de dwaze vertoning, en Wolfgar stond op, knoeiend met zijn drank, en begon een ballade voor te dragen voor de weinigen die luisterden.


  En toen gebeurde het, zo snel dat Dennis nauwelijks het mes zag flitsen en het bloed zag spuiten.


  Sergeant Barry stond op, wankelend, een hand in zijn rechter oksel geklemd, waar het slagaderlijk bloed uit gutste.


  Dennis en Asayaga waren al uit hun stoelen gesprongen en renden aan weerskanten rond de tafel, maar konden zich geen weg banen door de mannen die overeind kwamen, terugdeinzend, schreeuwend, sommigen in de veronderstelling dat het een grap was, anderen in het besef dat de twee onderbevelhebbers, Barry en Sugama, in gevecht waren.


  Sugama stond ineengedoken met een Koninkrijks mes in de hand. Ook Barry had een mes, in zijn linkerhand, klaar om toe te slaan, zonder aandacht voor het bloed dat uit zijn oksel stroomde.


  'Sugama!' Asayaga naderde hem van achteren, maar Sugama negeerde zijn commandant en siste iets in het Tsuranees. Verscheidene mannen maakten aanstalten om zich aan zijn zijde te voegen.


  'Die vuile rotschoft heeft me gestoken!' brulde Barry, en een aantal Koninkrijkse soldaten greep eveneens naar de wapens.


  'Verdomme, Barry, blijf staan!' riep Dennis.


  'Je zit te drinken met die schoften,' schreeuwde Barry, 'je begint ze een beetje te vertrouwen, en dan doen ze dit!' Hij bracht zijn rechterarm een stukje omhoog, onderwijl behoedzaam in gevechtshouding blijvend, het mes in zijn linkerhand.


  Dennis keek naar Asayaga, naar de mannen rondom hem, en hij sprong op Barry af om zijn armen langs zijn zij te knellen. Barry was bijna net zo sterk als hij, en als hij kwaad was, zoals nu, was hij bijna niet te stoppen.


  Barry probeerde hem af te schudden, en Dennis zag dat veel van zijn mannen stonden toe te kijken zonder iets te doen. En toen zag hij Sugama van de gelegenheid gebruik maken, laag inkomend, wetend dat Barry zich niet kon verdedigen. Asayaga stond achter Sugama, maar buiten bereik. Dennis had er nooit op gerekend dat Sugama zo'n wanhopige en laffe aanval zou doen en probeerde Barry uit de weg te duwen, maar voordat hij daarin slaagde, zat het mes al tot aan het heft in Barry's buik. Snakkend naar adem sloeg Barry dubbel in Dennis' armen.


  Dennis liet hem vallen en bukte zich naar het mes dat de sergeant uit zijn vingers had laten glippen. Sugama liet zijn dolk vallen en deinsde achteruit met de blik in zijn ogen die Dennis maar al te vaak had gezien: het besef dat de dood naderde en dat Dennis degene was die de dood kwam brengen.


  'Hartraft, nee!' Het was Asayaga, die tussen hen beiden in wilde stappen, maar Dennis negeerde zijn kreet. Hij stak Barry's dolk in Sugama's buik, liet los en stapte achteruit. Met een snik zakte Sugama tegen de zijkant van de feesttafel, met grote ogen kijkend naar de dolk in zijn buik. Met een beschuldigende blik keek hij vervolgens naar Asayaga en zei iets in het Tsuranees. 


  'Dit is jouw schuld, Asayaga,' hoorde Dennis de zacht gefluisterde vertaling van Tinuva, 'jij maakt je voorouders te schande door te drinken met onze vijanden. Ik vervloek jou en iedereen die jou volgt.'


  Dennis draaide zich om, ging terug naar Barry en knielde bij hem neer. Het was duidelijk een fatale wond. Nu al kreeg Barry's gezicht de ziekelijk bleke kleur van de dood.


  'Dat komt ervan als je die smeerlappen vertrouwd,' fluisterde Barry.


  'Het spijt me,' bracht Dennis met verstikte stem uit.


  'Neergestoken met mijn eigen mes,' zuchtte Barry, steeds zachter, en toen lag hij stil.


  Langzaam stond Dennis op. Het was doodstil in de kamer. Sugama lag opgerold op de tafel, met verscheidene mannen bij zich die verbitterd naar Dennis keken.


  In een vlaag van kille woede greep Dennis een mes dat op de tafel lag en ging op hem af.


  Asayaga kwam tussen hen in staan.


  'Laat me die schoft afmaken,' zei Dennis.


  'Hij is al stervende. Jij hebt hem een krijgersdood bezorgd.' Fluisterend voegde hij er vlug aan toe: 'Als je hem niet had gestoken, zou ik hem in schande hebben opgehangen, wat mijn mannen terug in het gareel zou hebben gebracht. Maar ik vrees dat we dat stadium al zijn gepasseerd. Ik kan niet toestaan dat jij hem afmaakt terwijl hij zich niet kan verdedigen. Laat hem rustig sterven.'


  'Loop naar de hel! Hij heeft een van mijn mannen vermoord! Ga opzij, Tsuranu.'


  'Nee.'


  Dennis hief zijn mes en nam een gevechtshouding aan, en meteen deinsden de mannen rondom hen terug. Hij negeerde het gegil van Alyssa en de schorre kreten van Wolfgar. 'Je had hem kunnen tegenhouden, maar dat heb je niet gedaan,' zei Dennis beschuldigend.


  'Hij is zo snel als een slang,' weerde Asayaga zich, 'ik stond te wachten op het goede moment om hem vast te grijpen. Ik had niet verwacht dat hij opnieuw zou toeslaan.'


  'Ga opzij.'


  'Nee!' riep Asayaga. 'Dat kan niet, Hartraft, niet nu hij al stervende is. Hij was ongewapend toen je hem neerstak, en als ik je je gang laat gaan, raak ik mijn mannen kwijt. Dat moet je kunnen begrijpen.'


  'Pak dan een mes, Tsuranu.'


  Asayaga verroerde zich niet.


  'Pak een mes!'


  Met de ogen op Dennis gevestigd hield Asayaga een hand opzij, en een van zijn mannen legde er een dolk in.


  Plotseling kwam Tinuva tussen hen in staan, met zijn rug naar Asayaga, zijn blik op Dennis gericht. 'Uit de weg!' schreeuwde Dennis.


  'Kijk langs hem heen, naar de deur,' zei Tinuva kalm.


  Dennis verplaatste zijn blik en zag in de deuropening Roxanne, die de jonge soldaat Richard ondersteunde. Eerst dacht hij dat ook de jongen in het gevecht gewond was geraakt, maar toen drong het tot hem door dat hij vandaag was ingezet op de noordelijke pas.


  Alle ogen in de kamer gingen naar Roxanne, die Richard de kamer in hielp, hem langs Asayaga bracht en voor Dennis bleef staan.


  Langzaam kwam Dennis uit zijn gevechtshouding overeind. De jongen verstijfde, alsof hij probeerde in de houding te gaan staan. 'De moredhel,' fluisterde Richard. 'Kapitein, de moredhel zijn door de pas.' 


  Iedereen zweeg verbluft. Tinuva trachtte de jongen van Roxanne over te nemen, maar hij weigerde en deed zijn best alleen te blijven staan. 'Kapitein ... ' zei hij. Zijn ogen gingen dicht en hij zeeg neer. Dennis ving hem op.


  Richards ogen gingen weer open. 'Kapitein, het spijt me van Jurgen. Het spijt me zo.'


  'Dat is al goed, jongen,' reageerde Dennis. 'Zeg me wat er is gebeurd.'


  'Jurgen ... kapitein, het spijt me.'


  'Dat is al goed, jongen. Zeg het nou maar.'


  Hij hoestte helder bloed op zijn lippen. 'Het was Corwin. Hij heeft de anderen vergiftigd en mij neergestoken. Kapitein, hij was een spion voor de moredhel.'


  Er golfde geroezemoes door de zaal.


  'Tegen het middaguur. Hij stak me van achteren neer en liet me voor dood achter.'


  'Het middaguur!' siste Gregory. 'Dan kunnen ze ieder moment hier zijn.'


  Dennis wierp een blik op Gregory, die ogenblikkelijk de Koninkrijkse troepen toeblafte hun wapens te halen. Onmiddellijk was de zaal in rep en roer. Asayaga gaf een schreeuw, en ook zijn mannen gingen hun uitrusting halen, maar Dennis bleef bij Richard en hield hem vast. 


  'Het spijt me van Jurgen.'


  'Dat is in orde, knul,' zei Dennis zacht. 'Hij zou het voor iedereen hebben gedaan.'


  'Hij is met me mee terug gereden,' zei Richard met een zachte, stralende glimlach om zijn lippen. 'Ik viel van mijn paard en wilde blijven liggen, maar hij maakte me wakker. Hij zei dat ik u moest waarschuwen en dat hij met me mee zou rijden. Hij staat buiten op me te wachten.' 


  Dennis voelde het haar achter in zijn nek overeind komen, en hij keek door de deuropening.


  'En kapitein, ik moest u vertellen...' Hij deed zijn ogen even dicht.


  'Ja?'


  De jongen bewoog weer. 'Het was Corwin die uw veste heeft verraden.' 


  'Wat?'


  'Hij heeft de wachters in de pas vermoord. Bovai stuurde hem om u te vermoorden. Dat lukte niet, dus heeft hij de wachters gedood om de Tsurani binnen te laten, de avond dat u trouwde. Hij was het. En hij heeft ook de schicht afgeschoten die uw vrouw doodde, al was het schot voor u bedoeld.'


  Verbluft leunde Dennis achterover, Richard nog steeds vasthoudend. Zijn gedachten flitsten terug naar de nacht bij de veste, en nu begreep hij waarom Corwin er zo bekend had uitgezien. Een uiterst kort moment had hij tegenover de tunneluitgang een man met een kruisboog aan de bosrand gezien, verlicht door de flakkerende vlammen van de brandende veste. Hij was jonger, en dunner, maar het was onmiskenbaar Corwin geweest die hij had gezien toen de man zich had omgedraaid om ervandoor te gaan. 


  Er huilde iemand, en toen Dennis opkeek, zag hij de jonge Tsuranese soldaat, Osami, neerknielen en Richards hand pakken.


  Richard glimlachte. 'Mijn vriend,' fluisterde hij in het Tsuranees. Hij draaide zijn hoofd naar de openstaande deur. 'Jurgen zei dat jij moest blijven leven ... ' En toen vielen zijn ogen dicht en vliedde zijn geest heen.


  'Hij is dood.'


  Dennis keek op. Het was Roxanne.


  'Je moet iets gaan doen, Hartraft, die jongen is dood,' zei ze. 'Voor hem kan er niets meer worden gedaan, de arme knul.'


  Dennis knikte en liet het roerloze lichaam los. Osami nam de last over. Voorzichtig hield hij Richard vast, en huilend veegde hij het verwarde haar van zijn voorhoofd.


  Dennis stond op. Voor hem stond Asayaga. Hij keek langs hem heen naar het lichaam op de tafel. Sugama was dood. Dennis keek om naar Barry, die eveneens was overleden. Verscheidene mannen hadden het bevel om de wapens te halen genegeerd en zaten nog steeds bij de sergeant, met haat in hun ogen naar Asayaga kijkend. 


  'We rekenen later nog wel met elkaar af, Hartraft,' zei Asayaga kil.


  Dennis knikte.


  In de deuropening stond Tinuva. 'Buiten de palissade kan ik hun paarden horen. Ze zitten nog op de berghelling. Een half uur, misschien hooguit een uur.'


  'We vertrekken meteen,' zei Dennis.


  'Meteen?' riep Asayaga uit. 'Het is donker. Ze hebben ons verrast. We kunnen beter de boel barricaderen en het fort verdedigen.'


  'Ik ben al eens in een fort overvallen,' kaatste Dennis terug. 'Dat overkomt me niet nog een keer. Ze laten het vuurpijlen op ons regenen en branden ons nog voor de dageraad naar buiten. We gaan ervandoor, dat is onze enige kans.' Hij keek naar Roxanne. 'Kan jij ons 's nachts de weg naar de westelijke pas wijzen?'


  Ze aarzelde en keek haar vader aan.


  'Zij wijst de weg,' zei Wolfgar, en Dennis begreep dat hij niet haar vermogen daartoe bevestigde, doch haar een bevel gaf. 


  Er verscheen een smartelijke blik in haar ogen, en de oude man nam haar in zijn armen. 'Kind, alle stervelingen moeten er een keer aan geloven, en we wisten dat deze dag zou komen. Het leven is goed voor me geweest, want aan het einde kreeg ik jou en je zuster.' Hij kuste haar voorhoofd. 'Soms heb je net zo'n scherpe tong als een gifslang, maar soms kan je ook zo zacht zijn als wilde klaverhoning. Ik hou van jou en je zuster als van de adem in mijn longen.' Hij drukte haar even tegen zich aan en duwde haar toen zachtjes weg. 'Breng nu mijn vrienden hier in veiligheid.' Zijn blik ging langs haar heen naar Dennis en Asayaga. 'Rekenen jullie later maar met elkaar af. Het was een dronkemansgevecht, en dan vallen er nu eenmaal doden. Laat de lichamen maar hier.' 


  Dennis zei niets.


  'Je bent een Hartraft, jongen,' sprak hij vermanend. 'Neem de leiding of maak plaats voor een ander!' Het waren de woorden van zijn grootvader, en Wolfgar sprak ze met een stem waarin de kracht van lang geleden weerklonk. 


  Dennis knikte en riep zijn mannen toe zich op te stellen in het gelid voor de mars.


  


  Buiten de poort van de palissade ging de colonne in zuidelijke richting de bossen in, over het pad dat uiteindelijk naar de westelijke pas zou leiden. In het midden van de stoet liepen de paarden met de kinderen en de oudere vrouwen. Een flinke handvol oude mannen en vrouwen had echter aangekondigd dat ze met Wolfgar achter zouden blijven, en het afscheid van hun kinderen en kleinkinderen was bitter. 


  Boven de poort en langs de muur van de palissade vlamden fakkels op waar verscheidene stropoppen waren geplaatst, gekroond met helmen. Wolfgar en de andere achterblijvers zouden langs de borstwering heen en weer lopen en zo veel mogelijk herrie maken om Bovai ervan te overtuigen dat het fort nog steeds volledig werd bemand. Deze list zou de moredhel een tijdlang ophouden omdat het ze dwong zich op te stellen in slagorde alvorens de palissade te bestormen. 


  Tinuva, die op verkenning was gegaan, kwam teruggereden en spoorde de groep aan tot grotere haast omdat het slechts een kwestie van minuten was voordat de voorste verkenners van de vijand voldoende waren genaderd om te zien wat er zich voordeed. 


  Het achtergedeelte van de colonne ging voorbij, en Dennis keek naar de soldaten. Wolfgar stond bij de poort. Zijn dochters zaten al te paard, beiden voorover gebogen met de armen rond hun vader, zachtjes snikkend. Nadat hij hen allebei op de wang had geklopt, gaf hij de paarden elk een klap op de bil om hen op weg te sturen.


  Dennis wachtte tot de laatste was vertrokken, met naast hem een stille Asayaga. In het langhuis lagen de drie doden op de tafel, te midden van omvergestoten bekers en omgevallen borden. Straks zou die tafel hun brandstapel zijn, en hij dacht aan Jurgen en stelde zich voor dat hij binnen stond te wachten tot de jongen hem kwam vergezellen op zijn reis. Op een of andere manier vroeg hij zich af of de jongen in zekere zin een vervanging voor hem was, en om een reden die hij niet begreep, liepen zijn ogen vol tranen.


  Hij voelde een zachte hand op zijn schouder. Het was Wolfgar. 'Vooruit nu met jou, jongeheer Hartraft. Zorg goed voor mijn meisjes.'


  Dennis knikte, niet tot spreken in staat.


  'En jij ook, Tsuranu. Trouw met Alyssa. Kleinkinderen van jouw bloed zullen een eer voor me zijn.'


  Asayaga maakte een diepe buiging. 'Uw verzoek is mij een eer, Wolfgar. En als het mogelijk was, zou ik het vragen, want ze is...' Hij maakte de zin niet af. 'Maar op mijn wereld zou ze een slavin zijn, en op geen enkele manier zou ik haar daarvan kunnen redden. Maar ik zal haar veilig naar de Koninkrijkse linies brengen, zelfs al kost het me mijn leven.' 


  'Ik dacht al dat het zoiets was,' zei Wolfgar. 'Goed dan. Ze komt er wel weer overheen. Welnu, maak voort voordat die schoften jullie inhalen. En maak elkaar niet dood - het zou zo'n zonde zijn als een goede vriendschap zo moest eindigen.' 


  De twee zeiden niets.


  'Vooruit, nu. Een acteur hoort te weten wanneer hij het toneel moet verlaten, een dichter wanneer het lied uit is, een bard wanneer het tijd wordt de luit neer te leggen.'


  Asayaga salueerde, aarzelde even en stak toen zijn hand uit, raakte de wang van de oude man aan en rende toen naar de poort om de colonne in te halen. Alleen Tinuva en Gregory waren er nog, wachtend op Dennis.


  'Vaarwel, Wolfgar.'


  Wolfgar lachte zachtjes. 'Het zou leuk zijn geweest als we nog één nacht hadden gehad. Ik had plannen om iets te proberen met dat schattige rooie ding, dat meisje dat een oogje had op die Tsuranese knul die gewond is. Ach, nou ja...' Nog steeds lachend klopte hij Dennis liefhebbend op de schouder. 'Als jij ook maar de hersens van een zak met stenen had, zou je mijn Roxanne trouwen. Ze kan soms een harde tante wezen, maar ze is


  sterk en ze weet wat liefde is. Ze zou een goeie voor je zijn, knul. Ze zou die wond genezen die je al die jaren hebt gekoesterd.'


  Dennis liep rood aan, en hij leek te beschaamd om iets te zeggen. Hij liet zich naar de poort begeleiden door Wolfgar, die zachtjes zijn beroemde ballade fluisterde over de tekortkomingen van de koning, en de herinneringen die dit opriep deden Dennis in weerwil van alles glimlachen. 


  Voordat hij goed en wel besefte wat er gebeurde, stond Dennis buiten de poort, die door Wolfgar en de andere oudjes langzaam achter hem werd dichtgezwaaid, waarna ze de dwarsbalk op zijn plaats legden.


  Dennis keek om, maar de weg terug naar binnen, terug naar alles wat er was, was afgesloten.


  'Kom, mijn vriend,' zei Gregory, 'het is tijd om verder te gaan.'


  Dennis schoof een masker van vastberadenheid over zijn gezicht en knikte eenmaal, zonder iets te zeggen.


  15 Vlucht


  


  Het was een koude ochtend.


  Leunend tegen een schriel boompje om op adem te komen keek Tinuva achterom. In het vroege ochtendlicht was Wolfgars Palissade makkelijk genoeg te zien, want die stond nu in brand. In de verte rees rook op die zich als een vlek verspreidde door de stille ochtendlucht. De rook hing laag, wat wees op de komst van slecht weer. Hij liet zijn blik langs de hemel dwalen. In het oosten was het nog steeds helder, westwaarts dreef een wolk als een wijzende vinger. Vroeg in de avond zou het weer gaan sneeuwen.


  Langzaam strompelde de colonne langs, de hoofden gebogen tegen de ijskoude wind die boven door de pas gierde. De Tsurani, onbewogen als altijd, marcheerden zonder te klagen. De meesten droegen dikke vilten laarzen en wollen broeken, en als hun gelakte wapenrustingen niet onder hun wit-en-grijze camouflage-mantels uitpiepten, zou het moeilijk zijn geweest het verschil tussen hen en de Koninkrijkse troepen te zien, behalve dan dat ze kleiner van stuk waren. Alle mannen droegen primitieve sneeuwschoenen, gemaakt in de vredige dagen bij Wolfgar, maar menig paar was al kapot gegaan, en de ongelukkigen met die uitrustingsstukken moesten zich door de sneeuwvelden ploegen als een zwemmer door een ijzige branding. 


  Zonder de paarden zou de stoet het nooit tot de pas hebben gered, want op sommige plaatsen lag de sneeuw meer dan manshoog en moesten de dieren als stormram worden gebruikt om de ijsmuren neer te halen opdat de colonne erdoor kon. Een week geleden zou het nog onmogelijk zijn geweest de pas over te steken. Nog frustrerender was het feit dat het harde, uitputtende werk om door de uitsparing in de bergen te komen hun achtervolgers een begaanbaar pad opleverde. 


  De mannen waren stil, en Tinuva kon de spanning tussen de twee groepen voelen. Ondanks de dreiging van achteren was er de hele nacht op fluistertoon gesproken over het gevecht tussen Barry en Sugama en het in de kiem gesmoorde duel tussen Dennis en Asayaga. Sommige Tsurani gaven Dennis zelfs de schuld van Corwins verraad, omdat hij als kapitein de verrader niet had ontdekt en zich aldus met schande had beladen. 


  Zonder de komst van de ongelukkige knaap Richard zou de wapenstilstand uiteen zijn gevallen in een algehele slachtpartij, waarna de moredhel alleen nog maar de overlevenden hoefden op te ruimen, en Tinuva vroeg zich af hoe de twee partijen samen de strijd in zouden gaan als het eenmaal zover was, want er zou de komende dag beslist worden gevochten, en anders over hooguit twee dagen. 


  Zelfs van deze grote afstand kon Tinuva zien dat Bovai's leger tientallen bereden soldaten buiten de brandende palissade had opgesteld, met minstens nog eens tweehonderd man te voet, en de colonne was al onderweg. De gecombineerde eenheden van Dennis en Asayaga zouden met minimaal twee tegen één in de minderheid zijn, zo niet meer. 


  'Komen ze al?' Naast hem stond Gregory, zijn ogen afschermend tegen de opkomende zon, de vallei in kijkend.


  'Net aan het vertrekken.'


  'Arrogante rotzakken. Na het innemen van de palissade hebben ze de hele nacht geslapen terwijl wij het pad voor hen vrijmaakten.'


  'Waarom niet? We kunnen onze sporen toch niet voor hen uitwissen. Ze halen ons in voordat we de veiligheid hebben bereikt.'


  Gregory hurkte neer en wreef in zijn handen, kijkend naar de inkeping in de bergen waar ze doorheen trokken.


  'Al over nagedacht,' zei Tinuva, 'maar hij is hier te breed, en er is geen dekking. Binnen de kortste keren zitten ze aan onze flanken en zijn we afgesneden.'


  'Hadden we de kinderen en de vrouwen maar niet bij ons, dan konden we het tempo opdrijven.'


  'Hadden we die dan achter moeten laten?' vroeg Tinuva.


  Gregory glimlachte en schudde zijn hoofd. 'Eerbaar gedrag heeft soms zijn nadelen, en dit is er een van.'


  'Ja, dat is zo,' fluisterde Tinuva.


  De achtersten van de stoet sjokten langs, gevolgd door Dennis en Asayaga, die in stilte liepen. De twee vertraagden hun pas en kwamen bij Tinuva staan, kijkend naar de vallei. Tinuva zag de droefenis in Dennis' ogen bij de aanblik van de brandende palissade.


  'Een mooi einde,' zei Gregory zacht. 'Ik wed dat die ouwe dat lied van hem zong, zwaard in de hand. Liever dat dan langzaam wegteren, waar hij hoe dan ook aan zou zijn overleden.'


  Geruime tijd zei Dennis niets. 'Nog ergens een verdedigbare positie?' vroeg hij uiteindelijk.


  Tinuva schudde zijn hoofd en knikte in zuidwestelijke richting. De berghelling liep omlaag naar een enorm ondoordringbaar woud en de volgende keten van bergen die meer dan twintig mijl verder oprees. 'Lange tijd geleden ben ik hier nog geweest,' zei hij zacht. Hoe lang geleden konden deze mensen zich nauwelijks voorstellen. 'Voorbij de volgende keten herinner ik me een dwergenweg die door hun mijnwerkers werd gebruikt voor het vervoer van erts naar een molen aan de rivier.' Hij wees naar de beboste toppen. 'Jaren geleden hebben de dwergen van Stenenberg de molen en de mijn verlaten toen die was uitgeput.' 


  'En de Brede Rivier?' vroeg Dennis. 'Wagen we een poging om terug te cirkelen naar de voorde die we al gebruikten, of gaan we op de brug af?'


  Vrijwel iedere avond sinds hun komst bij Wolfgar was hier druk over gespeculeerd: hoe kwamen ze hier uit? Over het algemeen was men het eens over de brug. Tinuva was er lang niet meer geweest, maar Wolfgar en zijn dochter Roxanne hadden er een jaar of vijf geleden nog een tocht naar toe gemaakt, en toen was de overspanning nog intact geweest. Tweemaal was Dennis op patrouille gegaan om te kijken, maar beide keren hadden ze om moeten keren omdat de pas gewoonweg onbegaanbaar was. Een van de mannen was erbij omgekomen in een lawine. Daarom moesten ze het besluit nu blind nemen. Tien mijl voorbij de volgende keten en dan de weg zuidwaarts volgen naar de brug. Al hun plannen hadden echter berust op de hoop dat ze op tijd werden gewaarschuwd voor Bovai's komst, zodat ze nog een dag of wat de gelegenheid hadden om weg te komen. 


  'Als de overspanning er nog is en niet wordt bewaakt, steken we over, maken we hem onklaar en zijn we zeker van succes,' zei Dennis, maar er klonk een zekere ironie in zijn stem. 'Maar als hij een spermacht bij de brug heeft geplaatst, of erger nog, hem heeft verwoest, zitten we in de val.' Hij keek zijn metgezellen aan.


  'De voorde is in tegengestelde richting,' wierp Gregory tegen, 'terug naar het gebied dat de moredhel nu in handen hebben. En het is nog eens zestig mijl of meer. Voordien hebben ze ons allang onder de voet gelopen.' 


  'Een spermacht naar de brug betekent negentig mijl extra,' bracht Tinuva naar voren. 'Als Bovai pas in de afgelopen paar dagen is opgerukt, kunnen we hem nog voor blijven.'


  'Denk je dat ze dat niet hebben gedaan?' vroeg Dennis.


  'Dat heb ik niet gezegd.'


  Dennis knikte.


  Op een dikke tien mijl afstand in de vallei wervelde een wolk van vonken op toen het langhuis instortte, duidelijk zichtbaar voor iedereen. Hij hoorde een gedempte snik. Alyssa en Roxanne waren van de kop van de stoet teruggekomen en zaten schrijlings op hun rijdieren te kijken naar de verwoesting van de plaats waar ze hun hele leven hadden gewoond. Asayaga maakte zich los uit het groepje, liep naar Alyssa en legde even zachtjes een hand op haar been.


  'Naar de brug dan, en hopen dat hij er nog is,' zei Dennis op de afstandelijke toon die hij bezigde wanneer hij bevelen gaf.


  Tinuva knikte.


  'En we kunnen niet stilhouden,' vervolgde Dennis. 'Het zal aan één stuk door moeten. We stoppen pas als we de rivier over zijn.'


  'Je hebt het over een mars van twee dagen met vrouwen en kinderen en storm op komst,' wierp Gregory tegen.


  'Zie jij een andere mogelijkheid?'


  Gregory keek om naar Tinuva, die niets zei, zijn blik strak gevestigd op de vallei beneden.


  


  Hij is er. Bovai keerde zijn paard en keek omhoog naar de pas die in de verte in het heldere ochtendlicht stond afgetekend. Hij kon de mierachtige colonne zien verdwijnen over de kam, maar veel meer nog dan hij met zijn ogen zag, voelde hij met zijn ziel. Tinuva keek naar hem. 


  Het langhuis, de hele palissade, was een vlammenzee. Het had zijn dienst voor de nacht gedaan, onderdak na de lange mars van de vorige dag. Ze hadden zelfs voedsel gevonden, en een paar ouwetjes die zo dom waren om zich levend gevangen te laten nemen. De gnomen hadden zich er uitstekend mee vermaakt.


  Vaag herinnerde hij zich iets over de oude Wolfgar en de verhalen over zijn aanvaring met de koning. Jammer, onder andere omstandigheden zou hij hem misschien zelfs hebben toegestaan te blijven leven, maar een vriend van zijn broer was een gezworen vijand, en trouwens, de oude had besloten strijdend ten onder te gaan.


  'Had u naar mij gevraagd?'


  Het was Corwin, en Bovai knikte, met amper een blik voor de man die nog steeds gekleed ging in het gewaad van een priester. 'Ik verwacht van jou dat je ons te paard de weg wijst.'


  'Ze hebben een duidelijk pad achtergelaten, ik denk niet dat u een gids nodig heeft.'


  Hij kon de vrees van de ander voelen. Het zou echt iets voor Hartraft en Tinuva zijn om vallen te zetten om de opmars te vertragen. Ze hadden misschien zelfs een paar man achtergelaten, en die dikke was bang voor een hinderlaag. 'Desondanks stijg je op en ga je vooruit.'


  'Ik denk dat ik u op andere manieren beter van dienst kan zijn.'


  Bovai staarde hem recht aan. 'Je had die knaap voor de zekerheid zijn strot af moeten snijden.'


  Corwin had hem gezegd dat de jongen zijn dood tegemoet was gevallen, maar toen hadden ze Richards lichaam op een van de tafels in het langhuis gevonden. Corwin vervloekte zichzelf om het feit dat hij zijn naam eruit had geflapt toen hij hem zag liggen. Had hij zijn mond gehouden, dan zou Bovai nooit van zijn fout hebben geweten, maar Corwin was overtuigd geweest van Richards dood toen de knul van de rotsrand was gevallen, en het zien van zijn lijk, op deze plek, had hem geschokt. 


  'Als jij hem had afgemaakt,' vervolgde Bovai, 'was deze jacht nu afgelopen en waren Hartraft en ... ' Zijn stem stierf weg, want het onderwerp van zijn broer hield hij strikt voor zichzelf. 


  'Tinuva,' fluisterde Corwin met een zweem van een glimlach.


  Met de rug van zijn hand sloeg Bovai hem op de wang die door Richards dolk was opengescheurd, en Corwin wankelde achteruit. je hebt het recht niet zijn naam te noemen in mijn bijzijn,' snauwde Bovai. 'Ik heb je een opdracht gegeven, en die heb je niet uitgevoerd. Je hebt hen niet naar Brendans Palissade gelokt, je hebt geen tweedracht tussen hen gezaaid, je hebt zelfs die jongen laten ontsnappen zodat hij hen kon waarschuwen.'


  'Ik heb u tien jaar lang gediend,' reageerde Corwin koel, met een hand tegen zijn wang gehouden. Tussen de vingers sijpelde een straaltje bloed.


  'En?'


  Corwin aarzelde.


  'Ga verder.'


  Corwin kneep zijn ogen tot spleetjes, zijn blik scherp, geslepen, als van een in een hoek gedreven dier. "s Nachts fluisteren uw broeders. Ze zijn kwaad, uitgeput. Ze weten dat Tinuva bij Hartraft is, en ze vrezen hem. Velen fluisteren dat het u meer te doen is om uw vendetta tot een einde te brengen dan om Hartraft te doden zodat ze naar huis kunnen.'


  'Je bent nog altijd een rat, hè?'


  'Zo blijf ik in leven. Het mooie van mijn methode is dat de mannen, zelfs die van uw ras, mij vertrouwen tot het moment dat ik hun de dolk tussen de ribben steek of een beker brandewijn aanreik. Denk niet te licht over dat talent. Onze meester heeft plannen met mij.'


  'En jij zou mij in een oogwenk verraden als het jouw eigen duistere plannen bevorderde.'


  Corwin glimlachte. 'Alleen als het onze meester zou dienen. Voor de rest lopen onze paden gelijk op.'


  Bovai snoof honend. 'Hoe dan ook, rij vooruit.'


  Na een korte aarzeling maakte Corwin een diepe buiging en draaide zich om.


  Golun kwam naar hem toe gereden, de blik gericht op Corwin, die wegbeende. 'Ik zou hem nu meteen doden, dan hebben we dat achter de rug,' vond hij.


  'Onze meester heeft hem nog nodig. Hij moet naar het zuiden om de weg te bereiden voor een invasie over een jaar of drie, vier. Pas als ik aan Murads rechterhand zit of hem heb vervangen, kan ik het risico nemen de meester tegen de haren in te strijken.'


  Erg overtuigd toonde Golun zich niet. 'Eens een verrader, altijd een verrader.'


  'Net als mijn broer daarboven?' fluisterde Bovai, knikkend naar de hoge pas. De ochtendlucht was zo helder, en nog steeds had hij het gevoel dat hij hem kon zien, in een klein groepje mannen, een lichtflits van de opkomende zon, weerkaatst op een stukje metaal.


  'Maak de Marodeurs af, dat zal u roem brengen en zorgen voor de hereniging van degenen die u nu volgen. Daarna komt Tinuva aan de beurt.'


  Bovai zei niets en knikte slechts, zijn aandacht nog steeds gevestigd op de bergkam en de lichtflits.


  


  De sneeuw dwarrelde zachtjes neer, en toen Dennis bleef staan was dat het enige geluid, het stille, carillonachtige tinkelen en sissen van de vlokken die tot rust kwamen op de overhangende takken en de bosgrond. 


  Hij hoorde het gehinnik van een paard en draaide zich om, de boog al in de aanslag, pijl op de pees, maar toen liet hij zijn wapen zakken. Roxanne kwam naar hem toe, onder een zwaar beladen tak door duikend. 


  'Ik heb je gezegd bij de colonne te blijven,' fluisterde hij.


  'Ik ben hier jaren met mijn vader op jacht geweest, ik kan je helpen.'


  'Niet nu, niet bij dit soort jacht,' siste hij. 'En nu terug.' In gezwinde pas liep hij verder over het smalle pad. De hele ochtend tot in de middag was hij al bang dat Bovai een spermacht had gestuurd om deze ontsnappingsroute af te snijden. Corwin kende het plan, hij moest het hebben doorverteld, en zomaar blindelings verder vluchten in de hoop dat Bovai geen val op had kunnen zetten, was een snelle weg naar een wisse dood. Als ze de brug hadden gesperd, waren er ook verkenners op pad. 


  Diep in het woud van de brede open vallei lag de sneeuw niet zo hoog, maar nu ze weer stegen naar de volgende keten werd het lopen zwaarder. Al geruime tijd geleden had hij zijn mantel afgedaan en rond zijn rugzak gewikkeld, maar niettemin hijgde hij en liep het zweet in zijn tuniek. Doordrenkt als hij was zou hij last van de kou krijgen als de nacht eenmaal was gevallen. Hij zette door, van binnen vloekend toen het meisje hem hardnekkig bleef volgen, op één punt zelfs voor hem uit reed om een pad te maken.


  Toen hij eindelijk weer bij haar was, greep hij haar teugels. 'Ga terug, verdomme.'


  'Je stort bijna in van uitputting, Hartraft. Laat iemand te paard het pad voor je banen.'


  'Een ruiter te paard is een schietschijf in deze bossen,' siste hij. 'Wij doen dat te voet. En nu terug.'


  'De kinderen en de vrouwen in de colonne hebben rust nodig, en een vuur.'


  'We trekken verder.'


  'Wat?'


  'Je hebt me wel verstaan. We stoppen pas bij de brug.' Zijn mannen wisten het, maar hij had besloten Wolfgars mensen niets te vertellen van zijn plan om door te blijven lopen. Het had geen zin hun een nachtmars in noodweer in het vooruitzicht te stellen tot ze er eenmaal in zaten.


  'Dat is nog zeker vijftien mijl, de helft is al dood tegen die tijd,' bitste ze. 'Je kan die mensen 's nachts niet door laten lopen.'


  Dennis greep haar bij de arm. 'Je vader kon dit goed begrijpen, en ik had van zijn dochter hetzelfde verwacht. Dit is niet zomaar een wandelingetje. Ze hebben ons overrompeld, en als wij hen niet tot uitrusten dwingen, halen ze ons in en slachten ze ons af. We lopen de hele nacht door. Degenen die het niet bij kunnen houden krijgen een boog en wat pijlen in de hoop dat ze de moredhel kunnen ophouden voordat ze de hand aan zichzelf slaan.' 


  'De kinderen ook?' vroeg ze, haar stem even kil als de avondlucht.


  'Nee, natuurlijk niet,' fluisterde hij. 'Laat hen meerijden bij de vrouwen op de paarden, die kunnen een kind vasthouden als het in slaap valt. Maar we blijven lopen.' Hij aarzelde. 'Ik heb mijn mannen het bevel gegeven niemand te dragen die achterop raakt, want anders raak ik behalve de achterblijver ook nog een goede soldaat kwijt. Iedereen loopt door tot hij erbij neervalt.'


  Ze knikte, haar blik niet op Dennis gericht, maar zwervend door het woud. 'Ze zijn je niet vooruit gesneld. Ik weet de weg hier. De moredhel zouden een mars van minstens zestig mijl moeten maken om rond de vallei te trekken en hier uit te komen om ons de weg af te snijden. Trouwens, er lopen een stuk of vijf paden door deze bergen. Als er een val was opgesteld, dan zou dat in de pas aan het einde van de vallei zijn geweest. Je zal geen last van hen hebben.'


  'Het kan fataal zijn om van veronderstellingen uit te gaan,' reageerde Dennis.


  'Baan het pad met mijn paard, of jij bent degene die vóór de ochtend wordt achtergelaten.'


  Andermaal speurde hij de bossen af. Inmiddels was het al zo donker geworden dat hij amper nog een half boogschot ver kon zien. De hele dag was de sneeuw alleen gerept geweest waar dieren hadden gelopen.


  Zijn gevoel verzette zich tegen haar voorstel, maar zijn verstand vertelde hem dat ze gelijk had. Hij kon dit tempo onmogelijk de hele nacht volhouden zonder zich te veel uit te putten. Hij bukte zich en maakte zijn sneeuwschoenen los. 'Neem mijn schoenen en wacht tot de colonne komt. Zeg tegen Asayaga dat hij hen door laat lopen.' 


  'Nee.'


  'Wat?'


  'Dit oude paard is groot genoeg voor ons allebei. Zoals ik al zei, ik weet hier de weg. Ik blijf achterop zitten.'


  Hij kwam in de verleiding om haar domweg uit het zadel te sleuren, maar de tartende blik in haar ogen riep een herinnering bij hem op, en uiteindelijk schudde hij zijn hoofd. Hij haakte zijn sneeuwschoenen aan de zijkant van het zadel, pakte zijn mantel, trok hem weer aan en klom op het paard terwijl Roxanne zich naar achteren liet glijden. Na een korte aarzeling sloeg ze haar armen rond zijn middel.


  Het paard keek naar hem om, en als het had kunnen praten, zou het zeker hebben geprotesteerd. Het arme dier was uitgeput. Dennis boog zich voorover, klopte het op de hals en fluisterde een paar bemoedigende woorden alvorens het zachtjes de sporen te geven.


  Al zou hij het nooit toegeven, het zitten in een nog warm zadel was een hele opluchting. Het paard liep langzaam verder en had slechts zo nu en dan wat aansporing nodig om op het pad te blijven.


  Naarmate het donkerder werd, begon het heviger te sneeuwen, en de dikke vlokken kwamen recht naar beneden, geleidelijk aan veranderend in lichtere en drogere vlokken die begonnen te dansen en te wervelen in de opstekende bries.


  Hij ving een glimp op van een donkerder schaduw in de sneeuwen hield in. Een hertenbok krabbelde verrast overeind, een gordijn van sneeuw van zijn rug schuddend. Ze staarden elkaar even aan voordat het dier wat bokkig wegsprong.


  'Een goed teken,' fluisterde Roxanne. 'Niemand in de buurt.' Hij knikte, en geruime tijd reden ze zwijgend verder.


  'Ben je hier al eens op jacht geweest?' vroeg hij.


  'Voordat mijn vader kortademig werd, heeft hij me verscheidene malen mee door de pas genomen. Volgens mij was het om wat nieuw land te zien, want er was altijd meer dan genoeg wild in onze vallei. We reden zo, ik achter hem, terwijl hij me verhalen vertelde over koningen, prinsen, steden met wel honderd hoge torens en de grote schepen die naar warme landen voeren.' 


  Hij waagde een blik over zijn schouder. Met een droevige glimlach dacht ze terug aan gelukkiger tijden. 'Volgens mij heb ik je nog nooit zo veel horen praten sinds ik je heb ontmoet.'


  'En jij hebt nog nooit zo veel tegen mij gezegd sinds ik jou heb ontmoet.' 


  Weer volgde er een lange stilte waarin het opnieuw harder sneeuwde, soms zo hevig dat het zicht nog amper tien voet was, waarna het weer even opklaarde. Ze staken een beekje over, en het paard gleed bijna uit over de ijsafzetting aan de overzijde. Het water reikte nauwelijks tot aan de kuiten, maar vormde niettemin een enorme hindernis. De mensen zouden nat worden en door moeten marcheren met bevriezende laarzen. De kou zou veel van hun krachten vergen. De kans bestond dat er minstens een zou uitglijden en in het water vallen, een doodvonnis wat anders slechts een bron van vermaak zou zijn geweest. 


  Hij liet het paard halthouden, niet zeker hoe ver ze de colonne voor waren.


  'Hoe komt het dat jij nooit praat, Hartraft?'


  'Met wie moet ik dan praten?'


  'Met mij.'


  'Zo veel heb ik nooit te zeggen.'


  'Je wilt Alyssa, hè?'


  Een boomtak, te zwaar beladen met pas gevallen sneeuw, schudde vlak bij hen krakend zijn last uit in een witte stortvloed, waarbij de vlokken hun om de oren wervelden.


  'Asayaga is veel beter in die dingen dan ik. Hij heeft iets hoffelijks.'


  'Vader heeft me verteld van jouw Gwenynth. Het spijt me.'


  'Had ik maar geweten dat het Corwin was,' zei hij kil. 'Ik had het moeten weten, moeten voelen. En wekenlang is hij binnen mijn bereik geweest.'


  'Is dat het enige waar je aan denkt?'


  'Wat?'


  'Wraak?'


  'Het is een begin,' antwoordde hij op een toon die aangaf dat het gesprek was afgelopen.


  'Ik heb vannacht mijn vader verloren. Als we toch moeten vechten, hoop ik mijn deel bij te dragen, maar om mijn hele leven achter hen aan te blijven jagen... dat zou vader toch niet van me willen.'


  Dennis gaf geen antwoord.


  'Hij maakte zich zorgen om jou.'


  'Let eens een beetje beter op de bossen.'


  'Hij herinnerde zich jou nog als jongen met een fonkeling in zijn ogen, een hang naar avontuur, en zelfs iets dichterlijks. Hij zei dat jullie samen altijd grappige rijmpjes verzonnen. Dat je graag naar de zonsondergang keek, dat je graag zong, dat je boeken verslond.'


  'Toen was ik nog klein.'


  'Nee, dat was jij, alleen lang geleden. Dat deel van je aard ben je gewoon wat uit het oog verloren.'


  'Ik hoef niet van een ander te horen dat ik het verleden achter me moet laten,' fluisterde Dennis. 'En maak je nu eens nuttig en let op de bossen.'


  'Niemand kan hier verder kijken dan dertig voet,' zei ze.


  'Met die instelling zou ik geen negen jaar oorlog hebben overleefd.' Terwijl hij het zei, ving hij een glimp op van de naderende colonne doordat iemand aan het hoofd ervan een afgeschermde lantaren droeg. Hij wilde al uitvaren tegen de idioot die hem had aangestoken, maar besefte toen dat Roxanne in zekere zin toch gelijk had. Buiten deze radeloze stoet was hier niemand.


  Het was Asayaga die voorop liep met de lantaren in zijn hand. Aan de rand van de beek bleef hij staan.


  'Gewoon oversteken,' zei Dennis.


  'We hebben rust nodig; we dragen de helft van de kinderen.'


  'Zet ze allemaal op de paarden en blijf lopen.' Hij keerde zijn paard en dreef het de helling op, de groep achterlatend bij het ijskoude water.


  De uren verstreken, het sneeuwde steeds harder, in dikke pakken waarin de wereld werd gedempt, waarin alle geluid verloren ging, behalve het zwoegend snuiven van hun paard. Boven aan een heuvelkam bleef hij staan en steeg af om het dier te laten rusten. Terwijl Roxanne half ineengezakt bleef zitten, verkende hij het pad aan weerskanten in de hoop dat het smal genoeg was om te verdedigen. Het terrein was echter open met slechts een ondiepe holte, en teleurgesteld kwam hij terug en trof een van zijn korporaals, Alfred, dubbel gebogen, naar adem snakkend, met naast hem Roxanne die uit het zadel was gekomen om hem te laten drinken uit haar wijnzak. 


  'Kapitein Asayaga heeft me gestuurd om u te zoeken,' hijgde hij, steun zoekend tegen het bezwete, huiverende paard. 'Gregory is verslag komen brengen van de achterhoede. Ze hebben verscheidene schermutselingen gehad, twee verkenners - mensen - gedood, maar wij zijn er ook twee kwijt, allebei Tsurani die gewond zijn geraakt en achterbleven.'


  Dennis knikte. Vlak over de pas had hij een verlaten hut gezien, die volgens Roxanne van een oude kluizenaar was. Hij had gehoopt het gezelschap daar een half uur te laten uitrusten en er een vuurtje te stoken om de kinderen warm te laten worden, maar dat kon nu niet meer. 'Hoe ver nog naar de dwergenweg?' vroeg hij Roxanne. 


  'Met goed weer hooguit twee uur te paard. Naar de brug nog eens een half uur met goed weer.' Ze steeg weer op.


  Dennis zuchtte en schudde zijn hoofd. Als de weg was overwoekerd, zou dat schelen, maar dwergenwegen waren doorgaans goed aangelegd, recht, en goed geplaveid. Niemand kon het steenwerk van de dwergen evenaren. Dat zou nu een nadeel blijken. Eenmaal daar zou Bovai zijn hele colonne cavalerie de achtervolging in laten zetten in plaats van verkenners te sturen. 


  'Zeg Asayaga dat we sneller moeten,' zei Dennis. 'Blijven lopen.' Hij steeg op, en Roxanne gleed naar achteren om plaats voor hem te maken.


  Alfred salueerde en begon aan de terugtocht.


  'Nee, wacht hier tot ze je hebben ingehaald, korporaal. Het heeft geen zin om twee keer deze bult op en neer te rennen.'


  'Bedankt, kapitein,' hijgde hij en hield de wijnzak op naar Roxanne, die hem echter wegwuifde. Dennis spoorde het paard aan, maar het vermoeide dier weigerde een stap te verzetten, en tenslotte moest Dennis flink met zijn hielen trappen om het in beweging te krijgen. 


  Alle voorzichtigheid liet hij nu varen. Als ze hier het pad nog niet versperd hadden, dan moest het tot aan de weg vrij zijn. Eenmaal op de weg kon hij op tekenen letten. Het gaf hem een verschrikkelijk kwetsbaar gevoel om midden in de nacht zo hard te rijden in plaats van het met de jaren ingesleten lopen, wachten, luisteren en zich dekken wanneer het de beurt was van je metgezel om vooruit te gaan.


  Verscheidene malen gleed het paard bijna uit. Eenmaal raakte Dennis het pad helemaal kwijt en moest hij langzaam terug tot hij het in de onophoudelijke sneeuwval ternauwernood terugvond. Een uur geleden was de derde maan aan het fIrmament verschenen, en het was licht genoeg als hij een langzaam, gestadig tempo aanhield. Hij vocht tegen de neiging om de vaart erin te zetten, maar 's nachts door de bossen galopperen over een bergpad was je reinste gekkenwerk. 


  Hij voelde Roxanne in slaap sukkelen, de armen rond zijn middel slap, haar hoofd heen en weer rollend op zijn schouders, haar adem warm in zijn nek. Hij liet haar een poosje rusten en gaf haar toen een klopje op het been. 'Wakker blijven, ik heb je ogen nodig.'


  Ze slaakte een zucht, mompelde iets en ging rechtop zitten.


  'Waar zijn we?'


  'Weet ik niet,' fluisterde ze.


  Hij voelde een smalle open plek recht vooruit nog voordat hij de bomen daadwerkelijk iets uiteen zag wijken. Hij hield in, liet zich uit het zadel glijden en pakte zijn boog die aan de zadelknop hing. Nadat hij de beschermende doek rond de pees had afgewikkeld, zette hij er een pijl op en sloop verder, bleef staan en liet zich uiterst langzaam naar de grond zakken. Zelfs in het donker kon hij de lijnen van het pad zien, een rechte snee door het woud, breed genoeg om twee karren elkaar te laten passeren. Voorover gebogen sloop hij naar het midden, bleef op zijn hurken zitten en speurde zorgvuldig het pad af. Na geruime tijd begon hij de poedersneeuw weg te vegen en opzij te schuiven, een pak van bijna een voet diep verwijderend voordat hij op de harde laag eronder stuitte. 


  Hij vloekte zachtjes. In het donker was het moeilijk te zien, dus het ging meer op de tast, maar er waren voetafdrukken. Gnomen, en minstens één paard. 


  Hij pakte zijn proviand tas, haalde er wat brandbaar materiaal uit en nam zijn kostbare vonkenschieter ter hand. Hij spande de veer, hield het mechaniek dicht bij het aanmaakmateriaal, en met zijn mantel als scherm over zijn hoofd en schouders haalde hij de trekker over. Een regen van vonken spatte over het pluizige dons met flinters witte boombast, en met zijn handen eromheen blies hij er zachtjes op, zodat er een piepklein vlammetje opflakkerde, niet meer dan het licht van een uitdovende kaars, maar na de uren van duisternis was het bijna zo helder als klaarlichte dag. Hij hield één oog dicht om zijn nachtzicht niet te bederven.


  De voetafdrukken onderzoekend, schopte hij nog meer poedersneeuw weg en blies het vlammetje uit. Als een kat kwam hij op zijn knieën overeind, deed zijn ene oog open en speurde beide richtingen af, maar er bewoog niets. 


  'Roxanne,' siste hij, en ze kwam tussen de bomen vandaan de weg op, hun paard meevoerend. 'Hij heeft een paar man vooruit gestuurd. Het zijn minstens vier gnomen en één ruiter. Vlak voordat het begon te sneeuwen zijn ze hierlangs geweest.' 


  'De brug,' fluisterde ze.


  Hij stond op en veegde de sneeuw van zijn broek. 'Ofwel verdedigen, ofwel vernietigen,' zuchtte hij en overwoog de mogelijkheden. Teruggaan om een paar man te halen en erop af. Kostte minstens een uur. Het was moeilijk te zeggen hoe lang het nog duurde voordat het ochtend werd. Eén man in het donker kon hen echter mogelijk verrassen.


  'Ik ga,' zei hij. 'Wacht jij hier, wijs de colonne op dit pad en zeg Asayaga dat ik vooruit ben gegaan en waarom. Zorg dat hij verkenners vooruit naar de brug stuurt voor het geval het me niet lukt.'


  'Ik ga met je mee.'


  'Om de donder niet.'


  'Wat wou je dan doen, op deze ouwe knol in galop erop af?' bitste ze. 'Je kent het terrein voor de brug niet eens.'


  'Vertel het me dan nu maar, meisje. Vertel wat ik zie voordat ik bij de brug kom.'


  'Aan m'n reet. Je hebt iemand nodig om je dekking te geven.'


  Hij wilde lachen maar was te moe om een poging te doen.


  'Ik ga mee, of je strompelt in je eentje in de val. Er is geen plaats voor al die flauwekul van Wolfgars dochter beschermen, Hartraft. Als het je niet lukt, gaan we er allemaal aan. Ik kan op vijftig el een vent raken. Behalve bard was mijn vader ook een verrekt goede boogschutter, en hij heeft het me goed geleerd.'


  Dennis slaakte een zucht en schudde zijn hoofd. 'Je doet precies wat ik je zeg.' Hij steeg op en vocht tegen de verleiding om zijn hielen in de flanken van het paard te zetten en er gewoon vandoor te galopperen. Nee, dat zou verkeerd zijn. Geen blinde aanval. Hij moest het hebben van snelheid en verrassing, en een extra boog kon het verschil uitmaken. Hij trok haar achter zich omhoog.


  Hij spoorde het paard aan tot alles wat het nog kon geven, wat op zijn best een langzame, zwoegende draf was. Het arme dier snakte naar adem en kon op haar rubberachtige benen nauwelijks nog overeind blijven.


  Roxanne protesteerde eenmaal, hem smekend het stervende beest een paar minuutjes te laten uitrusten, maar hij zette door. Hij had geen idee hoe groot de brug was, en óf hij er nog wel was, maar zo ja, en als het middendeel uit hout bestond, dan was hij misschien nog heel, want als de gnomen in het donker waren aangekomen, was het typisch iets voor hen om eerst te gaan slapen en hun klus de volgende ochtend pas te doen.


  Roxanne hief haar hoofd en keek opzij. 'Dit herken ik,' siste ze in zijn oor, wijzend. 'Het is een zijpad naar een oude groeve. Mijn vader heeft me daar het marmer laten zien. De brug is nog maar een paar minuten rijden.'


  Nog voordat ze was uitgesproken, voelde hij dat hun paard op instorten stond. Hij probeerde haar aan te sporen, maar het dier bleef gewoon staan, met trillende flanken, en kreunend zakte ze door de knieën. 


  Vloekend liet hij zich uit het zadel glijden en pakte zijn boog uit. 'We gaan te voet verder.'


  Ze steeg af, haalde haar eigen boog te voorschijn en zette de pees vast. Hij wachtte ongeduldig en wilde net iets zeggen toen ze een hand uitstak en het paard zachtjes achter het oor krabde. 'Het spijt me, oude vriendin,' fluisterde ze. 'Rust nu maar.' Toen ze hem weer aankeek, zag hij tranen in haar ogen fonkelen, en ze rilde, maar of dat van de kou was of van angst, kon hij niet zeggen.


  'Neem de rechterkant van de weg, blijf tien passen achter me, ik zit links. Als ik sneuvel, maak je dat je hier weg komt. Geen heldendaden, gewoon omdraaien en rennen tot je Asayaga tegenkomt.'


  Ze knikte.


  Hij besefte dat het lichter aan het worden was. De ochtend naderde. Hij klopte haar op de schouder, een onhandig gebaar, en trok zijn hand terug. 'Denk eraan, wegwezen.' Daarop draaide hij zich om en vertrok op een holletje, met lange passen, zonder om te kijken.


  De weg beschreef een lange, flauwe bocht naar rechts, omlaag langs de flank van de heuvel. Links van hem hoorde hij het donderende geraas van de rivier die over een waterval ging. Mooi, het geluid zou zijn nadering maskeren.


  Het zicht was nu zo'n honderd voet, en had het niet gesneeuwd, dan zou hij helemaal tot aan zijn doel hebben kunnen kijken. En toen zag hij het: een dof flakkerende lichtgloed.


  Hij versnelde zijn tempo, een pijl op de pees, de boog half gespannen.


  In de lichtgloed werd de vallende sneeuw verderop een zachtroze werveling. Ook zag hij een roze werveling opstijgen, zich verspreidend. Toen een flits van vuur, een explosie van licht, en dansende demonische gedaanten, zwaaiend met hun armen. Een ervan slingerde nog een pot met olie in de vlammenzee die het middendeel van de brug omvatte. 


  Hij zette het op een lopen, dwars door de poedersneeuw; zo snel dat hij bijna uitgleed op het ijs eronder. Bij de rand van de brug bleef hij staan, op het stenen bruggenhoofd dat in een boog omhoog liep naar het houten middengedeelte dat van voor tot achter in lichterlaaie stond. 


  Zijn eerste pijl trof een gnoom midden in de rug, op nog geen vijftig voet afstand. De gnoom struikelde voorover en deed krijsend een paar wankele stappen de brandende balken op. Eén kostbaar moment dachten de vier metgezellen van de stervende gnoom dat hij dronken was, wat ook zo was, en ze schaterden het uit om de bokkensprongen van hun kameraad, tot een tweede om zijn as tolde nadat er een pijl dwars door zijn lichaam was gegaan. 


  Eindelijk draaiden de andere drie zich om, en een van hen wees naar Dennis. Het waren volmaakte doelen, afgetekend tegen het vuur, en zijn volgende pijl doorboorde de derde, die op zijn knieën zakte, zo hard gillend van de pijn dat hij boven het gebulder van de vlammen uit te horen was.


  Een van hen zette de aanval in, de ander aarzelde, op zoek naar een vluchtweg. Weer snorde een pijl heen, de aanvallende gnoom in het hart treffend, maar hij rende nog een tiental stappen door voordat hij vlak bij Dennis in elkaar zakte. De laatste overlevende begon te gillen, verwoed heen en weer rennend aan de rand van de vuurzee, op zoek naar een uitweg. Met brute kilheid pakte Dennis een nieuwe pijl, zette hem zorgvuldig op de pees en hief zijn boog. 


  'Hartraft!'


  Hij hoorde een pijl langs zijn wang suizen, en toen viel hij op de grond na een hevige klap in zijn rug. Enkele duimen bij zijn keel vandaan flitste een dolk in de sneeuw. Hij schopte, rolde zich om, en zijn aanvaller zat boven op hem. Weer kwam het mes omlaag en het lemmet miste zijn ogen ternauwernood.


  Zijn belager was een moredhel, sterk, pezig, die met zijn linkerhand Dennis' rechterarm tegen de grond gedrukt hield en zijn mes alweer ophief voor de volgende stoot. Dennis probeerde hem schoppend met zijn benen op het achterhoofd te raken, maar de reactie was een knie in zijn kruis, wat Dennis naar lucht deed happen.


  En toen zag hij nog net de schaduw van Roxanne van achteren komen en de fonkeling van haar dolk, waarmee ze de moredhel van opzij in de keel stak. Zonder geluid te maken krabbelde de moredhel overeind. De dolk gleed uit zijn vingers, en met beide handen greep hij naar zijn keel, waar het slagaderlijk bloed tussen zijn vingers door spoot. Met grote ogen van verbazing keek hij naar Roxanne, alsof ze een regel had overtreden en een gemene, onsportieve grap met hem had uitgehaald. Hij viel op zijn knieën.


  Dennis rolde zich naar opzij. Een wazige glans van pijn beheerste zijn wereld. De andere gnoom...


  Hij keek op. Roxanne had Dennis' boog gepakt en haalde uit haar koker een pijl, zette hem op de pees en richtte. Het was een zwaar wapen, en ze had moeite de pijl naar haar wang te trekken. De gnoom, nog steeds aan de rand van het vuur, krijste, de handen smekend opgeheven.


  Even aarzelde ze en liet toen los. De pijl velde het wezen maar doodde het niet. Bevend pakte ze nog een pijl en liep naar de gnoom.


  'Kijk uit,' hijgde Dennis, op zijn knieën overeind komend, de ogen gericht op de stervende moredhel.


  Op tien passen afstand bleef ze staan. Trappend en maaiend met zijn benen probeerde de gnoom weg te komen.


  'Lig stil, zodat ik het af kan maken,' riep ze. Het tweede schot was helemaal mis. Een derde pijl pakkend, begon ze tegen de gnoom te schreeuwen, en ze stapte dichterbij om bijna recht naar beneden te mikken. Met opgeheven handen bleef het wezen smeken om genade in de gemeenschappelijke taal. Ze liet los, en de pijl maakte een einde aan het gegil, veranderde het in een gorgelend gekreun, bijna dat van een gewond konijn. Ze tastte al naar een vierde pijl, maar eindelijk rolde de gnoom zich op en bleef stilliggen.


  Ze kwam terug naar Dennis en knielde bij hem neer, behoedzaam kijkend naar de moredhel.


  De zwarte elf staarde haar aan. 'Dat ik ben verslagen door een vrouw...' fluisterde hij. 'Zeg mijn broeders dat het Hartraft was, dan heeft Bovai een reden te meer om wraak te nemen.'


  Ze knikte.


  'Zeg Tinuva dat zijn neef Vakar aan gene zijde op hem wacht.' Nog steeds zittend op zijn knieën liet hij zijn hoofd zakken en bewoog niet meer.


  Snikkend boog Roxanne zich voorover en braakte, happend naar lucht. Op onvaste benen kwam Dennis overeind en wreef haar zachtjes over de schouders.


  'Het spijt me,' huilde ze. 'Ik zag hem aankomen, ik schoot, miste, en raakte jou bijna.'


  'Het geeft niet. Het is je eerste gevecht. Het geeft niet.'


  'En die gnoom bleef maar gillen. Ik wilde hem niet laten lijden, ik wilde alleen maar dat hij doodging.'


  'Het geeft niet,' zei hij, haar in het gezicht kijkend. De tranen stroomden uit haar grote ogen en over haar wangen. Hij probeerde een glimlach. Je hebt het goed gedaan.' Hij draaide zich om en keek naar de brug. 


  Het hele middendeel was een knetterende hel. De moredhel had zijn gnomen dus niet eerst laten slapen. Ze hadden de sneeuw van de houten overspanning geschept en volgelegd met struiken en droog hout uit de molen boven de brug en de brand erin gestoken.


  Terwijl Dennis stond te kijken, begaven de vloerplanken het, zodat een van de twee steunbalken eronder zichtbaar werd. Ook daar waren de gnomen bezig geweest. Beide balken waren bewerkt met een bijl.


  De balken hielden het niet meer, en de hele constructie stortte in de kolkende rivier eronder, waaruit een wolk van stoom en sissende deeltjes opsteeg.


  Hij zuchtte en merkte amper dat Roxanne overeind was gekomen en tegen hem aan leunde, nog steeds huilend, haar arm rond zijn middel. 'Het spijt me,' snikte ze.


  Hij drukte haar tegen zich aan en veegde voorzichtig de tranen van haar gezicht.


  'Ik ben bang, Hartraft,' fluisterde ze.


  'Het komt allemaal wel goed.' Hij keek weer naar de brug. 'Ik zorg voor jou, Roxanne,' fluisterde hij. 'Ik breng je zus en je mensen in veiligheid, en alles komt goed.'


  Kijkend naar de vlammenzee vroeg hij zich met een wee gevoel in zijn maag af of hij zich wel aan die belofte kon houden.


  Ze zaten in de val.


  16 Confrontatie


  


  Het was een schitterende zonsopgang.


  Tinuva, zijn blik naar het oosten gericht, voelde dat de zon boven de bergen was uitgekomen. De wereld rondom hem was grijs, helemaal grijs, en de sneeuw dwarrelde in wervelstormpjes om hem heen. Hij wist nog dat zijn vader hem had gezegd dat als het sneeuwde, zelfs de mensen de wind konden zien, en dat was waar. Hij keek naar de dansende sneeuwvlagen, een enkele vlok die even vlak voor zijn ogen bleef zweven, een wervelend kristal van licht, dat op zijn uitademing smeltend wegdanste. 


  'Wat een mooie ochtend,' fluisterde Tinuva.


  'Hè?'


  Hij keek naar Gregory en glimlachte. 'Een mooie ochtend.'


  'Mijn vriend, je bent vast niet helemaal lekker,' zuchtte Gregory.


  Tinuva stak zijn hand uit en legde hem even op Gregory's schouder. Het gebaar overrompelde zijn sterfelijke vriend een ogenblik. Tinuva zei niets. De stem in zijn hart, de fluistering van het woud, had hem al genoeg gezegd. Ze wachtten nog een tijdlang, maar er naderden geen achtervolgers. 


  'Ze moeten zijn gestopt om te rusten; fluisterde Gregory tenslotte.


  Tinuva knikte instemmend, en allebei klauterden ze van de lage rotsuitstulping omlaag, stegen op het ene paard dat de achterhoede tot zijn beschikking had, en reden de halve mijl terug. Gregory bootste het krassen van een uil na om Hartrafts mannen van hun nadering op de hoogte te brengen. Het achterste peloton zat goed verborgen achter een omgevallen boom, en ze hielden in. De zes mannen stonden op, hun mantels terug slaand. Drie van hen waren Tsurani, onder het bevel van een Koninkrijkse korporaal.


  'Niets,' zei Gregory. 'Terugtrekken maar.'


  'De weg gaat nog maar een paar honderd el door,' zei een van de mannen. 'En er is slecht nieuws.'


  'Wat dan?' vroeg Gregory.


  'De brug. Er is net een ruiter geweest. Dennis heeft hem ingenomen, maar de balken hebben het begeven. Toen hij kwam, hadden de gnomen onder leiding van een moredhel hem al in brand gestoken.'


  Gregory keek Tinuva aan, en ze stegen af. Zonder een woord stak Tinuva een hand in zijn zadeltas, haalde er een handvol haver uit en gaf zijn paard te eten, zachtjes zijn neus strelend en zich op fluistertoon verontschuldigend voor het jachtige tempo door de donkere bossen.


  'We nemen hier stelling in,' sprak de korporaal op vlakke toon. 'Om tijd te rekken zodat ze een nieuwe balk kunnen leggen.'


  'En die molen dan die daar staat?' vroeg Gregory. 'Daar kunnen ze toch balken uit halen?'


  'Die molen is stokoud,' zei Tinuva zacht, zijn aandacht nog steeds gericht op het paard. 'Die balken zijn door en door verrot. Ze zullen wat bomen moeten vellen en een hijstoestel in elkaar moeten zetten om een balk naar de overkant te schuiven. Dat kost uren.'


  'Dan klimmen we die kloof in om dat rotding over te steken.' Tinuva schudde zijn hoofd. 'Misschien dat jij en ik het kunnen, maar de kinderen, de oude vrouwen?'


  Vloekend liet Gregory zich op de grond zakken.


  De korporaal keek van de een naar de ander. 'Hoeveel tijd hebben we?'


  'Weet ik niet,' zuchtte Gregory.


  'Niet zo lang,' antwoordde Tinuva. 'Ze komen eraan.'


  'Heeft Dennis alleen jullie hierheen gestuurd?' vroeg Gregory, kijkend naar de zes mannen.


  De korporaal knikte. 'Hartraft wil dat we hen zo lang mogelijk ophouden, alle anderen zijn nodig om de bomen te kappen, het hijstoestel te bouwen en een verdedigings-bolwerk te maken voor als we de brug niet op tijd af krijgen. Zodra het tot een treffen komt, moet een van ons terugrijden om te gaan waarschuwen.' 


  'Gaan jullie allemaal maar terug,' zei Tinuva zacht.


  Gregory keek op, en glimlachend vouwde Tinuva een kleine leren emmer open, goot zijn laatste water erin en gaf het zijn paard te drinken. 'Jullie hebben me wel verstaan, ga maar terug.'


  De korporaal aarzelde.


  'Zes man extra kan het verschil uitmaken om die balk naar de overkant te krijgen. Wij regelen dit wel.'


  De korporaal keek naar Gregory, die knikte.


  'Ga maar, korporaal,' zei Tinuva. 'Neem mijn paard. Het is een zachtmoedig dier, vechten zit hem niet in het bloed, dus wees vriendelijk voor hem.' Hij klopte de verbaasde korporaal op de schouder en gaf hem een duwtje in de richting van zijn rijdier.


  Na een schoorvoetende hoofdknik klom de korporaal in het zadel. 'Blijf niet te lang, heren.'


  'We komen zo.'


  De korporaal gaf zijn mannen een teken, en het zestal verdween snel door de sneeuw;


  'Ga jij ook maar, Gregory.' 'Ik dacht het niet.'


  'Eén extra tegen tweehonderd maakt ook niet zo'n verschil. Je weet wat me te doen staat.'


  Gregory stond op. 'Al sinds mijn jeugd ben jij mijn vriend, Tinuva. Ik laat je nu niet alleen.'


  'Het is nu tussen mijn broer en mij. Ik ken hem, Gregory, hij dorst hier al eeuwen naar. Ik ga terug, en hij weet dat ik op hem wacht. Zijn trots, zijn verlangen zal hem te veel worden, zodat hij halt zal laten houden om met mij te vechten. Als ik win, gaan de anderen misschien terug. Zo niet...' Zijn stem stierf weg. 'Nou ja, zo niet, dan zijn jullie in elk geval gered, en dat is goed genoeg.'


  'Ik blijf bij je.'


  'Dan word je meteen gedood, Gregory, en dat zal mij afleiden van wat ik moet doen. Ze dulden geen mens als getuige van wat er gaat gebeuren.'


  'Nee, ik ga met je mee, Tinuva.'


  Tinuva deed een stap naar hem toe, en op dat moment veranderde er iets in zijn uiterlijk, werd hij weer iets van wat hij lang geleden in deze bossen had achtergelaten. 'Ga weg!' Zijn stem klonk zwaar en machtig.


  'Nee, verdomme. Nee!'


  Het mes flitste alsof het op eigen kracht uit de schede was gesprongen.


  Sissend van pijn en schrik deinsde Gregory terug. Hij hield zijn rechterhand omhoog, en het bloed droop van zijn vingers. 


  'Probeer nu nog maar eens een boog te spannen, Natalees,' snauwde Tinuva, zijn stem dreigend.


  'Verdomme!' riep Gregory uit, schuddend met zijn gewonde hand.


  Terwijl het bloed op de sneeuw drupte, probeerde hij zijn vingers te spannen.


  'Ga weg!' Tinuva hief de dolk op. 'De volgende keer is het de andere hand, en dan zal ik ervoor zorgen dat je nooit meer een boog spant.'


  Verbijsterd deinsde Gregory terug, met zijn linkerhand tastend naar zijn eigen dolk. Weer sprong Tinuva naar voren, en Gregory's mes vloog tollend weg en verdween in de sneeuw: 


  'Loop dan maar naar de hel,' snauwde Gregory. Bevend liep hij achteruit. 'Loop naar de hel,' herhaalde hij met bijna brekende stem. 


  Tinuva glimlachte. Het gevoel van binnen was bijna angstaanjagend, een oude herinnering, de geschokte blik in andermans ogen, het ongeloof, de woede. Het bracht hem bijna vreugde, en hij vocht ertegen. Uiteindelijk liet hij zijn mes zakken. 'Ik wil dat je blijft leven,' fluisterde hij. 'Als je hier blijft ga je dood. Dit is tussen Bovai en mij, en jij kan niets doen. Zeg Hartraft de brug te herbouwen, over te steken en hem te vernietigen. Als het allemaal lukt, vind ik wel een andere weg terug.' 


  'Je gaat je dood tegemoet.'


  'Zelfs zij die een lang leven beschoren zijn gaan hun dood tegemoet,' fluisterde Tinuva. 'Vanaf onze geboorte gaan we allemaal onze dood tegemoet, sommigen belanden er alleen wat eerder dan anderen.'


  Gregory liet zijn hoofd zakken, en zijn schouders begonnen te schokken. Tinuva deed een stap naar voren en legde een hand op de schouder van zijn vriend, al hield hij de dolk wel in de aanslag. 'Van de mensen was jij de enige echte vriend die ik in deze wereld heb gevonden,' fluisterde hij. 'Er komt een dag waarop we weer samen op jacht gaan, met de wind in onze haren spoorzoekend door Yabon. Ga nu, mijn jonge vriend.' Tinuva gaf hem een kus op het voorhoofd. 


  Verrast keek Gregory op en zag tranen in de ogen van de elf.


  Glimlachend veegde Tinuva een traan van zijn gezicht en drukte hem in de bloedende hand van zijn vriend.


  Gregory lachte zachtjes. 'Er gebeurt niets,' verzuchtte hij. 'Dus dat verhaal over elfentranen die genezen is gewoon een sprookje.'


  'Ja, gewoon een sprookje.'


  Een tijdlang bleven ze zwijgend en roerloos staan, tot Tinuva zijn hoofd ophief en luisterde. 'Ze komen. Ga het Hartraft zeggen. Nu!' Hij stapte weg, zijn laatste woorden weer van een bevelende macht vervuld.


  Even bleef Gregory als versteend staan voordat hij tenslotte opkeek. 'Tot onze volgende jachtpartij, mijn vriend.'


  Maar Tinuva was al weg, verdwenen in het noodweer.


  


  'Hij is er.'


  'Wie, mijn hoofdman?'


  Bovai hief zijn hand op om de colonne tot staan te brengen. Verward keek Golun hem aan. 'Tinuva. Hij is vlakbij. Hij wacht op me. Alleen.'


  Golun keerde zijn paard en bleef tegenover Bovai staan. 'Rij hem dan omver,' siste hij. 'We weten niet of Vakar de brug wel heeft kunnen verwoesten. Als het hem niet is gelukt, zijn ze nu aan de overkant en maken zij hem kapot. We moesten wel halt houden zodat die vervloekte gnomen konden rusten, maar nu halen we hen in. Maak voort, mijn hoofdman.'


  'Het is Vakar gelukt. Ze zitten in de val.'


  'U mag dat dan voelen, sire, maar ik niet.'


  'Bovai!'


  De stem dreef mee op de wind, onaards, zwevend door de lucht. Bovai verstijfde. Zelfs Golun draaide zich om, liet zijn teugels vallen en greep naar zijn boog om die uit te pakken. Bovai stak zijn hand uit om hem tegen te houden.


  'Bovai!'


  Weer die echoënde kreet, eerder gevoeld dan daadwerkelijk gehoord. De stoet ruiters achter Bovai kwam in beweging, de bogen gingen omhoog. 


  'Stilhouden, allemaal,' zei Bovai, omkijkend naar zijn mede-moredhel. 'Het is Tinuva. De tijd voor de afrekening is gekomen.'


  'Hij houdt ons op om tijd te rekken,' siste Golun, 'en daarna knijpt hij ertussen uit.'


  Bovai keek om en schudde zijn hoofd. 'Hij is nu een van hen. Ondanks het kwaad van hun koningin en hun Machtswevers kennen de eledhel eer. Deze keer gaat hij er niet vandoor.'


  Met een zucht liet Golun zijn hoofd zakken. 'Dan ligt het aan u of ze wel of niet ontsnappen.'


  'Voordat de dag half om is, hebben we Hartraft en al de anderen.' Hij keek weer naar zijn volgelingen. 'Het zal maar een kleine moeite zijn, mijn broeders, die mij eer brengt en ons allen roem. Wat zullen we Murad bij onze terugkeer veel te vertellen hebben, met de hoofden van Hartraft en Tinuva in een mand!'


  Verscheidene krijgers knikten.


  'Alles, heel mijn deel van de buit, van de roem, geef ik jullie, want wat ik straks ga doen, daar heb ik een eeuwigheid op gewacht.'


  Golun boog zich naar hem toe. 'Vecht dan als u per se wilt, maar laat mij de colonne meenemen naar de weg om Hartraft af te maken.'


  Verbaasd keek Bovai hem aan. 'Het zal niet lang duren,' fluisterde hij, 'en ik wil dat ze het allemaal zien. Iedereen.'


  Golun vloekte in stilte.


  'Breng de gnomen en mensen naar achteren, dit is niet voor hen bestemd. Laat hen uitrusten aan de andere kant van de heuvel die we zojuist hebben overgestoken.'


  Met tegenzin gromde Golun iets bevestigends en blafte een peloton het bevel toe de gnomen en mensen naar de hun aangewezen plek te brengen. De aangewezenen mopperden teleurgesteld, en Bovai wist dat hij een goede zet had gedaan, want de rest voelde zich nu bevoorrecht en wilde de eer om getuige te zijn van de confrontatie waarover hij honderden winters in het langhuis had gedagdroomd niet missen. Eindelijk zou Bovai vechten tegen zijn afvallige broer Morvai, genaamd Tinuva. 


  'Niemand grijpt in,' zei Bovai. 'Wat er ook gebeurt. Wie een boog heft of een zwaard trekt, zal worden neergeslagen.'


  Er klonk een koor van instemming, en terwijl de pechvogels die de taak hadden de gnomen en mensen weg te leiden zich losmaakten uit de gelederen, steeg Bovai af, haalde zijn boog uit de hoes en controleerde de pees.


  Verscheidene van zijn volgelingen reden naar hem toe en haalden een pijl uit hun koker. 'Neem deze, dit is de pijl die Uvanta op tweehonderd passen afstand heeft gedood,' zei een van hen.


  'Deze pijl is van de meesterhand van Govina de pijlenmaker,' sprak een ander.


  Diep geroerd maakte Bovai een buiging voor elk van hen en deed de pijlen voorzichtig in zijn koker. Het betekende dat de genoemde leden van zijn clan nu met hem meevochten, en het gebaar vervulde hem van trots. Zijn gevecht was ook hun gevecht geworden.


  Hij maakte zich los uit de groep en wierp het hoofd in de nek. 'Tinuva!' Zijn roep schalde door het woud. Had een sterveling hem gehoord, dan zou hem een rilling over de rug hebben gelopen, want de kreet was een fluistering van een andere wereld, hoog van klank, onaards, vervuld van een verpletterende macht.


  Bovai liep geluidloos, als gedragen door de wind. Nooit eerder had hij zich zo vol van bruisend leven gevoeld als nu. De schaduw die zijn wereld had verduisterd, stond op het punt voor altijd te worden opgelicht, opdat hij andermaal schandeloos in het zonlicht en onder de maan kon lopen.


  'Bovai.'


  De stem klonk van dichtbij, heel dichtbij. Hij verstrakte, keek om ... en zag hem staan, op een open plek, de boog omlaag, de wereld om hem heen een werveling van witte sneeuw; het enige geluid het zachte sissen waar de koud sprankelende vlokken de grond raakten.


  'Tinuva.'


  Hij ging dichterbij, de wind zwol even aan, en heel kort voelde hij een zweem van paniek, vrezend dat het allemaal maar een illusie was, dat zijn broer was verdwenen. De sneeuw week alsof er een gordijn werd weggeschoven, en hij stond er nog, op nog geen tien passen afstand. 


  Hij deed nog een stap, en langzaam bracht Tinuva zijn rechterhand omhoog.


  'Ver genoeg.'


  Bovai knikte instemmend.


  Tinuva slaakte een zucht die was vervuld van een diepe, oneindige triestheid, en een uiterst kort moment voelde Bovai een steek van pijn. Hier voor hem stond zijn broer, van wie hij eens als van geen ander had gehouden. Al behoorde hij nu tot de verfoeide eledhel, toch kon hij dat andere aspect voelen, al wat hij eens was geweest.


  'En, hoe is het, broertje?' vroeg Tinuva.


  'Ik ben jouw broer niet,' antwoordde Bovai in een golf van woede. 'Mijn broer Morvai stierf in de nacht dat jij werd geschapen, eledhel. En je weet hoe het mij is vergaan sinds de dag dat je vertrok, zoals ik weet hoe het jou is vergaan.'


  Tinuva knikte. 'Ik heb Kavala gedood.'


  Bovai haalde zijn schouders op. 'Die was toch te ambitieus voor zijn eigen bestwil. Als jij hem niet had gedood, zou ik na jouw dood zijn hart hebben uitgesneden.'


  'Zover hoefde ik niet te gaan. Het was genoeg om hem te doden.'


  'Zoals ik jou nu ga doden,' zei Bovai zacht.


  'Is dat wat je wilt?'


  Bovai aarzelde, en Tinuva deed een stap dichterbij, zijn boog nog steeds omlaag. Bovai deed zijn boog half omhoog, en hij bleef staan, verstijvend. 'Jij hebt vroeger tot het Volk behoord. Je weet dat je voor ons allemaal een gruwel bent geworden. Je bent een verrader van je ras. De eer verlangt jouw dood. Het is niet iets wat ik wil, het is iets waaraan het mij heeft ontbroken,' zei Bovai tenslotte.


  Nogmaals zuchtte Tinuva, en hij deed een stap achteruit. 'Dan valt er niets meer te zeggen,' zei hij, maar nu klonk zijn stem krachtig, zo krachtig als Bovai zich die herinnerde, en er liep een rilling over hem heen, want dit was de Morvai van wie hij eens had gehouden, maar die hij nu moest doden, en alle roem die eens van Tinuva was, zou nu van hem zijn. De eer zou zijn hersteld, de clan opnieuw geheeld, en Tinuva kon worden begraven als een broeder die eindelijk was teruggekeerd, zij het dood, door de hand van zijn eigen bloed.


  'Laat ons dan beginnen, "broer",' snauwde Bovai, en ook hij deed een stap achteruit.


  De sneeuw wervelde weer langs, alsof de gepassioneerdheid van hen beiden de wind had beroerd. Er snorde een pijl rakelings langs Bovai heen. Hij rende de open plek af, nu één met de wind, keek om, ving een glimp op van een schaduwen loste zijn pijl.


  De jacht tussen de broers was begonnen.


  


  'Bind hem vast, verdomme, bind hem vast!' Dennis smeet zijn handschoenen uit en beende naar voren om mee te helpen een balk vast te sjorren. Een van zijn mannen trok vloekend zijn bloedende handen terug die hij rond het touw had geslagen. Vlug wierp Dennis nog een touw rond de stam en trok het strak, terwijl twee mannen achter hem het uiteinde van hun touw rond een van de stenen bruggenhoofden wikkelden. 


  'Vast!'


  Dennis deed een stap achteruit om te kijken naar de twee stammen die rechtop en schuin tegen elkaar waren gezet in een twintig voet hoge, omgekeerde Vaan de rand van de kapotte overspanning. Het hele geval was nogal wankel. Het ontbrak hun domweg aan touw - en tijd - om het allemaal goed te doen, dus moest het maar zo. Vanaf de top van de V bungelde een dubbele lus omlaag tot op de zwartgeblakerde stenen.


  Hij keek over de rand. Het was bijna tweehonderd voet omlaag naar de rivier beneden. Hij ving een glimp op van twee Tsurani in de diepte. Zij waren de vrijwilligers die zich hadden opgegeven om naar de overkant te gaan. Het waren er drie geweest, maar de derde was zijn houvast op de gladde rotsen verloren en zijn dood tegemoet gestort. De twee overlevenden waren dapper bezig het kolkende water over te steken, springend van de ene naar de andere gladde rots, in de hoop aan de andere zijde omhoog te kunnen klimmen. Als het hun lukte, zou er een touw naar de overkant worden geslingerd en konden ze helpen met de wanhopige poging een steunbalk te leggen. 


  De brug achter zich latend, liep Dennis een paar honderd el de weg af


  en ging de bossen in. Daar was een groep Tsurani haastig de takken van een zojuist gevelde boom aan het kappen. Hij paste de lengte af.


  'Ik heb hem al gecontroleerd, Hartraft, hij is lang genoeg.' Het zweet liep van Asayaga's voorhoofd toen hij even opkeek met de bijl stevig in zijn hand.


  'De top ziet er te dun uit, misschien breekt hij als we hem neer laten vallen.'


  'Tsurani zijn bouwers, Hartraft, we weten wat we doen.'


  'Dat is je geraden.'


  Asayaga kwam overeind. 'Probeer me geen bevelen op te dringen, Hartraft. We weten wat we doen. Jij zou voor de verdediging zorgen, laat dit nou maar aan mij over.'


  'Aan de overkant rekenen we af, Tsuranu.'


  'Waarom denk je dat ik zo hard aan het werk ben?' blafte Asayaga.


  Even kwam Dennis in de verleiding daarop in te gaan, maar hij wilde de kostbare tijd er niet aan verspillen. 'Zorg nou maar dat dat zo blijft, verdomme.' Hij beende weg, terug naar de weg, weer omhoog naar de top. De helft van zijn mannen waren stammen aan het verslepen om een barricade op te werpen, terwijl de anderen langs beide flanken zaailingen omhakten om het de cavalerie moeilijk te maken van opzij aan te vallen. Het was en bleef echter een onhoudbare stelling, wist hij. De top lag te bloot. De frontale aanval konden ze dan misschien tegenhouden, maar uiteindelijk zouden ze van opzij worden teruggedreven. Eenmaal voorbij de top zouden ze op het terrein rondom de brug hopeloos in de val zitten.


  In de ruïne van de molen zag hij de oude vrouwen en kinderen rond een vuurtje zitten. Hij keek naar een van zijn mannen, de korporaal die nog maar net van de achterhoede was teruggekomen. Ze hadden al gesproken, maar hij voelde zich verplicht het nogmaals te zeggen. Je weet wat je te doen staat als de moredhel door de verdediging beginnen te breken,' zei hij, knikkend naar de molen. 


  De oude korporaal slikte en knikte. 'Vertrouw er maar op dat ik ervoor zal zorgen, kapitein. De arme schaapjes...' Terwijl hij keek naar de gezichtjes van de kinderen en de bange blikken van de vrouwen, verzachtte zijn gelaatsuitdrukking een ogenblik, tot hij met resolute stem zei: 'Ik zal ervoor zorgen, kapitein.' 


  Dennis ving een glimp op van Roxanne. Ze had geweigerd in de molen te blijven en was nu aan het helpen met de verdedigingswal. Ze ving zijn blik op, knikte hem toe en ging weer aan het werk.


  Verderop op de weg dook een groep Tsurani op, zeulend met de zestig voet lange stam. Dennis rende terug om te helpen dragen.


  'Alles onder controle, Hartraft!' blafte Asayaga, en Dennis deed een stap terug.


  Vloekend worstelden de mannen een tijdlang om de stam de weg op te draaien, want hij was tweemaal zo lang als de weg breed was, en het zware uiteinde bleef steeds haken tussen de zaailingen langs de kant. Uiteindelijk werd de wirwar weg gekapt en glibberden de Tsurani half rennend de weg op naar de brug, voortgedreven door het gewicht van


  . hun last. Bij de rand van de kloof legden ze de stam onder de omgekeerde v.


  Asayaga riep om het touw van het hijstoestel, en de vier man aan de kabels lieten het neer. De touwen werden als lussen rond de stam gelegd en vastgebonden.


  Dertig Tsurani begonnen de stam naar voren te duwen. Dennis wilde zich ermee bemoeien, maar slikte zijn commentaar in. Asayaga had hier de leiding over, en de Tsuranu had gelijk: ze waren verdomd goede geniesoldaten. 


  Al gauw hing de stam dertig voet over de rand. Waar het stenen brugdeel ophield, lieten de mannen los om naar het achterste stuk te rennen, klaar om hun gewicht op de stam te werpen als hij begon te kiepen. Uiteindelijk bleef hij in evenwicht hangen; nog een paar voet en hij zou de kloof in tuimelen. Asayaga zette de rest van zijn mannen aan de kabels die omhoog liepen naar de omgekeerde V en liet hen trekken om het voorste stuk van de stam op te tillen. Het uiteinde van de stam kwam omhoog, maar na zo'n zes voet begon het achterste deel terug te glijden. 


  'Ik heb meer man nodig!' riep Asayaga.


  Dennis greep een van zijn soldaten en stuurde hem de heuvel op om de mannen te halen die aan de barricaden werkten. Vrouwen en kinderen die vanuit de molen hadden toegekeken, kwamen uit zichzelf naar buiten, en Asayaga wees naar de kabels. 'We moeten de stam ophijsen en tegelijkertijd het uiteinde naar voren duwen,' riep hij. 


  De Koninkrijkse troepen kwamen in een zwerm de weg af. Dennis had voorgesteld om paarden te gebruiken, maar Asayaga had dat afgewezen. De grond was te glad, en als er maar één van de dieren weigerde, of nog erger, in de verkeerde richting vertrok, zou de hele onderneming mislukken. 


  Asayaga stuurde mannen naar de twee touwen en wachtte even tot er een kort stuk stam was aangesleept dat dwars tegen het uiteinde werd geplaatst, opdat er meer mannen tegen konden duwen.


  Een van de Tsurani toonde zich opmerkelijk dapper door de omgekeerde v op te klauteren met een emmertje boter, nog van Wolfgar. Het was het enige waarmee ze de touwen konden smeren die over de punt van de V liepen. Dennis kon zien dat met de juiste spullen, een simpel touw en blok, de hele klus met twaalf man kon worden geklaard. Nu moest het met brute kracht, en dan maar hopen dat de touwen niet knapten, dat de stam niet bleef haken in de lus en dat de Tsurani hem inderdaad lang genoeg hadden gemaakt. 


  Worstelend met de touwen en de gladde grond onder hun voeten hesen de mannen het voorste stuk langzaam hoger, terwijl de Tsurani aan het achtereind de balk naar voren duwden. De eerste twintig voet gingen vrij redelijk, maar er bleef nog een acht tot tien voet te gaan. Er was een vervaarlijk evenwicht bereikt, nu de stam zo steil omhoog stond dat ze niet meer verder konden duwen.


  'Nog een uur, verdomme, en ik had een draailus kunnen maken om het hele rotding met twintig man naar de overkant te zwaaien,' riep Asayaga uit, kwaad naar Dennis kijkend. 


  'We hebben geen uur meer.'


  Asayaga stak zijn handen omhoog. 'Iedereen stilstaan!'


  Niemand bewoog.


  'De mannen aan de touwen: de hoek is nu te steil. Terwijl wij tegen de onderkant duwen, laten jullie langzaam vieren zodat hij weer wat zakt.'


  De aan de touwen hangende mannen knikten.


  Langzaam gebaarde Asayaga met zijn handen, en er werd een paar voet gevierd. Op dat moment blafte Asayaga een bevel, en degenen aan de onderkant duwden. Plots bleef de stam steken, en Dennis kon zien dat een van de lussen een stuk naar achteren was gegleden. Asayaga zag het ook en vloekte zachtjes.


  'Snij de steunen van de takel door en duw tegen de stam terwijl de boel voorover valt,' zei Dennis.


  Met een ijzige blik keek Asayaga hem aan. 'Ik heb hier de leiding.'


  Dennis stond klaar om te ontvlammen, maar zag iedereen om hem heen naar hen beiden kijken. De spanning was te snijden. Als de stam omver kieperde en de rivier in viel, zou er een bloedbad volgen. Langzaam spreidde hij zijn handen. 'Jij bent de bouwer, Asayaga, maar als we die kinderen willen redden, moeten we het nu doen.'


  Asayaga keek naar de kinderen aan de touwen en vervolgens weer naar de lus. Vlug liep hij naar de rand van de kloof, bekeek de stand van de stam en het hijstoestel en kwam terug. 'Kom naar beneden,' schreeuwde hij, en de man met de boter gooide het emmertje weg en liet zich omlaag glijden. 'Goed dan, Hartraft, maar als hij over de rand gaat, is het jouw beslissing.'


  'Onze beslissing, Tsuranu.' Dennis pakte een bijl en ging naar de andere kant van het hijstoestel, terwijl Asayaga zich aan deze zijde opstelde. Beide kanten van de takel rustten op de brug. Als ze die tegelijkertijd los kapten, redeneerde hij, zou het hele zaakje naar voren kiepen zodat de stam aan de overkant terechtkwam.


  'Hou je gereed,' riep Asayaga en hief zijn bijl. 'We kappen het touw, en als hij gaat, duwen de mannen tegen de stam. Jullie aan de touwen: loslaten als je hem niet meer kunt houden, en raak er niet in verstrikt.' Hij keek Hartraft aan, knikte en bracht zijn bijl omlaag. 


  Hartraft sloeg op vrijwel hetzelfde moment, en de touwen braken met een luide knal. Kreunend begon het hijstoestel langzaam te kantelen en stortte toen neer. De mannen aan de onderkant van de stam renden brullend naar voren, hun volle gewicht in de strijd werpend.


  Dennis keek omhoog, zag het uiteinde van de stam met een klap neerkomen op het andere bruggenhoofd, stuiteren, en toen wegrollen, richting de rand. Luid kreunend bleven de mannen tegen de achterkant duwen om de stam verder naar voren te persen. Hij bleef steken tegen de balustrade van de brug, met amper een voet lengte op het steen van de overkant.


  Iedereen hield een ogenblik de adem in, alsof de minste beweging of zelfs een gesproken woord de stam verder zou kunnen doen rollen en vallen. Het hijstoestel hing als een primitieve halsketting aan weerszijden naar beneden.


  'Er moet iemand overheen,' zei Asayaga, 'iemand die niet te zwaar is. Haal Osami.'


  De knaap kwam naar voren en knikte toen Asayaga hem uitlegde wat er moest gebeuren. Hij trok zijn mantel en tuniek uit, keek naar de stam, ging zitten en trok ook zijn laarzen uit. Hij nam een lang stuk touw, hing dat over een schouder en bleef staan terwijl Asayaga nog een touw om zijn middel bond. Even aarzelde hij, toen greep hij de jongen bij de schouders en liet hem weer los.


  De knul stapte op de stam, en iedereen werd muisstil. Hij slikte en keek naar Dennis. 'Ik red vrienden Richard,' zei hij kalm, en toen was hij boven de afgrond, langzaam lopend, rechtop, de armen gespreid.


  Niemand sprak terwijl hij de ene voet voor de andere zette. De stam zakte door in het midden, verschoof een stukje, en de toeschouwers hapten naar adem toen de jongen even wankelde en zijn evenwicht hervond. In het midden klom hij over de uiteinden van het hijstoestel, liep nog een handvol stappen en bleef toen staan. Het touw dat achter hem bungelde zat klem in de takel. Heel voorzichtig bracht hij zijn handen omlaag en begon het touw rond zijn middel los te maken. 


  'Ga terug, Osami, haak het los!'


  Osami schudde zijn hoofd, knoopte de veiligheidslijn van zijn middel en liet hem vallen.


  Dennis keek naar Asayaga en zag de spanning, niet om wat er moest worden gedaan, maar om de jongen. Los van de lijn begon Osami aan het laatste stuk, de hoek van zijn klim zo steil dat hij voorover moest leunen. Weer verloor hij bijna zijn evenwicht, en ditmaal slaakten de toeschouwers een kreet. Zich herstellend, krabbelde hij de laatste vijf voet omhoog en wierp zich op het steenwerk van de overkant. 


  Een wild gejuich steeg op, en Dennis zag verscheidenen van zijn mannen een Tsuranu op de rug slaan terwijl ze luidkeels de moed van de Jongen prezen. 


  Osami aarzelde niet. Behendig wikkelde hij een eind touw rond de stam, rende een stuk het bruggenhoofd op, slingerde het touw rond een stenen steunpunt en liep ermee terug naar de rand van de kloof, waar hij het weer een paar maal rond de stam sloeg, om er vervolgens mee naar een nieuw steunpunt te lopen. Zo ging hij zo'n zes keer heen en weer, het touw telkens strak trekkend door er met zijn volle gewicht aan te gaan hangen. Tenslotte bond hij het touw vast. Daarop liet hij zich achteruit terugglijden over de stam en pakte het uiteinde van het touw dat in het hijstoestel was vastgeraakt. Zich omdraaiend, begon hij aan de terugweg, onder luid gejuich van de mannen.


  Hij keek op, glimlachend, en zijn voeten gleden onder hem vandaan. Voordat Dennis ook maar kon reageren, stortte de knaap met een lange boog de diepte in, zich wanhopig vastklampend aan het touw:


  Asayaga zette zich schrap, sloeg het andere uiteinde van de reddingslijn rond zijn schouders en deed een stap achteruit, Osami toeschreeuwend dat hij vast moest houden.


  Als een slinger zwaaide de knul aan het touw onder de stenen boog. Het touw werd met een ruk strak getrokken, en Asayaga schoof bijna over de rand. Dennis stortte zich boven op hem toen hij uitgleed, en samen vielen ze op het gladde plaveisel, Dennis ook met zijn handen aan het touw.


  Hij hoorde de misselijkmakende klap waarmee de jongen onder de brug tegen de rotswand sloeg voordat hij terug in zicht slingerde.


  Zes anderen hadden zich op de twee commandanten geworpen en hielpen mee om de knaap omhoog te trekken, terwijl Dennis en Asayaga hem allebei toeschreeuwden vast te blijven houden.


  Dennis reikte over de rand en kon Osami nog net onder de oksels pakken voordat de jongen zijn greep verloor. Andere handen hielpen Osami over de rand te trekken, waarbij een paar mannen in hun enthousiasme zelf bijna de afgrond in stortten. 


  Weg van de rand zeeg de groep neer, en Asayaga sloeg zijn armen rond Osami, hem wiegend.


  Snakkend naar adem keek de jongen op en glimlachte. 'Het is gelukt,' fluisterde hij.


  'Ja, het is gelukt.' Dennis kon zien dat hij niet lang meer te leven had. Zijn gezicht was een bloedige massa, zijn schedel was verbrijzeld, het bloed gutste uit zijn oren, zijn ene schouder was kapot. Hoe de jongen vast had weten te houden was hem een raadsel.


  Tastend in zijn proviandtas knielde hij neer en haalde een doek te voorschijn om Osami's gezicht schoon te vegen.


  Osami's ogen verglaasden al toen hij weer opkeek naar Dennis en glimlachte. 'Vriend gered, ja?'


  'Ja, jongen, je hebt ons gered,' fluisterde Dennis, en toen was hij heen.


  Dennis kwam overeind, maar Asayaga bleef de jongen vasthouden, vechtend om zijn zelfbeheersing te bewaren. Uiteindelijk liet hij hem los en stond op, en de mannen maakten plaats. Met een verre blik keek hij over de brug. 'Een andere vrijwilliger om het touw over te brengen,' fluisterde hij. 'Als het is vastgemaakt, wil ik twintig man aan de overkant hebben om de tweede stam te helpen slepen; dat moet ons voldoende ondergrond geven.'


  Een andere Tsuranu pakte het touw waar Osami zich aan had vastgeklampt, bond het om zijn middel en sprong op de stam om aan de oversteek te beginnen. 


  Asayaga draaide zich om en liep naar de balustrade om over de rand te kijken. Dennis liep met hem mee.


  'Het spijt me voor je,' zei hij.


  'Hij was de zoon van mijn oudste zus. Kwam bij ons vlak voordat we aan deze waanzin begonnen. Het was zijn eerste missie.'


  Dennis zweeg verbijsterd. Dit was dezelfde jongen die Asayaga lang geleden in de hut had willen doden, dezelfde jongen die Richard per se had willen redden en die door die vervloekte Corwin was geholpen. Dennis legde een hand op Asayaga's schouder. 'Dat wist ik niet.' 


  'Er was geen reden om het je te vertellen. Bij ons zijn we allemaal van dezelfde familie, iedereen die in dienst is van ons huis, dus zijn banden met mij leverden hem geen voorkeurspositie op. Zelfs Sugama had er niet aan gedacht om de jongen iets te doen om mij te treffen.'


  'Sugama?'


  'Snap je het nou nog niet? Ben je soms blind? Heb je in al die tijd dan niets over ons geleerd? Hij was mijn vijand, net zo goed als jij. Zijn clan is erop uit de mijne te vernietigen. Hij was niet hierheen gestuurd om de gesneuvelde Tondora-officier te vervangen maar om mij te bespioneren.'


  'Maar bij Wolfgar was je bereid hem te verdedigen.'


  'Om mijn gezag te handhaven. Ik kon je niet toestaan hem te doden als een gewond varken toen hij al stervende was. Dan zouden we allemaal gezichtsverlies hebben geleden.'


  Dennis keek om en zag dat de vrijwilliger al over was en het tweede touw vastbond dat zou dienen als houvast voor de volgende Tsuranu, die al op de stam stond en naar voren liep.


  'Voor wat jouw Richard heeft gedaan, heb ik hem nooit goed kunnen bedanken, niet als Osami's oom en niet gewoon als commandant. Daar heb ik spijt van.'


  'Hij weet het nu.'


  Asayaga keek naar het open bruggedeelte. 'Als de tweede stam ligt, brengen we de kinderen en de vrouwen over, daarna de mannen. Binnen het uur moeten we aan de andere kant kunnen zijn.' Met een gezicht als een ondoordringbaar masker keek hij Dennis aan.


  'Asayaga, we moeten nog steeds met elkaar afrekenen, maar het spijt me werkelijk van Osami. Het was een dappere knul. Ik denk dat Richard hem nu opwacht in Lims-Kragma's Paleis.'


  'Denk eraan, Hartraft, wij gaan na onze dood naar een andere plek. Ik denk niet dat jullie goden een Tsuranu in hun Huis van Oordeel toelaten.'


  'Toch denk ik dat Richard hem zou willen begroeten.' Hij aarzelde en zei zacht: 'En Jurgen zal er ook zijn.'


  Asayaga zuchtte en knikte uiteindelijk om Dennis te bedanken.


  'Dennis!' . 


  Hij keek op, en tot zijn verbijstering zag hij Gregory aankomen, zijn rechterhand koesterend. Uit het verband eromheen droop bloed. Even welde de paniek in hem op. Ze waren er zo verdomd dichtbij, en nu kwamen die verrekte moredhel eraan. Maar de blik in Gregory's ogen ving zijn aandacht. Hij keek langs Gregory. Achter de Natalse verkenner vormde zich een kring van Tsuranese en Koninkrijkse soldaten, maar waar was Tinuva?


  Hij hoefde het niet te vragen, en nog voordat Gregory hem kon vertellen wat er was gebeurd, wist hij al dat de eledhel zichzelf opofferde om tijd voor hen te winnen. 


  Terwijl hij Gregory's woorden hoorde, begon er een verschrikkelijke razernij in hem te kolken. Na zo lang gericht te zijn geweest op de Tsurani, was in de afgelopen maand veel van zijn woede verplaatst en richtte zich nu op degenen die zijn familie hadden uitgemoord, op de oorlog, en sinds de vorige dag op Corwin. Maar nu pas begreep hij dat, alsof er een gordijn was weggetrokken dat zijn ziel door de jaren heen had bedekt.


  Hij zag hetzelfde vuur ook in Asayaga branden, want de elf was altijd degene geweest die de middenweg tussen hen had bewandeld, door iedereen gerespecteerd en vertrouwd. 


  Hij zag Roxanne en Alyssa aan de rand van de kring staan, en ook in hun ogen woedde dat vuur, want degene met wie Tinuva nu de strijd aanbond, had hun huis verwoest en hun vader vermoord.


  Hij ving Roxanne's blik. Ze keek hem aan, en iets in haar ogen zei hem dat ze wist wat hem te doen stond. Een mengeling van vrees, spijt en een vage hoop speelde niet langer dan een tel over haar gezicht voordat het zijn onverstoorbare uitdrukking weer aannam.


  'Verzin een manier om de kinderen en vrouwen naar de overkant te brengen.' Zonder op een antwoord te wachten keek hij Asayaga aan. 'Ga je mee?' vroeg hij.


  'Waarheen?'


  'Terug en vechten. Ik vlucht niet langer.'


  


  Een gordijn van sneeuw dwarrelde van een overhangende tak omlaag. Het wit leek voor zijn ogen te blijven hangen, ieder vlokje duidelijk afgetekend in zijn hoofd, elk ervan een eeuwig leven, meedrijvend op de zachte bries, hem omhullend, zijn voorhoofd beroerend, de koorts van woede koelend. Tinuva maakte zich los van de boom, gebukt lopend, bijna één met de sneeuw op de grond, wegrollend achter een omgevallen boom die als een gebocheld beest uit de woudgrond oprees. Hij zette zich schrap, pakte de pijl die uit zijn bovenbeen stak en brak de steel af, in gedachten zingend om de pijn te stillen. Eigenlijk zou hij de punt er dwars doorheen moeten duwen, maar daar was geen tijd voor, en bovendien kon hij dan een slagader raken. Later was er nog tijd genoeg. 


  Hij waagde een blik over de stam, bukte zich, rolde weg en kwam overeind, de boog gespannen, de pijl al onderweg. De schaduw in de verte bewoog, zakte in, en even ervoer hij een verontrustende spanning, maar toen klonk die lach.


  'Goed schot, broer, goed schot.'


  Tinuva reikte naar zijn koker, trok een nieuwe pijl, zette hem op en liet zich achterover rollen om weg te duiken in de andere richting, rennend door een bosje zaailingen. Hij ving een glimp op van de anderen, stil staand, de armen over elkaar geslagen, gespannen toekijkend, plaats makend bij zijn nadering. Er waren bekende gezichten bij, want hoe kon hij de gezichten zijn vergeten van familieleden, van kameraden met wie hij lang geleden op jacht was geweest, van degenen met wie hij eens had gelachen en aan wier zijde hij had gevochten en met wie hij samen hun vijanden had vernietigd? 


  Een paar knikten hem zelfs ernstig toe, want al was hij een afvallige en een gruwel, ze herinnerden zich het jagen en het vechten met Morvai. Hij keerde de buitenrand van de kring de rug toe, en op een ingeving liet hij zich vallen. Zoemend scheerde er een pijl langs zijn oor, om naast hem op de grond een pluimpje sneeuw op te werpen. Vanuit zittende positie mikte hij en schoot opnieuw;


  Bovai dook terug achter een dikke den, waar de pijl een stuk bast af schraapte.


  Tinuva was weer overeind gekomen, maar het rennen deed hem zeer.


  Iedere stap was een stroom van pijn die een mens schreeuwend zou doen neervallen, maar hij zette door. Hij gunde zich een snelle blik naar het zuidoosten. Al sneeuwde het nog steeds, toch voelde hij het gezicht van de zon achter de wolken, ver boven de witte mantel, zwevend aan een felblauwe hemel. Hij was al halverwege zijn klim; het duel duurde al uren. Van achter de volgende heuvel hoorde hij boos gemompel, de ongeduldige uitroepen van gnomen, de schor protesterende stemmen van mensen, maar de aandacht van de moredhel was door dit duel volledig in beslag genomen, een duel dat ze zouden zien als een jacht waarover tot in eeuwigheid zou worden gesproken, de jacht van broer op broer. Elk kende de trucs van de ander, de fijne kneepjes, de manier van denken, of hij naar rechts of links zou springen, de geur van de ander op de wind, het gevoel van hun blik op de ander wanneer hem de rug was toegekeerd. 


  Hij wist dat Bovai naar rechts ging om hem de pas af te snijden en niet het spoor volgde van het bloed dat in de sneeuw druppelde. Hij dook achter een boom, een volmaakte positie met een omgevallen boom schuin eroverheen, zodat er een kleine onderdoorgang was ontstaan. Ineengedoken spande hij zijn boog, wachtte af en zag hem. 


  Met de pijlveren tegen zijn wang tuurde hij langs de schacht. Even dreef er een wolk opzij en speelde er een lichtglans over de open plek. Het toonde hem Bovai, maar ook hoe ontzettend traag de tijd verstreek, en dat Dennis en de mannen verderop nog steeds zwoegden, moesten zwoegen, om te ontsnappen.


  Bovai hield de pas in, alsof een innerlijke stem een waarschuwing riep.


  Hij keek recht naar Tinuva, en zijn ogen werden groot. Tinuva verschoof een heel klein stukje en liet los.


  De pijl gonsde door de lucht, suisde tussen bomen en takken door en schampte Bovai in de zij, langs zijn ribben schrapend. Bovai sloegwankelend achteruit en rolde weg naar dekking. Uit de kring rond het tweetal steeg gegrom op, want al kon niet iedereen het zien, allen hoorden en kenden de geluiden, tot op wie er had geschoten en wie er viel. 


  'Tinuva.'


  Het was die innerlijke stem, fluisterend. 'Broertje?' 


  'Je had me, hè?'


  'Nee, broertje, ik schoot om te doden. '


  'Je liegt. Je had me. Waarom schoot je mis?'


  'Het is nog geen tijd, broertje.'


  Even bleef het stil.


  'Ik heb haar, weet je, broer,' fluisterde Bovai's stem. 


  Tinuva liet het hoofd zakken, trillend over zijn hele lichaam. Hij wist dat het een truc was om hem tot razernij en het maken van fouten te verleiden. Even later fluisterde Tinuva terug, wetend dat zijn gedachten door de wind werden meegevoerd. 'Jij hebt haar nooit gehad. Ze zal altijd van mij zijn.' 


  'Zwijg!' klonk Bovai's woedende reactie, een schreeuw van razernij, zo hard dat alle toeschouwers het konden horen. Tinuva kwam overeind, schoot blindelings in de richting van het geluid en werd onthaald op de bekende honende lach. 'Verspilling van een goede pijl, broer.'


  Tinuva's hand ging weer naar zijn koker, en hij voelde er nog maar zes, maar dat kon hem niet schelen. Hij hoefde er nog maar één te hebben om Bovai te doden, één nog maar.


  'Kom me dan halen, broer, in het open veld, mes tegen mes.' Bovai stond op. 'Kijk me in de ogen, broer, kom dichterbij, kijk in de ogen die iedere nacht in de hare kijken.'


  'Vervloekt,' siste Tinuva.


  'Ja, broer, we zijn allemaal vervloekt, nietwaar?'


  'Nee.'


  'Jij wel. Jij hebt je bloed verzaakt, en die schande kan alleen worden uitgewist met bloed. Laat mij je naar gene zijde sturen, broer, waar je de Vaders en Moeders kunt zien, als ze je willen hebben.'


  Weer schoof er een zonnestraal door de bossen en over de open plek.


  Hij wist niet zeker hoeveel tijd er was verstreken, want samen zweefden ze door een andere wereld, een wereld die alleen door eledhel en moredhel volkomen werd begrepen, waar een tel zich kon uitstrekken tot een eeuwigheid of honderd jaar in een oogwenk voorbij kon gaan. 


  'Kom bij me, broer. Een van ons zal vandaag sterven. Laat zijn broer hem in de ogen kijken en de laatste zijn die hij in dit rijk ooit ziet.'


  Langzaam liet Tinuva zijn boog zakken, trok zijn dolk en stapte de open plek op.


  


  'Schiet op, doorlopen!' riep Dennis. Hij ging aan de kant van de weg staan en keek om.


  De colonne was verspreid geraakt. De achterhoede was amper te zien in de rondwervelende sneeuw die met harde stoten neerkwam, dan plots optrok tot slechts een paar vlaagjes en zich vervolgens weer ten volle liet gelden.


  De mannen hijgden, snakkend naar adem, stampend door de sneeuw, alle schijn van orde verdwenen, de sterksten voorop, de zwakkeren achteraan. Er waren geen verkenners vooruit gestuurd, ze lieten alle voorzichtigheid varen in deze waanzinnige, roekeloze stormloop waarin de colonne oprukte als een losgeslagen stortvloed van razernij. Niet langer werden zij opgejaagd, nu stormden ze naar voren als de jagers. 


  Dennis draaide zich om en keek de weg op. Hoe ver het nog was wist hij niet precies - de rit langs dit pad met Roxanne was in het donker geweest. Gregory was vooruit gereden met de belofte te zullen wachten waar de afslag het bos in ging en te waarschuwen als de moredhel oprukten. 


  'Hoe ver nog, Hartraft?' Hijgend verscheen Asayaga naast hem, het zwaard getrokken, de kling een ogenblik fonkelend in het zonlicht toen de zon kort tussen de wolken door priemde.


  'Weet ik niet.'


  'En je plan?'


  'Mijn plan? We gaan ze gewoon allemaal afmaken.'


  Asayaga keek hem aan en glimlachte. 'Kom op, dan,' riep hij en rende verder, met Dennis aan zijn zij.


  


  Het was een ingewikkelde dans, een ballet des doods. De twee besprongen elkander met flitsende messen, staal klonk koud op staal, en ze deinsden terug om de dans keer op keer te herhalen. 


  De toeschouwers van de clan waren dichterbij gekomen en vormden een kring rondom het gevecht, allen stil, gespannen. Meer dan eens gaf iemand bitter mompelend blijk van zijn bewondering voor Tinuva, de vroegere Morvai die ze zich herinnerden als kameraad en vriend.


  Want in hun ogen was hij weer bijna een van hen. Er fonkelde een duistere glans in zijn ogen, zijn gezicht stond strak en er leek een pulserende gloed om hem heen te hangen. 


  Lichtvoetig danste hij, zonder acht te slaan op de pijn of het bloed dat langs zijn been liep, zijn laars in, zodat hij met iedere stap een roze, waterige voetafdruk achterliet.


  Ook van Bovai liep het bloed, druipend uit zijn geschampte zij en uit de snee op zijn linkerarm, waar Tinuva's mes hem bijna tot op het bot had geraakt.


  Weer kwamen de twee bijeen, weer het vonken van messen en een sprenkeling van bloed tussen de sneeuwvlokken die om hen heen dwarrelden. Tinuva sprong achteruit met zijn linkerhand op zijn gezicht om het bloed weg te vegen dat uit de snee op zijn voorhoofd liep en zijn zicht belemmerde. 


  In zijn ogen was de wereld rood geworden. Hij schudde zijn hoofd, en de druppels vlogen in het rond. Maar het was niet het bloed dat zijn wereld kleurde, het was al wat hij in zich had beheerst en dat nu weer wild opvlamde.


  Hij verplaatste zijn dolk naar zijn linkerhand, veegde zijn rechter af en bracht de dolk terug.


  'Kom op, broer,' hoonde Bovai, 'maak er een eind aan.'


  'Doe ik ook.'


  Spottend hield Bovai zijn armen wijd. 'Omhels me, broer, kom dan.'


  Tinuva dook ineen.


  'Onze vader zou trots op je zijn geweest. Anleah zou trots op je zijn.'


  Tinuva sprong, en Bovai dook ineen om de aanval op te vangen. Tijdens zijn sprong verplaatste Tinuva zijn dolk van rechts naar links en op het allerlaatste moment weer terug. Hij haalde uit, maakte een lage schijnbeweging en kwam hoog in. Amper voelde hij de ijzige aanraking in zijn linkerschouder van de dolk die Bovai paraat had om Tinuva's mes op te vangen. Bij gebrek aan weerstand was het lemmet in de schouder gedrongen.


  Allebei wankelden ze achteruit, Bovai snakkend naar adem met een helderrode streep over zijn gezicht waar zijn wang was opengereten, van de mondhoek tot het oor, dat dwars door midden was gesneden. Schreeuwend greep Bovai met zijn linkerhand naar zijn gezicht, en de omstanders hapten naar adem, want ze wisten allemaal hoe trots Bovai was op zijn uiterlijk, dat nu voor altijd was verwoest. 


  Als bij ingeving draaide Bovai zich om op wankele benen, ontweek de stoot naar zijn middenrif en sloeg zijn armen rond Tinuva. Ze vielen samen, de sneeuw dwarrelde als een stoomwolk op, en ze rolden verder. Telkens weer staken ze naar elkaar met hun dolk, onderwijl met de andere hand grijpend naar de gewapende hand van de ander. Ze bleven rollen, schoppend, vloekend, hun krachten aan elkaar gewaagd. Beiden zaten onder de bebloede sneeuw, en terwijl ze bleven worstelen, kwamen de toeschouwers van hun clan dichterbij, sommigen nu schreeuwend om de doods steek, meer dan één ten gunste van Tinuva.


  Bovai trok zijn knie op en raakte de pijlstomp in Tinuva's been. De golf van pijn deed de eledhel snakken naar adem, maar zijn razernij gaf hem kracht. Hij deed alsof hij flauwviel, en toen Bovai zich weer boven op hem wilde laten rollen, drukte Tinuva zich plotseling omhoog, gebruik makend van Bovai's eigen snelheid om hem verder te laten tuimelen, en ditmaal stootte hij zijn knie in Bovai's maag zodat zijn broer naar adem snakte. Op hetzelfde moment sloeg hij met zijn linkervuist in Bovai's gezicht, midden op de snee, zodat Bovai het uitschreeuwde van de pijn en Tinuva's rechterhand losliet.


  Tinuva hief zijn dolk.


  Alweer leek de tijd stil te staan, welhaast terug te stromen tussen de oevers van de eeuwige rivier. Hij zag zijn broer zoals hij was geweest, zoals ze allebei waren geweest, samen op jacht, in het zonlicht tussen de bomen, staande op de toppen van de hoge bergen, waar de wind de wereld geselde. 


  Bovai keek hem aan. 'Broer,' fluisterde hij.


  Tinuva hield het mes in de aanslag, klaar om het in Bovai's hart te steken, en op dat moment wist hij ... en herinnerde zich tevens alles wat er van hem was geworden.


  Heel even straalde de zon weer over de open plek, waar de sneeuw sprankelde als diamanten.


  Hij glimlachte.


  De klap kwam niet als een verrassing; zo er van verrassing sprake was, dan over het feit dat hij geen pijn voelde. Alleen een vreemde innerlijke warmte toen Bovai's dolk tot aan het heft zijn buik doorboorde en onder de ribben door in zijn longen werd gestoken. 'Jij hebt verloren,' fluisterde Tinuva op de ademtocht die uit hem werd geperst.


  Bovai keek in Tinuva's ogen, en op dat moment ervoer hij een waanzin, een afgrijzen, groter dan hij ooit had gekend. Hij stak zijn handen omhoog om Tinuva terug te duwen. Als een statig standbeeld leek zijn broer boven hem te blijven hangen, tot hij uiterst langzaam om begon te vallen. 


  Hij schopte het lichaam weg, de paniek nabij. Bevend stond hij op. Alle ogen waren op hem gericht.


  'Het is afgelopen,' fluisterde hij. Langzaam draaide hij rond, kijkend van de een naar de ander, en hij voelde hun minachting. Hij keek naar Tinuva. Dus je hebt me ook nog eens beroofd van deze broer. 


  'Vervloekt!' schreeuwde Bovai, zijn blik gericht op zijn broer, voordat hij weer naar zijn volgelingen keek.


  De groep om hem heen was stil, en op slag drong het tot Bovai door dat zijn broer gelijk had gehad. Bovai was iets kwijtgeraakt: de pijn en de woede die hem tientallen jaren hadden voortgedreven. Eeuwen van razernij waren verdwenen, en even had hij zelfs het gevoel dat hij geen doel meer in het leven had. Zacht zei hij: 'Maar ik heb gewonnen ... ' 


  'Nee!'


  Het was een verre, smartelijke kreet vol opgekropte woede. Bovai keek om en zag vol ongeloof de groep mannen aan komen stormen, hun wit -met -grijze mantels wapperend in de wind, sommigen met een gelakte borstplaat waarop de zonnestralen werden weerkaatst zodat ze opvielen als heldere lantarens in een koude donkere nacht.


  Als een lawine zwermde de aanvalsmacht de helling af. Pijlen zoemden langs. Een van zijn neven draaide rond zijn as, grijpend naar zijn keel, een ander sloeg krijsend tegen de grond.


  Iedereen bleef als versteend staan, verward, verrast, zo onverwachts was deze aanval.


  En toen kreeg Bovai hem in het oog. Echt gezien had hij hem nog nooit, maar hij kende zijn bloed, het bloed van zijn grootvader. Het was Hartraft, naar voren stormend, de aanval leidend, met een kleine krijger in een gelakte wapenrusting aan zijn zij. Hartraft kwam in looppas aangesneld, zijn boog weggeworpen, beide handen rond het gevest van zijn opgeheven, zware zwaard. 


  Na een korte, laatste blik op zijn broer hief Bovai zijn dolk.


  Het zwaard kwam neer, er was een felle lichtflits... en toen stilte.


  


  'Nee!'


  Nog voordat zijn slag was voltooid, draaide Dennis zich alweer op zijn hielen om en zag Bovai's hoofd wegtuimelen door de sneeuw terwijl het lichaam neerzeeg. Schreeuwend hieuw hij nogmaals in op het lijf en hakte Bovai in het middel bijna in tweeën.


  Snikkend trok hij het zwaard los, klaar om nog een keer toe te slaan, maar zag dat Asayaga was langsgerend, een moredhel had gedood en een andere te lijf ging. Achter hem naderde een andere moredhel, de speer omlaag ... net als bij Jurgen, want Asayaga trachtte een van de Koninkrijkse soldaten te redden die op de grond lag en wanhopig probeerde weg te komen bij een moredhel met opgeheven zwaard.


  Dennis rende naar voren. 'Asayaga!'


  De Tsuranu hoorde hem niet.


  Hij was te ver weg om er op tijd bij te kunnen zijn. Met nog steeds beide handen aan het zwaard hief hij het op tot achter zijn hoofd en gooide. Het zwaard vloog tollend door de lucht en trof de moredhel, die zich al schrap zette om zijn speer in Asayaga's rug te steken.


  Het zwaard raakte hem zo hard dat de moredhel werd weggeslingerd alsof hij een harde duw had gekregen. Het enige geluid dat hij maakte, was van de lucht die hem uit de longen werd geslagen. Een tel later had Asayaga zijn tegenstander gedood en draaide hij zich om, zag Dennis zonder wapen, en toen de moredhel, trappend en maaiend, met Dennis' zwaard in zijn zij.


  De mannen renden langs, de ogen groot van strijdlust. Volkomen overrompeld gaven de moredhel toe aan hun paniek en renden naar de andere kant van de heuvel, waar de gnomen en de mensen met hun paarden wachtten. Maar weinig haalden het, en velen vielen met een pijl in de rug of werden op de vlucht neergemaaid.


  Gewaarschuwd door de harde schreeuw aan het einde van de strijd tussen Tinuva en Bovai kwamen de mensen en gnomen over de heuveltop zwermen. Na de uren van verveeld wachten hadden ze vuurtjes gestookt, en enkelen waren zelfs in slaap gevallen. Slechts weinig van degenen op de top waren in wapenrusting of hadden zelfs maar een wapen in de hand. 


  Binnen enkele ogenblikken raakten ook zij in paniek toen ze door een afdeling van Koninkrijkse en Tsuranese soldaten onder leiding van Tasemu in de flank werden bestookt. Hals over kop renden ze terug naar het kamp, angstig schreeuwend dat ze door een overmacht van honderden werden aangevallen. 


  Het numerieke overwicht en het voordeel van de cavalerie van de achtervolgers was in een oogwenk verdwenen. Ruiters stierven voordat ze hun paarden konden zadelen, en in de eerste aanval werden er zo veel moredhel, mensen en gnomen gedood dat de groep van Dennis en Asayaga nu de overhand had. 


  Menige gnoom keerde zich tegen zijn moredhelse commandant die hen trachtte te verzamelen, en al gauw waren mensen, gnomen en moredhel elkaar aan het afslachten in hun waanzinnige pogingen om te ontsnappen. 


  Waar Tasemu ging, lag de grond bezaaid met doden en stervenden. Een peloton Koninkrijkse soldaten vormde een kring van boogschutters om hem heen. Over de heuvel kwam een groep Tsurani, iedereen in hun opmars neerslaand, en meer Koninkrijkse krijgers sloten zich aan bij hun gedisciplineerde formatie, de ene na de andere pijl lossend op de rondrennende, doodsbange massa. 


  Achter Dennis, die verbluft toekeek, zat Gregory te huilen met zijn vriend in zijn armen. Asayaga kwam terug, en samen met Dennis liep hij er langzaam naar toe.


  Tinuva keek naar hen op en glimlachte. 'Dom van jullie. Ga de brug over,' fluisterde hij.


  'We wilden je hier niet achterlaten,' zei Asayaga.


  'Bovai?'


  'Heb ik gedood,' zei Dennis met bevende stem.


  Tinuva slaakte een zucht. 'Begraaf hem naast mij; hij was vroeger mijn broer.'


  Dennis knikte.


  Nogmaals zuchtend deed Tinuva zijn ogen even dicht en keek toen weer naar Dennis en Asayaga. 'Het lot heeft jullie tot vijanden gemaakt. Laat de eer dat lot nu wenden.' Langzaam gleed hij weg en hij begon zachtjes te zingen. Dennis herkende de woorden als van de eledhel, maar wist niet wat ze betekenden.


  Snikkend fluisterde Gregory de woorden met hem mee tot Tinuva's stem stokte en zijn geest vergleed naar de verre oevers van de Gezegende Eilanden.


  Dennis bukte zich en raakte zachtjes Tinuva's voorhoofd aan. 'Ga in vrede, mijn vriend,' fluisterde hij.


  Asayaga deed hetzelfde, doopte een vinger in het bloed van Tinuva en zalfde er zijn voorhoofd mee.


  De twee keken elkaar aan en liepen toen samen weg om het gevecht tot een einde te brengen.


  17 Afscheid


  


  Het was een stille avond.


  Boven op de heuvelkam bleef Dennis staan en schermde zijn ogen af tegen de gloed van de zon. Gregory reed de helling op, gevolgd door de zes verkenners die voorop hadden gelopen.


  'De weg is vrij,' zei Gregory. 'Nog een mijl, dan de rivier over en we zitten in het gebied van de dwergen. Volgens mij weten ze al dat we eraankomen.' 


  Dennis knikte en keek om naar de colonne. De Koninkrijkse en Tsuranese manschappen liepen in kalm tempo, menigeen met een vrouw uit Wolfgars Palissade aan zijn zij. De kinderen renden heen en weer en vermaakten zich uitstekend. In het midden van de stoet liep een rij van twaalf paarden - verscheidene ervan buitgemaakt op de vijand - met sleden voor de gewonden. Deze keer was er niemand achtergelaten. 


  Asayaga, die naast Alyssa had gelopen, maakte zich los van de colonne en kwam naar voren. Meteen werden alle ogen op hem gericht en hield de groep de pas in, zonder dat het bevel daartoe was gegeven. Op de open plek op de heuvelkam begonnen de mannen zich van elkaar te scheiden, Koninkrijkers aan de ene kant, Tsurani aan de andere.


  Boven aan de kam gekomen, zei Asayaga tegen Gregory: 'Ik neem aan dat het dwergenrijk iets verderop is.'


  Gregory knikte.


  'Dan zijn jullie veilig thuis. Ik betwijfel of ze ons welkom zouden heten.'


  'Nee, Asayaga, dat doen ze niet.'


  'Dan, Hartraft, is dit het einde van onze wapenstilstand. We hebben de plek bereikt waar onze oorlog wordt hervat.'


  Dennis knikte. Zijn hand ging naar zijn zwaardknop. Asayaga deed hetzelfde.


  Zonder een woord liepen de Tsuranese en Koninkrijkse soldaten bij elkaar vandaan, zich langzaam opstellend achter hun respectievelijke leiders. De vrouwen en kinderen voelden dat er iets ging komen en trokken zich terug in een klein groepje voor de paarden.


  De twee commandanten keken elkaar aan. Er viel een verwachtingsvolle stilte, waarin iedereen wachtte op wat er moest komen. Dennis dacht aan zijn plicht. Hier stonden eenendertig Tsurani, vijanden, die, als hij hen liet gaan, het komend voorjaar ongetwijfeld opnieuw tegenover hem zouden staan of andere Koninkrijkse soldaten zouden doden, want in de afgelopen maand hadden ze veel geleerd, zodat ze de spil van een aanzienlijke eenheid zouden vormen. 


  'Waar denk je aan, Hartraft?'


  'Aan de schade die je ons komend voorjaar kunt aandoen als ik je nu laat gaan.'


  'Dezelfde schade die jij ons toebrengt, neem ik aan.'


  Dennis keek langs Asayaga. Vlakbij stonden Roxanne en Alyssa toe te kijken, allebei zwijgend. En achter hen zag hij zo veel meer: zijn brandende veste, een stervende Gwenynth, Jurgen in zijn koude graf, maar ook anderen, de jeugdige Richard en Osami, de blik in Asayaga's ogen toen hij zijn neefje in zijn armen hield en toen hij naast Tinuva neerknielde. Tinuva, dertig mijl noordelijker begraven in de bossen, rustend aan de zijde van zijn broer. Hij vroeg zich af of die twee in hun hiernamaals op een of andere manier vrede met elkaar zouden vinden, en een klein stemmetje fluisterde hem toe dat dat zo was. 


  Dennis glimlachte. Zijn hand kwam los van zijn zwaardgevest, en hij stak hem uit naar Asayaga. 'Eervolle vijand,' fluisterde hij.


  Onzeker of dit het begin van de tweekamp of iets anders was, greep Asayaga Dennis' hand. 'Eervolle vijand,' zei hij terug, de woorden in zijn eigen taal herhalend.


  Even bleef iedereen aan beide kanten roerloos staan, tot de Koninkrijkse en Tsuranese soldaten naar elkaar toegingen en hetzelfde deden. Mannen die zij aan zij hadden gevochten, omhelsden elkaar, en de uitdrukking 'eervolle vijand' werd vele malen herhaald. 


  Dennis keek naar Gregory en knikte.


  De Natalse verkenner steeg af en wees met zijn verbonden hand naar het zuidoosten. 'Asayaga, een kwart mijl verderop loopt een pad dat wegdraait naar het oosten. Volg dat pad, en jullie gaan in een bocht rond de flank van de dwergengebieden. Ik zal hen ervan overtuigen dat jullie een wapenstilstand in acht zullen nemen. Zolang je op dat pad blijft, hoeven ze het jullie niet lastig te maken. Na een driedaagse mars kom je uiteindelijk in het westen uit, waar hun rijk grenst aan terrein waar je mogelijk vertrouwd mee bent, grond die door de Koninkrijkse troepen en die van jullie wordt betwist. Eenmaal daar,' - hij schudde zijn hoofd -'wel, dan ben je op jezelf aangewezen. Maar met alles wat je hebt geleerd, moeten jullie het wel kunnen redden. De meeste Koninkrijkse troepen overwinteren in LaReu, Yabon en Ylith, dus je hoeft alleen maar de patrouilles te ontwijken en uit de buurt van de palissaden te blijven. Een paar dagen later moeten jullie je eigen linies kunnen bereiken.' 


  Asayaga knikte zwijgend, en al de tijd dat Gregory sprak, keek hij telkens naar Dennis alsof hij niet helemaal geloofde wat hier gebeurde.


  'Asayaga.' Dennis kwam vlak bij hem staan. 'Ik moet je dringend verzoeken geen rapport uit te brengen over de dingen die je ziet als je door de Koninkrijkse linies gaat. Je vecht alleen als je wordt aangevallen, je steekt zo snel mogelijk over en je buit de situatie niet uit.'


  'Is dat een bevel, Hartraft?'


  Na een korte aarzeling schudde Dennis het hoofd. 'Een suggestie, van een eervolle vijand,' zei hij met een flauw glimlachje. 'Ik vraag je alleen wat ik zou verlangen van een afgezant die door de vijandelijke linies trekt.'


  Asayaga lachte zachtjes. 'Akkoord.'


  'Maar er is een probleem, Asayaga.'


  'En dat is?'


  'Wat vertellen we onze superieuren?'


  Asayaga knikte en keek om naar zijn mannen. Even later zei hij: 'We raakten afgesneden, we moesten vechten, we hebben het overleefd. Meer niet. Als er iets over uitlekt, aan welke kant dan ook, weet in een mum van tijd iedereen het, en bij de goden, dat zou een chaos aanrichten, nietwaar? Mijn meerdere zou het nooit kunnen begrijpen.'


  Dennis lachte en knikte beamend.


  De aanblik van de twee lachende commandanten en Gregory die de weg aangaf, was aanwijzing genoeg van wat er was besloten, en de stemming onder de mannen rondom hen werd op slag lichter. De twee groepen begaven zich weer onder elkaar, pratend, zoekend naar kameraden van de andere partij om elkaar de hand te schudden en kleine geschenken uit te wisselen. 


  Alyssa en Roxanne kwamen naar hen toe, allebei glimlachend.


  'Ik zou jullie allebei hebben gedood als jullie aan het knokken waren geslagen,' verkondigde Roxanne. 'Ik ben doodziek van al dat vechten.'


  Dennis keek haar aan en wilde iets zeggen, maar kon het niet. Ze ging vlak bij hem staan. Met een hoofdknik maakte ze Asayaga duidelijk dat hij met haar zuster moest gaan praten.


  Toen Asayaga een eindje verderop ging met Alyssa, vroeg Roxanne: 'Heb je mij nog iets te zeggen, Hartraft?'


  Hij liep weg, en ze volgde. De mannen rondom hen maakten plaats voor hen. Op enige afstand van de anderen bleef hij staan. 'Bedankt dat je bij de brug mijn leven hebt gered.'


  'We hebben elkaar op meer dan één manier gered.'


  Hij keek haar aan en knikte.


  'Je gaat me vertellen dat je er nog niet aan toe bent, hè?' Ze zuchtte.


  Hij knikte houterig, en ze. wendde haar blik af. 'Het houdt me nog steeds bezig. De woede, de razernij die daar brandde...' Hij wees naar de bossen in het noorden. 'Toen ik Tinuva zag sterven, wetend wat hij opofferde...' Weer zweeg hij even, het hoofd gebogen. 'Ik zag het allemaal. Hij had zijn broer te pakken, en toch hield hij in, niet in staat de doodssteek toe te dienen. Zijn liefde spaarde degene die hem doodde, maar hij zou het niet anders hebben gewild. Op dat moment brandde het allemaal in me weg. Dat, en zoals Asayaga zijn neefje vasthield en toen opstond om Tinuva te gaan redden. Daar heb ik allemaal van geleerd.' 


  'Ben je daarom niet achter Corwin aan gegaan?'


  Een tijdlang gaf Dennis geen antwoord. Pas toen de koorts van de strijd was gezakt, had hij zich herinnerd dat Corwin tot de groep behoorde die ze hadden weggevaagd. Maar zijn lichaam werd niet gevonden, dus kennelijk was hij een van de weinigen die waren ontkomen. Sommige mannen hadden geschreeuwd dat de achtervolging moest worden ingezet, en ook Asayaga had dat gewild, maar Dennis had het geweigerd. De kinderen en vrouwen waren met slechts vier man ter verdediging bij de brug achtergelaten. Zonder om te kijken had hij de jacht op de achtervolgers opgegeven, tot grote verrassing van velen. 


  'Hij is zijn eigen vergif. Ik kruis zijn pad nog wel een keer.'


  'Ga je op zoek naar dat pad?'


  Dennis glimlachte. 'Niet alles verandert zomaar op slag. Soms wel, maar ik laat mijn leven er niet meer door leiden.'


  Ze glimlachte en legde een hand op zijn arm. Even later drukte ze zich tegen hem aan en kuste hem.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en beantwoordde haar kus, maakte zich toen voorzichtig van haar los en duwde haar zachtjes weg. 'Maar ik ben nog niet zover,' fluisterde hij op trieste toon. 'Misschien ben ik wel nooit meer in staat om van iemand te houden. En daar hoef jij niet op te wachten. Ik zal jou en je mensen veilig naar Yabon brengen en je komen opzoeken wanneer ik kan.'


  Ze onderdrukte een snik, en met tranen in de ogen forceerde ze een glimlachje. 'Ik wist wel dat je dat zou zeggen, Hartraft.'


  'Kan je me niet gewoon Dennis noemen?'


  'Natuurlijk, Dennis.' Ze ging even op haar tenen staan voor een zoen op zijn wang. Haar hand rustte nog even op de zijne voordat ze hem losliet, zich omdraaide en vlug wegliep naar de paarden, waar de andere vrouwen en de kinderen wachtten.


  Kijkend naar haar rechte rug, naar de trotse, zelfverzekerde houding van haar sterke, lange lijf, voelde hij weer iets barsten in de harde steenlaag in zijn binnenste. Een lang moment voelde hij zich ziels alleen, maar toen hij haar op een paard zag stijgen en haar zus een teken zag geven, verscheen er een flauwe glimlach rond zijn lippen.


  


  Asayaga stond op het hoogste punt van de weg, zo'n honderd passen bij de anderen vandaan. Hij verstijfde enigszins toen Alyssa een hand op zijn arm legde. 'We moeten vaarwel zeggen.'


  'Waarom?' vroeg ze. 'Ik heb geen huis, geen familie buiten Roxanne, ik zou met je mee kunnen gaan.'


  Asayaga schudde zijn hoofd. 'Dat is onmogelijk. Voor mijn volk ben jij een barbaar, alleen geschikt als slavin.' Hij viel even stil. 'Alleen al het voorstel om te trouwen zou in hun ogen een schande voor mijn huis zijn, en mijn heer zou me opdragen mezelf het leven te benemen, als hij me tenminste niet in schande op zou hangen. Ze zouden zich afvragen waarom ik jou niet als concubine aanhield.' 


  'Dan ben ik toch je concubine, Asayaga.'


  Geruime tijd keek hij haar aan, alsof hij het aanbod overwoog. 'Het kan niet. Ik heb jouw volk een beetje leren kennen, Alyssa, maar jij weet niets over het mijne. Wij kunnen erg hard zijn, en vaak wordt liefde opzij gezet voor eer en plicht. Ook al zouden we elke nacht het bed samen delen, overdag zou je apart worden gehouden, en...' - hij slikte moeizaam - 'onze kinderen zouden slaven zijn.'


  Ze keek hem aan met ogen vol tranen. 1e hebt nooit tegen me gezegd dat je van me houdt,' fluisterde ze. 'Maar ik zie hoe je naar me kijkt.'


  'Ik heb het je nooit gezegd omdat het niet kan,' zei hij zacht. Hij keek haar in de ogen, en de zijne werden vochtig. 'Maar je kent mijn hart, en je weet hoe ik me voel.' Hij deed een stap achteruit. 'Laat dit nu het einde zijn, want ieder uitstel verhevigt slechts de pijn.'


  Abrupt draaide hij zich om en schreeuwde een bevel, en zijn mannen maakten zich los van de Koninkrijkers. Een laatste keer werden er handen geschud, en veel Tsurani brachten een formeel saluut aan Dennis waar hij langsliep. Tasemu liep naar hem toe, salueerde en stak zijn hand uit. 'Vaarwel, vriend,' zei hij in de gemeenschappelijke taal.


  'Vaarwel.'


  'Ik hoop u niet terug te zien in deze oorlog.' De Tsuranese Slagleider deed een stap achteruit, salueerde nogmaals en begon bevelen uit te delen.


  Hij deed Dennis denken aan Jurgen, in zijn gedrag, zoals hij de een misprijzend toeschreeuwde en een tel later een ander een vriendschappelijke mep op de schouder verkocht terwijl zijn manschappen gelederen vormden. 


  'Net Jurgen,' zei Gregory toen hij bij Dennis kwam staan, en samen keken ze toe terwijl de Tsurani in het gelid gingen staan. 'Ja, dat dacht ik ook al.'


  'Jurgen zou het goed hebben gevonden, weet je.'


  'Ja, weet ik.'


  'En je vader ook,' voegde Gregory eraan toe.


  Asayaga liep met doelbewuste tred, alsof hij zich weer op een Tsuranees exercitieveld bevond. Tasemu snauwde het bevel om in de houding te springen. Er volgde een korte inspectie, Asayaga knikte eenmaal goedkeurend met het hoofd en blafte een reeks korte bevelen. 


  Zes mannen stapten uit het gelid, de boog in de hand, en renden naar voren, de heuvelrug over.


  'Een voorhoede van verkenners,' zei Gregory. 'Nee maar, wat leren ze snel.'


  'Ik hoop dat Tasemu gelijk krijgt.'


  'Waarin?'


  'Dat we elkaar niet meer tegenkomen.'


  Gregory zei niets.


  De colonne vertrok, de paarden met de Tsuranese gewonden in het midden. Veel vrouwen en kinderen uit Wolfgars Palissade huilden openlijk bij het afscheid. Asayaga keek naar Dennis en knikte. Dennis verliet zijn plek naast Gregory en liep met de Tsuranu mee op. 'Denk eraan, vermijd ieder contact terwijl je door de Koninkrijkse linies gaat, dat heb je beloofd.' 


  'Is dat een bevel of een verzoek, Hartraft?'


  'Dat weet je best.'


  Asayaga glimlachte en knikte. 'Een verzoek dan van mij, Dennis.'


  'Wat?'


  'De oorlog tussen onze naties kan nog jaren duren. Wij dienen langs hetzelfde front. Als de dag komt dat wij elkaar weer zien, in de bossen of aan de andere kant van het open veld...' Zijn stem stierf weg.


  'Dat we ons terugtrekken,' fluisterde Dennis.


  'Ja,' - even die aarzeling - 'ja, mijn eervolle vijand.'


  Dennis knikte en stak zijn hand uit.


  Asayaga drukte hem stevig en liet los.


  Gevolgd door haar zuster kwam Alyssa naast Dennis staan en sloeg een arm rond Dennis' middel, en hij legde een arm om haar schouders. Het verbaasde hem dat hij het deed, maar de troost die het haar gaf, was wederzijds. Hijkeek even over zijn schouder en zag Roxanne staan kijken naar Dennis en haar zus, met een flauw glimlachje rond de lippen. Net als bij de anderen rolden de tranen ongegeneerd over haar gezicht toen de Tsurani wegmarcheerden. 


  Afgetekend door de late middagzon verdween de stoet over de heuvelkam. 


  Iedereen was stil, de wereld vreemd leeg. Dennis wachtte om hun de tijd te geven de weg af te lopen en de bossen in te gaan om te verdwijnen uit hun wereld.


  Uiteindelijk knikte hij. 'Normaal marstempo,' kondigde hij aan. 'Sergeant Jurgen ... ' Hij viel stil, kijkend naar de mannen die zich rondom hem hadden verzameld. Zijn blik gleed naar Gregory. 'Die is dood, hè?' 


  'Ja, Dennis,' sprak Gregory met trieste stem, 'Jurgen is dood.'


  Aan het hoofd van de colonne stond waarnemend korporaal Jenkins, kijkend naar zijn kapitein alsof hij wachtte op het bevel de mannen voor te gaan. Dennis keek hem aan, liet zijn blik toen over zijn mannen dwalen en uiteindelijk rusten op de vrouwen en de kinderen achteraan, allen van hem afhankelijk om de veiligheid te bereiken.


  'Kapitein, zal ik met de baanmakers vooruit gaan?' vroeg Jenkins tenslotte. 


  Een tijdlang bleef Dennis stil. Toen glimlachte hij. 'Nee,' fluisterde hij, 'ik ga voorop. We gaan naar huis.'


  Epiloog


  Reünie


  


  Het was een warme dag.


  Kapitein Dennis Hartraft van Hoogstein, Jonkheer van Wolfgars Fort, schermde zijn ogen af om te kijken naar de avondzon die onderging achter de bergen rondom de vallei.


  Met de boog over zijn schouder liep hij langzaam terug vanuit de bossen. Hij droeg geen wild, al had hij behoorlijk wat herten gezien. Maar de provisiekamer was gevuld, de vallei was vruchtbaar, en hij had geen zin om op deze warme voorjaarsavond zijn boog te spannen. De jacht was een excuus geweest om wat tijd alleen door te brengen en rustig na te denken. Zijn gesprek met Alyssa, die ochtend bij het ontbijt, had hem in een beschouwende stemming gebracht, zodat hij even stil wilde staan bij de grillige spelingen van het lot die hem na de oorlog terug naar deze vallei hadden gebracht. En voor stilte moest hij de bossen in, want in de veste braken de kinderen de boel bijna af. Soms vroeg hij zich af waarom hij hun kabaal slechter kon verdragen dan de herrie op het slagveld. Glimlachend dacht hij aan zijn oudste, Jurgen, die gisteren had geprobeerd zijn vaders schild op te tillen, al was hij pas vier jaar oud. 


  Hij bleef staan op de top van een heuvel, met uitzicht op de veste. Het was een rituele gewoonte geworden om even te knikken naar de grafheuvel met de as van Wolfgar, Richard, Alwin en de anderen, zelfs Sugama. Hij ging even zitten. Kijkend naar de kleine grafsteen die hij bij de tumulus had geplaatst, zei hij: 'Nou, Wolfgar, ouwe viezerik, je wordt alweer opa. Alyssa is weer in verwachting.' Hij keek de vallei in. 


  Op de plaats van de oude palissade stond nu een robuuste vesting. Hij lachte stilletjes om de ironie van het leven.


  Wat eens zijn land was geweest, was kort na de oorlog aan de Tsurani toegewezen. Heer Kasumi, nu Graaf van LaReu, had aan het einde van de oorlog die titel van koning Lyam gekregen toen graaf Vandros tot Hertog van Yabon werd benoemd omdat de oude Brucal met pensioen ging. Dennis had er geen problemen mee gehad dat de koning Kasumi en de andere op Midkemia gestrande Tsurani in dienst had genomen. Beter dan welke soldaat in het Koninkrijkse leger dan ook kende Dennis de kwaliteit van deze mannen. Voor iedere Sugama waren er honderd Asayaga's, mannen die je rugdekking gaven met gevaar voor eigen leven, uit eergevoel en plicht. Nee, hij was blij met hen als bondgenoten langs de noordelijke grenzen, om de moredhel op afstand te houden. Wat hij wel erg had gevonden, was dat het land van zijn familie was gegeven aan een Tsuranees vazal van graaf Kasumi. 


  Dat nieuws was een bittere klap voor hem geweest, want tenslotte had hij twaalf lange jaren trouw gevochten, en het viel hem zwaar te accepteren dat zijn voorvaderlijk huis in feite was versjacherd. Met een zucht herinnerde hij zich hoe kwaad hij was geweest. 


  Er had, wist hij, een schaduw boven zijn naam gehangen. Want er was inderdaad gepraat. Hij had het natuurlijk kunnen verwachten. Soldaten waren nu eenmaal soldaten, en in de dagen na hun terugkeer naar de Koninkrijkse linies had de geruchtenmolen volop gedraaid over de wonderbaarlijke terugkeer van wat inmiddels 'de verloren patrouille' was genoemd. Uiteindelijk had toch iemand zijn mond voorbij gepraat over wat er precies was gebeurd.


  Toen was die avond gekomen dat de oude Brucal hem naar zijn paviljoen had geroepen om hem ervan te beschuldigen dat hij omgang met de vijand had gehad en willens en wetens een Tsuranese elite-eenheid had laten ontsnappen. 


  Het was ironisch om dat te horen uit de mond van Brucal, die bekend stond als een van de meest pragmatische soldaten in het veld. Maar toch, plicht was plicht, en als de geruchten waar waren, kon Dennis worden berecht wegens hoogverraad.


  Gelukkig wilde niemand een belastende verklaring afleggen voor het tribunaal van de hertogen Brucal en Borric en graaf Vandros van LaReu. Dennis was vrijgesproken, maar zijn reputatie was bezoedeld. De Marodeurs werden ontbonden, en de laatste twee jaar van de oorlog diende hij onder Vandros in LaReu. De graaf had al heel snel door over welke kwaliteiten Dennis beschikte, en tegen het einde van de oorlog had Dennis zijn rang en prestige terugverdiend, maar het gefluister over zijn geheimzinnige reis met een Tsuranese patrouille was nooit helemaal verstomd. 


  In zekere zin was zijn nieuwe taak een welkome opluchting geweest. Het was vrij rustig langs dit front, en de patrouilles vormden een saaie routine, en zo had hij de rest van de oorlog doorgebracht.


  En tweemaal had hij Asayaga gezien. De eerste keer was in de bossen, bijna een jaar later. De Tsurani rukten op langs een ander front en openden een afleidingsaanval in het gebied waar Dennis patrouilleerde. Er was een kort maar hevig gevecht geweest bij een brandende herberg, waarbij beide zijden zware verliezen leden. Net toen hij zich terugtrok, de gewonden meeslepend, ving hij langs zijn flank een glimp op van Asayaga, met naast hem Tasemu. 


  Terwijl hij afwachtte, onzeker van wat er zou volgen, dreef er rook tussen hen in, en toen die optrok, waren ze allebei verdwenen. Hij had zijn mannen in veiligheid weten te brengen.


  De tweede keer was op de dag dat de scheuring werd gesloten. Dennis was lid geweest van de erewacht bij de historische ontmoeting tussen koning Lyam en keizer Ichindar, het Tsuranese Hemelse Licht.


  Zelfs nu, vijf jaar na de oorlog, had Dennis nog steeds geen goed begrip van het verraad der elfen en dwergen. Het ene moment hadden de twee jonge heersers nog zitten praten, met als tolk een jonge magiër in een zwart gewaad, en het volgende waren er plotseling elfen en dwergen de bossen uit komen stormen om de Tsurani aan te vallen.


  Het was een bloedig man-tot-man-gevecht geworden. Dennis had gestreden om de scheuringsmachine te veroveren, want hij had prins Arutha, de broer van de koning, horen roepen dat dat moest voordat de Tsurani versterking uit hun thuiswereld hierheen konden brengen.


  Het toestel was uiteindelijk vernietigd door de tolkende magiër en een andere in een bruin gewaad, en tot op de dag van vandaag kon Dennis nauwelijks geloven welk een geweld er was ontketend met de verwoesting van die machine. Met een donderslag was het apparaat ontploft, en de grond had er zo hard van geschud dat mannen en paarden ervan omvielen. 


  De Tsurani, die verrekte stijfkoppen, dacht Dennis, weigerden zelfs toen te zwichten. Hun keizer was veilig naar hun wereld teruggebracht, maar de krijgers die aan deze zijde van de scheuring waren gestrand, bleven doorvechten. Uiteindelijk had het gezond verstand gezegevierd en had Opperbevelhebber Kasumi van de Shinzawai toch tot overgave besloten toen het grote leger van de koning op de ontmoetingsplaats was aangekomen. 


  Dennis wist nog dat hij Asayaga tijdens het gevecht had gezien, en het was een hele opluchting geweest hem tussen de gevangenen te ontwaren.


  Afwezig een oud deuntje over een koning neuriënd, klopte hij op Wolfgars graf en stond op. Het was bijna tijd voor het avondappel. Morgen vertrok er een patrouille door de noordelijke pas om het doen en laten van de moredhel te controleren, en vanavond wilde hij zijn mannen vroeg laten inrukken voor een goede nachtrust. De meesten waren nieuwe rekruten, iets te gretig, maar dat waren nieuwe rekruten nu eenmaal vaak. 


  Aangekomen bij de openstaande poort in de palissade zag hij de mannen in het gelid staan. Het was merkwaardig zoals ze naar hem keken. Verscheidenen glimlachten, vooral de oude veteranen die nog bij de Marodeurs hadden gediend. Midden op de paradeplaats stond een kleine, gedrongen soldaat in het wapenkleed van de graaf van LaReu. 


  Het was Asayaga.


  Grijnzend draaide de Tsuranu zich om en hief zijn hand in een formeel saluut voordat hij naar voren kwam en Dennis' hand greep. 'Dennis, hoe is het?' 


  'Asayaga! Bij de goden, ik had je morgen pas verwacht.' Dennis zag het insigne boven de wolvenkop op het wapenkleed. 'Jonkheer?'


  'Ja, mijn vriend, en vazal van mijn heer de graaf, Kasumi.'


  'Gefeliciteerd.'


  'Dank je. En nu weet ik wat je bedoelde over baron Moyiet. Een rechtschapen man, maar soms wat moeilijk.'


  'Een saaie kwast zal je bedoelen,' reageerde Dennis.


  Asayaga schoot in de lach. 'Dat zijn jouw woorden, niet de mijne.'


  'En, waar ligt je landgoed?' vroeg Dennis, zijn gast meetronend naar de pas gebouwde veste.


  Asayaga aarzelde even voordat hij zachtjes zei: 'Valinar.'


  Abrupt bleef Dennis staan. 'Krijg nou wat.' Toen wierp hij het hoofd in de nek en schaterde het uit. 'Die is goed.'


  Asayaga schudde zijn hoofd. 'Jij had die titel moeten krijgen. Het spijt me dat ik je zo tot last ben geweest.'


  'Nergens voor nodig. We hebben juist gehandeld. Als we het niet hadden gedaan, zouden we nu allebei dood zijn en had het Koninkrijk het met één goede Tsuranese jonkheer minder moeten stellen.'


  'En een goede kapitein in de noordelijke marken. In ieder geval ressorteer je nu onder baron Hoogstein en niet onder Moyiet.' 


  'Dat is waar,' beaamde Dennis. 'Trouwens, ik heb het hier best naar mijn zin. Wolfgar heeft een goede plek gevonden. Met al dat vruchtbare land is het een prachtlocatie om een nieuwe stek te bouwen, om te wonen en om af en toe op avontuur te gaan. Ik begin hier een nieuwe Hartraft-traditie, Asayaga. Ik ben gesteld geraakt op de rust. En trouwens, er is iets met deze plek die Wolfgar heeft gevonden. Ik denk dat er nog steeds iets van zijn ziel rondwaart, want ik heb er een uitgesproken afkeer van koningshoven aan overgehouden.' 


  Asayaga knikte. 'Dat verbaast me niets.' Met een glimlach vroeg hij: 'Waar is Alyssa?'


  'Die zit binnen op je te wachten. Twee zonen en een derde onderweg?' Dennis gaf hem een klap op de schouder. je put dat kind nog helemaal uit, mijn vriend. Wolfgar zou trots zijn geweest.'


  'Ja, zeker.' Asayaga glimlachte een lepe grijns.


  Op dat moment verschenen er twee vrouwen in de deuropening van de veste. Alyssa rende naar voren en vloog bijna in Asayaga's armen. 'Wat heb ik je gemist!' riep ze uit.


  'En ik jou,' lachte hij. 'Heb je het naar je zin gehad?'


  'Reuze. En nog meer nu jij er bent. Hoe lang blijven we nog?' Asayaga sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar. 'Nog een week, dan moeten we terug aan het hof zijn. Heer Kasumi's vrouw klaagt dat ze haar favoriete hofdame mist, en ik moet terug naar mijn post.'


  Dennis draaide zich om naar sergeant Jenkins. 'Inspecteer de mannen, wissel de wacht en laat hen inrukken.'


  De sergeant salueerde en ging de bevelen ten uitvoer brengen.


  Bij de deur van de veste kwam Roxanne naar beneden en gaf Asayaga een zoen op de wang. 'Fijn je weer te zien,' zei ze.


  'En het is ook fijn jou weer te zien.'


  Een schreeuw van binnen, gevolgd door een protesterend gejammer, deed beide zusters elkaar aankijken. 'Dat is mijn Jurgen,' zei Roxanne, en weg rennend riep ze over haar schouder: 'Wat heeft hij nu weer uitgehaald? Hij lijkt ook veel te veel op jou, Dennis!' 


  'Ik zal maar gaan kijken of het niet ook een van onze jongens is,' zei Alyssa tegen Asayaga.


  Terwijl de zon in het westen onderging, bleven de twee mannen bij de ingang van Dennis' nieuwe woonstee staan, starend over de vallei waar ze jaren geleden zij aan zij hadden gevochten.


  'Ja,' zei Asayaga, 'het is een schitterende plek om een nieuw erfgoed te beginnen.'


  'Beter kon niet,' beaamde Dennis. 'Roxanne is een wonder, en onze zoons zijn ... onmogelijk.' Hij begon te lachen. 'Ze heeft gelijk. Mijn vader zal wel vanuit Lims-Kragma's paleis naar beneden zitten kijken, zich verkneukelend om de wraak van Moeder Natuur op zijn zoon. Ja, het leven is goed,' vervolgde hij glimlachend. 'Kom, rust uit. Ik zal het badhuis in gereedheid laten brengen als je zin hebt om je schoon te schrobben.' 


  'Ja,' zei Asayaga lachend. 'Fijn om te zien dat je toch nog een beetje beschaving hebt overgenomen, barbaar.'


  Dennis fronste zijn wenkbrauwen. 'Barbaar?'


  Asayaga gaf hem een vriendschappelijke mep op de arm. 'Kom mee lekker zitten weken, dan kan je me vertellen in welk deel van de beek in Valinar die onwaarschijnlijk grote forellen zitten waar je me eens over hebt verteld.'


  'Onwaarschijnlijk groot?' zei Dennis terwijl ze naar binnen liepen. 'Ik zweer je op het hoofd van mijn zoon dat die vis minstens drie voet lang was.'


  Asayaga keek bedenkelijk, maar hield zijn lachen in terwijl de twee vrienden de veste betraden om zich bij hun vrouwen en kinderen te voegen voor het avondmaal.
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